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ey 1nfigne FJurifconfulto Gabriel
Percira de Caftro havendo
lowvavelmente empregado o rempo nas A-
N cademias,e nos Areopagos, moftrando rgm-
§ e




bem a [ua fecunda [tiencia na compofigad

de alguns livros. de Direito ,jgzire corvem

com geral applatifo, fe nad defcuidou com
tudo de cultivar as Mufas , e tad feliz-
mente, que dellas confeguio a dogura, ele-
gancia , e mageftade , com que compoz effe
grande , e fingular Poema. Foy [ua em-
preza a mayor acgad de Uly[fes na edifi-
cacady ou réedificagad de Lisboa., que
delle conferva amenioria 1o [eu nome , im-
mortalizando affim o defte invicio Capi-
tai em reconbecimento de tamanbo bene-
ficio. Elegeo por Mecenas defte feu Poema
ao Senbhor Rey D. Filippe 1V de Caftella,
entad reynante em Portugal por occultas
aifpoficoens do Ceo 5 porém [e o Aucior al-
cancara os prefentes tempos , nem efle
Principe fora o Mecenas do feu canto,
nem o heroe delle aquelle General , porque
em V. Mageflade teria mais alto affum-
pto, e a mais propria protecgad. .
Menos deve Lishoa a Uly[es do que a
V.. Mageftade 5 pois: fe. aquelle beroe Ibe

deo hum limitado 5 e bumilde principio, V. |

Mageftade atem exaltado aocume da ma-

-

sor grandeza , e felicidade.y como 2efti-|
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munhad tantos edificios fumptuofos, e ma-
| gnificos ,.com que fe acha navamente en-

- grandecida efla inclyta Cidade, e fobre tu-

do ornada de politica , defendida de juf-

 tas leys ye fantificada com tantos augmen-

tos no culto divino, que a piedade, e gran-
deza de V. Mageftade tem promovido com
ardente zelo , e difpendio de immenfos the-
fouros.

Efta he a mayor gloria de Lisboa, e fo-
ra tambem a do Auctor, fe efle [eu Poema
Jabira dluz publica debaixo dos gloriofos
aufpicios de V. Mageftade , como Senbor
natural , e Numen foberano das letras, e
Jeiencias, Efta felicidade porém , que elle
nao confeguio, lhe folicito en agora do mo-

4o poffivel , offerecendo a V. Mageftade ef-

te livro, que fiz reimprimir por nad fe
perder-a meioria détai excellente obra; e
eftampado nelle o Augufto nome de V. Ma-
geftade , ficard recobrando a graca , que
lbe faltava, e Lisboa adquirindo noves

| Lmbres , e mais efclarecida fama , quan-

| o affim bonrada a fua biftoria. Deos

Suarde a V. Mageflade por muitos annos
para bem deftes Reynos , augmento deffa
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sobre Cidade , e complemento dos defejos
dé feus fieis y e amantes vaffallos.

Mathias Pereira da Silya,
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| DE MANOEL DE GALHEGOS.

| Ago efte juizo nad {6 porque
4 Vel obedeco a quem me manda;mas .
! _-::.'_'-, porque me acredito mnﬂrsndp,
=== que fey conhecer as excellencias,
€ prerogativas defte infigne Poema ; € por-
| que firvo aos curiofos fazendolhe hum
compendio das finezas, eprimores’ da ar-
- te, que nelle obférvard quem o ler coma
| appl:cn;au que pede a altivez , e fnbera»
nia de'feu eftilo, - -'

O Poema hf:rr.:ucu he huma puef‘ ia I::v:m—
ta-




tada ; que tem por fim celebrar das acgo@s
do heroe valerofo a que foy mais digna
de memoria. He tad difficil efte modo de
oetar , que de infinitos Poemas, que fe
a0 efcrito no mundo y ha'muito poucos,
ue merecad o nome de perfeitos. Como
gilﬁcil ; comeo grande ; e como obra, que
redunda em louvor da patria , elegeo efta
ac¢ad o Doutor Gabriel Pereira de Caftro.
Procurou nella chegar 4 mayor perfeigad;
e como Deos o'dotou de hum engenhe
unico para todas as faculdades, alcangor
o primeiro lugar entre ‘0s heroicos, e col-
locou efte foberano Poema diante de to-
dos os que celebra a antiguidade. Em pro-
vadoqual digo ; que na fabula concorreny
todas as propriedades , que difpoem as re-
grasy porque afundagad de Lisboa he hu-
ma {6 acgad , he de hum {6 heroe , he ma-
ravilhofa; he verofimil, he de huma Cida-
dle celebre no mundo , he em honra da pa-
triay he em:gloria, dos Monarcas, Princi-
pesye Senhores de Portugal ;e o heroe he
vendedor, ¢ o-mais celebrado entre os Ca-
pi.t;ens valerofos , que em Grecia florece-
O 0 R1iG (11} . , LEP
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Na propofta fe ajufta felizmente com o
que manda a arte, dando Non Jucem ex
Jumo , fed fumumex luce, diz Varrad ; por-
que he folemne entre os heroicos nad no -
mearem no proemio o heroe por feu no-
me , e nad fartarem ao Leitor de noticias *
O epiteto : Mal feguros, tem muito enfa”
fe; que nag {6 determina em geral os pe”
rigos, que no mar ha para todos , mas em
particular os que Neptuno fez paflar a U-
lyfles em vinganca de Polifemo. Porefte
mefimo eftilo infinua Virgilio o pezar, que
teve Juno de Paris naé dar a fentenca em
feu tavor : Seve memorem dovc. Defte mo-
do'dd a entender Lucano , que Cefar, e
Pompeyo tomarad as armas, hum com pre-
texto de defender o direito do Senado,
outro o dos Tribunos, fendo o animo fa-
zerem{e Imperadores : Fu/fque datum &oe.
Aflim toca tambem Eftacio varias circunfz
tancias da materia : Alternaque regna &re.
Dd muita graca aefte exordio o acabar o
primeiro verfo com huma total depen-
dencia do fegundo : galhardia, ou figura,
a que os Rhetoricos chamad Aporfa , id eft
dependurado. ‘Ufarad della alguns Pqet[gﬂ




fignes. Eftacio : Formidatamque Tonan-
t1s Progoniem. Ovidio: Innova fert ant-
mus mutatas dicere formas|Corpora.Clau-
diano : Afflataque curru Sidera.Silio: In
celo [e gloria tollit Aineiadum. Nomeafe
a terra por feu nome proprio a fim de va-
riar a oracad , que havendofe declarado o
heroe por perifrafe, era conveniente, que
a terra fe expre(lafle pelo nome genuino,e
dominante. Virg. Atque alte menia Ro-
me. Silio 1 Qenotria jura Carthago. Ef-
tac. Sontefque evolvere Thebas. Tem mais
a excellencia de propor em huma (0 oita-
va incluindo nella ascircunftancias todas,
que devia obfervar na fua acgad. A har-
monia, e aelegancia dos verfos he igual
ao hiperbole da claufula ultima, e acaba
felizmente com a Alyndethon, de que ufa
tirando as conjungoens a efte verfor A’
patria , ao mundo, 4 eternidade canto. Na
invocacad feajufta com Virgilio, e na De-
dicatoria moftrou boa eleigad ; pois fendo
o Poema em gloria da mayor Cidade ; que
inclue o Imperio delRey de Hefpanha,
era jufto, que elle fofle o Protettor, e
quando nad houvera nefta obra outro ver-
- {io




fo mais que efte : De ambas as Indias, de
ambas as Hefpanhas , baftava para que al-
cangafle no mundo eterna fama. A -melhor
Dedicatoria, q fe 1& nos efcritos dos Poe-
tas Latinos, he ade Lucano a Nero, e de-
pois defta a de Eftacio a Domiciano: Pa-
receme , que he tad manifefta a vantagem,
que leva a nolfa a ambas , que querer pro-
valla com razoens feria dar lugar a que fe
duvidafle. :
Em nenhuma coufa moftrou mais o nof-
fo Poeta feu talento, que no exordio da
narragad , pois comega do principio da fa-
bula, que he o ponto , donde deve come-
¢ar o Poema heroico, e nad no meyo , co-
mo fez Camoens, vendo , que Virgilio d4
principio ao feu Poema com Eneas 4 vifta
de Carthago, e que logo conta a guerra
de Troya, e tudo o mais, que paflara no
caminho ; o que feria truncar a acgad, e
comegar no meyo della, feo intento fora
cantar do incendio Troyano, da fugida de
Eneas, e daguerra de Italia ; porém nad
podia fer, porque fe o Poeta da pequena
Iliada errou, (como quer Ariftoteles) por-
que cantou de todaa guerra de Troya ;l_r.
e




fe Homero elegeo {émente huma parte
della , por nad incluir muitas acgoens, ab-
furdo inexcufavel feria o de Virgilio , fe
cantaffe da deftruigad dos Troyanos, da
peregrinacad de Eneas, eda cnnqmﬂa de
Italia; porque nefte pmgrei‘ o ha materia
para fantos Poemas; que {6 no que perten-
ce a Troya conta Ar:f‘mte[es Nove acgoes,

afaber Philocietes, Neoptolemus , Eurypi-
Jus, Emendicatio, Lacena, Ilii mﬂdrmﬂ,
- Reditusy Synon, e Troiades. Alc¢m do que
a propofta da Eneida eftd dizendo.clara-
mente , que a acgad he {6 a guerra de ita-
lia; e fe no primeiro verfo fe falla em
Tm}ra, he appofitive paraformar a perifra=
ferdo heroe, que fe em lugar de Virum,
qui primus aboris Troie ¢rc. diflera : -
neam, qui fato proftigus venit ad Italiany

era 0 mefmo'quoad [ignificatum , e efcu-
favafe o fallar em Trpya; e nadobfta, que
a deftruigad de Pnan’f e os trabalhos to-
dos, que pallou Eneas ‘antes de chegar a
Carthago, fe refirad no Poema, porque
tambem na Odiffea de Humem fe conta a
guerrade Troya, e tudoo § o heroe paffou
até chegar dllha de: Calyplo;. e mdis aac-
: gau




¢ad he fomente avingancga de Ulyfles, co-
mo diz Ariftoteles: Inimicos autem per=
didit , hoc iraque proprium ejus poematis
eft, nam cetera ad epifodia pertinent. Af-
fim tambem na Eneiada tudo o que ha en-
tre defembarcar , e fahir de Carthago, he
accefforio no Poema. Bem o moftraaquel-
de verlo: Hinc me digrefJum veflris Deus
appulit oris, donde Efcaligero diz: Qua-
ve fummus Poeta adeum modum dige/[it,
ut Ainee enarrationis finis fuerit operis
tnitium. Imitou o noflo Poeta na textura
defte Poema a da Eneiada, enfinandonos a
entender o que muitos modernos nad al-
cangarad. Defembarca Ulyfies, admitte-o
Circe ;, dalhe hum efplendido convite,
perguntalhepela guerra de Troya, conta-
lha elle por extenfo ; e da mefma maneira,
que em Carthago deliberou Eneas fujeitar
a Italia ; aflim tambem Ulyfles nas terras
de Circe fe difpoz a vir 4 Lufitania , ¢ nad
fomente achou favor, e poder, mas ga-
lhardos, e maravilhofos motivos, que fo-
rad o primeiro mobil da fundacas da Ci-
dade de Lisboa. No principio daacgad co-
megad todos os Poemas, g celebrad Gre-
: Cla,




cia, e Roma. Homero porque naOdiflea
tomou por fujeito aentrada de Ulyfles em

| Ithaca, comegouem Ogigia, que foyon-
| de os deofes compadecidos dos trabalhos
de Ulyfles ordenarad reftituillo a fua efpo-
fa. F. ainda que vejamos comegar a Iliada |
com os Gregos jd cercando a Troya de
muitos annos, nem por iflo fe ha de pre-
fumir , que fe truncou a acgad do Poema,
| porque Homero elegeo fomente a ultima
- parte da guerra: Nunc vero (diz Arift.)
; ejus recle una dumtaxat parte f[ufcepta
pluribus in ea epifodiis ufus eft. Efeofeun
intento fora incluir tudo o que Achilles
obrou em favor de Menelao, houvera de
comegar na primeira caufa , que foy orou- |

bo de Helena. Aflim o fez Eftacio, que |
porque determinou celebrar asaccoens to- |

das defte heroe, ( nos ire per ommnem heroa

¢rc.) comegou quando Paris fahio de Eba-

Jia com Helena. Valerio Flacco no feu
Poema dos Argonautas ( que he quafi a
mefma ac¢ad, que a de Luiz de Camoés)

nad comegou com Jafad perto de Colcos,

-mas imitando a Apollonio d4 principio

4 narragad no odio de Pelias, que foy 2

cau-

-y -—




caufa da jornada. Efte mefmo eftilo fegue
Lucano , pois declara primeiro que tudo,
quaes forad as caufas da guerra civil , lo-
Eu comega com Cefar 4 vifta do rio Ru-
icon. Silio Italico fendo o fujeito do feu
Poema a victoria , que Scipiad Africano
alcangou de Anibal , entra declarando a
origem , e fundagad da Cidade de Cartha,
go. O principio da Proferpina he 2 queis
Xa, que teve Plutad de os deofes lhe nad
| darem efpofa. E o da Metamorfofe he o
€a0s , que os Filofofos antigos imaginarad
antes da creagad do mundo. E finalmente
| Parece 1fto tad pofto emrazad, e heefta
verdade tad manifefta, e tap feguida de
. todos os bons engenhos, que no exordio
de Thebaiada olhou o Poeta para afabula,

€ querendo que tivefle principio no pri-
. Iheiro motivo da guerra , perguntou 4 Mu-
. 1a fe comecaria na origem da Cidade de
| Thebas: e arazap difto foy ; porque en-
. tendeo, que devia comegar nad {6 no prin-
| CIpto dacontenda de Etheocles, e Poly-
Nices , mas na caufa , ou narazad natural,
que entre elles houve para o grande odio,
que fetiverad, fuppondo que erad tad ty-
- : ran-




fannos, tad impios , e tad melevolos , por-
que defcenderad ( fegundo a fabulofa fun-
dacad de Thebas ) daferpente de Cadmo.
E comeca a narragad com Edipo cego, e
com o concerto, que fizerad os dous 1r-
mads de que ambos governariad cada hum
feu anno , que foy o principio, e acaufa |
da guerra. Sobre tudo a mayor razad, que
ha, para que o Poema comece 2 narrar.no |
principio daacgad , he confiderar , que a
arte ( como diz Quintil. ) deve mmitar a
natureza , e fendo iftoafim, o modo na-
tural de contar as coufas pede, que pri-
meiro fe digad as que preferem, € logo as
que fe feguem : Initio fecundum naturam |
fumpto primum o primis, (diz Ariftot. no
cap. 1. da Poetica ) de modo que as partes |
do que feconta had de obfervar narela- |
¢ad a melma ordem , que ellas guardad en-
tre fi. Seja’pois principio/do Poema oqué
o he da fabula ; que de outra forte ferd |

erverter aordem , 4 qual importa muito

ara aapprehenfad da memoria, como diz
S. Clement. no I. liv. do feu reconheci- |
mento * Multum namaie ad recordandum

prodeft ordo dictorum,+ E nenhuma arte
| | ama




ama tanto a ordem, como a Poefia , porque
o verfo nad heoutra coufa mais que huma

{1boa ordem de vezesje por iflo os Gregos

i
|

f

Ihe chamarad Eftichis , que quer dizer boa
difpofigad , ou boa ordem; donde veyo
Xenofonte a dizer, fallando” do campo,

' fquehumas arvores' eftavad difpoftas em
| 15. eftichios ', que quer dizér em 15. ver-

fos , e alguns querem tambem que o mef-

mo fizefl: Vi_f'/’;}_,viiliu naquelles dous lugares:

nuerfum difiulet ulmos i Triplici pubes,
tam Dardana wveérfu. - Imitetur igitur
(como diz Cicero ad Heren, ) ars natu-
am 'y & quod-ea defiderat, inveniat, quod
oftendit , fequatur. Nad haja obra | cujo

ymeyo feja principio , e cujos effeitos fejad

primeiro que as caufas, que ferd monftro,
¢ coufaalheya do natural, porque fegundo
a ordem das coufas creadas ‘todo o princi-
Pio he primeiro que o mevo: Ef d caufis

rogredimur ad effectus. Vejafe olivro 2.
deOratore , onde fallando Cicero da nar-

113830, diz , que lerd Perfpicua , f; ordin

Lemporum confervato narratur. Ala rguei
me nefte ponto mais do qué permitte a bre
Vidade, que procuro , porque como onof

. fo




{o Poema nefla circunftancia fe.apartoude |
commum dos modernes, era neceflariodar
parte das miuitas razoens, em,que o Poeta
{e fundon. E nad (e entenda , que 0 mey
animo he reprovar a Luiz de Cameens; |
que ifto ; em que elle fe nad ajuftoucom a
arte, he coufa, em que muitos fe engana-
rad, e nad lhe tira a autoridade ; que tem
tanta, que nad ferd reprehendido quem o
feguir , porque a Lufiada merece, quea
tenhamos por texto, € ¢ureconhego nella
toda a grandeza , € excellencia , ‘que.com
tanta erudicad obferva .em feus difcurfos
politicos 0 Doutor Manoel Severim de Fa-
ria Chantre , e Conego daSé de Evora,
Amplificafe a accad com maravilhofos
epifodios , € com peregrinas digrefioens,
tudo de coufas pertencentes ao fujeito , e
a0 intento do Poeta. O primeiro epifodio -
( que he o de Girce ) iguala a0 de Dido,¢
a primeira digrefad’ (' que he a jornada)
fezfe por competir a Virgilio , € porque
déife conta Ulyfles detudo o que pafiou
antes de chegar a efte porto , e tivefle mais
Jugar de peir a Circe 4 que em paga do
-quereferira , Ihe vaticinalle o que havitg de
: ue




* fuceederlhe , com o que acudio o Poeta a
- buma figura, cujo nome he Peripefia, que
‘quer dizer mudanca das coufas em contra-

rio, e em diverfo, ‘ou acontecimento ma=
“raviinoio : propricdade 38 natural nos
Poemas heroicos 5 que Eftrabo: chamou 4
(Liada Alithis Peripefias, qué he o mefmo
que verdades , ou relagoens; em que con~
correm as circunitancias , que acima diffe-
os.. Ha nefta  digreflad muito de maravi-

hofo em quanto Ulyfles refere todos os
rabalhos , que paffou ; e ha tambem huma
gradavel mudanga das coufas em diverfo,
€m contrario ; pois fendo que Ulyfles ef=

erava de Circe puramente hofpicio , e fa-
or, com que podéfle feguir fua derrota,
Hconteceo, que nad 0 ella fe lhe affeis
.- 5oou, (o que foy diverfo ) mas lhe fez a
10 Faber, que os deofes o guardavad para fun-
¢ dador de huma das grandes Cidades do
1) dnundo, e ultimamente fez, que elle viefle
ufitania com animo de conquiftar o me-

Or de feu fitio , e dar principio 20 Rey-
o dePortugal; o que foy contrario ao in-
dORento, com que entrou nefte porto, que
d"‘" a dereformar 3fua armada y € irfe paraa

§ 2 fua
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“fua terra. Comega acontar a jornada def-
de a {ahida de Troya para meter no meyo
do caminho o vaticinio de Proteo, imita- |
do galhardamente de quando-ld na.quarta
‘rapfodia da Odiffes de Homero conta Me-
nelao a Telemaco o que em Egypto lhe
“acontecera, Na defcida de Ulylles ao:in-
ferno nad fegue a Homero, e foy acerto, ¥
porque fuppofto que era bem que o fim
defta ficgad fofle para faber Ulyfles, nad
dos Capitaens ‘Gregos, mas dos Monar- °*
cas, € heroes valerofos, que haviad de flo-
recer na Gidade , que queria edificar , fen-
do forga variar no fim , nad {Omente: lhe
era licito variar nas circunftancias, mas
convinha , que Uly{les entrafie no inferno
:cnmpanhaﬂu de Circe ; porque feella era
tad grande magica , e eftava pamorada de
Ulylles , parecia acgad natural , e forgofa
acompanhallo até o poremfeguro, e nad
deixallo ir {6, como nas Ithas Cimerias ;¢
“ fobre tudo  he coftume entre os: Poetas
- quando ufad da figura, aque as artes cha-
" mad. Magthacsaia, (quequer dizer Poefis)
magica ) wvaléremfe ou . de huma {ibilla,
como fez Virgilio, ou dehuma feiticeirs,

i g f } cﬂr




- | como Lucano, ou de¢ hum Mago, como
orcato. E ifto para acudir aoverofimil,
‘porque nad he proprio do heroef:zer con-
Juros , roubos , circulos , caracleres , e as
“tlemais ceremonias diabolicas ; . de que ufa
2 Magica. Ariofto porque vio que depois
de piatar hum . cavalleiro armado voando
pelos ares , convinha accrelcentar, que era
feiticeiro, diz: Quel era un Nigromante
&c. e (e os Poetas bufcarad de fora da fa-
bula pefloas, a que attribuir efta acgad,
¢leftuido feria muito grande havendo nefte
‘oema a Circe , deixar de a fazer autora
fic tudo o que pertencia a efla arte, pois
toy por ella tad celebrernomundo,- que
te Circeo ( que he o mefimo que efcrever
faralteres magicos ) lhe chamarad Circe;
> tudo o que feconta de magos ¢ feiticei-
Fas, fe attribue a ella. Tdnto que Rafuel
5 IV olaterrano, traduzindo a Odiflea, quan-
‘S0 Minerva diz a Jupiter, que havia mui-
t0Sannos queCalyplotinha a Ulyfles em
a terra , onde o texto Grego diz: A-
}lantos tigatir-oloophronos | (que quer di-
et aMagica fitha de Atlante ) traduzio:
Wuam filia divi' Atlantis Ciree retinct.
- Sen-




Sendo que o Poeta falla aqui de Calypfo,

e he notorio nas fabulas fer efta a filha de

Atlante; porém como fallandofe de feiti-

garias fe entende Circe , enganoufe na ver-

fad do lugar parecendolhe , que {6 aella
convinha direée o epiteto. Oloophronos,

que aqui per Hypallage convem aCalypfo, ¢
he o mefmo que Venefica fciens. Tambem
andou com muito acordo ‘em fazer que

ercurio défle a Ulylles em lugar daraiz

domolio hum annel, porque.para o effei-

to o mefmo he huma coufa, que outra:
além difto: da parte do heroe nsd he tad
autorizado trazer por defen{ivo huma her-

va, comohum annel, e da parte de Mer-

curio parece remedio defigana. Em hum
annel trazia Anibal 0 veneno , com que fe
matou ; donde Ariofto teve motive para a
ficcad doannel de Bradamante. Vayfe di-
vertindo felizmente a conclufad do Poe-
ma com agradaveis figuras , e varias fanta-
fias poeticas: Nao he mais viftofo ; nem
mais necellario na Farfalia o/fonho de Pom-
peo quande lhe apparece a alma deJulia,

que o de Ulyfles quando'véa Idotea; enos|

campos do Tejo a Ninfa Legea. Que ngé_a-
ﬂ--
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davel he'a refenha; que faz do exercito na:
Aivro.oiravo ! Nad pinta nenltom Capitad,
emr que nad oblerve circunftancias diffe-
entes ye dignas de admiragad. Os vatici-
10s redundad envnumero , € em bondade,
coim:ferem muitos eftad enxeridos com
al artificio na fabula, que todos (96 ne-
eflarios. ' As figuras allegoricas , Lanofo,
alinferno, Violad ;e outras, que deixo
or nahicanfar, dad notavel graca aoPoe-
ayaflim peladiferigad das ipefloas, como
cloque obrad. No difcurfo da guerra
ue.de rainas ha taé efpantofas, € tad va-
tas 1:Nos acontecimentos. parece que efs
otou toda a variedade , todo o artificio,
odaa prudencia,.e toda a novidade. Que
eregrino,que fuave , que-brando, que
legante, que cortez , e queaffeCtuolo he
0s amores ! Tomara que a esfera defte
Hecurfo nad fora tad breve para moftrar
0s curiofos oquanto nefta parte avantaja
tlte Poema aos Gregos , Latinos; e moder-
Nos. A primeirg idea amorofa;; que achou
y | O €ngenho humano, he tido o/que os ven-
s | tos dizem quando. as Ninfas1hes: rogad, que
- Inad alterem os mares; A Periferia ( que he
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a peregrinagad. dos heroes) efta nefte Poe-
ma em fua perfeigad, ¢ aflim tambem a
Epignofcis, a que Ariftoteléschama Agni-
tio. Vejafe 04. liv. quando Uliffes reco-
nhece o que Proteo lhe vaticinou. He ad«
miravel nofcientifico : he prudente nabra-
cologia, e.na ecthania, id eft, noabbreviar
a fabula, e noeftendella a feu tempo. &
he grandemente proporecionado nafigura |
Dianomi, que enfina a repartir bemas par-
tes do Poema; .0 que importa muito'; por-
que fazer fobre a fabula de:Adonis;cinco
mil oitavas he induere culicem Herculea
~ weffe , e fazer hum canto de duzentas oi-
tavas, e outro de quinhentas hefer fus
inops. Ufa felizmente das tres figuras, de
que mais neceflita a textura, que {ad Pa-
rafceve, Analogia , Teliotis; id eft prepa-
ratorio, proporgad , perfeicad. Obfervem
ifto com cuidado os Criticos, achariad, que
nad ha mudanca de materia. {em que pre-
pare, e (emque efta preparagad deja ade-
quada 4 coufa , paraque prepara; € nad
acaba fem claufula final: quero dizer, fem
concluir com tanta graga, que antes deaca- |
bar faz appetecer 0 eatendimento objecto
] 8 novo.
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novo. He fummamente profundo ; e fum-~
mamente claro no tocar as fabulas. A me-

. lhor frafe., e: omais fublime eftilo;, com
| que fe pdde encarecer a excellencia da

peroragad do Poema , ferd dizendo , que
he igual 4 Dedicatoria ; e advirtafe y que
ainda que Torcato , e outros modernos
deixarad de perorar ; he obrigagad do
Poeta quando acaba defpedirfe do Lei-
tor, ou do Mecenas com algumas ga-
lantarias, que firvad de remate a todaa
obra. Aflim o fizerad todos os Latinosg,
excepto Virgilio , e Lucano ; que nad a?:g
barad os feus Poemas. E enganadfe os que
imaginad, que faltou nefta parte Silio lta-
lico ; porque ferve de peroragad a apoftro-
fe, que no cabo faz 4 memoria de Scipiad
Africano, que fuppofta que os mais coflu-
mao fallar com o Leitor , ou com o Mece-
nas , tambem podem fallar com algum
heroe dos que celebrad, ou com a Mufa,
como faz o Licenciado Francifco Lopes

| de Zarate'no fey Poema da Invengad da
11

Cruz: Mufa, pues dilte fin, cellen tus la-
bios Con la veneracion , que ala Cruz
deves &ci-Sobre todas asexcellencias a de
il ma-




mayor affTombro; e que mais reputagad ad=
quirird aefta peregrina obra, he oponetico
refplandor, que nos verfos reverbera. A
claridade , ‘oua energia ( que he a eviden=
ciano duaer) obferva tudo quanto Hermo-
genes admoe(ta na palavra Safinia. A gran-
deza do eltilo (a que Quintiliano chama
Adron ) eftd aquitanto 7z f#o effe, quenad
pode haver no faldar humano locugad mais
fublime. A formofura, ou a gathardia das
vozas 'em qual 'dos efcritos, que a fabula
folemniza ,{e:achard com tanta fuperiori=
dade? A bella Aurora , Que quando ri nos
Ceos, nos campos chora. Verfos forad ef=
tes, ‘de § Fr.Lopo Felix de VegaCarpio
fe pagou tanto, que todas as vezes que na
Corte nos viamos, os repetia,recreandote
na graca, e artificio delles. A brevidadeno
explicar a fentengahe foberana: tarda mui-
to pouco em dar férma ao conceito , que
he o que encommenda Hermogenes na pa-
lavra \Gorgotis , que vale.o mefmo que
prefla, As maés fendidas acha a tefta arma-
da. O que efte ver(o infinua , nad fe pudi:
dizer com menor ambito. Nai imitagad dos

coftumes ha maravilhofo caraéter. No.fen-
tens




tenciofo tem humaverdade continua , fan~
dadanad fomente fobre arazad, mas fobre’
- tudo o que differad os doutos do mundo.
| No grave, notrifte , no alegre , no feroz,’
no fevero , no florido , e em todas as mais
térmas de'oragad moftrou grande finezije
grande juizo emefcolher otempo, e olu-
gar. Nas metaforas tem moderagad, e pro-
priedade, porque fad poucas , ufadasiem’
feulugar, e todas fundadas na circunftan-’
cia'mais vifta, e mais notoria dos (vjeitos;’
oque he tad difficultofo , que obfervandoa
Ariftoteles o inacceflivel ‘da Poefia , diz,
que [6mente os homens de engenho pre-
claro fabem ufar da'metafora’ com perfei-
§ad: Solos euferes , qui preclari funt in-
genit, poffe eumetapberin. Vejafe o Perieu--
refcon de Hermog. A energia hetoda 48
clara, tad fina, e tad efficaz como a defte:
verfo : Satyros de metal de crefpa fronte.
A tudo ifto iguala a copia verd. &> rer. que
he tag fertil, que anad efgota a (emelhan-

2 dos fujeitos. Na Onomatopeya he tad
modefto, que nenhuma palavra ufa eftra-
nha, que anad peca ou o adorno, ou a fal-
ta dalingua. He tal a harmonia do verfo,

1y o ef-




o elpirito, o artificio poetico, a differen=
¢a dos conloantes, a fuavidade das claufu=
las; -a brandura, e moderagad , com que
ufa das Synalefas,das Synerefis; das Diere-
fis, das Hipalages , e de tudo o que mais
pertence a LZnfonia , que nad acha o ouvi-
do coufa que-o nad recree, Mas ferd ne-
cellario outro Poema para dizer o menos
de que nefte admira o entendimento. At-
tribuirad os Poetas muitos: olhos, € muitas
linguas 4 fama ; porque entenderad , que
as'obras grandes nad podia hum {0 1ntui-
to examinallas, nem huma (6 lingua enca-
recellas! Acabe pois a fama efte meu dil-
curfo, penetre os reconditos , que eu nad
alcancey, e diga tudo o que ha de maravi-
lhofo neftes verfos , ainda que fomente
quem os foube fazer, os {aberia folemnizar,
Diife. -

Jfanaff de Galbegos.




Auctori D. Hicronymus Mafcarenbas
facri Divi Petri Collegii qguondam
Alumnus y punc facre Theologie
Collega , & Conimbricenfi -
-~ Sede Canonicuy. '

EPTGRAMMA.
M Oenia fundantem , & turres inducis U-
Iyflem, é | ' .
A quo Ulyflipo maxima nomen habet :
Maxima, quod muros ille : at fucarmine famam
Adificas. Urbis faor vterque tue. - |
Adde, quod egregium cantando vincis Ulyflem:
Urbem funda i verfibus; ille manu :
Ilie mann : facili tu poliicis ufiius i¢tu 5L
Adificas Thebas ; mufice Caftro, tuas. !
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Auétore incognito:

- Bruta lu&ificis, heu fatanocentia ,damnis;

Nativumque gemens urbs miferanda nefas!

Ecce cothurnato plaudens hilarefcere cantu
“Cernitur, & viduis nectere ferta comis.
Quis tot mcefta novo pepulit fufpiria plaufu;
Proftratarvgue urbem rorfus ad aftra levac?
Fulget Odyfleosinter venerandus alumnos
Mente potens Gabriel , fanguine, jure, gradu;

Hic fortem exuperans meritis virtute parentes,

Moribus ingenium , nobilitate decus.
Poftquam tergemino decorans fubfellia partu
Mentis, in therea fixerat arce caput;
Nuncad Apollineos juris documenta furores
~Vertit, & ad tumidos verbafoluta modos
Urbis ut egregiz prifca incunabula lztis
Civibus, & ftupidi pofteritate canat.
Qua quibus anteferam? Dum judex pe&torerecto
Plectit, amat , fervat,crimina, jura , fidem:
Dum vates; patrie refonans dulcedine Mufz
Fundit,agit, pulfat, carmina , plecra, Iyram:
Maximus hinc illinc, omni celebrabitur zvo,
Faxque fimul radians urbis, & orbis erit.
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De Luiz Pereira de Caftre.

. P Ytagoras proferia ;
Que a alma quando deixava

* U corpo , ende ahimava,

Em outro corpo vivia :

| lito melhor cuidaria (Bl

| Quem a vés, e Homero 1é&fe;.

| Onde Apollo reconhece, -

 Noeftilo grave, e fevero,

Que tanto parece a Homero,,

| Que damefma alma parece. - )
De Bartholomen de Vafconcellos daCanha.

| M Als que a Ulyflesa Caftro em toda idade
| Lributa o Tejoundofo facrificio, « ~
Pois-a Ulyfies fe deve o edificio, -~
Delie a Caftro fe deve a eternidade. . !
Fundar Imperio, edificar Cidade
Do Ulyfleo valor foy certo indicio;
Mas privarlhe do tempo o precipicio
S6 a Mufa de Pereira o perfuade, 1 (
unca ruina, nunca efquecimento
O Imperio temer péde , eternizado
o firme de tad raro entendimento,
e mal pdde'temerfe arruinado -
um Reyno, que tem hoje feu cinjento |
Sobre asazas da fama edificado. '

]

oy




Do Dostor Duarte da Silva Protonota- ¥

rio Apoflolico.

O Bra gentil de artifice elegante,
Que-com gloriofocanto funda o muroy
Da Cidade mayor efpelho puro,
Eterna occupaga® da fama errante.
Teualto fundamento he tad conftante,
Que fem temor doefquecimento:efcuro
Contra as iras do tempo eftd feguro,
Contra as forgas daiguerra eftd triunfante.
- Que por darte immortal. felicidade:
A virtude efficaz do heroico verfo
- Alicerfes abrio’ na eternidade.
Arme-fe pois j4 agora o fado adverfo,
Que ha de trionfara celebre Cidade
Em quanto houver memorias no Univerfo.

De D. Frmu:ffm Rolim de Moura. _ |

Ortar montes demares tormentofos,
Ver amorte em mil formas retratada,
A pures fios da tremenda efpada - '
Os tranfes fegurar mais duvidofos:
Efcalar muros fempre victoriofos,
‘Terafortuna em duro jugo atada,
Bem gloria foy , mas gloria limitada
“He aque levad annos prefurofos.




. Porém do mais profundo efquecimento
. A memoria tirar do Lufo forte,
| N’huma penna 4s esferas levantalla:
oy dos portentos tanto mér portento,
Quanto neftas acgoens melhora aforte
Mais que o dar vida 4 fama, eternizalla.

Do Douter Luiz Pereira de Cafire.

S maravilhas barbaras na6 cante

A fama , que vos tece alta coroa,
Levando do te atocha Eoa

O voffo nome, porque o mundo efpante,
bre huma, e outra Tetis fe levante
Abrindo as (permas de ouro, com que voa,
Para que ofom ,que em fuas trompas foa,
Chegue donoffo polo ao mais diftante.
£{tatuas mudas cahem, a efclarecida

Fama {6 vive em obras dilatada,

Do negro efquecimento defendida.

al vOs tereis com a penna eternizada

. Nas idades futuras nobre vida,

Dando gloriofa inveja 4 que he paflada:

De Francifto Lopes de Zarate.
Oftumo foy de aquel, que eternidades
A Cimentb con virtudes a tu fama;
~ Aquitoda Helicona federrama,
. Quea tantos tinta dio, tantas edades.
d §§ Der-




Derramafe, logrando en novedades
[a accion maior del que con dieftra llama
En Troya de Afia vencedor feaclama;
Hechos, que fe trafponen de verdades.
Aqui verds en tumulo encumbrado
Con fraterna piedad immortal vida,
Lo dudofo por grande verdadero.
Aqui a UlyfTes veras acreditado,
Aqui a Troya mds grande que fingida,
Aqui un milagro fuperior a Homero.

De Dona Bernarda F erreira de Lacerda.

A Orreis cantando , Cifne Lufitano, -
. A cara patria , que perdervos chora;

Mas a que a fama dais, tuba fonora,

Nunca péde fentir da morte o dano,
Quvindo voflo canto {oberano,

J4 Delos por Apollo vos adora,

E para Daphne ao divino agora,

Se antes fugio veloz do Apello humano, -
Em fens bragos 4 vofla effigie ordena

A mais verde, e odorifera coroa,

Que )4 mais alcangou culta Camena.
Alta ; e foberba em tanto a fama voa

De ver, que alada vay com vofla pena,

Honra de Lufo, gloria de Lisboa,

e bl |
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De Fr. Lope Felix deVegaCarpio.

Isboa por el Griego edificada
# Ya de fer Fenix immortal pre{uma,
Pues deve mds a tu divina pluma,
" Doto Gabriel , que a fua famofa efpada,
Voraz el tiempo con la dieftra ayrada
Noay imperio mortal , que n6 confuma,
Per6 la vida de tu heroica fuma |
Es alma iluftremente refervada.
~“Mas ay , que quando mds enriquecifte
Tu patria, que fu Artifice te llama
Por la fegunda vida, que le difte:
ipres funefto tu laurel enrama,
Si bien ganafte en lo que mds perdifte,
Pues quando mueres tu , nafcio tu fama.

De Lourengo Fufliniano Pacheco.
N A Iliada melhor, que na Odyflea;

O eftro de Homero 4 perfeigad voava;
Porque o.deftino para vds guardava
Cantar de Ulyfles com mais alta idea.

Quando efcreveis como aportou naarea
Do padre Tejo tumultuofa , e flava,
Mayor Virgilio arrebatais aclava
A’quelle Hercules da A’ttica Epopea.
©€ ao voflo igual fofle oconcento odiofo,
©  Que fez 05 mares muito mais infidos,
ue arava o terno feminil , monftruefo;
§§ 2 ~ Em




Em vad quizera fer, por darlhe onvidos,
A hum maftro grrezu o voflo Heroe famofo,
Que vés prendéreis todos feus fentidos.

De Manoel de Galbegos.

Uando Marte canfado

Pendura oforte efcudo, arrima alanga,

E das pezadas armas aliviado, "
No Thracio campo em doce paz defcanga:
Guerra aos montes pregoa,
Morte 4s feras promete:

Em fervorofo, e rapido ginete

Iguala os ventos, pelos ventos ¥o0a;

E de aves, e de feras defpovoa

O diftri¢to dos ares, e o da terra, |

Que huma guerra o defcanfa de outra guerra.
Vs, 6 Pereira , quando |

Canfado na juridica paleftra

Ociodoce bufcais, repoufo brando,

E da penna aliviais ainfigne dextra:

Os bofques de Aganipe

Sufpendeis fonorofo :

Com branda voz, com pleétro numerofo

Nova Thebas fundais para Filipe:

Que porque de dous lauros participe

O engenho fingular, geral em tudo,

Delcangais de hum eftudo n’outro eftudo.
Filipp e engrandecido R '




Atéagora Lisboa governada
0, | Via por voflo engenho efclarecida :
. Hoje por vos aadmira celebrada.
Nobre, e gloriofo augmento
A voflas letras deve: I
Porém de voflas letras o ocio hreve
Vos adquire mayor merecimento.
Que fe engolfado voflo entendimento
No mar das leys a patria nos governa,
i Tambem quando defcan(a a faz eterna,
Vofla penna capora b
Sabe formar de vofla mad regida
Caralteres de magica fonora,
Com que amortos varoens infunde vida:
Com hum , e outro accento
De metrica Magia
3.1 Orsorbes lifongea , eleva o dia,
Abranda as feras, faz parar_o vento,
Sufpende a Lua, admira o firmamento,
E f2z que 4 terra defqad as eftrellas,
- Para que a patria fe coroe dellas.
" Quando com voz piedofa
| De Gorgoris pintais a gra ruina,
De cujas cinzas nafce viGtoriofa
Das Cidades a Penix peregrina
oralivio, ' por gloria
Concedeis a0 vencido
fer por vés no mundo conhec ido,
ter por v0s dos annos avicoria:

L
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Porque honrado no templo da memoria
Diga que voflo harmonico inftrumento
O rio faz parar do efquecimento.
FE quando ao Delio coro

flereceis a celebre Cidade, .-
Que com divino eftilo, alto decoro :
Sobre oshombros fundais da eternidade:
Mais que 4 Duliquia efpada, |
A patriareconhece ' -
A effa penna, por quemv jd refplandece;
Na taboa azul dos orbes retratada: 7 -
Que (e foube fondar a Grega Armada,
Aonde o Tejo corre, a gra Lisboa,
¥6s a fundais aonde a fama voa.

FIM




LICENCAS.

P O'de reimprimirfe olivro , que fe aprefen-
| ta ; e depois de impreflo tornard para fe
onferir, edarlicenga, que corra, fem aqual
nad correrd. Lisboa o primeiro de Junho de

1745.
Fr.R.de Lancaitro. Silva. Abreu. Amaral.
| Almeida. Trigofo.

DO ORDINARIO.
O’defe reimprimir o livro, de que trataa
petigad , e depois torne para fe dar licen~
A para correr, Lisboa 3.de Junho de 1745.

D. j: 4. de Lacedemonia. -

BOU P ACFO L

Ue fe pofla tornar a imprimir , viftas as li-
cengas do fanto Officio, e Ordinario, e
depois de impreflo tornard 4 Mefa para fe
‘conferir, taixar, e dar licenga, para que pofla
sorrer , fem a qual nad correrd. Lisboa 5. de
Juoho de 1745

Vaz de Carvalbe. Almeida.

Carvaibe. Cafiro.
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St4 conforme ‘com o Teu original. Carmo |
Edel..iibua 7. de Jangiro de 1746.

- Fr. Foai de Santiago.

VI{tu eftar conforme com o feu original
Y pode corter. Lisboa 7. deJaneirode 1746.

: | Fr.R.de Lancaftro.

Almesda.

Trigofo.
P Ode correr. Lisboa 18. de Janeiro de 1746.

" D.¥. 4. de Lacedemonia.

Ue poffa correr, € taixad em duzentos e
quarenta reis. Lisboa z21. de Janeiro de_

12406, ..’ :
il 25 A4 Carvatbo.




1A ﬂ TO
| DO PRIMEIRO LIVRO. -

Mar Sonio Ulyffes dividia,
E rendido ao Arm‘ do bravo vento
imparo , € porto a Fupiter pedia,
Que o5 Deofes convocou do ethereo affento:
e Athlante o neto asnaos ao porto guia,
Unde achando [uave acolbimento,
ree-, de ver Uly[Jes obrigada, |
orte, e defcanfo dava d Grega armada
L
;;I S armas,eovarad, § os mal feguros
S -{;Jl Campos cortou do Egeo,e do Oceano,
?-E;'| Que por perigos, e trabalhos duros
Eternizou {eu nome foberano:
“.gra6 Lisboa , e feus primeiros muros,
~( DeEuropa, e largo Imperio Lufitano
Alta cabega ) fe eu podéffe tanto,
A’ patria, a0 mundo ; 4 eternidade canto.

A Lems




47"  LISBOA EDIFICADA,

1L
T.embrame, Mufa, as caufas, e me infpira
Como por tantos mares o prudente
Grego vencendo de Neptuno a ira,
Chegou do Tejo 4 tumida corrente :
Ouvird o fom da Lufitana lira -
O negro Occafo, e lucido Criente,
Se tu dds fer a meu fujeito falto,
Para que caiba em miT furor tad aito.
1
Vs, grad Senhor, com quem o Ceo reparte
Dons, que o poder excedem da ventura,
Que armado, tiltho pareceis de Marte,
E Aldonis defarmado em formotura,
Fm quem fe unio por natnreza, earte
Com a mor feveridade a mée brandura,,
Que em vofla altiva tronte o pezo grave
Amor excitacom temri:{rf uave,
-Vés, que nos tenros annos hum gigante
‘Repre entais, e como forte Godo
Novas esferas ,que nas foube Atlante,
Suftentais por maisalto, e raromodo :
Que com hombros armados de diamante,
Sem co’pezo inclinar do mundo todo,
Dais fantas leys ds terras mais eftranhas _
De ambas as Indias, de ambas as-Hafpanhzw.v.




CANTO L

. V.
Vs, Alcides Hefperio, a quem nad canga -
- WVencer monftros doPolo congelado,
Queainda de fanguefeu por vofla lanca '
eu plauftro as Urfas had de ver banhado: :
or vos, que encheis de medo, e de efpera nga
mundo, quando entrais no campoarmado,
Je que o grito immortal da fama corre,
Donde o Sol nafce, ds nildas yonde morre, '
VI
'0s, Aguia imperial, a que o Otomano
Yalcad temendo aslivres azas cerra ¥
1 quem nad had defer pelo Oceano
18 Orcades, ou Thule ultima terra:
6sagoute do torpe Lutherano,
ue bufcando alta fama em dura guerra 3
tnetrareis as grandes ferras, onde -
A famofa cabeca o Nilo efconde,
. VIL
65, que humildes fareis os empolados
ares, nad fendo navegados dantes,
,95 campos de Ampelufa fubjugados
. “Te1s pizando asluas arrogantes : -
3 Voflos pésrendidos, e proftrados,
Dragad frio, os Perficos turbantes,
L tudo o que hado Antartico a Califto,
grad fepulchro libertar de Chrifto.

Az Suf=




g  LISBOA EDIFICADA.

VIIL
Sufpendei por hum pouco do aureo {ceptro
A regia Mageftade foberana, @
Quvi cantar ao fom do Grego plediro,
Com grave aflento a Mufa Lufitana :
E em quanto dais a mais fonoro metro
Obras dignas de gloria mais que humana ,
Daime voflo favor, que nelle efpero
Cantar de Ulyfles, imit;t{ndn a Homero,

IX. |

Cortando o golfo Jonio profeguia’
Seu curfo a Grega armada, quando irado
Boreas as negras azas facudia,
Sobre o martodo em ferras levantado:
Euro braminho o centro revolvia,
Viafe oar de nuvens coroado,
E o fogo, e confufad, que o inferno imita,
Moftra que o Ceono mar fe precipita.

Ao longe o mar bramia horrendamente
Quebrando as ondas, gue co’ vento crefcem,
Vaofe os ares cerrando, em coutinente

Da vifta o mar, e Ceo defapparecem:
Encanece Neptuno, que o valente

Auftro as ondas levanta, e quando decem
Deixadfe ver as grutas, e as montanhas,
Que efconde o mar nas humidas entranhas.

Em




CANTOUL !

XL
m bragos datormenta embravecida,
Que ds naos vltimo eftrago ameacava,
Lorria a armada Grega dividida,
Que jd apenas asondas contraftava :
“¥endoa o Dulichio quafi fubmergida,
Forque do porto o vento a defviava,
Lo'aconfufad do efprito aos Ceos erguia
lagrimofa voz , e aflim dizia, il
g XII. _
O’ grande Amon, que a terra rodeafte’ '
Deflas figuras bellas, e preftantes, “
& eita luftrofa machina abracafte
L0’ as luzes dasesferas rutilantes :
RQue o deftino dascoufss, quecreafte,
s'creves nefles lucidos diamantes,
Scndodivinas letras aseftrel las,
SUrque teu grad poder leamos nellas,

As furias doma de Neptuno irado, '
& aplaca as iras do foberbo vento,
2V das eftrellas, e do marinchado
90 podes alterar o movimento :
U, que ordenas repoufo ao Sol dourado
20 grande leito do humido ele
#azendo com juftifi;

eg _uir dtem peftade

mento,
ma balanca

amaér bonanca, |
Nag
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XIV,
Nad permittas, Senhor, que efte defterro, .
Que ha tantos annos temo, ha tantosfigo,
Dilatandofe vd de erro gm erro, 2
Que menos temo a morte, que o.perigo=—+ -«
Permitteme langar feguroferro .
Naquella doce praya, e portoamigo, -
E que poffa gozar alegre porto,
Quando nad feja vivo, :13 menos morto.
XV.
Ouvio o grad Tonante o affligido
Coragad, com que Ulyfles fe queixava,
E nas entranhas paternaes movido,
Darlhe porto, e defeanfo defejava :
E para (er de todos entendido
O que do forte Ulyfles {e ordenava,
Confelho quer fazer no Ceofuperno,
Onde declare efte decreto eterno.
XVI
Ao grande Olympo tinha convocado
Dos deofes a divina companhia,
s que na Zona ardente, e congelado
Polo gozad do largo, e breve dia:
Jd para a hora, e tempo limitado
Chamados deSylenio aladtea via
Pifando vem, e as deofas da preftante
Filha da bella Eleftra, e de Thaumante.

Noslj
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; XVII.
Nos quicios d’ouro folido, e feguro
remea porta do Olympo omnipatente,
reme dos claros Ceos o cryftal puro
Ao aceno de Jupiter potente:
e Balais, eC,afira o folio duro
‘ormava hum‘jaspeado transparente,
. Jupiter, envolto em claridade,
inha ante'o rofto hum veo demageftade,
XVIIL
Nova luz de feurofto recebendo
om Jupiter affite a chara efpofa ,
Ile os rayos depoem, de quem tremendo
4 do mundo a machina luftrofa:
aligero Syleniorecolhendo
Jsdeofes na alta fala, e luminofa,
Vella lugar Ihes dava,, qual convinha,
beguindoa ordem, Que de Jove tinha.
XIX. '
"éfe 0 intonfo Apollo, ejunto delle
#lavorte altivo armado de diamante,
% :Obrindo os membros mivd’uma aurea pelle
Y Ulcano, Deosdo fogo rutilante :
9 rubicundo fithn de Semelle,
-0 da formofa Acefta, aquem diante,
Jando co’ as azas brandos movimentos,
40 como pagens 0s menores ventos,

Difg - -

Pallas
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XX
Pallas armada valerofa entrava,
E logo a bella deofa, que em Cythera ;
| Paphos, e Gnido reina, e fe moftrava
| Bellona no fembrante irada, e fera: -
Nenhum dos altos deofes fe aflentava,
Que final da tranquillamad fe efpera
De Jupiter, que inclina a luzferena,
E que fe aflentem gra;ementa acena, '
XI. i
Refplandecia Jove noalto affento, | £
A que fuavemente fe {ubia
Por degraos de cryftal, cujo ornamento ‘
De prata, e d’ouro o refplandor vencia: :
¥ no docel, que iguala o firmamento,
Brilhava aradiante pedraria,
Que a clara luz do Sol, e fua belleza
Vence na graca, excede na pureza.
XXIL
O efltrado de materia era mais fina,
Que a mafla das puriffimas eftrellas ;
Hum arco vario forma Jrisdivina
IYoutras cores mais finas, emais bellas :
O tempo fim das coufas fe reclina
A feus pés, como autor de todas ellas,
E osefpritos, aueem rodalhe affiftiad,
Como atomos da luz, voando ardiad.

Abaixo
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XXIIIL.
. Abaixo osfemideofes preeminente
Aflento tinhab de cryftal lavrado,
M E oriode mér fama, e mér corrente
Eftd {obre urnas de ouro reclinado:
Treme a parte do Ceo mais eminente,
Hum lume arcano as portas tem guardado?
Silencio dd com tom de voz fuave,
E das palavras fegue o pezo grave.

XXIV

Viftes como de Troya debellada

Sahio Ulyfles? Como o mar undofo
Do Helefponto paffou, e da encurvada
Cyconia cofta o porto perigofo?

| Astormentofas Syrtes, e a abrazada

Praya Africana? Como ao temerofo
Cyclope a luz da carregada fronte
Nasentranhas rompeo de hum grave monte?
| XXV,

Pois agora obediente ds leys dos fados

A Lufitana cofta vay bufcando,
Por forga, e arte mares empolados,
Dums'ventux vencendo , e contraftando :
Por mitigar trabalhos tad pezados

tero que Cyrce com repoufobrand ',
i’t Pezar de Neptuno, e bravo vento,
U¢ d canfada armada acolhimento.
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XXVI
Por efte Capitad, por efta gente
A eterna ley doimobil fado ordena
Se funde huma Cidade, onde a corrente
Do Tejo f=dilatamais amena:
A quem o Gange, e o Indo do Oriente
Asleysvirad pedir, e paz ferena,
Fazendo obedecerfe a grad Lisboa
Do tardio Boote dtocha Foea,

XXVII.
E pois o fado affim o determina,
Quero, fagrados deofes, que o facundo.
Ulyiles veja as partes, donde inclina
Sea aureo coche o Sol a0 mar profundo:
Levante huma Cidade peregrina, -
Cabega alta do mundo, hum breve munde,
Que occupe com-eterna monarchia
Té os horizontes ultimos do dia.

- XXVHL :

Difle: e qual nos primeiros refplandores |
As abelhas folicitas, levando ‘
O rocio {util das puras flores,
Na conhecida cafa vad entrando :
Adonde os fuaviflimos licores
Com eftranho artificio dilatando, .
Sz ouve hum leve {ufurro: affim foava |
O rumor, que entre os deofes fe formava. -~ |
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- XXIX.

| Jd ceflara de todo o rumor leve,
Porém Marte, que o cafo mal {ofria,
Mil penfamentos nefte efpaco breve

| Na {oberana mente revolvia :

Até que co’refpeito, que fe deve, .
Do lugar, que occupava, em pé feerguia,
Dando dous paffos pela regiafala,
E defta forte airofoa Jove fala.
XXX~
Jupiter poderofo, e fempiterno,
A quem {6 foy o Olympo em forte dado,
Que defte alcagar o caminho eterno
Tens de eftrellas luzentesadornado -
Que os diafanos Ceos, e efcuro inferno,
Vés a teu grad poder ajoethado,
E os montes, que co’asnuvens fe terminad,
A teu nome a cerviz tremendo inclinad.
XXXIL

Tu, queao celefte globo, a efta dourada
Machina défte luz, défte belleza,
Ena terra dos homens habitada
Dds vida, e leys 4 mefmanatureza:
Que o Sol pizas, e a Lua prateada,
FT‘.. os elementos defta redondeza
Concertas, dando aos peixes as fuaves
Ondas, ao monte as feras, ao ar asaves.

. Coufa
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XXXIL

Coufa parece, grad Senhor, eftranha,
Que venha a:6ccupar o folio Hefperio
Hum enganofo Grego, que por manha
Trocon de Troya em cinza oantigo imperio ;
A fama, que hoje a Alcides rende Hefpanha,
E ao padre Baccho o Indico hemispherio, .
Em grande opprobrio feu porefta via |
Na memoria dos homens ficaria.

XXXIIL
Havendo mais, que os Gregos offendido
Tem aos dedfes do Olympo iniquamente,
Que eu entre asarmas Gregas fui ferido:

A quem tad grande mal nad foy prefente ? [
Poiscomo a hum fraudulento | 'ahum attrevido

Qneres darnome, e tama preeminente ,
Para que efquega em fuanova gloria

Das immortaes deidades a memoria?

XXXI1V.

Aqui ceffou Mavorte, e da vifeira

O fumo da coraje ardendo éxhala,

Quando deixando Pallas a cadeira,

O meyo occupadadivina fala:

Botando o efcydo atraz forte, e guerreira:

Marte ( dizia) fe arrojado falla,

Occalioens dard, donde (e veja,

Quenad he zelo ofey, mas purainveja,
£100 Se

[ a1

e re—l = T sl eyl s el




CANTO L

- A XXXV,
- Se aqui fora lugar, forga baftante

enho, e valor, diz Pallas enojada,
“Indo embracando oefcudo rutilante
 Com vifta hum pouco aceza, e cor mudadas
Na divina cadeira o grad Tonante
Bateo, dizendo : Bafta, e da pancada

| Tremeo o Ceo, e 0s orbes eftrellados
 Nos mefmos eixos , onde eftad cravados,
-- XXXVI,

Affim co’ immobil fado o determino,

- | 4Diz Jupiter com voz grave, e fevera:

Em pé junto doaffento cryftalino
ada hum final para partirfe efpera:
\Joelhando a Jupiter divino
1 Lodos e tornad 4 fua propria esfera,
L Jove nefte tempo doaltovia
A armada, que entre as ondas perecia.
XXXVIIL.
landa Mercurio logo, elle os talares
Divinos, e Galero alado toma,
" Qual leve feta vem partindo os ares,
E de Eolo, e Neptuno as forgas doma :
~ompoem do undofo pégo os groflos mares,
& quando no horizonte 0 Sol afloma,
Ao porto a armada chega, aonde aferra
& tenazunha a defejada terra.

0 Carre- -
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XXXVIIL
Carrega os hombros d’'um graciofo outeiro; =
De bofques povoado em largo aflento |
Hum f{oberbo caftello, alto, e guerreiro,
Que da formofa Cyrce eraapofento:
Onde com {ua luz fere primeiro
Phebo em feu abrazado nafcimento,
Que fobre as denfas nuvens eminente
As chuvas, e os trovoens abaixo fente.
XXXIX.

No largo porto entrado a armada tinha,
Onde UlyfTesordena, que Creonte
Ostrabalhos, e affrontas, com que vinha
Sulcando o largo mar, a Cyrce conte &
Acompanhado fobe qual conyjinha,

F oalto pifa do {foberbo monte,

Dos pagos admirava aarchiteCtura,

E mais de Cyrcea raraLFEtmui'ura,

Flla depois de o ouvir , e ter prefente
Os fucceflos de Ulyflesdeftrogado,
Seus caralteres faz, com que fe {ente
Cos {eus Creonte noutro fer mudado:
Qual de uffo a pelle immunda, oude ferpente,
Qual brancas penasvefte,eoar delgado "

Vay abrindo, e fufpenfo o pezo teve
Sobre as azas iguaesdo corpo leve.

g, el R B ],
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‘XLL
| Qual vendo ao companheiro irfe mudando,
Quer locorrello, e levam eyaeipada,
Eaoinfelice AGeon imitando,
As mads fendidasacha, a tefta armada
Qual Libico lead reprefentando
Ruge em lugar de voz articulada ,
4 Qual como touro pelos montes brama,
- Quil naagua vefte prateada efcama.
XLIIL
De feus verfosa forca poderofa
A f6rma humana troca em planta, ou fera,
AEm peixe, ouave, ou ferpe venenofa,
¥ Que o fer dahumana natureza altera -
Qualquer nota das fuas portentofa
Parar do Ceo faria a mér esfera,
Decer do altoao centro o fogo leve,
ubir do centro o grave, arder a neve.
XLIII.
1 Quantas vezes os circulos dourados
Defle Ceo tranfparente, e cryftallino
' 10 no meyo do curfo eftar parados
~Wo'einclinando o rofto peregrino :
uantasa feu pezar vio ec] ipfados
A bella Cynthia, e claro Libiftino,
€gros chuveiros aflombrar os ares,

Dramar trq voens, erguerfe aos Ceos os mares,

15
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XLIV.
‘Aos feus eftava Ulyfles efperando,
Quando ja de Latona o filho ardente,
Pelos balcoens da Aurora pafleando,
Moftrava a clara luz d cega gente:
Hiadfe ja de perolas toucando
Os campos, porque as portas do Oriente,
Chorando aljofar, abre a bella Aurora,
Que quando ri nos Ceos , nos campos chora,

XLV. +
Trifte, e affligido eftd no penfamento,
Porque Creonte a vinda dilatava,
Teme de Cyrce o fallo acolhimento, 1
Com que os fentidos, e animos ligava :
Qlangu o filhode Mayaabrindo o vento
: Co’ caduceo, que as almas revocava,
: E outras decer ao Tartaro fazia, ~
| Pezandofe nasazas, lhe dizia. |
'- XLVL
Que efperas, Laerciade animofo ?
Sabe, que Cyrce tem aos teus foldados
Co’ a grad forga doencanto poderofo
Em brutos animaes j4 transformados:
Nao fiesde {en trato mentirofo,
Doces palavras, brandos gazalhados,
Porque outra coufa tem no penfamento,
Que até nasobras [e acha fingimento,
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XLVIL
Leva efte anel, que vence a forga dira
Do poderofo encanto, e a Cyrce obriga
Rue te prometta pela eftige efcura
Reftituir aos teus a f6rma antiga :
ie mudando osrigores em brandura,
rocurgrd agradarte, como ami a,
Jue ds vezes pode mais, que a forca grave,
um pedir brando, ¢ hum rogar fuave.
’ XLVIIL
Difle,e na nuvém com veloz fubida
os ares fe efcondia, e da divina
Uz das talares azas offendida
A vifta , o que mais v@ nad determina -

onfufo o Capitad olha, eduvida,
s olhos'ergue, o joelho inclina

Seijandp a torra, e va

fubindo ao monte,
nde a irma morava

e Phaetonte.

XLIX.
bobe, e tad concertados paflos dava,
e copfa humana Ulyfles nad parece,
Da forte companhia, que ocercay

0"a cabega por cima re(plandece :

€ elcamas de ouro o manto recamava,

Ruedo hombro a beijar a terra dece,

: PPrimindo o cabello a tefta altiva

Os cabellos de Daphne ];ugil;ivah

Sobre
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L.
Sobre o punho daefpada refulgente
Defcanfa amad efquerda , que levanta
Do manto hum pouco a fralda, e em continenté
Airofo dos que o feguem fe adianta: |
Com afpeito Real,e preminente,
Que dignamente louva quem {e efpanta
Vao com elle Alcion, Clario, e Filemo,
Androgeo, Leoftenes, e Palemo.
LL
Dos pagos fahio Cyrce acompanhada
Das que ella nad deixava fer tad bellas;
Qual Diana na noite {focegada
Rodeada paflea o Ceo deeftrellas:
A mad a Ulyflgs dava, que abrazada |
A almaem g‘luria vé, e as fuas donzellas (
As dad aos Capitaés que alli (e acharad, '
E todos para os pagos ::ellminharaﬁ.
0 F
‘Abrefe a grande porta, onde affiftiad
Quatro leoens, que prezos a guardavad,
Que a Cyrce por fenhora conheciad,
E paflando, porterra{e proftravad:
Outros guardados nas prizoens rugiad , -
E nas grades os dentes amolavad
Os feros javalis aferrolhados,
Por encanto de Cyrce transformados.
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. LIIT;
- Emquanto a larga efcada vag f; ubindo;
"Os inftrumentos muficos foando,
- Uslevantados tetos vag ferindo,
Ve vozes varias huma voz formando:
Iyfles no fuave gefto lindo
- V¢ Cyrce aalma, e olhos occupando,
he parece que he rara maravilha,
Mais formofa que o Sol,de que era filha,
LIV,
rluma cota leonada traz veftida
Ve borboletas d’ouro femeada,
-de ferpes de aljofar guarnecida,
Nos golpes com diamantes apertada:
olta pelas efpaldas a comprida 1
- Madeixa do cabello, tad dourada,
Rue do Sol parecia hum novo enfayo,
) rofto hum Sol , cada %—beuﬂ hum rayo.
LV.
m feu divino rofto amefma idea
Ja belleza igualada fe moftrava,
#- na luz que voando amor rodea
ontente, e lifonjeiro fe abrazava
b€ a mad, que faz a neve efcura, e fea
2 Or compor o cabello levantava,
Ili fe vem arder em fogoleve
As defiguaes pyramides de neve,-
B2
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PR, LVL
Na {oberafia fronte altiva, e branda
Amor tem feu poder abbreviado,
Alli temido, e adorado anda
Como n’ustrcampo de belleza armado:
Efta esfera mayor as outras manda
C’um movimento grave, e repoufado,
E abaixo defte Ceo, e efta grandeza
He ar tudo o que efconde anatureza.
_LVIL
Frad os olhos verdes, e fenhores
De quanto vem com branda tyrannia,
Em {eus rayos, € puros refplandores
Aprendeo & fer bello o bellodia:
Se co’ a formefa deofs dos amores
Se achara em Ida; quando competia
Com ella Jano, e Pallas, vencedora
S6 fora Cyree ent2d , {6 deofa fora.
LY
Neftas fontes de luzes foberanas,
Que {ad de amor ahavas amorofas,
Fez elle agudos dardos das peftanas,

.......

Armas fempremortaes,

Mil Cupides com {ettas inhumanas
Sahem deftas luzes puras, e ditofas,
Que por nao lhe efcapar nada naterra
Erimeiro matatn que publiquem guerra.
L 4

i - i

e Hl"rlt"‘l"“.:ﬂ'i"siﬂ

fempre formofas:




ICABNSTAO8T T 24

| LIX.
' Dece partindo o campo a bem tirada
 |Meta de tanta graca, e gentileza,
Ficando a cada parte a desfolhada
Rofa,em feu puro refplandor aceza:
Logo hiia porta com rubins cerrada,
Ondeabre, e fecha com mayor belleza
Em perlas vivas, e em palayras d’ouro
De gragas immortaes viv;; thefouro.
LX.

Deftes Ceos 0 que acima feimagina,
Sa6 crefpos fios douro, que deitados
A defcuido da mad pura,edivina
Fazem efpagos deamor imaginados:
Que em confufa belleza, e peregtina -
Envoltos, e nos hombros efpathados
Ondas levanta, dando 4s liberdades
Nas foltas ondas: foltas tempeftades, -

: LXIL.
Véfe no roffo,e peito cryftallino
Secreta formofura, que efcondida
Dava por arte a0 corpo peregrino
Outra graga mayor nad aprendida :
“m feus membros o efpirito divino
Com alma viva em cada parte unida

Refplandece, e na falla graciofa

Moftra, que era por graca mais formofa.

.PLII]:-_
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LXIIL
Ambos entrando vad nas regias cazas
Ornadas de ouro, e fedas mais cuftofas,
Onde Cupidoscom lafcivas azas
Nad tem voando as fettas ociofas :
Queimad no mais fecreto ardentes brazas
Aromaticas maflas, e cheirofas,
E hum dos Cupidos, que nefta obra entende;
As azas bate, com que o fogo acende.
LXIIL
Detinha Cyrce osolhos na brandura
Do Grego capitad, e aflim notava |
O elojueare fallar, e a compoftura, |
Que de Hybla osdoces favos igualava : i
O encanto acha fem forga, e mal {egura
A magica fcieacia, de que ufava,
Que a todos os que traz na companhia
Do anel a grande forga defeadia,
LXIV.
"Tudo Ulyf{les comfigo confidera,
F.co’ avifta a Creonte anda bufcando,
Diflimula o que fente , hum pouco efpera,
Por elle aos que o cercavad perguntando :
E parque a caufa difto vé qual era,
Nabella Cyrce a vifta focegando,
Mudada hum pouco a cor, pezado, € grave
Lhefalla com affeito, e voz {uave.
! Quando
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- LXV.
~ Nuando, formefa Cyrce, deftrogado ~
~ T'omo efte porto, que he por vés famofo,

Va0 he razad que o brande gafalhado

%ngimentu cautelofo:
\s moftras defie rofto delicado
Mayor encanto {ad, e mais forgofo,
Jue obriga dmarvos pelo ver tam bello;
* fempre padecer, e gﬁpte vello.
| LXVL
- Defta doce, e amorofa tyrannia
~Wiobrigado, e prefo me confego,
Liberdade a prifad propria feria,
Quando a caufa do mal tem tanto preco:
¥ Obrigado de amor, e cortezia,
Que em voflo real animo.conheco,
' Folgara, bella Cyrce, na6 Imuvz%fﬂ
Coufa, que efta alegria efcurecefle,
LXVIL

E para que focegue o penfamento

a gente, que me fegue mal fegura,
Que teme efte favor, e acolhimento,
(EEITID {e fora guerra afpera;e dura:
Nos promettei com grave juramento,
Formofa Cyrce, pela eftige efcura
De nad ufar de forga, ou caralteres,
Emlque trasluzad magicos poderes,
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I XVIIL 3
Nad vio o verde prado aflim abrazada N
A papoula gentil , e vergonhofa,
Nem de feu verde carcere afrontada
Sahir fugindo a pudibundarofa:
Quando amanha ferena, e deftoucada
Entre a capa das nuvens mais formofa
Pafla embugada, que fugir defeja,
Antes que nua feuamante a veja,

- LXIX.

Como Cyrce efcreveo no bellogefto
Com roxas letras o que nalma havia,
Vendofe o claro engano manifeito,
Que em fuas faces bello fe fazia :
Affim com puro affeto, emodo honefto,
Porque dar gofto a Ulyfles pertendia,
Em tudo o que lhe pede o fegurava,
E pelo lago eftigiolho jurava.

ALXX
Para hum jardim entravad pafleando,
Onde das varias flores a pintura
No ar fuaves cheirosexhalando,
Agradece de Cyrce a formofura :
Aos Capitaens da mad hiad tomando
As damas com effeitos de brandura
Egiale, Ericia, Milia, Alphea,
‘Dimantes, Aglonice, e Panopea.
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| LXXI
- Eftavad nas paredes engaftadas -
_ ‘Eftatuasexcellentes de grandeza
Excefliva,em eftremo bem lavradas,
Que o natural excedem na viveza:
Dealtos varoens, que forad nas paffadas
Idades, e a prefente eftima, e preza,
1 Que de exquifitos marmores de Paro
Brias lavrou, e Calicrates raro.
r LXXIL
- 10s vazios efpagos occupavad
 1Oscitreos troncos verdes, ¢ pregados,
1 Qu- gratos 4 cultura fe moftravag,
De feus dourados pomos carregados :
Asrvas de colunas fe adornavad,
A que os fructos cobriad pendurados
De Thianeu, alegres, e fuaves,
Regalo eterno das lafcivas aves.
a LXXIIL
. Noutra parte o jardim fe vé partido,
Que huma fina alcatifa reprefenta,
De que a formofa Chloris,e o marido
De fer feu jardineiro fe contenta:
NE PErpetuo verad favorecido
O o0 hymeto, que quando o fol aquenta
Cad celefte, e fere o agudo inverno,
#0 lheimpede gozar de Abril eterno, -
] Zefiro
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LXXIV.

efiro alegre, e brando com lafcivas
Pennas menea as flores, que bolindo
Ambar eshalad ferpes fugitivas
De cryftal, entre as hervas vad fugindo:
Das vivas pedras {altad gotas vivas,
De rocio fuaviflimo cobrindo
O prado, Ambrofia o verde bofque efpira,
Retratado na liquida cafira.
LXXV.
Aqui a fabia, emeftra natureza
Por huma ley igual, por certo fio
Nad muda o verde rofto, ea belleza
No lnverno, Primavera, Outono, Eftio:
Tempera o frio a calma mais aceza,
Flla abranda origor do inverno frio,
Que {e abragad com lago fempiterno
Eftio, Outono, Primavera, Inverno.
LXXVL
Com verdes pavelhoens antros fuaves
Veftem frefcas eftancias, onde ao vento
Efpalhad queixas namoradas aves,
Enchendo oar de feu canoroalento :
Grutas mufcofas,onde as horas graves
Do fol regala hum brando movimento,
Ruas de verdes mirtos enverdados,
Para eftorvar o [ol, das mads tomados,
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LXXVII.
Por entre elles eftatuas cryftallinas

. Semoftrad com decoro, e com grandeza,

Penhas aonde fe vem neves alpinas,
Que defmentem as leys da natureza:
De plantas verdes, e de cores finas
Bellos theatros tem a vifta preza,
Onde onetar da Aurora vad libando
Solicitas abelhas fifurrando,
LXXVIIIL
Alli Clicie formofa, e o jacinto
Sevé,quecom fraprancia o ar inflama,
Oachanto, eamarecho, que extinto
De feus aromas o vapor derrama :

N E o filho de Cinara em fangue tinto,

Que a formofa Acidalia adora, eama,
O puro carmezim da rofa fina,
Empreftado das plantas de Erycina.
LXXVIIIL.
No meyo do jardim de Apollo eftava
Huma eftatua de porfido luzente,
Que asde Softrato, e Scopas aftrontava,

Sobre Qeton, que refpira fogo ardente :

Com rayos de eryftal puro imitava

Osdo Sol mais formofo . e refulgente
ve alli nad tinhaoccafo, e parecia
HCrer fazer eterno o mortal dia.

27
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LXXX. ;

Alli por urnas de cry{tal brotande, vy =
Qs tanques‘enche a cryltallina fonte,

Que eftad nos fortes bragos fuftentando
Satyros de metal de crefpa fronte:

Eft: pequeno mar andad.cortando

Os que a morte chorarad de Phaztonte,

A quzm de Sol, gue na aguareverbera,
Guardad co’afombra as filhas de Neera.

LXXXL.

Efte quadro formofo aflim adornade

Em mil formas de fontes fe partia,
Donde o cryftal cahindo deftilado

Por ricas ferpes de metal corria:

De conchas exguifitas variado,

Que o Sol nos mares Indianoscria,
Vencendoa limpidiffima Pirene,

A famofa Libzstro,e Hypocrene.

LXXXIL.

Entre os bofques fe viaa filha chara

De Peneo, dande aomrefmo Sol ardores

E o mogo Phrygilo, que a Cibelle amara,
Quan o o primeiro amor trocaem farores:
De Tisbhe a planta, que jd a cor mudara,
Que fempre hetriite o fructo dos amores,
1.otis mudado em tronco o corpo belio,
E emverdes fellias o curo docabello, 0
HIA O robie
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EXXXHR

O roble maisantigo do ar tocadas

| As folhas verdes, como linguas, move,

Quea Alcides'deo coroas celebrades,

E atefta orhou do {oberano Jove:

Que os eftios venceo, e as indomadas

Iras do Inverno, quando troa,e chove,

Com fructo, cuja ruftica afpereza

Dos primeiros heroes honrou-a meza.
LXXXIV.

A frata j4 caduca ,averde,eadura

No proprio, e adoptive ramo crecc,

Que fem neceflidade da cultura

A planta fruéto, e flores offerece:

Naidade verde doanno, e na madura

Tudo igual fruifica, igual florece,

Vides opprimem os olmos abracadas,

Verdes maridos, com que eftadcafadas. '~
LXXXV.

Plantas eftereis pelo ar fe eftendem,

Que dad por froéto fombra ao frefco prado,

Com que ds érvas osrayos pouco offendemy, - -

De que os montes enfeita o Sol doarado:’

I?rnutras osfructos jd maduros pendem

No ramo, com feus pomos encurvado,

Tudo offerece fingular tributo;

Pr ado herva, herva flores; plantas fruto.--

Ail
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LXXXVL
Alli aimperial ave delicada
A Jupiter nas azas fe levanta,
Sem della ave menor {er infeftada,
Que huma fegura voa, e outra canta:
A que no Indico Ceo mais variada
Na vamgloria das pennas fe adianta,
Nad perturba efta paz,que nad altera
Mor fera, ouave a menor ave, ou fera.

LXXXVIL
Entre as matas rugia o valerofo
I.ead, em fuas garras arrogante,
Mil animaes de gefto temerofo,
Na pelle varios, varios no femblante :
"Tudo o que efconde fero, e monftruofo
O grande Nilo, e o foberbo Atlante,
Aqui lugar, eaflento achad fuave
As plantas todas, toda a fera, ou ave.
- LXXXVIIL
() dia alegre em dancas vad paflando
Com ditos; e {fuaviflimos amores,
Aos Capitaens as damas efcutando
Encarecidas queixas, vivas dores:
Doces refpoftas recebendo, e dando,
Efperando gozar noites melhores,
Jd fe viad as copas levantadas,
Dos Athalicos vafos carregadas.
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LXXXIX.
randes vafos de prata fe oftentavad,
{ue a arte prolixa debuxando efteve,
M{Jue nos concavos ventres {e moitravad
De licor cheyos efpumofo,e leve:
As hydrias de cryftal fe fepultavad
o frio {eyodageladaneve, -
oliquido rubim, puro, encendido
be congela nas urnas efcondido..
. SOXE.
'reparafe a foberba, e regia meza,
Unde cobrem de orvalho os brandos ares
ontes, que os refrefcavad com pureza,
Defpertando.o appetite dos manjares:
" udo quanto no'mundo mais fe preza,
ue a terra propria dd; e alheyos mares,
Alli junto fe vé, donde afliftiad -
>m pulidos miniftros que ferviad.

- Y arlas mezas og prados occupavad,
Onde 0s Gregos mais fortes, e luzidos

or igual ordem todos fe affentavad,

M Par praticos miniftros conduzidos :

Aos Capitaens lugares finalavad

Em feus poftos, eaffentos divididos,

E em todosigualmente he feftejado

O guena coxa foy do pay creado. .
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LXLIL

Soad os inftrumentos, € as {fuaves [

Frautas, que o grande Hypomacho tocava,

De accentos oraagudos, eora graves

Concertada armonia fe formava:

I.evadlhe o altocontraponto as aves,

Que tudo em fer alegre conformava,

‘T'endo principio as mefas, e convite

Entrando o fol nos bragos.de Amphitrite,

LXLIIL

Dous affentos reaes tem occupados

AbellaCyrce, eo Capitad valente,

De ouro mais puro, e fino marchetados

Sobre a materiado Indianodente:

Carregavad manijares delicados

A mela, e Ulyfles, que ferida fente

A alma , com ver a Cyrce fe contenta,

Que amor {6 pelos olhos fe alimenta.

LXLIV.

Cyrce a taga formofa,ecoroada .

'"Toma na bellamad, com que provoca

A Ulyfles de{ua boca jd libada,

E a branca corenvergonhada troca:

Flle na parte donde foy tocada,

Adorando os veftigios de tal boca,

A {naapplicaaovalo ,Efﬂntﬂlﬂ%:! Y
20,
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: LXLV.

- Clinias nas mads tomava o inftrumento,
anta hiftorias deamor com voz fuave,
LComo osdeofes do ethereo firmamento
~Sentem brando o feu jugo ,duro, e grave :
~Lomo he no mundo amor quinto elemento §
Kue tem dos goftos huma, e outra chave,
Que he puro effeito d’alma, que mais preza
- Yara fe confervar a natureza. .
: LXLVL
anta da bella Cinthia, que ferida
Jeamor em feufuave fogo ardera,
Quando ao paftor de Latmo agradecida
‘elo gozar deixara a propria esfera:
De Caliopea canta, que rendida
e Apollo ds leys de amor obedecera;
anta da filha de Inacho , que os largos
mpos pafcera por induftria de Argos.
B LXLVIL
{ue de Peneoa filha celebrada -

VEgUL0 junto de Amphrifo Apollo louro:
| I ue trocou Jove a alteza fublimada

or Afterie, e Europa em aguia, e touro:
Que de Danaena torre mal guardada
Elle foy prego em brando orvalho de ouro,
Que de amor mitigando a grave pena
Rendeoem cyfne a Leda, em fogo Almena,

| C Qutras
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LXLVIIL
Outras hiftorias canta, e cantaaquella
Do forte Capitad, que do opportuno
Cheiroda pura flor, fragrante, e bella
Foy cuncegidn.da formofa Juno:
Prezo com Venus, que he do mar eftrella;
Nafcida dasefcumas de Neptuno,
Quando fe formou nelle o corpo bello
Das partes, que cortou Saturnoa Cello;

LXLIX.

J4 os miniftros tinhad levantado
Da regia mefa a cobertura fina,
E fobre os aureos pratos deftillado
Rios de agua cheirofa, e cryftallina-:
E tendo Circe as bellas maos lavado
Que efcureciad toda a neve Alpina,
Sobre a:mefa voava aolandaleve
Para nella enxugar dedosde neve.
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| A Circe conta Uly[fes ,que de Helena
AL\ Se defpedira em Tenedo, e que vira
Dos Cycones acofia a Grega antena,
dos ventos em Scyro a mayorira :
Como a Proteo abragou, e agrave pena
Dos vaticinios grandes, que lhe ouvira,
N Como 0 veyo avifar que paffe avante
WA [oberana filba de Tiiﬂuma#r: -
ron || Mtanto Cynthia alegre, e luminofa
A BN As pontas de luz cheas ajuntava
Na altiva tefta,com que mais formofa
O ar, a fombra, as nuvens prateava:
: Do Ceo o eterno campo vagarofa
g E?IJ‘E nafu;nus eavallnsfpaﬂeava,
as de fo lo ar fe viad
Das Lucidas fteal

| P&

h
r' | Maslucidaseftrellas, que cahiad,
¢ Ca Pede-
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II.
Pedelhe Circe entad que lhe contalle
Seus trabalhos, tad dignos de alta hiftoriaj
E os mares, que {ulcara, porque achafle
O gofto deos paffar pela memoria:
Puﬁn que muito Ulyfles duvidafle
T'ratar de feulouvor, e propria gloria ;
A Circe obedeceo, e em modo grave,
QOuvindo todos,diz com voz (nave,
111,
‘Arde a Neptunia Troya, jd rendida
Ao cavallo fatal, e Grega efpada,
Em cinza, em fumo, em fombra convertida,
Que a gloria humana he fumo,he fobra, he naday
Jd tratavad os Gregos da partida, ON
Carregando o defpojo a grande armada;
E entre tad rica, e foberana preza
Era a formofa Helena a mor riqueza. -
IV.
J4 co’a caula, e defculpa do Troyano
Excidio, que na cinza inda fumava,
Soltando a redea ds naos, o {oberano
Agamenon as ancoras levava :,
Danggra antena defpregando o pano, 1
Que indo prenhe do vento, que foprava;
O porto deixa, oalte mar cortando,
Vaofe as prayasyeos montes afaftando,

£
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O deftrogo fatal de Troya viad

1)as naos, que o Hellefponto atraveflavad,

s Gregos, quando a vifta fufpendiad

as terras, que jd apenas divifavao:
B nas partes mais altas pareciad
uns veftigios das torces, que ficavag,
Jnde a vifta o mais que determina ,
¢ medir a grandeza co’ a ruina.
VL
\mfiteatros, machinas, e muros,
"iramides , coloflos levantados,
belifcos, que moftrad eftar feguros
ontra a forga dos tempos, e dosfados,
izem fem fama em cinza vil efcuros,
Jis idades por fabula proftrados,
u€o tempo os bronzes, e as colunas parte,
* 08 poderes damorte iguala Marte.,
VIL
e bandeirag, e flamulas ornarad
oriofaarmada, que partia,
E as proaspara Tenedo inclinarad,

| Qe hum bofque fobre as ondas parecia:

Que alli vas def; pedirfe concertarad,
)nde a ancora pezada ofal feria,
obre ella, quando o fere,fedilata.
’marazul emcirenlos deprata. - |

A n.bos
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VIIL
Ambos de Atreu os filhos valerofos
( Antes que hum v4 a Efparta, outro a Miffena)
Queriad defpedirfe, defejofos
Que alli pofla alegrarfe a bella Helena:
Com elles fahe ao campo, e os feus formofos
Olhos, de que reparte gloria , e pena
Amor, que affaltear delles aprende ,
Pelo florido campo, € p}t&aya eftende.

1

De vella o mefmo Ceo {e namorava,

E o ar no do feurofto fe acendia,

O mar, quando ella asconchas lhe furtava,
Parece que a beijarlhe os pés corria:
Quem as divinas gragas, que moftrava,
Contar quizer, mais facil lheferia

Contar as flores do lafcivo Mayo,

E do Sol os cabellos rayo arayo.

Pela tefta fem ordem defparzido

Solto o cabello voa livremente,

Donde fahe a queixarfe de opprimido

De huma cinta de pedrasrefulgente :

No hombro foa oarco do brunido

Marfim, no lado a aljava eftd pendente;
Com menos graga 2o bofque entrar coftuma
A bella deofa,que nafceo da elcuma.
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: XL
- © De huma feda fubtil , de ouro lavrada,
y ‘ra compofta a nobre veftidura,
fue o pe defcobre da aurameneada

~ Parabeijallo lizonjeira, e pura:
o peito,collo, e face delicada
Que asarmas fab da propria formofura )

~Moftra amor querer dar mortes mais cruas,

Pois leva da belleza as armas nuas.

XIL
Das orelhas as perlas doOriente
“YIgualmente pendendo, carregavad
Circulos de ouro puro, e exceliente,
- \Mér graga recebendo, do que davad :

Da barbara cadea refulgente,
Cahindo ao feyo, as voltas fe enredavad;
Bellezas eftudadas com defcudo, |
Da cuidadofa mad inculto eftudo.

XIIL.

Quando no Ceo da altiva fronte abria

am, € outro fol na luz, que derramava ,
O campo todo, todo o ar ardia,
Que atudo davafer, tudoanimava:
. Acada paflo fen hum Ceo movia,}

' A cadarayo feu hum fol moftrava;

A cada olhar abria hum paraito,

E hum coragag feria a cada rife.

O vento
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XIV.
O vento o,feu cabello ondado, e louro, -
Como ladrad {ubtil, traz derramado,
Com quem baixo metal ficava oouro,
Que parece co’ mefmo Sol dourado:
Amor metendo amad nefte thefouro,
Hum fio lhe roubou, e tem mudado
A corda ao arco feu, e fez as pretas
Sobrancelhasoarco, a vifta fetas.

XV.
Porque o ar nad aoffenda, poem reparo
Ao rofto cum fendal, com que fe cobre,
Quedas cFlurias, que efconde poucoavaro,
Mais fede faz de ver o que fe encobre:
Como o So! d’entre nuvens menos claro,
Faz que a forga dos rayos fe lhe dobre,
Tal d’um fendal finiflimo veftida
Vio Cytherea opaftor Phrigioem Ida.

XVI.
Efta era Helena ;e fe dizer vos pofio
De fua grad belleza o que mais finto,
Vés {ois retrato feu, ou ella o voflo,
Que de v6s tomo as cores,, com que a pinto s
No ar, na mefma graga, aonde o0 mogo
Cepo faz intricado labyrinto,
Entre mil impoffiveis do defejo
Imaginando eftouque emvés avejo.
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XVIL
Alli fizemos larga defpedida,
- E as ancoras pezadas levantando
\s naos poftas a ponto de partida
/ad as concavas azas defpregando:
Ao vento damos efperanga, e vida,
Com alutados remos apartando
As ondas, dando Eolo no caminho
Forga ao canfado lenho, vidaaolinho.
XVIIL
Voad as leves naos, que o tormentofo
Golfo jd do Hellefponto dividiad,
Da cofta de Afia abrindo o feyo undofo,
A prolixa viagem profeguiad
T¢ onde Tanais dece preflurofo,
| E nas do mar fuas ondas fe metiad,
Que de affrontado de huma, e outra terra
Alli-do ponto Euxino as portas ferra.
XIX.
Nefte golfo, que honrou o atrevimento
" Do oufado Phrixo, e Helle naufragante,
|| Vencendo no carneiro o falfo argento
Quando 4 efpofa fugiad de Atamante:
| Dos Cycones 4 cofta o bravo vento
Nos arroja, que eftava mui diftante,
Que co’ as armas nas mads nos receberad,
E as naos canfadas abrazar quizerad. -

Logo
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XX.

Logo deixei o porto, que tomara,

Dondze partindo, a vida ao vento entrego,

A’ fertil Lemnos, por feu nome clara,

Grande officina de Vulcano chego:

E aos Reynos de Toante,onde a preclara '

Hypfiphile a {eu pay caduco, e cego |

Das populares furias defendera,

Pagando em dar a vida,d Iquem lha dera.
XXL |

Vendo a inimiga Venus das ferradas

Proas as crelpas ondas divididas,

E o mar todo cuberto das armadas,

Que levad os fortiflimos Atridas,

De tad rico defpojo carregadas,

Dos fados, e do Ceo favorecidas ,

Sobre amad poz a face, ea viva magoa

Lhe encheo a alma de fogo, os olhos d’agoa,
XXIL

Muitas coufas na mente revolvia,

E partindo em feu carro acelerado,

"Tomon da [tha Eolia a incerta via,

Onde Hypotades tem feu gafalhado:

Alli a tempeltade folta, e fria,

E oindomito vento eftd domado,

Que humilde a natural ferocidade

De feu Rey treme, e adora a mageftade,

(e e T
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XXIIIL

~Aqui 20s ventos guarda em prizad dura,

- Donde fahida bufcad com violencia,

~ Provando, por fahir da cova efcura,

~Das grandes forgas a ultima potencia:

O grilhoens de diamante, e a maisfegura

Cadea he fraca, e debil refiftencia,

- Furias do mundo {ad, que Eolo encerra

| S6 para devaftar o mar, e a terra.

' XXIV.

AEolo, que em parte alta, e fubida

Tem com grad mageftade o claro aflento,

Abelladeofa ( que no marnalcida

Converte em fogo o humido elemento)

Humilde falla: O’ Rey, cujatemida

Forga pode enfrear o bravo vento,

Grande fenhor, cujas grandezas callo,

Que o mar podes turbar, e focegallo.
XXV.

Do mar Egeo as ondas vay cortando

Com fua armada Ulyf{Tes cautelofo,

Que enganofa, e fingida paz moftrando,

De Troya o Ilyon abrazou famofo :

Leva os vencidos deofes, e bufcando

Ithaca, tad foberbo, e poderofo

Se moftra, Que {e algum caminho achara,

Ate o fagrado Olympo conquiftara.

43
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XXVLI

Efte inimigo men o mar {uftenta,

E pois he juftaa queixa , em que me fundo,

Solta, Rey poderofo, huma tormenta,

Que a feus atomos torne o antigo mundo:

Que a delcuidada armada com violenta

Forca deftroce, e meta no profundo,

Onde pague feu furor, e infania

O abrazador dos muros de Dardania.
XXVIL

Affim Ericina’lagrimofa, e trifte

Ante o filho de Acefta fe proftrava,

Elle a toma nos bragos, e refifte

A cortezia, que com elleufava:

Muito mais, que no pouco que pedifte,

Deofa excellente,(Eolo replicava)

Té moftrarei as forcas de hum defejo,

A que me obriga o menos que em ti vejo.’
XXVIIL

A tua jufta dor, que a tudo excede,

A que (6 excede a tua formofura,

“Tudo minha vontade lhe concede,

Que acertar em teun gofto {6 procura:

Nada pbde nepar quem jd te pede

Que foltes deflles rayos a luz'pura ,

Ou os efcondas, que effa claridade

Fard manfa, eferena a tempeitade.

: A;gfa-
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XXIX.
A prave porta da foberba ferra
~I'remeo no duro bronze,que gemia;
~ Usventos logo, que a caverna encerra,
Rebentad da prifad efcura, e fria :

untos em efquadrad com dura guerra,

dramindo os campos cada qual varria :

Aomar fearrojad, e véfe num momento . -,
~Nas ondas o alterado movimento. - .. .. ¢
- XXX
- o undofo.leito ,donde repoufava -

L mar, move asareas do mais fundo,

Que fervendo nas ondas levantava,

As entranhas abrindo do profundo: b,
om Boreas Auftro a hum tempo {e engontrava,

omo que querem deftruir o mundo; 7

. ‘remeco’ a forca do foberbo Eolo nd\

1 Ceo nos eixos d'um, e doutro polo.,

g | XXX

Ve pezados chuveiros carregando.

s uvens voadoras impellidas,

i I' agua, como {angue, vad botando, ]
. larga efpada de Orion feridas : e
N 38 huvens os peixes vad cortando,, !
_ Nadag NO mar‘asaves atrevidas, .
Queachag, fugindo , nos pezados ares

I:]ﬂ_ladﬂ Omar ¢’ Ceo, e 0 Cepcosmares, . - ;..-
e Sem

k
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XXXIL
Sem prefagios alguns acometendo,
O vento o mar ergueo, onde comega
Huma foberba luta, parecendo
Que as eftrellas tocamos co’ acabega:
Pelo convez entrando o mar horrendo
Os duros marinheiros arremega,
E asarvores, e asvellas com violento
Furor rompe bramando a negro vento.
XXXIL
"Toando o Ceo osanimos quebranta
O brado dos trovoens , e em quanto dura
Na confufad, e horror, que o mundo-efpanta,
A fria morte a todos fe affigura:
A nuvem carregada o mar levanta,
Com que toldava o ar de fombra efcura,
A efpagos do alto fuzilar fe via
O fogo, que até as ondas acendia.
XXXIV.
J4 os miferos nautas opprimidos,
Sem poder refiftir, fe lamentavad;
Porém os gritos, vozes, e gemidos,
Os ventos pelo ar defpedagavad:
Huns {e viad no centro fumergidos
Onde as ondas cahindo os {epultavad,
E outros {e vem {ubidos ds eftrellas,
Prefumindo co’ as mads pegarie.nellas,

B g el bl e
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XXXV.
Co’a proa a Capitania levantada,
ue huma torre com azasreprelenta,
orrendo vay, das ondas contraftada,
~E co’agrandeza faz mér a tormenta :
Num bordo, e noutro inclina de effrontada,
- Nad obedece ao leme, e mal fuftenta
Do mar o grave pezo, que batendo
4 nao por muitas partes, vay bebendo,
. XXXVI.
A arvore mayor do irado vento

W 1Impellida fe rompe, onde cahindo

Das ondas arrojada, com violento
Gnlj)e o debil coftado vay ferindo:
Toda a gente fe'via num momento
HCom variog inftrumentosacodindo,
a confufad danao, emar moftrava, '8
ue tudo afeu primeiro chaostornava, =/«
B XXXVIIL
Logo a canfadanao vay alijando
a f_urqa da tormenta embravecida
, WaIS graves riquezas, que nadando
A’s ondas damos, porque efcape a vida:
Entre o gﬂaniﬁ:ifem 0 Ceo toando,
“Rayogca BMm por carreira retorcida,
E COmaque de nés o Ceo fe ria,
TPdD de hum poio-ao outro efclarecia,

' S.ﬂhf-n-r
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XXXVIIL
Sahindo omardo nataral limite
'Tinha o Ceo por mil partes rociado,
E ocad celefte as aguas de Amphitrite
Tem co’alingua ardentiffima goftado
A’s Urfas em {eu polo fe permite
Que fe poffad lavar no mar falgado,
E fubindo Neptuno 4 moér altura,
Ondas introduzir no Ceo procura.
XXXIX.
Euentad co’ pavor, e friomedo,
Que eftes canfados membros congelara,
Dizia: Quanto mais contente, € ledo
Fora, fe j4 efta vida feacabara:
Atalha a morte os males,fe vem cedo,
Que nefte ultimo mal todo outro pdra ;
| Nad morrera mil vezes deftaforte,
-E Tendo para huma ?id; huma {6 morte.
L.

- Iftodizendo, Boreasarrogante
Lancando nuvens, fogos, e bramidos,
Vem empolando o mar, e traz diante
Montesde agua, dos fopros impellidos :
A esfera fuperior quafi nutante
Se admira em ver que os ventosatrevidos
Moftrad, batendo os procellofos mares,
Querer levaraterra pelosares, _

| A grar




LANTO I

XLL -
grande n2o, que Alcino governava,
'Em Creta fabricada, nad podendo
. A’s ondas refiftir, com que lutava,

h 0 lado abrindo, os mares vay bebendo:
A de Philon o centro, e Ceo tocava,
- Que fem leme, e fem arvores correndo,

Lahe nos bragos do vento, e da tormenta -
- Nas rochas, aonde em flar omar rebenta.
4 XLIL:
Aotas as vellas, e arvores rendidas, + . -
- Vendo que.o mar engrofla, os ventos crefcem,
- Asoutras naos ds ondas atrevidas
- C'uma pequena vella fe offerecem : f
- Aismais da companhia divididas _
. Raraspor entre as ondasapparecem, - . -
- Nasmads do vento, de Orion armade, © .
- Dehorror, enegras fombras carregado. - -
i XLIIL, '
- Vendo Juno dosventos a braveza, . . -
Que as naosrendidas leva, e defgarradas,
'Os naufragios, asmortes;e a riqueza. . -
~ De Troya entregue 4s ondas empoladas:
- Defce ao grande Neptuno com prefteza,
- Dizendo: Acode Rey ds mal tratadas
408, primeiro, que o vento poderofo
Lhe F!é (fe nnﬁdqg-jf}gm,la&impia.

19
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XLIV.
Se Ulyfles,e Agamenon abrazarad
A Troya, alto decreto foy divino,
Que as Gregasarmas nellaexe cutarad,
Que mal podeeftorvarfe o que he deftino:
Com que ordem os duros ventos levantaral
Em ferras todo o Reyno Neptunino?
Pois por Venus fem outro fundamento
Solta Eolo as prizoens ao bravo vento.
XLV.
Para mim o tenrogo , o teu mandado
( Neptunothe tornava ) heley fegura,
O vento cefle, e a teus pés proftrado
Vi@oriofa lhe opprime a cerviz dura:
Que ainda que de Ulyfles enojado, -
Por ti me efquece tudo, 6 deofa pura,
E affaz de pouco faz quem te obedece
Quando te vé, fe tudo o mais lhe efquece.
XLVI.-
Agora o mar fe abrande:iftadizendo, | Lo
Sobe no carro azul, que vad tirando+
Efcamofos cavallo§,quesvertendo (o 10
Hiad fogo da vifta, omar cortando:no ool o
As ondasamariflimas bebendo, s 591
Que fobre ellagem arco vab botando., o iino
Neptuno a‘nova coleraos inCita, o i 2ot
Soa 0 agoute; € aos cavallos grita. . <1 - 3]
o< & Sobre




CANTO In 5T

XLVII
bre as ondas mais altas fe levanta
carro, que feu pezo reconhece,
ibra o largo tridente, o vento ef panta,
uando mais indinado fe embravece :
olta a medonha voz com furia tanta,
ue no mais fundo Thetis eftremece,
ue o fom da voz, e a forga do tridente
anfa o vento, e os mares juntamente,
XLVIIL
abarba prenhe de humido rocio,
ue fobre o pardo peito defcanfava,
liquido cryftal correndo em fio
vando os membros nis, a0 mar tornava:
4 {e humilha de medo o vento frio,
a0s pés por thos beijar fe debrugava,
a crefpa fronte voa em fi revolto
molhado cabello ao vento folto.
XLIX.
ogem do ar as nuvens num momento i
©re€no o mar fe moftra, 0 Deos irado
oltando o rofto diz ao bravo vento :
ue rendido a feus pés eftd proftrado:
nde {e vio tamanho atrevimento,
¢ eftou ? Porém foceguefe o alterado
Ovimento das ondas, e prometo,
Que ew 0 emende, eftando o mar quieto,
) D3 Di-
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L.
Dizey ao voflo Rey,queelledosares
As furias mova, e tempeftade fria,

Arranque os mores montes, que dosmares -

S6 eu tenho a profunda monarchia,
Occupe (uas cavernas, e lugares,
Onde nunca chegou a luz do dia,
L4 tenha fenimperio preminente,
Que o mar {6 recnnhecelﬂ meu tridente.
AL
Difle, e o carro'veloz atraveflava: =
Sobre o undefo campo, que cobrindo
De branca efcuma vay, quando'paffava
A leveroda,altocaminhoabrindo:
Jd para acompanhallo fe ajuntava
Copia dosdeofes humidos, fahindo
Do mais fundo do mar, onde habitavad,
Que em cavallos mariti-lnlms cortavao.
XIT /.
Deixad das ondas o ceruleoclauftro: «
OsCidadads do mar , ‘e as excellentes
Ninfas (ahindo no {oberbo plauftro,
Na agua a¢cendendo vad chamas ardentes:
Deixad feu brio, e grandes forcas Auftro,
Africo, e Noto, fendo tad valentes, .
T'oda a ira depoem, e osnegrosares .
Apartad, focegando os groflos mares,

Qual
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LIII.
Qual de huma negraphoca o dorfo opprime,
Que no liquido campo governava, -

{ Qual num monftro disforme, alto, e fublime
Abre o puro cryftal,, que fe humilhava:
Qual fobre hum lobo fahe ; e a langa efgrime
Do coral , que com oar fe conpelava, '
Qual pelas crefpas.ondas, que atravefla,

O cavallo maritimo ‘arremefla.

| LIV,
Vem num ceto disforme com carino
Afpecto o velho Glaucoye de Atamante

) Palemo filtho , e da formofa Ino

| Nadando num delfim, vinha diantes

1 O buzio toca retorcido, e fino

| Cfilho de Salacia,e a préeftante |
Thetis faz fobre o mar doce chorea ponnig L
Com Symodoce; Spio, e Panopea, - ‘

LV. _
Phorcis pay de Medufs tambem veg 2 A
Com feu copiofo excercitonadandoz v 1

Forma hamana tomowo grad Proteo; 010
E das phocas o fegue o immundo’bando s
Fere a quuidapmﬁ;ﬂ_.gﬁiﬁ méiéﬂ’,_w dIon A
ﬂfﬂdﬂi.'dmminiguvmnandﬁ, tsriers o

. Com que modera‘a verdinegra boeanov 0l
D tma arrogante, e prodigiofaphoca. - !
bl £ Qlal
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ILYL

Qual valerofo Capitad , que tendo A
Alcancada victoria gloriofa , ‘ |
No campo fica alegre, recolhendo o
Defpojos da batalha fanguinofa:
E as tubas, que provocad Marte horrendo,
Leva diante em pompa fumptuofa:
Aflim dos feus sztunu acompanhado- |
~Victoriofo paflea omar ii-allgadu.

LVIIL
Como ifto entendeo Phebo, com luz branda
O diafano aralegre enchia:
Fogem do Ceo as nuvens a outra banda,
E o Norte frio olargo Ceo varria: | |
Riadfe as ondas, todo o mar fe abranda, g
E em prifad dura logo recolhia |
O grande Eolo os alterados ventos,
Concertad paz fegura os elementos.

LVIIL
Nas brancas azas colhe alegremente -
O favoravel vento o folto pano,
Quando jd de Climene o filho ardente
Morre, abrazando as aguas do Oceano:
A noite foge ; a mal tratadagente -
Do trabalho paflado em doce engano
Pelo convez o pezo fufpendia . up
Do cuidado, e canfada fantafia. .~ vc coon o 8
) A toucd
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| A touca, que de nuvens fez delgada,

Nas ondas lava a Aurora fugitiva,
E aagua em puras gotas congelada =
Recebe a concha fobre o mar lafciva: i
Que dentro della em perolas formada
Sahe para honrar a tefta'mais altiva,
Que enriquece a Neptuno,; o Ceomamora,
Yura neta do Sol, filha da‘Aurora; | -
1TEX]

Vemos, rampendo o Sol, eftar defronte
A grande I1ha de Scyro, onde alterado
Neptuno os cornos dacerulea fronte
Quebrando fe retira de affrontado: :
Onde as nuvens affalta-hum grande monte ,
A quem a {eu pezar tinha tomado -
Thetis tamanha parte de feu centro,
Que efpalha as ondas com filencio dentro.

; LXL
Para huma parte a levantada ferra
Onde humilhava hum poucora fronte altiva,
Huma alegre enfeada dentro encerra,
De affentosrodeada yemvpedra vivas . |
Onde huma,e outra fonte a frelca terra’
Cruza em{erpes de vidro, efe deriva, = °
Que offendida das pedras, que tocava,
Com efpumofas bocas murmuraya, - .0

Aq ui
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LXIIL
Aqui das Ninfas era ufado aflento,
Que aquelles frefcos bofques habitavag,
E alli feguras do inquieto vento -
As naos {erecolhiad ,eancoravao:
Sem dos mares {entir o movimento -
Dormindo fobre asancoras paflavad,
Aqui folta,chegando hum, e outro pinho,
Unhas de ferro, encolhe azas de linho.
LXIIL
Sahe a gente affligida, e deftrogada,
Bebe das fontes a copiofa vea,
A terra beija, edeitafe canfada,
Por defcanfar na molle, e branda area:
Ferio Alcipo a pedra congelada,
Invengad de Pirode, e o fogo atea,
Ao lume fecas folhas chega, e logo
Noarido alimento crefce o fogo.
LXIV.

Contentes {e enxugavad nas amigas /| -
Flamas, vencido ja.0o mortal perigo:
Aprendendo das providas formigas,
Tirad para enxugar o molle trigo:
Em quanto neftas afperas fadigas
Se occupavad os mais, eu {6 comigo,
Entrando num profundo fentimento,
Fallava,e refpondiaaopenfamentoq: - e

els
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LXV.
- Pelasondas os olhos alongando , ey omol nf
« Nellas os companheiros mortos via, A3
. Que o groflo rolo da agua vem botando
Pela deferta praya, humida,e fria:
10 monte alto fubia , imaginando
Que de maislonge o mar defcobriria, -
E co’a alma nos olhos corro os mares, -
>em o pefo os deter de meus pezares. -
LXVI. _

Crendo que as naos ao longe divizava, .
Alvorogado defco do alto monte,
Quando jd 4 tarde fria o Sol pintava,
Dordando de ouro as nuvens do horizonte: . -
| " Creonte, que eu comigo entad levava,
~ tum rebanho de vacas vé defronte
Andar pafcendo , e logo defyiados ()
Em bandos oscornigerosveados, . 1., &
1 LXVIL ;
. Cautamente fe chega, o ef| mede

Junta as pontas do arco,e facudindo. -, -
| A corda, fahe veloz. que oventoexcede, ' -
A mortal fetta, 0 ar delgado.abrindo s, | . . .
Chega onde a vifta aponta,emata afede |
No fangue de hum grad touro, quecahindo
Defanimado morde a terra,e fGlita. . ... ()
A alma robyfta em negro fargue envoita, ()

Eu
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LXVIIL
Eu logo 4 praya defgo, e alli chegados
Os navios , que aos'mares efcaparad,
Na terra ancoras prendem, que os foldados;
Da proa com deftreza ao mar langarad:
Entre a furia dos ventos alterados
Ao longeapenas dous fe divizarad, -
Que quando mais de perto os defcobrimos,
Perecer juntos entre as ondas vinos:
' - ILEAX,
Os cafos da fortuna'mais temidos’,
( Lhes digo) vence 16 quem a defpreza,
Que dos lugares altos, e fubidos |
Todo o caminho hecheyo de afpereza:
Dos trabalhos paflades, e vencidos
Se alegra o forte’; que de os ter {e preza,
Que o perigo mais afpero, e mais'grave
A paflada iembranca o faz {uave,
XX
Se a fortuna nos moftra o rofto irofo -
Da futura alegria-da efperanga,
Paflado o tempo trifte, e procellofo  *
As vellas enche a proflpera bonani:-; ]
Refagamos a armada,ecom piedofo © *~
Affecto aos corpos, que na prayalanga
O mar, demos fepulcro eterno, e breve,
Quz ¢’os mortos piedade ufarfe deve..

L
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LXXI.

| Logo fem vida cahem os levantados

“JFreixos nos altos montes, e as tagradas

Palmas, e os negros alamos calados

Co’ asvides em feus troncos abracadas:; « -

E os velhos fovereiros renovados,

Que as duras tempeftades indomadas .

Tinhad vencido, jd feridos tremem ,

E com feu grave pezo os carros gemem.

LXXIIL

Todos em reparar com preffa entendem

Das naos bancos, e remos , € traziad

De longe o bofque,e o trabalho aprendem,- /

N Que entre todos com gofto repartiad: ¢

| Antenas fobem, de que asvellas pendem,

| De enxarcia os negros pinhos (e cobriad, =«

Outros ao pio officio feinclinavad, e\

E humilde fepultura aos mortos davad, i . -
: LXXIIL

Inclinada de todo a luz fe via . ety

Do Sol fobre os dourados horizontes ; -

E a noite a duvidofa luz vencia, L o6 B,

Roubando a graga das mufcofas fontes:

Sobre os humildes valles j4 cahia

A efcura fombra dos ceruleos montes,

E quantos olhos o repoufo ferra

antos o Ceo abria obre a terras - .

L
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LXXIV.
Por defcanfar o efpirito atfligido, .«
Numa lapa, que o mar cavando abrira,
Quiz repoufar, moftrandome o fentido, =
Que o repoufo 'de hum trifte eramentira:
Depois de ao fono grave eftar rendido,
Sonhando vi oque acordado vira; .
Que o mal, que'me occupava a fantafia,
Me reprefenta a dor que nad dormia.
LXXV.
Em fonhos huoma deofa me apparece,
E qoe comigo falla imaginando, ¢
Vejo que feu amparome offerece,
E para vela o rofto levantando
Chego, logo ajoetho;e-me falece
O alento, e vou'cahindp, e defpertando,
Vendo a deofalhe digo: O {oberana -
Divindade efcondida-em férma humana:
LXXVIL
Quem es formofa deofa, que comigo
Ulas tad defufada cortezia 2
J4 nad temo do mar algum perigo,
Sendo tumeu amparo, e minhaguia: -
Sou Idotea (diz)filhadoantigo /-
Proteo, que no mar as phocas guia,
Fiquei ouvindoy e vendo a'luzda
Confufa a alma ,’a vifta perturbada. o ©

=
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LXXVIL
- Conteilhe quanto tempo andara errando,
- Entre as ondas do mar embravecido,
o’ a fortuna mil vezes pelejando,
Alagado outras tantas, e perdido :
omo vira tres vezes declinando
Do Sol o ardente carro, ter medido
“Dovellocino os circulos dourados ]
L dndo abrazar os peixes prateados.
4 LXXVIIL
$.0mMo viratres vezes as amigas
afas do Ceo formofo, e radiante ;
ara douraras pallidas ef pigas
allar de Daphne o defprezado amante:
OMO vira das ferras mais antigas
0 cume levantado, e arrogante
| [e8 VezZes as cabegas carregadas
Jas graves cans, das aguas congeladas.
N LXXIX.
iflelhe entag: pois fabeso futaro
>egredo em oure efcrito 1o volume,
ue em feu archive guarda o fado efcuro,
- “{EE'“P@ gﬂﬂ!ﬂ@m jd mais confume:
- cilesannaes divinos ver procuro
; fgtﬂua boca hum rafto, hum vivo lume,
e @ pura luz hum rayo claro
? Queno feyaefconde o tempo avaro,
) —"E'r;%‘f.‘_ R Rﬁ-
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LXXX.
Refpondeome : S6 Proteo tem fabido
O que queres de mi, porque prefente
I.he he tudo o que hade vir, por efcondido,
Por guardado que efté na ethereamente:
Quando o Sol ao mais alto eftd tubido
Por eftas grutas paflaafeftaardente,
E nefta penha o feu armento enorme
Lhe faz guarda velando, em quanto dorme.
LXXXIL
Velo-has armado, e nefle mefmo inftante
A forma muda, em puro fogo ardendo,
Como ferpe fe enrofca, ora arrogante 5
Lead fe finge com bramido horrendo : g
Se alli o apertas com valor conftante,
As entranhas dos fados revolvendo
Delcubrird os fegredos, eaverdade,
Queinda no feyo efconde a eternidade.
LXXXII.
Nefta mufcofa lapa naabrafada
Sefta entra Proteo quando o Sol ardia,
Na mais fecreta parte, e mais guardada
Me efcondo, elle fe inclina, em fim dormia :
Nos bracos o apertei,da defufada
Forga e?pantadu Proteo em pé fe erguia, .
Qual Deos faz efte engano a vozes grita,
E faz por fe foltar forga infinita,

{
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LXXXIILI,
De hum lead ferociflimo tomava muH
‘A horrenda férma, e duros bragos prova,
omo ferpe efcamofa (e enrofcava,
em outrascem mil formas fe renova:

)s incendios das fauces vomitava
om antigo faber, e induftria nova,
quando lhe nad val a forga, e brio,

Quer efcapar em fugitivo rio.
| LXXXIV,
S0m mais forgas nos bragos o fuftento,

orque refponda nelles apertado,

Quantos annos o mar, e o furdo vento r
¢ negariad porto defejado : 3
Uma voz carregada, e com violento :
orcer de olhos me diz: O immobil fado, -

Or te fazer no mundo fempiterno,
¢ dard por trabalhos nome eterno.

LXXXV.
; porto, que defejas,
ntre o furor dos procellofos mares
Muer o fado, que varios climas vejas,
Alheos Ceos paflando, atheos ares:
At€ que vivo no fepulcro eftejas L1192
1Yum monte, e os companheiros, que levares,.
| erds def pedagar com grad fereza,
onrando gs pratos deiuma. iminda meza.
tnpt) ; Hu!na
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LXXXVL
Huma garca com humaaguia do profundo
Sahir verds comgrande agilidade .
1.4 onde Phebo morre, onde outro mundo b,
Efpera de feu rofto a claridade: |
Nefte lugar o fado mais jucundo, |
Te permitte fundar huma Cidade,
Que a todas as do mundo a palma‘toma, 4
Perdoe a alta Carthago, a illuftre Roma. 4
LXXXVII
Soltei Proteo dos bragos admirado
Do que lhe ouvira, e ’alma me entriftece
Ver a que males me referva o fado,
Que a vida {6 em cuidallo desfalece:
Emn tanto Proteo toma do ar delgado
Varias férmas, e jd defapparece,
Fico entre as pedras, do que tinha ouvido;
Eftatua viva, hum Calpe com fentido.
LXXXVIIL
Os cavallos do Sol ,affugentando
As lucidas eftrellas, no ar {e viad, F"‘
Que do primeiro refplandor dourando
Os fins Eoos; com feu fogo ardiad:
Settas de luz o ar atraveflando
O liquido cryftal do mar feriad,
‘Aonde a luz vacillante parecia,
Sobre as tremulagondas que tremia.

Qui
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LXXXIX,
Quando de Scyro as prayas encurvadas
Deixo , e cortando vou o argento undofo,
Ja antena as vellas concavas inchadas
\brem no vafto mar rafto efpumofo:
¢l emo inda as coufas ; que jd {ad pafladas,
0 por vir vigilante, e cuidadofo,
com fingidasmoftras de alegria
J mal, que n’alma levo, defmentia,
XC.
Js males, que Proteo vaticinava,
¢ elpantad, quando a mente os confidera,

e naod ficar em Scyro me pezava,
Wndevida, e defcan(o ter podéra:
- Bem ao fado attender, que me chamava
Aver osclimas d’uma , e d’outra esfera,
Jue apos eftes perigos , fem temellos,
Arraftando me traz. pelos cabellos,

XCL

DabellaPhebe o carro vagarofo
Pelos tampos deo Ceo correr fe via,
Quando as feras do curfo trabalhofo
Defcanfad do prolixo ,elargo dia:
Quando Juno do Olimpo luminofo
Iris mandaya, que do Ceo defcia,

O ar junto dasnaos librando efteve
: leve corpo (obre o vento leve. |
1+ ; ' i E En-




Vencem foftfrendo os cafos, e a fortuna.

A ignea, e levantada natureza. -

v
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XCII.
Entrou donde em repoufo mais fuave .« ]
( Se he repoufo o que toma hum defcontente) | §
Eu refazia do trabalho grave ’
O mal, que n’alma tinha tad prefente: .
Alli me diz: Quem ha que tanto aggrave A
Hum coragad.tad bravo, e tad valente, ﬁ
Cujo valor o mundo todo affombra
Do principio da luz té o fim da fombra 2
XCILI.
De Proteo a profecia nad te ef'pante;
Que a feya noite traz manha {erena,
E os mais afperos cafos o Tonante
Muda, e dos'fados a ordem defordenas -
Vad fempre os valerofos por diante,
Nab {e acha gloria, fem paffarfe pena, \
E os que perfegue mais, e os que importuna

LR

XCIV.
O trabalho he efcada da fubida,
O marmol mais polido, e maislavrado
Por golpes do inftrumento teve vida
Para {e ver daterralevantado:
A pedra, que nas veyas efcondida
A nobre chimatem, fe otemperado
Fuzil a fere, moftra em fogo aceza

Ficad
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| XCV.
Ficad grandes trabalhos fendo leves,
Se asglorias vés, que o Ceo te reprefenta,
| Quando teu nome illuftre a partes leves,
- Lue outro Ceo cobre, que outro Sol aquentas
ditoJunote diz, aquem jd deves,
vando de tuas obras fe contenta,
begue o que a forte, e fado te offerece,
Que o Ceo fempre os oufados favorece,
XCVI.

dabe, que quando a Armada Grega efteve
Qualfl perdida, Venus o ordenava,
Que efte poder do grande Eolo teve,
. "Que furia, e liberdade aos ventos dava:
~ *uando do Ceo com movimento leve,
. lunodefcendo os mares applacava,
E o Rey domundo da agua num momento
Recolheo nas prizoens o folto vento.

. XCVII
Diffe, e de fua rara formofura
O refplandor fuave, e peregrino

ornando em claro dia a noite efcura ,
H}lm rafto deixa no ar puro, e divino:

menfageira, digo, da mais pura

eofa, que piza o corpo cryftallina,

M que a fortuna , e inveja ache inimigas
N (Emulas da virtude, e esfor¢o antigas.)
; ; E2 Nad

.
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XCVIII.
Nab p6de haver, 6 deofa, quem me agrte
De ngedecerte em tudo,armemie os fados,
Armefe aterra, defga o proprio Marte,
Os mares {e levantem conjurados:
Na mais remota, e mais deferta parte,
Na zona ardente , e polos congelados
Vencer efpero com favor deJuno
Forga dos fados, iras de Neptuno.

= E
' i T P ¥
. = =¥ -

: -""..rl_“-r" \ v T
[|_|: | |:|.|_I_.1

(| II- a
e e e [
3 ."l' ==k
Y ¥
IH1 o
|
=
’ o | W e
- i &
I A k=3 | .
-
[l




? - &
2ELLILINILILEY 2050,
832016000 G000+

q[@ G006 20 +(006CI0 6(O_IC Sle

B e S :-;be:-:ae--:saewe-a:a*aa-m:-q—iﬂ%ﬁ.
C

T ETRRReT R Fhe
SARGUMENTO

r DO TERCEIRO CANTO.

of
W

Omo awer os Lotophacos pa ara,
ContaUlyffes, e o gﬂrg Lﬁiﬁa )
0imo com [en rebanbo alli encontrara
? Polifemo, monfiro informe e feo:
L quem da vifta lucida privara,
S vellas entregando ao mar Fgeo,
“artefe , e Circe,vendo [en defejo,
enfina o5 mares, onde morre o Tejo.
| I
»1| Rofegue o Grego, e todos efcutavad:
) 2|l No porto de Latophago famofo
Sobre as fortes amarras defcanfavad
As'naos do curfo largo, e trabalhofo:

3 Onde as fontes juntandofe formava®
Num frefco valle hum rio caudalofo,
‘U1a corrente fertil, e ferena

|~ %2 praya de Hyperia mais amena.

-
Corre
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IL.
Corre por entre bofques divertido
Com curfo tad quieto, e focegado,
Que nas voltas fe moftra arrependido
De levar agua doce ao mar {algado:
Deixava o arvoredo ao Ceo fubido
Dentro no efpelho da agua feu traslado ,
E em foaviflima fombra lhe pagava
O fer,ea vida,que a ﬁ;us troncos dava.
1L
As arvores de pomos carregadas
Livres ao gofto, e mads fe offereciad,
E os de que incautamente fad tocadas,
Do mal, e bem paflado fe efqueciad:
As naturaes potencias perturbabas,
Como eftranhas correndo, nos fugiad,
| Fra efte trifte venturofo eftado, i
| Onde nada lembrava do paffado.” = %
V e

e I
- i

Hum velho venerando aqui encontramos .. |
Entre os guardados bofquesye efpefiura, 3
A gue efte grad fegredo perguntamos;
e fruita tad fabrofa, e mal fegura: ¢
Flle nos conta, que no§ proprios ramos, =
Aos olhos convidando a formofura, T &
1 Afpide o pomo he do bofque ameno,
Qe clconde em fua belleza o fe veneno. m

=l
-
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v?

~Creoufe aqui (dizia) a {oberana
- Lotis, a que inclinou a natureza

R0 {uave excercicio de Diana,
Watigando dos montes a afpereza:
WDivindade efcondida em fé6rma humana,
e forte pobre, rica de belleza,

oy deftes montes rara maravilha,

- Neta de Ope, e de Neptuno filha.
i VI.

eftes bofques foy Ninfa , a elles dava

tempo todo, quando o Lampfafleno '
peguindo os mefmos montes, que habitava
'rezo fe achou de feu olhar fereno:
* para a grande pena, que paflava,
gocatindo o coragad valo pequeno,
eft=s troneos tambem quiz que viefle
“Ubello nome, que Cglil} as plantas créfle.
antas vezes o orvalho frefco, e brando
4 manha nog cabellos lhe cahia,
ando as feras feguindo, e fatigando,
eftes montes aachava o novo dia :
ntas nas horas praves reclinando
debilcorpo, em guanto o Sol ardia,
tre o repoufo virha a ter diante
feu novo, nad amado, amante.

Alli
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VIIL
Alli nos proprios ceftos, que tecera,
Lhe ofterecia as fruitas mais mimofas,
Nos proprios ramos a madura pera,
As cerejas, e as ginjas vergonhofas:
As camoezas gentis da cor decera,
E no Outono o razimo das fabrofas
Uvas, que com o orvalho puro, eleve
Pode efcufar artificiofa neve.
IX.
Hum dia lhe contou como encontrara
Naquelles montes huma Ninfa bella,
Que nos olhos a vida lhe levara,
Deixandolhe 6 o gofto de perdellas
E ella com defcuido perguntara, |
Quem era, por poderamalla, evella;
Maselle com cautela refpondia,
Que noutra occafiad lha moftraria,
X.
Subirad ambos a efte monte, quando |
Na mais fragofa parte do alto monte -
Num efpelho, que férma alegre, e brando /
De feus cryftaes huma copiofa fonte : -0
Alli, lhe diz, que eftava , ella entra olhandoy -
Quando fe vé a fi mefma eftar defronte,
Foee, vendo que aomal a caufa dera,
E inda de (i fugira, fe podéra,
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XL
Deixou-o fem repofta, e perturbado,
- Pallarad muitos, té que veyo o dia,
ue reclinando o corpo fatigado,
Sobre a relva gozava a fombra fria :
lle que a vio, e tem po accommodado
- Waraalcangar o bem, que pertendia,
- Lom forga fez, e folta liberdade
s mads executoras c;? vontade.
IL.
Aefiftio , defendeo fua pureza
om forga, e gritos animofamente,
\rmas, de que ufa a feminil fraqueza,
~0m que das mads lhe efcapa diligente:
1 -0’ as delicadas plantas a afpereza
Deftes montes medio , tendo prefente
Do falfo amante o enganofo enredo,
E a0 fugir lhe empreftava azas o medo.
- XIIL
Depois de largo efpago perfeguida,
uando jd a voz, e alento lhe faltava,
/ ( ng:'naﬁ correo aflim cerva ferida
B Ao diGamo ligeira, que bufcava:)
Os olhos levantou ao Ceo rendida,
Q;'““dﬂ. qual planta, a planta {e pegava
A’ dura terry, que ambas penetrarad,
M torcidas raizes fe trocarad,

5
I

!

Vad
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XIV.
Vad raizes ao centro penetrando,
Tudo o que ao ar o tronco vay fubindo,
Veltefe de corteza o peito brando,
E n¢lla fe elcondia o gefto lindo:
Nos pomos, que produz, e vay creando,
O Ceo tad grad veneno eftd influindo,
Que )a mais permittio que alguem tocafle,
Que do que era paflado (e lembrafle, F
XV. »
A tez dorofto vendoaipera,e dura,
E oscabellos, que ao Sel efcureciaé, _-
Em ramos )i trocados, e a brandura ,].
Das mads, que em verdes folhas {e eftendiad: | ¢
Arde o Deos de Helefponto, quea figura
Mudada vé, dos olhos que o feriad - }
O tronco abraga, lagrimofo, e trifte,
Que aos bragos foge, E{ fem poder refifte.
XVIL
O remedio promptiflimo, que ufamos,
H: levar os enfermos quando o dia
Langa os primeiros rayos, e os banhamos
Nos cryftaes puros de huma fonte fria :
Quando para os banhar na aguatocamos,
Elles {e apartad com mortal porfia,
E apagan io na fonte afede ardente,
B:bem naagua o remedio juntamente, o

P Y
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XVIIL
A todos nos admira o que lhe ouvimos,
. para recolhermos os foldados,
uns corremos o bofque, outros fubimos
s montes de arvoredos povoados:
‘omo fe recolherad, conferimos,
pe he melhor efquecer, ou fer lembrados,
~MDeftado antigo a alguns melhor parece,
' nde o paflado bem, e o mal eflquece.
K XVIIL
~4.0go todos nas naos (e repartirad,
~ ¥ara osmefmos lugares, que tem nellas,
o fundo paracima ancoras tirad,
Joalto para baixo largad vellas:
)d 0s alegres ventos, que refpirad,
?raﬁ com mayor forga por enchellas,
e Neptuno as cry{tallinas cazas
itrave(lad as naos com brancas azas.
XIX.
Seme nad lembra mal, nos mezes era,
¢ o velho mundo reverdece, e nafce,
¢ Colchos o animal em fua esfera
ourava o puro Sol com roxa face :
Qando o touro da nova Primavera
M prados de gafira eftrellas pafce,
: 40 prezo rio o claro Sol defata
Dos grilhoens de cryftal os pés de prata,

g Jda
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XX.

J4 pelo mar Thirreno atraveflavad
Cortando as naos a larga, incerta via,
Vem do Etna ao longe as chdmas, que ondeavad,
Com que vencendo a noiteo monte ardia:
Nas pedras abrazadas, que voavad,
De Vulcano a officina parecia,
Onde nuvens de fogo ardendo emira
Contra o grad Jove Eg{*l%!adﬂ refpira,
Alli o fero Gigante atado, e prezo
Sulfureo fogo , enegro fumo exhala,
(Quando nos hombros muda o grave pezo,
Que co’ as immenfas forgas mal iguala:
Grad terremoto excita o fogo acezo,
Que as cidadcs maritimas abala ,
Movendo o grave, e inaceflivel monte,
De vivo incendio nunca exhaufta fonte.

XXII.
Defafiando o alto Ceo, e eftrellas,
Com mil bombas de fogo levantadas,
Cometas langa ao ar, vendofe entre ellas
As brancas cabelleiras inflammadas:
(Que nad padendo as chdmas acendellas
Nas altas grenhas nunca penteadas ,
Se vé de longe com diftancia breve
‘Na beca fogo, nos cabellos neve.
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Doura o Ceo, orna 0 campo, as flores velte.

CANTO HL 77
XXIIL '

~ Aqui chegamos, quando o Sol dourado
- Para os bragos de Tethis )4 defcia,
- De Phlegon, e de Eooarrebatado,

Que levad a fenecer nelles o dia:

1 0Ceo compunha vefpero inclinado,

E as eftrellas por tochas acendia,

| Vendo a0 Phenix do Ceo, que no Occidente

Morre por ir nafcer entre outra gente.
XXIV,
Nﬂ_m porto entrey , que em feu regago o monte:
Lilibeo férma , e quando feaprefiava -
OSol para fahir {obre o horizonte,
Eu do dia os crepufculos pizava:
Subo, e hum grande rebanho vi defronte,
Que os Eﬁengidns valles occupava ,
Cheguei, imaginando que acharia
Favor na gente, amp§'§ ;; compaphia.
Jd fahiag pizando os corredores
Do Sol as pardas nuvens , ainda efcuras,
Ferindo c’os primeiros refplandores
empinados montes as alturas:
Aurora jd nos prados, e nas flores
fperdigando vay perolas puras,
Com que tag liberal do humor celefte

Quande:
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XXVI
Quando feu'manfo gado apafcentando,
Mais de perto hum paftor fe me offerece,
Que nosrobuftos membros imitando
Hum monte, hum vivo monte me parece:
Hum natural cometa fcintillando
Da levantada tefta refplandece,
De'pelles he o veftido, a que hum pezado
Pinho ferve de arrimo, e de cajado.

XXVII.
Nas ondas imitava odenegrido
Cabello as de Cocyto, que nad fente
Cultura, antes hirfz rto, eretorcido
Sobre os hombros lhe cahe naturalmente?
Do queixo prodigiofo dividido
Em duas fe defpenha huma corrente
Daintonfa barba, que correndoimmunda,
Prodigamente o largo peito inunda.

XXVIIL
Sete defiguaes canas ajuntara ,
Que como orgads unio com molle cera,
Onde do ar a regiad mais clara
O duro fom com grave alento altera :
O grandeeftrondo, que nos montes pdra,
Rompe o filencio, ea refpofta efpera,
Com que Echo, que efcutando eftd defronte,
Moftrava que tem alma, € voz 0 monte. Nef
4} el
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CANTO IIL
XXIX.

 Nefte inftrumento horrifono applicava
~ Aboca pordar vida ao inftrumento,

~ Onde alternando osdedoso animava,

Dandolhe voz co’ fom, alma co’dalento =
2 Tocando as canas defiguaes foava,

Ora em agudo, e ora em grave acento

Por Galatea, que nas aguas mora,

Sem dar repoufo 4 fiftula fonora.
XXX,

Aalma ferida, e abrazada tinha

Por Galatea, que abrandar defeja,

A contarlhe fua dor, e os males vinha,

De que foy caufa huma amorofa inveja:

Onde Lyparis claro ap mar caminha,

S Eonde efpera que della ouvido feja

Namorado dizia : (eu entre tanto
le paro a ouvir o defufado canto, )
XXXE
Galatea formofa, em cuja neve
Achou principio o fogo peregrino,
Que me foube abraza r,eaculpateve
¢fte meu amerofo defatino:
S€ me queres matar , €2 amor fe deve
atarme, do tevw ouro crefpo, e fino
Huom lago me dards, bella homicida A
nde fufpendas co’ a ef peraiica a vida,

At
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XXXII
‘A ti no prado imita a pura rofa,
Quando quer excederfe na belleza ,
Por ti retrata, como mais formofa,
As que mais bellas faz a natureza:
Quve efta trifte voz, que he {6 ditofa
Quando tua graga canta, e gentileza,
Que por vangloria fua amor ordena,
Que teus louvores cante, e minha pena.
XXXIIL
Eftaribeira com te ver florece, i
Aonde de Amalthea {e derrama
A copia, que tua luz, quando apparece, ?
Anima as flores, e efte prado inflama : y
Nafce aflor,abrearofa, a planta creflce, l
S6 trifte choraquem te bufca, eama, ,
Perde o fentido quem te vé prefente, ’
E d4s fentido a hum monte, que nad fente.
XXXIV.
Se abres os bellos olhos, num momento
O Ceo fealegra, e doura, e te namora,
As pardas nuvens fogem , o bravo vento
Serecolhe nas grutas, onde mora:
Rouba o teu peregrino movimento
O officio, e o poderd branca Aurora
Flores abrindo, asconchas defte rio
Perolas gerad, fem colhgr recio.
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XXXV.
 Vivo imiga de verte , e quando vejo
De teus olhos a pura claridade.
- Nad quero mais da forte, nem defejo
Mor premio da perdida liberdade:
Eamor ( pois me na6'mata amor fobejo )
Quer fem tever matarme de faudade,
Com nova tyrannia amor me trata,"
Se me matar, fem ver a quem me mata,
| XXXVIL
- Se tantos males foffro, 6 Galatea;
 1lambem me foffre que t'os cante, e conte,
13 Canfada defte rio amanfa vea,
- “anfadas tenho as grutas defte monte:
F Ah quem, para que a pena fe lhe crea,
e moftrara no efpelho defta fonte
ardente coragad, firme , e feguro

ais que os rochedos, mais que as ondas puro,

e XXXVIL
Dizei com verdes folhas arvoredos |
(Que 125 linguas domonte ) o que me ouviftes,
De que fiei a f¢ de meus fegredos , ‘
4 CUjos rroncos dei lagrimas triftes :
1Z€1-0 v6s, 6 concavos penedos,
-1antas vezes as queixas repetiftes

minha imiga, e 0 echo. que me onvia, ‘

4 ultima voz, imiga , repetia,
F

0

A ne:vlq"




32 LISBOA EDIFICADA;

XXXVIII
A neve he efcura, 6 Galdtea formofa,
E fem cor orubi mais abrazado,
A cafira fem luz;fem graga arofa,
E o ouro a par de ti menos dourado:
Que em tua alvura, e boca graciofa,
Olhos, e face, e nefle longo ondado
Cabello guarda amor em moér thefouro
INeve, rubi, gafira, rofa , e ouro.
XXXIX.
Quando por cima'da divina prata;
Galatea, o cabello de ouro eftendes,
Num {6 fio, que o vento te defata,
Mil almas atas, mil vontades prendes:
A minha, que defprezas, como ingrata,
Em teamar{6fevinga, e fe te oftendes,
A culpa de offenderte , e de enojarte
Paga offendendo com de novo amarte.
XL.
De teus raroseftremos de belleza
Os mefmos elementos fe namorad,
Perdem vendote os ventos a braveza,
Como deofa.do mar todos te adorad:
Minha conftancia, e tua gentileza
Dous prodigios ipuaes, eraros forad,
Que ambosmos fez dous monftros a ventura,
Amim de amor, a ti de formofura, e
#ii : i [}
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XLL

Hum dia junto ao mar te eftavas vendo
Nos cryftaes da agua pura, e focegada ,
Alliamor me fazia eftar temendo,

Que fica(les de verte namorada:

Mas ah Ninfa, que digo, que te oftendo,
Que nad podes em flor verte mudada ,
Porque quando efte cafo te acontega,

Nad tem o-prado flor, que te merega.

XLIL :

Goftos defacordado eftou fonhando,
Abrindo as portas d’alma a penfamentos;
E Acis em teu regaco alegre , € brando

A cabeca reclina, e bragos lentos:

NEE’} he novo hum ditofo eftar gozando
Do infelice os vads contentamentos,

Nao lhe invejo a riqueza , ou formofura -
S61lhe invejo, fe 0 amas, a ventura,

XLIIL

Ha pouco que levando o manfogado . .
Junto das fraldas defte freico monte,
i‘{rie vi de membros bem proporcionado
No cryftal puro de huma clara fonte::
Q"f—' o grande olho do Ceo, do Sol dourado,

mita efte, que me honra a altiva fronte,
E toco quande fubo a efte rochedo
As nuvensco’ acabeca, 0 Ceo co’dedo.

F2 Que
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XLIV,

Que tigre, que leoa embravecida
Me eftorvou, que feus filhos lhe levafle
Das tetas, e apos iflo a mefma vida,
Se refiftio, nas mads'me nad deixafle 2
E qual ma velociflima corrida
Houve ligeiro cervo , que efcapafle
De dar a duratefta’, carregada
Das armas, de que foy vimente armada?’

R
De quanto o monte tem, ferds fenhora,
De quarito vefte ao prado de alegria,
Que roxinol, que os'valles, onde mora,
Enche de fuaviflima armonia : -

Qual rofa, que abre Abril, filha da Aurora;

Qual pomo,que horta mais vedada cria,
Nab verds nefla mad divina, adonde
Seu poder a fortuna, e amor efconde 2

- XLV
Aqui, peféando as trutas mais fabrofds,
Verdes nagas no' rio efconderemos,
Eu num barco ligeiro as vagarofas
Oadas cortando’irei com' duros remos 3
(Ora os curvos enzoes das mentirofas
Ifcas ao doce engano’ cobriremos,.
Of:recendo 20s'peixes na comida '
Eatcz a(uborofa dor morte efcondida,
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XLVIL,
Acis he hum paftor affeminado,
E dono vil de huma manada pobre,
Na6 péde fer comigo comparado,
Cujo rebanho tantos montes cobre :
De Neptuno, que rege o mar falgado,
Sou filho, quem mais rico, e quem mais nobre?
Ficards defte mar fendo fenhora ,
Dofilho efpofa, e de Neptuno nora.
. XLVIIL.
Quando, Ninfa cruel, para matarme -
A efte grande amor nad correfpondas;
ad entendas que podes. efcaparme,
Or mais que no profundo mar te efcondas:
1 Que efpero por gozarte, e por vingarme
| - lrarte neftes bragos deffas ondas, .
(e j4 0 nad tenho executado,
¢ porque nad queria amor forcado,
XLIX.
Aflim cantaya o monfitro, eu quando ouyia

O fom da royca frauta, que tocara, '

udo notando fuy, tudo efcrevia
Or coufa grande, e maravilha rara :

k "0 Verde papal das plantas lia, o
ueixas, e verfos,que elle alli cortara, | -
rouxe comigo anamorada hiftoria e -

Caufa deaterprefente na MEMOLiA, 5. 5.0 0 /

oL Vendo
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L.
Vendo o coche do Sol, que declinava,
E que a porta do Occafo penetrando
Se efcondia no mar , fe levantava
Sé cos filvos os montes aballando :
Quando os que me feguia6 lhe moftrava,
A quem o monftro a voz encaminhando,
Com vifta carregada, e importuna
Me diz: Quem es, vil parto da fortuna?

Deves de fer fem falta algum pirata,
Que indo bufcando mais remota terra,
Por te fatisfazer da forte ingrata
Queres roubar os gados defta ferra:
Se Neptuno te vence, e disbarata,
Aqui c’um filho feuterds moér guerra:
Eu lhe refpondo : O’ Semideos Gigante,
Do munde alta coluna, novo Atlante:
LIL
Nunca pirata fuy, nem com defenho
De roubar naveguei’; mas affligido,

Do mar, que ha muito exprimentado tenho,

Neftas prayas fahiroto, eperdido:
Do que pode efcapar do fraco lénho
Efte vafo offerego, e fe atrevido -
Te parego em dar pouco, confidera

A vontade,que lie grande, e tudo dera,

DLiEd v
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LIIL

Flle me refpondeo: Quando a pobreza

De hum paftor te agradar, podes comigo

Ficar,em quanto Phebe em luz aceza

Defcobre o rofto no filencio amigo:

Caftanhas molles, puro leite a meza

Te honrardd : do Gigante as plantas figo,

A’ porta chego, donde ao ar fubia

Hum monte , que nasnuvens {e efcondia, |
LIV.

Vay ogado diante caminhando,

Até entrar nas entranhas d’uma ferra,

E das groflas cadeas defatando

Hum disforme penedo, as portas ferra:

Jd o fogo feacende , que ondeando,

As fombras vence graves, e defterra,.

Em pelles de animaes,em molle eflrado

O monftroinforme, e h“?rrendq eftd proftrado;
LV.

Jiaceafe prepara, e das pezadas

I'etas de puro neétar enche ham tarro,

De(ce 0s quejos frefcaes das penduradas

Tﬂbfﬂﬂ. que rodas {ad de hum grande carro:

Eftad as crueis mefas occupadas

De varios leites num , € Novtro jarro ,

Eu logo agradecido do que via |

Ao fero monftro humilde affim dizia s

 Dar
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LVI.
Dar amparo, e favor ao naufragantg
(Galardoa com premio peregrino
Jupiter;e lem ir mais adiante
Me replicou ; Que grande defatino,
Eu nad conhego a Jupiter Tonante,
Que fou mais forte queelle, e tad divinoj
Fallas, 6 nelcio hofpede, e importuno,
Com Polifemo filho de Neptuno.

LVII,
Ifto dizendo, eftende o brago, e logo
Entre as mads toma Lycio, e Amaranto,
Nellas os defpedaca, fem que orogo
Humilde lhe valefle, ou trifte pranto :
Come huma parte, e outra fobre o fogo
Inda tremendo langa, e o grande efpanto
Aos Gregos, que o cercavad, tem mudado
Do rofto a cor, o fangue congelado.

LVIIL
De Diomedes jd pode a grad crueza
Parecer menos fera, e deshumana,
Quando aflrontando a mefma natureza,
Pafto aos cavallosdd de carne humana:
Jd nad he cruel Lyngo, que fe preza
De degollar aos hofpedes, que engana,,
Que a torpe crueldade em mor eftremo
Exercitava o bruto Polifemo,

[ R
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LIX.
Jd pelo efcuro Ceo da fatigada

" Noite os cavallos vad confufamente;
Fugindo 4 tocha Eoa, que a dourada
Carroga leva ao lucido Oriente:
Quando eu proprio na cea dilatada
Miniftrava ao Cyclope o vinho ardente;
Que vay fentindo do licor fuave
Turbada a voz, a vifta grofla ,e grave,

LX
Serds, me difle, 6 hofpede famofo,
ultimo, que mande ao trifte inferno
Or te pagar efte licor fabrofo,
Que o ne@ar he de Jupiter eterno:
J mitimno fuave, e o cheirofo
Faler, e fem poder dizer, falerno,
ie as palavras turbada lhe impedi:
lingua groffa , e ao fono fe rendia.
LXL
Profundamente o hirfurto monftro dorme
obre os defpojos de animaes proftrado,
©201nutil , cruel, horrendo, informe,
FMimorto,em lethargo fepultado,
oM a alento dormindo em fom disforme,
€ no efcuro apofento dilatado
i E“__hﬂﬁ“férma,e nelles reprefenta
*TOVao fero no ar ,no mar tormenta,

y
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_ LXII.
Eu, como fe fubira hum grande monte,
Sobre os peitos lhe eftampo a dura planta,
E c’uma fera eftaca lobre a fronte

Rompo a medonha luz,que o mundo efpanta:

Elle banhado da purpurea fonte
O carregado corpo mal levanta,
Cahe a efta parte, e dquelia em furia acezo,
Sem poder fuftentar feu grave pezo.

LXIIL |
Com grad furor, co’ as mads pezadas toca
As feridas crueis, e com intenfa
Colera bebe o fangue a negra boca,
Que banha o largo peito, e barba denfa:
Ferido,e cego a furia fe provoca,
Mal acordado cahé co’a dor immenfa,
Reprefentando o alto Pelio, ou Ofla
Brama com tom de voz horrenda, e groffa.

LXIV.
Qual o touro encerrado , que ferido
Sacode a crefpa, e temerofa fronte,
¥.m roda fe vigiaembravecido,
Acometendo quanto vé defronte:
E c’um,eoutro afperrimo mugido,
Por fe tornar ao conhecido monte,
Co’ as langas, e reparos bravo enrefta,
Bramindo, ¢ inclinando a dura tefta. -

Tal
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LXV.
Tal na caverna o horrido Gigante

| Co’ as madsa cova apalpa,em ira ardendo,
| Toma o baftad, e quanto tem diante,

Vay com furia, e braveza desfazendo:
Dava hum , e outro brado penetrante,
Tomar 4s mads os Gregos nad podendo,
Levanta a porta por'tentar a face
Da duvidofa luz/, que ao mundo nace.
LXVIL
De feus gritos, e vozes efpantados
Os animaes, nas covas fe efconderad,
Rompe o abyflo 4 forga de feus brados,
Onde as firrias a pena fufpenderad,
Com que Thefeo , € Encelado abrazados
De Jupiter de novo eftremecerad,
E Cheronte, que ouv io a Polifemo,
argou das mads o carregado remo.
LXVII.
Se de feus polos firmes , e {eguros
As esferas, que eftad nelles cravadas,
Co a8 cryftallinas Zonas, e Coluros
('iah irad pelo ar defpedagadas,
a0 fizerad o eftrondo, que feus duros
rados, e vozes fazem mal formadas,
Quando apagado , o Cyclope prefume
Ter naviuva tefta o grande lume.
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LXVIIL
Dos mayores carneiros lhe tomamos -
As frefcas pelles, com que nos cobrimos,
Entre as rezes a vida aventuramos,
E a fahida da cova repetimos:
Nas mads da forte, efuas entregamos
A vida, por ventura em fim fahimos,
59 Licaonte achou na boca eflcura,
E largo veatre morte , e fepultura.

LXIX.
Em fuas mads em partes fe rafgavad
Seus membros, e entre os dentes fe fentiad
Ranger os duros oflos, que eftalavao,
Comendo as nuas carnes , que tremiad :
Co’ aseftacas, que a tefta penetravad,
Onde caminho 4 fria morte abriad,
Vertendo negro humor, fora fahia,
Nefta horrenda apparencia nos feguia,

LXX.

Efpera, diz, 6 hofpede infolente,
Efpera acabards o que intentafte 1 ,
Que a hum filho de que rege o grag tridente,
Em noite eterna vivo fepultafte: kil
Sendo tad animofo, e tad valente
Nab fujas;pois da vifta me privafte,
Me acaba de matar, que nad ef] pero
Outro favor deti, nem outro quero,

Monftro
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LXXL
\Monftro fero, The digo, nad te efpante,
1Se nefte brago 2 pena merecida
| Achafte, que a fereza d’um Gigante
{Dos deofes muitas vezes foy vencida
Aflim caftigar fabe o grad Tonante
Effa alma toa ingrata, e fementida,
Que o fangue humano ; em que fartafte a fede;
Efte caftigo , efta vinganca pede. -
CLXXITL
Podes de tua morte gloriarte,
nelia hacoufa, que nad feja fea,
Que ten‘hofpede foy para matarte
1O filhode Laerte, e de Anticlea:
Sabe que Ulyfles fou, ‘e quiz pagarte
" Defta maneira aquella ultima cea,
| ~dando para matar a fede infana
¢ Vi fartar de fangue, e carne humana;
‘ LXXIII
Ah traidor, me torna elle , que Telemo
Me tinha efte prad mal pronofticado ,
'Zlame : Nag des, 6 Polifemo, -
Grego algum amparo, ou gazalhado:
38COmonag te eftimo, nem te temo,
endote’ em tal miferia ,etal eftado
€ agazalhei, infame peregrino,
Que a tudo achacaminhos o deftino,

'Aq
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LXXIV.
‘Ao bofque logo os bragos convertia,
E 4s enzinas robuftas , que cravadas
Até o centroeftad, faz ver o dia,
Moftrandolhe as raizes arrancadas :
Aliviado o monte {efentia .
Do pezo de fuas plantas. carregadas,
A que o duro Cycople com violento
Furor cortar fazia o bravo vento. fig

LXXV.
"Apartadfe os navios, nad foffrendo .
Os golpes, %ue doalto o mar feriad,
Que em ca

Remuinhos altiflimos faziad , :
E por fugir ao duro Polifemo

As crefpas ondas fere o graveremo. . :

LXXVL
Qual garga que norio paffeando,.

Sentindo o cagador, que eftd fcondidoy.

a tiro, que cahiahorrendoy:-; -
Huma voragem cruel té o centro abriady
Com que as ondas em circulos fervendo .

Porque do arco afetta atraveflando, - -+~

Leve primeiro a morte, que o ruido’,
Acautelada em roda vigiando

Co’ a prompta vifta eftd;co’colo ergu:dﬂ; -
F antes que o cagador aftutoaponte, sy
Voando excede aomais altivo'monte: - ¢

' i
gt -
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| LXXVIIL
 Tal huma, eoutra nao volatil ave
Abrindo as azasvay, porque a ferena
Aura, que refpirava mais fuave,
1 Enchefle os feyos de tecida pena:
Das ancoras fe leva o pezo grave,
Ao alto fe levanta a negra antena, -
Por falvar do perigo a vida chara
Deixo as terras crueis, e cofta avara,
LXXVIIL
Elle da viva rocha ( que pendia
bre o efpelho do mar, onde toucava
A defcompofta, e tofca penedia,
Queem natural defordem concertava )
§ 2umg grad parte toma, omar feria
o M pezados penedos, que arrancava,
| E lobre as naos, que fente eftar defronte,
¢ “limmonte faz voar tras d’outro monte,
o) LXXIX. _
Hla'_ilfﬂ as naos ligeiras apartando , -
ugindd aos duros golpes, que defciad,
0 asvellas, eco’ a proa o ar cortando,
0.campo ‘azul do mar co’remo abriad:
Quando de longe fe hias divifando :
utros feros Gigantes, que fe vias
Vf'dﬂf com Polifemo pelas prayas ,
1| % CYpreltes e animadas fayas.
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LXXX.
J4 cada qual dasnaos defapparece: |
Polifemo, que fente como as vellas b
O porto deixad, grita, e {e embravece ‘
Defejando vingarfe , e desfazellas:
Com grandes golpes fobre as ondas dece
Co’ baftad duro, e no mais alto dellas. |
Entra,e onde mais fundo o pego eftava,
As efpaldas a penas lhe molhava,
LXXXI.
Té alli nos foy {eguindo, e nad podendo
Hir adiante, pdra, enad atina
Para que parte as vellas vad correndo,
E o que deve feguir mal determina: |
Atroa o mar ¢’um tom de voz horrendo 4 @
Neptuno fora da agua cryftallina -~
Bota a cabega, e arder fe via logo
O Rey dos mares noutro mar de fogo.
LXXXIL
Entad diz o Gigante: O’ fobrano
Rev das ceruleas ondas, que o profunde
Habitas, e c’os bragos do Oceano
Cinges a grande machina do mundo:
Aqui teu filho tens de foria infano
Que em tuas aguas lava o fange immundo,
De que banhado eftou, e quafi exangue
Botando num mar d’agua huym mar de i_‘af;gll_l? _
' Lelp
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LXXXIIL
Defprezando o poder do teu tridente,
“As altasondas defte fundo pégo
~Lom infolentes armas infolente
Oufado corta hum vi&oriofo Grego :
or morte mais cruel ; e mais vehemgnte
Me deixouvivo , fe/ficando cego
tvo fiquei, que em dor tad excefliva
i¥ad me tenho por vivo, ainda que viva.
. LXXXIV.
Jivio-o o grad Neptuno, commovido
10 amor de pay,e para as naos olhava,
L 0 odioyque tem n’alma concebido,
i nos fogofos olhios cintillava:
E Co’amagoa do'filhe ver ferido -
A longa barba'pela mad paflava,,
l.":r fallando entre dentes enojado,
fundo fe efcondeo do mar falgado.
| LXXXV.
Era denoite, e o feu immundo armento
Protheo nas fundas grutas efcondera,
epoufando os delfins , dormia o vento,
anfada anatureza aluz efpera:
ompendo asinaos o humido elemento
Elﬂﬂua argentava a fuperior esfera,
D 0 mar, que asbrandas ondas encrefpava,
4 Luaa inlagem ;mmug. imitava.

' Ne |
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LXXXVL]

No levantado polo que apparece
Com vifta prompta vou nanoite efcura,
Donde Helice formofa refplandece - .
De Urfa immortal na r;:ﬂ[f:,f‘?ial figira:oo obclf
Vendow tardo Boote como dece . ‘
Rodeando em feu plauftro aCynofura, -
T'emendo qué Neptuno com mor furia
Vingue de Polifemo anovainjuriac 15 o1 0§

- LXXXVIL !
Nad tardou muito elpaco, quando vemos -
Em altos.valles todo o mar cavado,
As vellas rompe, 0. goroupez, e os remos
O vento de braveza, e furia armado:
J4 co’ a humana forga nad podemaos
Vencer, e no trabalho acoftumado
O3 marinheiros errad voz , e intentos
Entre as vozes, que dad na enxarcia os ventos.

LXXXVIIL

Huma nuyvem de horror no ar fe eftende,
Que o Ceocobria,; etodo o mar fe altera, |
A nao abrindo, cos balangos pende,
Da jornada, e da vida ofim {e efpera:
Dos fogos, com que em roda o ar fe acende;
Tremia o fogo em{ua mefma esfg;a .
Aqui en xergamos d’um cabelloazida
A efperanqa fem fim, e o fim da vida.

‘I
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. LXXXIX.
~Logo Sylenio osares vem cortando,
" E dos mares abranda o movimento,

& Armada impelle , as ondas apartando ;

¢m popa nos ajuda alegre o vento :
Aiando a luz duvidofa vem moftrando
Sol minino ainda fomnolento,
fte famofo porto apparecia ,
; Inde o vento forgados gﬂs metia.

|
:nl
|

Eitss fortunas afperas paflamos;
rabalhos nunca de outrem padecidos,

Orentre ps largos mares, que cortamos,
ftre as ceruleas ondas fumergidos :

¢ chegar a efte porto, onde ef] peramos
°°T por voz bella Circe focorridos ,

-rt0 amparo, e firmiflima coluna

—— . i

_ XCL | '
1qut deo fim Ulyfles valerofo
+ Davegagad grande, que fizera,
M repoufo os fentigus mais fabrofo,
o que refta danoite, fufpenderas:
Mrad no pago illuftre, e fumptuofo,
.3 Tiqueza em Chipre, e em Cithera
» C2 parg feus goftos teve junta
* Rainha de Phapho, e de Amatunta,

2 i Gz
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_, RGH, _
Em toda a cafa as tochas cento acento
Ardendo eftad, que o ar alumiavad,
A noite defterrando do apofento
Nas luzes , com que as fombrasilluftravad:
Os panos, das paredes ornamento,
De ouro, e de varias fedas igualavad
Os de agulha prolixa dibuxados,
E lavor Babylonico lavrados.

XCIIL
Aqui ardia em fogo mais {uave
A odorifera lenha, que deftina
A fua pyra de Arabia a immortal ave,
Quando nafcer no'fogo determina:
Enchem denobre fumo a fombra grave
As lagrimas, que choraa -pef&ﬁrina o
Synara, e no apofento’'mais lecreto |
Ardiad de Hybla‘as plantas, ¢ de Hymeto,
XCIV. :

Tudo quanto o Sabeo molle cultiva,
O Indo adufto, o Arabeditolo,
Que em fuas penhas tem Attica altiva,
Hefperia guarda em fen jardim' famofo:
Quanto Pindo produz, quanto a lafciva
Chipre cria mais puro, e mais cheirofo’
O rico eftrado cobre,co’as melhores .
Vindas deéftranhos Ceos, barbaras flores.

o [N e —" e
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XCV,
Huma formofa alcoba alli fe via,
Que ornad tapegarias do Oriente,
Fadiga peregrina, aondeardia
Com lavor Perfio a Tiria cor ardente: ,
Huma cama entre todas excedia
Tudo o que ha mais cuftofo, e excellente,
Com agulha da China dibuxada
Dos lavores de Aragnes delicada,
XCVI,
T'res vezes pela ecliptica o'dourado
Apollo as duas metas daalta esfera
Vifitara, ¢ outras tantas abrazado
No cag celefte o Syrio fogo ardera:
Quando a Ulyfles com Circe defcuidade
A bella filha de Thaumante efpera,
E da rofada nuvem, que veftia,
Com boca, erofto alegre lhe dizia.
XCVIL
Que alto defcnido, 6 Capitad famofo,
e detem de Penelope efquecido,
Entre tantos cuidados ociofo,,
Entre enganofos bens tad mal perdido:
Nad vives de Telemacho faudofo?
Qual num deferto em ti proprio efcondido,
ccultandote ao fado,que te chama,
Perdes por gofta breve eterna fama, :
034 om-~
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RO :
Rompe a tardanga, e lago diamantino,
Que o Ceo to manda, e na futura idade
Moftra por entre fombras do deftino
Grandes:coufas de ti na eternidade:
Onde ao mar entra o claro Lybiftino,
Fundards hum emporio, huma Cidade,
A cujo cetro fua riqueza propria
Renderd Perfia, Arabia, e Ethiopia.
XCIX.
Deixa amores de Circe , deixa enganos,’
Que Juno feus favores te offerece,
E Venus entre os deofes foberanos
T'uas illuftres obras engrandece:
Que arrependida dos paflados danos
Te procura ajudar, porque conhece
Que ainda ha de eflquecer por Lufitania
Os abrazados muros de Dardania.
C.

Difle, e com iguaes azas vay cortando
Os diafanosares, e ovalente

Grego feu grad defcuido eftd accufando,
E feu cuidado accufa juntamente:
Como fe partiria imaginando,

Onde enleado na alta dor, que fente,
Circe oachou, eaalma lhe penetra

A embaixada, que a filhadeo de Eletra,

Bem
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JICL
Bem fey.que Juno, diz, minha inimiga
Tua partida, e amorte me defeja,
Nag Eaﬁa que a fortuna me perfiga,
Sem tambem perfeguirme a fua inveja:
Jd que a fallar fua paixad me obriga,
Nao he razad que tad divina feja,
Que nad foy falfaa nuvem, e fombra leve,
Quando o Rey de Theflalia em bragos teye;
CII,
He coftume no mundo inveterado ,
Que o defeito de hum grande nos parece
Digno de fer cuberto, e fer Jouvado,
E {6 no humilde o erime fe conhece:
Cada qual com feus vicios abracado
Poemlhe outro nome, e nellesenvelhece,
Parece o que eftd em alto mais perfeito,
Que encobre co’a diftancia o mér defeito.
CIIL

Vay grande Ulyflesaonde o Ceo te chama,

ue eu chorareiaminha infaufta forte,
Hiftoria a0 mundo d4 , materia & fama,
Refirafe em tuas glorias minha morte:
Aflim chorava, qual a verde rama,

ue chora, e arde em fogo intenfo,e forte,
Entre arder, e efperar lagrimas perde,

Xi¢ amor he fogo, ¢ a efperanca he \'erdeﬂ I

STAS a
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Mal te poflo efconder Circe formofa; -

Ulyfles diz, efta fatal partida, .

Nem defta alma a ferida faudofa ,

Sendo aslagrimas {angue da ferida:

T'u fabes qual he a caula, e quad forgofa,

Que nad ignora coufa tad fabida

Quem do Sol os trabalhos mede, e fabe,

E o que da Urfa ao PDI$ oppofto cabe.
C

., Pbde o fado apartarme injufto, e forte,

Mas nad fard, que quem feus males {ente,
Nad torne 4 doce vida, e doce morte
Na prizad, aonde eftava tad contente:
Nabd fe muda o amor, mudafe a forte,

Dorme a memoria do que vive aufente, -

Se ama nad dorme, que efte fentimento

Nao0 confente IE]}DUEE‘:;B penfamento.
L.

Entende o Grego em reparara Armada,

Com elle toda a Grega companhia

Se difpoem a partirle alvorogada,

S6 Circe n’alma efconde o que fentia:

Sendo a primeira magoa j4 paffada,

Da partida contente fe fingia,

F tendo a culpa de (eu mal tad viva,

Trata (6 de entreter (ua dor elquiva.

Para
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CVIL.
Para hum retrete o leva, em que detinha
| Avifta nas pinturas exquifitas
De hiftorias, que o pincel infigne tinha
Em viva, e muda poefia efcritas:
Alli Phebo correndo a aurea linha
Das doze cafas, que com aluz vifitas,
Vias cahir o'queteu carro infama ,
Dando co’ amorte ao Pado eterna fama,
CVIIL
Moftralhe logona primeiraidea
O mundo num confufo chaos, e efcuro,
E que daquella mafla informe, e fea
¢0Sol alma immortal formofo, e puro*
Alli fe vem Melifla, e Amalthea
| Crear ao grande Jupiter, e oduro
| vaturno, que com {ua eterna fome
Us filhos, que gerara, irado come.
CIX.
Defcobrelhe qutro quadro, onde a pintura
Hum edificio de obra fumptuofa
Moftra, que abrio té o centro a terra dura
Por fe efconder na esferaluminofa:
uftenta os capiteis de prata pura,
€ diamante 3 parede alta, e luftrofa,
Donde: hum clarim perpetuamente chama
08 que afpirad gozar de eterna fama, £a
a
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Efta parte, the diz, fublime, aonde,
Affrontando do Ceo as luzes bellas ,
A altiva tefta o grande Olympo efconde
Coroada dosrayos das eftrellas:
O alcacar he da fama, que refponde
Ao fitio pas grandezas , que devellas
Com a nobre architectura do apofento
Sufpepde a vifta, enleva o penfamento.

CXL
As janellas abertas, e patentes,
E as aureas portas nunca eftad ferradas,
Que de varias nagoens, e varias gentes -
Dia, e noite {fe vem {empre occupadas:
De correyos, e efpias differentes
De regioens das noflas apartadas
O inconftante rumor, que dentro habita,
As entradas difpenfa, e facilita,

CXII.
Sobre humanuvem lucida, e dourada |

ey Rl g gl ] el s
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“Tem a fama feu alto, e nobre aflento, 4 B
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Onde aluz de Pyropos abrazada

Vence as luzes do ethereo firmamento:
Daqui fahe com carreira acelerada,
Abrindo as azas 3o ligeiro vento,
Que a oda a hora nas regioens ferenas
Do ar yoando eftende as aureas pénas.

Duas
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CXIIL
Duas trompas fuftenta nos nervofos
Bragos, a que d4 alento peregrino,

| E dobrandofe os ecos portentofos

No mundo todo foa o metal fino :
Com mil linguas os cafos duvidofos
Publica, e logo com buril divino ,
Porque os futuros feculos efpante,
Os lavra em taboas de ouro, e de diamante;
CXI1V,
Junto a feus pés eftd aflentadaa hiftoria,
Rodeada de livros, onde efcreve
Feitos, que dignos fad de eterna gloria,
A que offender a idade nad fe atreve :
°us archivos, e annaes guarda a memoria,
ém ante {i proftrado o tempo leve
Ainimiga fortuna , a morte efcura,
Aque com a planta opprime ‘a cerviz dura.
| CXV.
Outras muitas eftancias occupadas
¢ vem de altos varoens, que as merecidas
Or0as tem por obras eftremadas,
ando caducas por eternas vidas:
.98 que em fegura paz com leys fagradas,
& MO com muros, deixad guarnecidas
S terras, ou co’ a penna o Ceo tocando

Noapofento da fama entras voando,

Varios
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CXVL
Varios retratos nas paredes pendem
De matronas infignes, que a pintura
'[ad vivas moftra, que co’aviftaacendem
Delejos de imitar fua formofura:
Com eloquencia muda alli reprendem
As da idade prefente, e da futura,
Que fem bufcar da fama o claroaflento
Na fombra eftad do bruto efquecimento.
CXVII.
Efte caftello emroda eftd cercado
De arduos caminhos, donde v4o fahindo
Os que com jufto paflo acelerado
A’ eterna fama vad caminho abrindo:
Aqui tambem lugar terds guardado,
Onde eflaaltiva fronte ird cingindo
A coroa, que as folhas nad perdeo,
Da gloriofa planta de Peneo.
CXVIIL.
Defcobre logo hum mapa, onde abragada
Tem comfigo Neptuno aredondeza,
De plantas, feras, e aves variada,
Que o variar faz bella anatureza:
Aqui lhe moftra a terra dilatada,
A quem doeterno lume atocha aceza
Do Sol illuftra, e nella as defcubertas
Partes,easque inda temos porincertas.

Ve
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CXIX.

Vés como com feus bragos, lhe dizia,
A terra cinge o tumido Oceano,
Aqui Africaeftd ; que as feras cria,
Dos fins de Grecia ao freto Guaditane :
Aqui he Afia,donde nafce o dia,
Cujo alto imperio o Nilo de Africano
Divide, ea verde Europa mais avdnte
De Tanais até olargo mar de Atlante.

- CXX.
Aqui fe vé na Europa alta ,e famofa
Grecia rica das aguas de Caftalia,
O lllirico, e Panonia poderofa,
Entre 0 mar de Adria, e Thufco mar Ifalia$
Aqui a Tracia em rios caudalofa ,
Aqui os lyrios da abundante Gallia,
Entre o Rheno, e Danubio agras Germania;

| Aqui a Hefperia, e logo a Lufitania, .

CXXIL.

| Langando a voz do peito alto, e facunde

Que moftra darlhe leys, e nad tributo,

Circe profegue : ‘O nad mudavel fado
Nefta parte, que he ultima domundo,
Onde no marfe banha o Sol dourado .
Onde comega 0 Oceano profundo,
Entrando nelle o Tejo tad inchado
Com curlo tad foberbo, eabfoluto,

Aqui
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CXXIIL
‘Aqui temanda o Ceo bufcar a terra
Por efte profundiflimo rodeyo,
Onde tanto perigo, e morte enferra
O grad Neptuno no ceruleo feyo:
Por duros cafos, e fanguinea guerra
Conquiftards a terra,e Reyno alheyo,
Defcanfo tinhas c4, fem fer bufcado,
Sem co’ fangue ‘das veyas fer comprado.
CXXIIL
Foges de mim ao fom de hum'doce engano
Para bufcar repoufo tad cuftofo,
Vida entregando, e vellas ao Oceano,
A Ceo eftranho ; e mar tempeftuofo
Por largos erros de caminho infano,
"Tendo aquivida, e eftado poderolo,
Trocando com vontade pouco experta,
Por incerta fortuna efta mais certa.
CXXIV.
Sylla euvirds, e o canto doce, e brando
Das fereas, dos nautas tad temido,
Chegards.aonde as portas vay ferrando
Ao trato humano Alcides atrevido:
Depois de andar no largo mar errando,
Verds o Tejo, tendo dividido
Asondas do Oceano,aquem refreya
Jupiter com grilhoens de branca areya.

3. Aqui
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CXXV,
Aqui nefte lugar os nobres muros
Levantards com gloria, a que tremendo
Todo 0 Oriente em feculos futuros
Inclinard a cerviz obedecendo : -
Quando ao mundo nafcerem aquelles pur
Efpiritos , que o Elyfio eftd detendo,
At¢ que o tempo vagarofo, e lento
Traga o dia afen claro nafcimento!
CXXVI.
Darag 4 grad Lisboa defcendentes,
Que dilatem co’ a vida o novo imperio
Até as cafas do Sol, e nas ardentes
| Areas de Afia efcrevad o nome Hefperio:
| Afirontardé com animos valentes
O frio, e ardentiflimo hemisferio,
Ficando o mundo tode campo eftreito
hum Reino {6 de mil imperios feito.

*
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E/ce Ulyffes ao centro acompanhado
D De Circe , que bbe mofira o efcuro avern|
Ve as ideas no Ebyfio; a quem o fado .E
De Lishoa guardou o alto governo: E
Vio Anticlea y e porque o Sol dourado 1
Sabir queria, deixa o trifte inferno, |
E dafombra, que occupa a gente morta, 'r
Ao mundo torna pela eﬁiurnea porta. |

=== ‘M fogo honrofo Ulyffes fe abrazavd,
;'. Ty L *l ‘Ouvindo os Reys ,que Circe referd
f §=|| ‘Quer aos ciposdefcer, a Eftige 1av
g¥a=b | Onde vey Anticlea poderia:
Difficuldades Circe excogitava,
Eem vad de feur intento o divertia _
Com razoens, com que entrar The nad permite
No efcuro Reyno do fevero Dite. £l
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IL
Ella as occultas ¢aufas lhe declara,
Infta Ulyfles com 'animo feguro,
Concedeme o que pego, 6 deofa chara,
Filha do mefmo Seél, ?ﬂrmﬂin, e puro:
Niflo, dizella, 6 Gapitad repara
Que poder penetraro Reyno efcuro,
He coufa grande'; a'poucos concedida
Os que gozamos a aura defta vida.
IIL
Nag bafta peito;e coracad conftante ;
Que o.peito, e coragad maisanimofo
Nad tem para foffrer forga baftante,
Do Cerbero o/latido temerofo: :
Tentar do Inferno os muros ‘de diamante ;
De ondas de fogorhum mar tempeftuofo,
1ydras, furias, miniftros de tormento,
Xcede todoo humanﬂr atrevimento..
Amo-te Ulyflesmu ito, e nad quizera

3 ( Pﬁﬁﬂ'%e.aﬁdas tratando da partida) 5P .t.-é

e algum mal, ou perigo fucedera - 11 /
W!gﬂ_- ucedera WIp

A huma_preuda’r'deﬁa alma tad queridas =~ |
Dﬂda._dlz elle,jo coragad me aitera xind 2

Perigo, que pbéde ter a viday GG

]
ﬂrlt:es d'moftrar animo forte -

el

for
4ir bulcar a fua ¢afa a mﬂ' ma morte.

Circe
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v..
Circe por darlhe gofto {e prepara,
E i4 intumece co’ furor do efprito,
Toma hum livro nas mads, logo huma vara,
Com que as aguas enfrea de Cocito:
Depois que variamente o livro olhara |
De caragieres barbaros eferito,.
Detem aaguda vifta na pintura,
E olhando ao Ceo cﬂn‘} ;uhca VOZ murmura;
Logo fobe num carro, que levado -
De dous grifos fe vay da terra erguendo, .
Que abrem batendo as azas o ar delgado
Co’ altivo collo 4s nuvens excedendo:
A redea Circe leva, 0 acelerado
Carro jd a terra inclina , e vay defcendo,
E pela pura, e eryftallina via o
Cortando as rodas fﬂgli i:ias. rompia,
Toca de hum monte a tefta levantada,
Que faz coluna ao Ceo co’ as penhas graves,
A que co’ aleve pena exercitada 5 ol
Podem mal arribar ligeirasaves:
Abaixo toa o:Ceo-da congelada
Efpalda,acima os ares tem {uaves,
Que da fronte as gadelhas ornamento

et

Nem Iris molha ; nem perturba o vento. .Lﬂﬁ
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VIIL
De efcondidas cavernas fahe brotando
Hum furibundo rio de agua efcura,
Por voragens, e grutas exhalando
Ares horrendos de Memphite impura:
Alli o lago Averno eftd formando,
A que rodea a terra afpera, e dura,
As hervas mata, e em fua margem fria
S0 venenofas ferpes gera, e cria.
IX.
Por entre duras penhas levantadas 7
Troncos hirfutos pelo ar fe erguiad ,
Das arvores dos rayos fulminadas
Secas, que verdes folhas nad veftiad :
De Acroceraunia, e Phlegra as inflammadas
Rochas as defte monte parecia6,
Sad as vozes, que fe ouvem, de inclementes
Bufos, e mortaes filvos de ferpentes.
X.
Em pedagos pendentes os rochedos
O ruina eterna ameacando,

E para nag cahir altos penedos

Smads por fuftentarfe fe eftad dando:
Negros ares, e efcuros arvoredos

'Inca vento fuave refpirando

Oveo que a morte quiz, que alli de féra

1€ guarde o efpanto as Ig-urtas , onde mora.

2
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XI.
Ffte he o Cymerio monte coroado
De hum fulfureo vapor, mortal, e eternoy
Que o ar em roda deixa inficionado,
E a negra boca faz do efcuro Inferno:
Onde o bofque medonho , e carregado
De horrenda fombra cobre o lago Averno,
Cujas exhalacoens triftes, e graves
Matad voando as fug;ti'h{as aves.

I1.

Aqui chegado tinha abella Eea,
Solto o cabello paratrasaovento,
Na mad a vara, com que da Febea
Lampada faz parar o movimento,
Com que de Phlegetonte o curfo enfrea,
Do zbutre a fome, de Ixion o tormento,
Faz que Ticio defcanfe, eafede efquiva
‘Tantalo apague na agua fugitiva.

XIIL
'As roupas apertando pafleava
Por entre as triftes fombras animofa ,
Hum negro touro a Hecate imolava,
No Ceo, egrande Herebo poderofa
Os vafos de lieo lhe derramava
Na crefpa fronte, e nella artificiofa
Certas fedas efcolhe, e dellas logo
Faz facrificio no faminto fogo.

R PR ¥ 7 P W = |
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XIV.
Tartareo Jove (diz) do fogo eterno,
Que, porque .o igneo mundo ein verte trema,
Te honrao a tefta, e rofto fempiterno,
Serpes feras por lucido diadema :
Tendo entre as fombras do temido Averno
Imperio, e dignidade tad fuprema
Que o fogo.que defcer nunca podera,
Defce por tide fua propria esfera,
XV.
Proferpina triforme, trifte efpofa
Do grad Plutad , em cuja monarchia
Coube a parte do mundo tenebrofa,
Que com feus rayos nad vifita o dia-
Eterna noite aos homens temerofa,
Fitha dechaos, em cnja fombra fria
No&urnas aves as regioens ferenas
Cortando vad com carregadas pennas.
XVIL
Trifte Cocito, Phlegetonte efcuro,
Que de Dite cercais a grad cidade,
Cujo alcagar foberbo eftd feguro
Contra o poder da longa eternidade:
Enfermas.cafas , abrazado muro,
Mf‘ﬂ'ﬁdﬂﬁ da fatal neceflidade,
Inimigo doSel, Reyno do.elpanto,
ortas abri a meu forgofo encanto, -
- - Nas
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XVIL
Voés Radamanto , e Minos poderofo
Deixai da urna leve o movimento,
Dai favor ao que pego, e o cavernofo
Inferno abri, eignifero apofento,
Para que poffa Ulyfles valerofo
Entrar no efcuro Reyno do tormento,
Eumenides horrendas, que tomaftes
Vivo, intenfo cabello de Ceraltes.
XVIIL
E tu que as triftes aimas vas paflando,
Cujo pezado remo as ondas corta
De Cocito abrazado, navegando
Para o Reyno da morte a gente morta:
Tu Cerbero indignado, que ladrando
Guardas o lumiar da ferrea porta,
Para que nefla regia tad temida
Nada entrar pofla, fem deixar a vida.
XIX.
Se alguma coufa tenho merecido
Sacros numes, havendo convocado
Vofla deidade, e itima offrecido
No altar a vollos nomes dedicado «
Se de algum tenro infante defparfido
Viftes o puro fangue, que arrancado
Das tetas foy damdy, ou propria ama,
Segui quem vos invoca,, € quem VoS r.:l*.'ilrlrm.Jﬂ
. en
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XX.
Vendo que tarda hum circulo, € figura
Em roda pinta, e nelle recolhida
Co’ pé defcalgo fere a terra dura,
Contempla aluz de Phebe amortecida,
Move a vara, que j4 da fombra efcura
Almas trouxe a-iaformar com nova vida
2u primeiro cadaver , e levanta
A voz, batendo aterra a dura planta.
XXL
Sentio Phebe o encanto , e de affrontada
Encolhe os rayos, com que a noite arrea,
De negras nuvens moftra rebugada
A face, que imitava a luz Febea:
Ficon a natureza perturbada,
) Cz0 tornafe efcuro, a noite fea,
Tudo (e vé alterado de improvifo,
O Ceo, a bella Cinthia,, o negro abyfo.
XXII.
Eis que o bofque fe move, eo negro vento
Ferve entre os ramos com mortal ruide,
'l:feme a terra em feu proprio furdamento,
Nos baixos valles, € no monte erguido:
De Pflﬂ-:rns notturnos o violento
Gemido {e ouve , € afpero latido
0S caens por entre a fombra, que moftrava,
Que a feus fogos a deota fe inclinava; -
' Olhane
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XXIII.
Olhando para Ulyfles lhe dizia: ~ + = |
Agora he occafiad, Grego famofo, .
D’outro esforgomayor nova oufadia, !
Que hoje te importa mais fer valerofo: |
Segueme, e logo entrava, elle a feguia |
Turbado o coragad , mas nad medrofo, |
No punho a efpada, e pela cova dentro
As fombras piza do temido centro.

XXIV.
Agora Clio . Euterps, e Melpomene
Voflo favor efpero, que me acuda, _
Que nas facundas aguas de Hypocrene
Deis voz f{onora a minha lingua ruda:
Porque as penas fem ordem alguma ordene
Da eterna noite, e defta fombra muda
Diga os {egredos, quz no feyo encerra
Prenhe de chammas a abrazada terra.

XXV.
Jd venciad com paflo errante os medos
Da efcura entrada, donde os carregados
Ramos de feus confulos arvoredos
Do ar ( por mor terror ) {ad meneados:
Quando chegad a0 pé dlaltos rochedos,
Onde do lago Eftigio os abrazados
Fogos', que da outra parte aoar fubiad,
Sua corrente a efpagos defcobriad, | - i
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XXVI
Com efta efcura luz fe divifava
Hum batel, que atravefla lentamente,
Que o canfado Charonte navegava,
Oppondo o brago 4 rapida corrente :
Chega 4 praya, quem erad perguntava,
Contra os dous move o paflo diligente,
E conhecendo a Circe, lhe declara,
Como Hecate, que os pafle, |he mandara.
XXVIL
Era Charonte velho, a que cobria
A vifta a fobrancelha carregada ,
E fobre o pardo peito Ihe cahia
A efpefla barba nunca penteada:
Os membos mis, que a partes defcobria
A roupa de longo ufo maltratada,
Velho porém robufto por eftremo
Com forgas aptas ao pezadoremo,
XXVIIL
Logo as miferas almas, que efperando
Pflﬂﬂl't as largas prayas habitavad ,
Vendo a Ulyfles armado, 0 vad cercando,
Que de tal novidade fe admiravad -
Or entre as fombras outras vad voando,
I quanto o efcuro rio nad-paffavad .
OIN0 as aves, que vendo ao Sol diftante.,

Pﬁﬁ'&ﬁ do hefperio Cialpe ap mouro Atlante.

Cue-
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XXIX.
Queria atraveflar orio efcuro,
Charonte no pefado remo pega,
Onde para fubir Ulyfles duro
Firma o pé, mete o remo, o batel chega:
Geme co’ pezo o barco mal feguro,
Elle as almas aparta, entra, e navega,
A rota vella o ar defencolhendo,
Os remos igualmente vay batendo.
XXX
Sahem na deferta praya, e vad fubindo
Por huma eftrada, ao parecer formola,
Vi1 graves vifoens, nad lhe impedindo
Do Inferno a livre entrada, e temerofa:
Gritos {oad, que os montes repetindo,
A jornada faziad duvidofa,

E a pouco efpago a porta vem do Inferno,
Que hum medo infunde, e hum pavor interno.
XXXL

Vem as (oberbas torres de ago puro,

(n2 nad temem de Jove o forte brago,

E os negros lencos do abrazado muro,

Que guarda, e cinge o temerolo pago:

O Iame, que arde dentro, inda que efcuro,

As fombras vence por hum grande efpago,
Qne pelas bocas, que no muro abria,
Linguas de imymortal fogo defpedia.

Das
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XXXII.
Das torres pelos ares levantadas
Se vé co’ a luz do fogo a architetura ,
Naquella parte em pé, nefta gaftadas
Por entre a confufad da noite efcura:
De fumo nuvens denfas, e dobradas
Sobem do ar impuro 4 mér altura,
Bramad graves trovoens continuamente,
Donde fe precipita o rayo ardente.
XXXIIL
Phlegetonte das cafas, onde habita
A eterna noite, os muros vay lambendo,
Efpadanas de fogo, com que imita
Os rios, pelas margens brota ardendo:
as ondas, que do centro ao ar yomita,
O efpumofo ria efts fervendo,
¢ndole as almas, que arrojava o centro,
dhir a0 alto, erecolherfe dentro.
XXXIV.
Alli hum grag portal {e vé cortado
Em penha viva, aonde a vifta alcanca
N’um bronze , em letras igneas entalhado,
Quem entra, deixa aqui toda a efperanga :
Alli fe via Cerbero indignado,
A quem de mafla foporada langa
‘!TCE grad parte; e logo refupina
A triforme cabega a fera inclina, -

Cahe
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XXXV.
Cahe a fera disforme amortecida
Em grave fomno, e fem vigor proftrada,
Logo a Esphinge {e vé dura, e temida
Dos filhos de Philyra acompanhada:
Da Chimera, e da Hydra embravecida
A {ahida da porta eftd guardada,
E co’ a fouce fatal de agudo corte
Prefile atodos ainvencivel morte.
XXXVL
Alli afobarba eftd, que por empreza
"Foma atreverfe a Jupiter celefte,
Eftd a feu lado a inveja em fogo aceza,
Que os membros nus mordendo apenas vefte:
O trifte, e frio medo, a vil pobreza,
A pallida avareza, a mortal pefte,
O urrgs monftros (e vem, a quem fazia
O fomno irmad damorte companhia.
XXXVIL
Na temerofa porta fe detinha
Uly(es, que ao entrar eftd patente,
Plutad trifte, e pezado o rofto tinha,
B a vifta nelle poem fera, e ardente:
Sobre o robatto corpo ao ar caminha
A telta em grandes cornos eminente,
¥rado aos monftros grita , que tremendo

§2 apartad calterror do brado horrendo. -
| | ‘Tados
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XXXVIIL

Todos fizerad praga, e rodearad,
Com prefteza cercando a Ulyfles forte
Eftranhos vultos, e horridos moftrarad,
Enavifta hum terror damefma morte:
Aterraalguns de formas eftamparad
Ferinas de eftupenda, e varia forte,
Diante eftavad Furias inclementes,,

Toucadas de cabellos de ferpentes.
| XXXIX.
Alli fe vem Harpias, indomados
Centavros, vemfe Gorgonas temidas
Soberbos Gerioens, que levantados
| Tres almas moftrad ter num corpo unidas:

Sybilad Hydras, e Pito€s irados,
Briareos, Ephialtes homicidas,
Sem fe poder julgar nefta incerteza
Se he mér a fealdade ., fe a fereza.

XL.

Circelhe diz: @y Rey do fogo puro,
Do grad Saturno, e de Opé peregrina
Filho, e irmas do foberano Anxuro,
Charo efpofo da bella Proferpina :

U, que efte Reyno do tormento efcuro

overnas, € com traca alta, e divina
Em defconcerto, e trifte horror ordenas
Conforme 45 culpas as temidas penas.

Per=
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XLL
Permitte a Ulyfles, que dolago Averno,
Que teu imperio, € teu aceno adora,
Penetre os {eyos, e doefcuro Inferno
Antes que ao mundo faya a roxa Aurora:
Manda que pare efte tormento eterno,
E aos efpritos niis a vingadora
Ale&to deixe em paz, fem cffendellos
Co’ venenofo agoute dos cabellos,

XLIL
Concedelho Plutad, e logo acena

Aos feveros miniftros, e ceflavad

Os gritos, {ufpendendo a dura pena,

Com que asalmas té entad fe atormentavad:

E porque faibad tedos o que ordena,

Megera com as irmds, que a:acompanhava0,

Filhas da noite, huma trombeta toca,

A que dd immundo alento a negra boca.
XLIIL,

Soa o metal ferido horrendamente

Cum tom rouco, terrivel , efpantofo,

Dobradfe os ecos, como quando o ardente

"Trovad paffa com brade temerofo: f

Torna atras de Cocito a grad corrente,

E entre as ondas do fogo poderofo

As almas fe erguem, e cada huma efpera

O que manda a feviflima Megera.

Vess
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XLIV.
Vencendo as negras fombras vadentrando
Ulyfles valerolo, e a fabia guia,
Ambos com prompta vifta hiad notando
Asvarias penas, que no Inferno havia: |
Vem as intenfas chammas, que ondeando
De fﬂ[gn huma, feara parecia,
Que fem materia alguma fe fuftenta,
E impaffiveis efpritos atormenta.
XLV.
. Alli vem dentro quanto 0 mundo abarca; -
A’quella breve eftancia rednzido,
O miferavel pobre, eo Monarcha,
Hum defprezado ¢4, outro temido:
Todos jguala a inexoravel Parca,
Que a miferia, e grandeza he hum veftido
Que fe defpe a0 morrer, € {6 o efprito
He o nobre, he o immortal, he o infinito
XLVI
Q;;“l fem confiderar few naf¢imento
Co, € mortal , fe julga por divino,
undando torres f; ubregu?lgge vento,
Sendo tudo vaidade, e defatino:
Plgrtem a2 fama eterno fundamento,
ue¢ o valor mais raro, e peregrino . -
He %ﬂm dalma, e o tempo rI::{i e atreve
Quebrar as taboas, onde a fama efcreve.

Vés
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XLVIL
Vs os que os doces ares da privanga Ef
Bebeis, andando nella tranfportados, C
Sabei, que a forte humana nad defcanga,; Q
O rayo bufca os montes levantados: In

A gente que vos fegue, e que vos can H
ngandﬂ ?:aﬂais t:rﬁidns ,qe adﬁradu;ia P
Se fe ajoelha, adora,efe importuna, S
Nab fe dd a honra a vis, dafe 4 fortuna. A
XLVIIL
Por entre as roxas flammas, que ondeavad, |V
J4 o grande Grego, e Circe fe metiad, A
F asalmas, que de vellos fe admiravad, P
Pela vifta o tormento fufpendiad: )
J4 ao grave, e duro tribunal chegavad, A
Onde crueis fentengas proferiad - WP
( Quaes fe nad virad mais com rigor tanto) F
Minos , Eaco, e o fero Radamantho. I
.
(
(
(
1
]
]
1

XLIX.
Aqui Circe lhe diz, fad accufados
De ferreas almas duros homicidas;
Que diflimulad animos danados
Tendo os roftos por mafcaras fingidas :
Vés Procuftes arder que aos convidados
Matava, ende por prego deftas vidas
A f{ua deo, fazendo, quando a perde,
Purpurea de Cephifo a margem verde.
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L.
Efte, que vés eftar mais adiante
Com aabrazada purpura veftida
Que tem namad o cetro rutilante
Infignia tad amada, e tad temida,
He Polimneftor; que o formofo infante
Polidora ‘privouda doce vida,
" Sem lhe guardar a fé, que promettera
A Hecuba, que ofilio em guarda dera;
LL
| Vés Mamertes Corinthio, que atrevido <
Asleys da natureza em pouco teve,
orénrque coragad nad tens vencido
4 pezada coroa ambigad leve? -
‘a efpada dé Syfapo-cahe rendido,
#8a co’ fangue, o que afeu fangue deve;
E agora ‘pafia dquelle carro'atado :
0s velozes cavallos arraftado, msa
LIL
Aqui arde Eriphyle;, porque entrega
pobre Amphiarao 4 dura Argia,

i€ a tanto a vil cubica humana chega, =
Qe em odio paga o que emamor deviaz -
VésPerfeo ,e

De ambigag Scyla com vontade cega

E » € deamor, que:fe-atrevia
HEmataruReyfamnlnﬂcrim; -
. B ﬂ.'-fl;.l’-‘llaa'mbello ao Ivelhaﬂl.&n
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L1IIL

V&s as netas bellifimas de Bello,

Que o iniquo mandado executarad

Do pay , e par melhor obedecello

Os miferos efpofos degollarad: . .

Que junto do trife rio por vencello

Em vad nas negras ondas trabalhara0 ,

Vés como a dura pena merecida

Paga Oreftes, ﬂ'&g}rrtﬁr fratricida. ool

L1V,

Neftoutro tribunal com rectavara

Se punem infolentes tyrannias, ol

Efte he Phinen co’as mefas; que prepara

Povoadas de exquifitas iguarias :

Porque os fithos privou da vifta chara
*Lhas Jevad imaniflimas Harpias .

Sempre faminto eftd, fempre inquieto -

Sem lhe poder vale:-Cﬂais, ou Zeto.

LVi

O que entre o fio ; e ramos-mal feguros: |

A mor fede 4:moér fome fe provoca

Sem os pomos poder lograr maduros,:.

E {em a magoa tocar a ardente boca:

He Tantalo; que impuro:aos deofes, puros:

Deo o filho emnanjat yaquem {6 toca

Ceres , e aquella parte, que comera,
Lhe deo eburricana melhor esfera.

#= T
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LVL
Aquelle, que alli vés arder entre eftes,
He filho da formofa Hypodamia,

Que por poder vingarfe de Thieftes
O filho offereceo por iguaria :

O Sol feus rayos efcondeo celeftes
De tad infame mefa aquelle dia;
Vés o cruel Diomedes , € Tiphonte

Syron, Orcamo y Agiro, e Licaonte,

LVIL
De ver os Reys no inferno eftd -admirado
Ul}’fTES, tendo a Jove tad propicio,
1€ 0o mundo lhe deo tamanho eftado }
ue he de favor divino grande indicio -
qui, diz Circe, tem aparelhado
feu caftigo , os maos por beneficio
0s bons,, e poucos Reys o inferno encerra,
orque entre poucos fe divide a terra. |
=ik LVIIL
Aqui verds Baltacia eftar ouvindo
» amantes, que infanamente arderad,
'C10,"a que oabutre eft4 ferindo
As ﬁbrﬂﬁ,que feridas renafcerag: @ -
°Tque de amar Latona prefumindo
CUs lafeivos defejos a offenderad,
€ndo morte immortal, por fer pequena
A3 tad grande mal taﬁlgrand: pena.
‘ 2

Vés
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LIX.
Véslogo junto a filha de Cynara,
Que de feu torpe amor nad teve pejo,
Dando por:elle a fama, e vida chara,
Que cufta a vida, e fama humvil defejor '
Enriqueceo Arabia, donde pdra, |
Que nifto pdra:fempre amor fobejo,
Vé Menefron como o caftigo teve
Entre o rigor da cungf}!gda neve.
Alli ¥& os que amarad infanamente,
Vé Machareoa que abrazou Canacey . -
| Vé o pay de Cyane juntamente,
5 F com Caflandra o valerofo Aiace,
| De Neufimene os filhos, a excellente ) .
Biblis com trifte,, e vergonhofa face,
E tn; queem chdma intenfa te abrazafte
! Co’ filho de Antesor bella Lycafte.
LXL
Prefide aqui Laverna aos que viverad
De latrocinios grandes, e infeftarad
A terra, lhe diz Circe, € nad temerad
A Jove, cujos rayos provocarad :
Marchilas, a que os povos fe renderad,
Que afylva Dodonea povoarad,
Tytigias tad temido em dura-guerra,

E o loberbo Egeon filho da:terra.
A7)
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. *EIGTH
Ifto dizendo, chegadonde ouviab
De arraftadas cadeas gra® ruido,
Que asabobadas negras repetiad
Com terrivel , e afperrimo bramido,
Amargas vozes, que foando criad
N’alma pavor, e magoa no fentido,
Aqui fe v¢&, diz Circe, o fogo eterno
Do Tartaro cruel, do baixo Inferno.

LXIIL

Aqui os-cafos fe panem mais pezados
Dos que jd contra os deofes fe atreverad,
Aqui tem os gigantes debellados
As penas, que fuas obras merecerad:
D2 cuja forga os polos enfiados,
Vendofe acometer, eftremecerad ,
Quando no Phlegreo campo o {cberano

Jove os ferio c’os rayos de Vulcano.

b LXIV.
Vés alli dos Alnides gigantes
Ephialtes, e Otho a quem encerra
'Piter s atrevendofe arrogantes
Para 0 deitar do Ceo fubir da terra -
De Diana, e de Apollo as penetrantes
Fﬂttaﬂ Provarad na fanguinea guerra,
. Phiepias Rey dos Lapitas famofo ,
{€ 0 templo § Apollo abraza {fumptupfo,

: Vés
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LXV.
Vés feu filho Ixion, que 4 roda'atado
Do baixo ao alto della vay {ubindo,
Para ao centro defcer arrebatado,
Correndo vay tras fi, de fi fugindo:
Porque daquelle gofto imaginado
As glorias vans ao mundo défcobrindo
Se gabou que na nuvem, que abragara,
Da conlorte de Jupiter gozara.

LXVIL
Vés Lauzo, Ca[!:mnen y Glauco arrogante,
Que contra os deofes peleijar (e atreve,
E Pentheo, de quem Bacho petulante
Tad offendido, e defprezado efteve:
V@s as filhas de Preto, que 4 preftante
Venus negad a gloria, que (e deve
A feu rofto excellente, e peregrino
Prepondo o fer humano ae fer divino.

LXVIL
Vés acold Salmonio ir arraftando,
Porque igualarfe a Jupiter queria,
Quando com veloz carro atraveflando
Sobre huma ponte de metal corria:
De Jupiter o eftrepito imitando
Dos trovoens, que imitar{e mal podia,
Medindo o que ha do centro 4 altiva pont®

Emulo do abrazado Phaetonte. . o :

|
]
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LXVIIL
L4 no mais fando centro eftad metidos
~Em mayor fogo, e com mayor affronta
205 que com roftos falfos, e fingidos
Juerem § o mundo os tenha em melhor conta:
Jue montad apparencias, e veftidos,
E a falfa opiniad tambem que nionta,
He o hypocrita falfo nova Esfinge,
Porque he peflimo o mao, fe bom fe finge.
LAIXL .
Se contar por extenfo te quizera,
Quanto neftaregiad de luz avara -
Se efconde, em fogo, ¢ fonibra mal podéra,
Que tanta confufad mal (e declara: |
S¢ mil bocas, e linguas mil tivera,
E com todas a hum tempo teé fallara,
Querer comprehender tudo era grande erro, ’
¢ndo entranhas de bronze, e vozde ferro.
LXX.
Do que Ulyfles ouvira, e do que via
C'os olhos cheos de agua , e fentimento,

0: trifte humana condicas , dizia,
) eterna afflicad do penfamento :

UM ponto acaba esforgo, e palhardia,
Seguemfe eternos anmos de tormento;

A

2%, com que fundamento culparemos-
Propria condigad, com que nafcenos? -
. - Hiad
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LXXI.
Hiab vendo ao paffar do grad Letheo - -
O trifte, e negro pego, onde fe viad
Os que por feu viver infame, e feo
Eterno efquecimento mereciad :
E os que tratando oefpirito como alheo
Lhe fervioaalma{6, com que viviad
De fal, com que nos annos que durarad
Os corpos incorruptos confervarad,
| LXXIL
Chegad de Erebo aos muros levantados,-
E Circe diz: Aqui Plutad encerra
Os varoens, cujos feitos fublimados
Merecem fama, e nome fobre a terra:
E os queem virtudes altas eftremados
Na branda paz, e fanguinofa guerra
Com grandes obras, dignas-de alta hiftoria,
Comprad com breve vida eterna gloria. -
LXXIIL
Aqui no grande Erebo vad paflando,
Os largos annos, que Plutad lhe ordena,
O alto, e nobre efpirito apurando
S6 na efperanga de fahir da pena:
Daqui ao campo Elyfio caminhando,
Regiad mais alegre, e mais ferena,
Por onde as almas js purificadas
vobem ds eftelliferas moradas,

L, el el gl S ey e
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LXXIV.
Entrarad ambos dentro, onde encontravad
Muitos Gregos, que em Troya fenecerad,
Co’ as proprias armas , com que pelejavad,
Co’as feridas que nella receberad:
No meyo as almas Gregas o tomavad,
E grande efpago alli fe detiverad,
Entre os claros efpiritos cercado
O grande Ulyfles refplandece armado.
LXXV.
A velo corre Agamenon, que vinha
Ferido, a quem Ulyfles abragava,
Do ferro o peitoatraveflado tinha,
De que o fangue ainda frefco lhe manava:
Allilhe diz, em quanto fe detinha,
Co’avoz que dentro n’alma fe formava
Ao cafo inopinado, e nunca wifto,
Deo Clytemneftra a caufa, o ferro Egifto,
: LXXVL
Pallido encontra Achilles, e turbado,
A quem Patroclo [egue mal ferido,
Para al:':raqallu corre acelerado
J Capitad, dizendo , que atrevido
Ferro pode tocarte ? Elle admirado
De o ver refponde , quando fui metido
3 eltige, as plantas na agua nad tocarad ,
Por onde os fados fen caminho acharad.

Che-
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LXXVII.
Chegandofe nos bragos o apertava,
E tello Ulyfles nelles prefumindo,
Aquella mefma fombra que abragava,
Delles fe defatava, e hia fogindo:
O grande Heytor de over fe perturhav'ﬂ} |
Como que a gente Grega o vem fegiifido,
E os Troyanos heross, que alli {e achavad,
Alteradosde vello fe apartavad.
LXXVIIL
Alli as almas fe vem na {ombra efcura,
Dos que o fio cortou a Parca impia,
I.evando-os a encerrar na fepultura
Das entranhas da miy, fem ver o dia:
E os que tendo gozido da luz pura,
Arrebatou com mad pezada, e fria
Dos peitos, de quem Rumiatem tomado,
Come adoptiva midy, novo cuidado.
LXXIX.
Pallando vad aos campos venturofos,
Onde os efpritos tem doces moradas,
E da morte, e feus malzs victoriofos
Tem o gofto, que as penas fad pafladas:
Por entre bofques altos, e frondofos
Ao longo de ribeiras focegadas
Em dangas, em choreas, e alegrias
Pailad num dia eterno eternos dias.

No
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LXXX. | |
No Flyfio campo hum valle eft4 fombrio,
Por mér veneragad de bofque efcuro,
A que huma nuvem cobre, e hum frefco rio
Com manfa vea corta alegre, epuro:
Alli do tempo o ordenado fio
Guarda efpritos gentis, que no futuro
Huns hao de fer na paz, outros na guerra
Dynaftas, femideofes fobre a terra.

LXXXI.
Aqui, Thediz , do imperio Lufitano
Para onde o fado, e claro Ceo te chama,
Os Reys verds, que irad pelo Oceano
Té ver do Sol dourado a ignea cama :
Por elles ao famofo Tejo ufano,
(Efcurecendo toda a antiga fama)
Ajoelhados de longe , o mar abrindo,
A mad virad beijar o (range, e o Indo.

: LXXXIL

Dizlhe Ulyffes entas: O’ poderofa
Deofa, qUE com altivo penfamento
Na fombra efcura , cesfera luminofa
Podes o centro abrir, e o firmamento,
Mottrame efla profapia gloriofa,
E deixame adorar ‘o fundamento
Da illuftre Lufitana Monarchia :
A quem afabia Cicce relpondia,

.
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LXXXIIL
Aqui verds na idade derradeira
Da generofa eftirpe Lufitana
Os varoens, que procedéem da primeira
Raiz do velho Henrique {oberana:
Verds, que inda que a fama lifongeira
No que nos conta ds vezes nos engana,
Aqu-diz menos , que a immortal memoria
D:lles honrard viva, e morta hiftoria.
LXXXIV.
Aquelle varad forte, que diante
Vés de todos, tad bravo, e tad guerreiro,
Nos membros robuftifimo gigante,
He o grande Henrique, illuftre Cavalleiro,
Lufitano Mavorte , que arrogante
A forte langa empunha elle primeiro

Com forga, que as humanas muito excede,

Matando no inimigo fangue a fede.
LXXXV,

Efte em dourado jugo de Himeneo

Ligado co’ a belliflima Tareja,

Pondo ao Mouro atrevido honrofo freo,

Encherd Hefpanha degloriofa inveja :

'T¢é as partes, onde foy vencido Antheo,

Lhe foge o Agarcno, que defeja

Efconderfe da lanca enfanguentada ,

oftrando a nua efpalda em vez da efpada.
m ¢ " ¢ Junto
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LXXXVL
Junto delle eftd Affonfo de alto afpeito,
Que tem no punho a efpada vencedora,
A quem ficard fendo imperio eftreito
O que ha do frio Occafo d roxa Aurora:
Efte com firme, e invencivel peito
Da gente, que nos Cafpios montes mora,
Cinco Reys vencerd, pondo a Lisboa' -
Das cinco huma digniffima coroa, =
LXXXVII.
Vencerds o inimigo, 6 Rey famofo,
Digno defte triunfo illuftre, e claro,
Pizando os eftandartes vitoriofo ,
Que contra titremola o Mouroavaro:
Da Maura infania agoute milagrofo ,
Por quem milita 0 Ceo com favor raro,
Vendo a teus pés mil vezesarrazado
O vivo muro do inimigo armado. - /-
LXXXVIIL
Mandard vir 0 Ceo para ajudarte
Guilherme illoftre da inclita'Alemanha ;
Childe Rolim de Flandres novo Marte, !
Que nocerco te fegue , e te acompanha:
O perigo entre todos fe reparte,
De fangue alheyo, e feu cada hum fe banha,
Que entrad na empreza os fortes Cavalleiros
Como vaflallos nad y mas companheiros, ... -
o O que
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LXXXIX.
O que eftd junto delle he o excellente

Sancho, do mundo aflombro, e maraviltha,

Por quem verd Albayaque ir a corrente

De Alquibir fanguinofa 4 grad Sevilha,

A quem depois Miramolim potente

A ceryiz com mais treze ao jugo humilha,

Que faz ¢o’ ferro abrindo negras veas,

Purpurear as pallidas areas. _
XC,

Vés o {fegundo Affonfo, que manchada,

Por fer de tantos Mouros homicida,

Moftra do fangue a cortadora ef]

No temerofo Alcagar tad temida:

Junto delle eftd Sancho, que a prezada

Coroa engeitard, bufcando a vida

Mais fegura, a quem fegue o valerofo

Terceiro Affonfo de MC::I!:ilde efpofo.
XCI.

O que vésco’ a vifeira reluzente

He Dinis,; que na acefa vifta ardendo

De feu brago, e efpada refulgente

Em Caftella Fernando eftd tremendo 4

A quem depois co” avalerofa gente.

Portugueza, do Mouro defendendo,

Eftenderd {fua fama pela dura

Guerra do Sagitarioa Cynofura,
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XCIL
Efte terd a illuftre , e chara efpofa
Do fangue de Aragad bella Ifabella,
Que {6 procura n’alma fer formofa,
Sendo tobre a mayor belleza bella :
Da terra :ao Geo na morte milagrofa
A’ mor esfera fobe a fer eftrella,
A terra enriquecendo: de memoria, .
De efpanto Hefpanha, o mefmo Ceo de gloria
XCIIL
Aquelle do baftad ferd o temido
Quarto Affonfo,, nas armas Marte irado;:
Pelo invencivel'brago conhecido
Na fanguenta batalha do Salado,
Aonde Alboacem fendo vencido,
Quieto o Hifpanag Affonto, e focegado,
Elle;que gloria {6 procura, e ama,
Nada quer da viGtoria além da fama.
XCIV,
Efte, que vés robufto, e bem difpofto;
Cor parda, nariz alto, olhos fogofos,
He Pedro, que defmente em: fero rofto
Os brandos penfamentos amorofos §ot: 4
Que amard a bella nez, eaquelle gofto
he roubard@’os fados invejofos,
Q'-lﬂ}'tdﬂ matando a dous hiia {6 ferida,
~alurd do mefmo golpe 0 amor, e avida; -
sl : Queni
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XCV. _
Quem he aquelle de afpeito venerando,
Pergunta o Grego , a quem refponde logo
Circe ,que nasdelicias he Fernando
Mais conhecido, que no Marcio jogo:
Que em {ua terra o Caftelhano bando
Softrerd , vendo arder o Hifpdno fogo,
Voar Lisboa do lugar que teve
Aos efpagos doar em fumo leve.
XCVL
O da infignia verde, e grave afpeito,
Que em corpo giganteo alto, e membrudo
Vefte de arnezluzente o forte peito
Apertando no punho o eftoque agudo:
He Joad, que afeus pés tem o perfeito
Dom Nuno Alvares Pereira, vivo efcudo
Do Reyno, e Rey, que o jugo Caftelhano,
Sacode do pefcogo Lufitano. BLA
XCVIL.
Por efte a patria affticta, libertada,
Eftendida, opulenta, ennobrecida
A rica idade gozard dourada,
Que {6 ferd de ferro em fer temida,
Qualicometa fatdl afua efpada -
Depois de dar ao Orco tanta vida, 2 ]
Ornada dediamantes, e de eftrellas .« = =
Serdnio Qlympo-collocada entre ellas, Eﬁ‘
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XCVIIL. e
Efte Rey fem vencello a adverfidade @
Pord no Ceo as Lufitanas quinas,
E do folto inimigo a liberdade 1 -
Enfreard veftindo as‘armas finas :
Dard premio, e caftigoemigualdade, o
Nutrindo,e fecundando artes divinas, = <!/~
Da patria pay, para.que o mundo veja,
Que alli'nad achaque-emendarainveja. i/

XCIX. f

Logo o grande Duarte; que affe@ando = © -
Das eftrellas , e Ceo o arguo'ﬂaminhﬂ, :
Do mar as ermas ondas-povoando’ -
Ird comtanta vella; ‘e'tanto pinho:
Do Sel'co’ avifta osrayosaturando, - A
Que heaguia tad real;.como he feu ninhoy
Vencendo o feubelligero eftandarte
Dous mores inimigos morte, e Marte, 1 41

g

Aquelloutro,que o Solimitaarmado |
No refplandor, he'o grande Affonfo quinto; ’
A quem fe devem parafeutraslado .~ nf
Marmores Parios, ‘bronzes de Corinto, -

€ quem a terra, e mar mais @partado - <(
Tremerd defte polo‘ao mais diftinte, > | 0"
Dando'mér fama para ‘engrandecela: [ .0}

A,ﬂf'ﬁ Lm,-que Alexandre 4 Pelgi v o4
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CIL

Logo Joad fegundo bellicofo-
Fard efcura toda a fama alhea,
Vendo levar feu nome gloriofo
'T'é onde o ardente Sol ferve na area, -
Defcobrindo ‘© grad cabo, que o famofo.
Nilo em cothurnos de chryftal paffea,
Rey exemplo de Reys ; digno governo,
Que fora eterno Rey é:li hum Reyno eterno.
He o do largo. manto o preeminente -
Primeiro Emanuel, que a vencedora -7
Serpe levardaos mares:.do Oriente,
E aos bordados deluz Reynos da Aurora:
A efte Neptuno humilha a grad corrente,
E agente, que de Antheo nos campos mora,
Vem pedir leys, e o barbaro gentio
Da terra, onde 0.Sol faz perpetuo eftio,

CIIL
Chegard onde nunca o ¢co, ou; fama |
Chegou, toda a Afia tremerd de ouvilo
Da parte, onde o Sol tem dourada cama,
Té¢ ondeacaba fem mudar o eftilo :
De medo! jd com fete bocas brama, 4
Por fe efconder dentro em feu mar, oNilo,
Dandolhe eftatuas o que bebe Hydafpes
De ouray, ¢ Atlante de Africanos jalpes.

T
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CIV.
Junto delle Joad eftd terceiro,
. A quem feumar, feu Oriente humilha
O inventor raro do animal guerreiro:
E da terra, e do Sol a bella filha,
Serd depois de tantos o primeiro
Terror dos mares de Afia, e maravilha,
Em cujos hombros defcangar podera
O grave pezo da ma}ru{r esfera, -
JGYe
Vés logo Sebatftiad forte, e temido,
Novo filho do Sol, que entra arrogante
E em fuas grandes forgas atrevido,
Quer pizar a cerviz do velho Atlante:
Intenta ver a hum tempo deftruido
De Marrocos o muro, e Turudante,
Mas ah que vejo ao Reyno fua ruina
Num Rey, que he moqnl.'e_ {6 fe determina)
CVIL
Ve bem o grave ;e carregado afpeito,
Com que hum mudo pavor nas almas cria, -
E nota que em fey rofto, e forte peito
Grandes coufas fe vem co’ a fantafia :
Que d4 efperangas o famofo objeito
De na6 imaginada monarchia,
Mil fombras' de inimigos debellados
O cercad mil-de Reynos conguiftados.
P K2 Seguie
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~CVIL |
Sepuird de Bellona a imagem feray
A que 3 Ninfa de Amphrifo -a gloriofa
Rama prepara, que cingir efpera ' -
A fua altiva fronte victoriofa: + -
Fatal aflombro de hiia, e d’outra esfera;
Se a tantas efperangas invejofa
A fortuna, que o v€, nad no atalhara,
I arga nos males, {6 hos bensavara.
| CVIIL

Que faudofo pranto ; € magoas vejo
Dizer‘fem frufto 4 Lufitana gente,
Quando chorar ¢com“dor, e amor {obejo
Sua morte, e fua ruina juntamente :
Que exequias The fards faudofo Tejo,
Vendo crefcer ¢co’ pranto a tua corrente,
Quando os funebres tumulos, e altares
Com tuas ondas turbadas vifitares,

_CIX. |
Venhao cheirofos” lirios,, ‘venhad rofas,
Venhad flores‘deitadas amad chea,
E a eftas faudades‘amorofas ‘
Dos olhos acompanhe a larga vea:
O que em purpureas veftes gloriofas !
Com tanta mageftade o'corpo arrea,
O fanto Henrique he; para que fique
Do nome-do primeiro ultimo Henrique-

.
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CX.O
O que vefltido’o arnez tem'rutilante
He o grad Filippe, cuja forte armada
Teme o Turco em Lepanto, a quem Barbante
A cerviz dura inclinard domada: :
A quem hum: mundo nad ferd baftante;
Cujo lead co’ a garra levantada
Olhando aterra, etodo omar profundo
Fard tremer 0 antigo , e novo mundo, |
CXI»
Logo Filippe:, que gofando unida
Em paz a dilatada Monarchia,
Verd o fio cortado 4 doce vida ,
Que em fuzo de ouro Lachefis lhe fia:
De Cometas infauftos opprimida
Se verd a noite arder pallida, e fria
Por moftrar que de Rey tad excellente
A morte, e perda até no Ceo fe fente.
‘ CXIL.
O U'tlm_n, queivés, he o grad " Monarca, «
E terceiro, Filippe efclarecido , m ol
A quem em tear de ouro a-jufta Parca
O eltame teceta few valor devido: ¢ /
A quem beijard o pé tudo o que abarca
a pura Thetis o humido marido, '
ara emular feu fimulacro taro

H_ade dﬁf‘fﬂﬂiﬂlmr-fﬂm mentes Paro,

i

A cfte
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CXIILI. _
A efte grab Mondrcha defcobrindo
O Sol novas nagoens no mar profundo,
Nad contente que mande o Chile, e o Indo,
Lhe quer na terra abrir terceiro mundo:
Ao quinto Carlos em valor feguindo,
A Filippe primeiro fem fegundo
No faber, que no alto peito enferra;
Serd Pilippe em paz, Carlos na guerra.
CXIV.
Hum, e outro Neptuno carregado
De fayas tremerd nos dous eftremos ,
Hum de bofqu s'de vellas fubjugado,
Outro ferido de pezados remos:
Verlehd o Ingles, e Belga fulminado,
Que dos leocns Hifpanos bem podemos
Prefumir, que fuas forgas fingulares
Nas unhas levard6 terras, e mares:
CXV.
Verd o Imperio feu tad eftendido,
Que elle mzfmo fe impida o crefcimento,
De perolas, e neve guarnecido
Verd o Norte, e oSul feu grande'augmento:
Com diamantinos eraves impedido
Da roda da fortuna o movimento
Ha de eftar firme, inda que o tempo' corra,
Ha de viver, ainda que’ o tempo MOrFa, -

Nifto
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CXVI.
Nifto Anticlea paraUlyfles vinha,
Que em feus bragos fufpenfo hum pouco efteve,
E quando nefte engano fe detinha,
Vé que delles lhe foge a fombra leve:
O’ doce miy, lhediz, 6 gloria minka, ' !
Aflim me roubasefte gofto breve,

Quando {6 por tever ao Inferno venho
Bufcando a gloria,que em teus bragos tenho,
CXVIL

Nad quiz o Ceo que em Ithaca me achafle |

Quando della fizefte defpedida,
Porque os olhos morrendo te cerrafle,
Honrando com meu pranto tua partida,
Porque efta dor, e'magoa me ficafle
Para me atormentar em toda a vida,
Que para nad fentir pena tad grave,
Jd atrifte morte meferd fuave.

A .. ~CXVIIL
Vive, diz ella , Ulyfles , e permita

;JCED que contes annos del¢anfados,
T‘;Ep{unn tua morte folicita,
Ventos movendo, e mares empolados:
A paciencia os cafos facilita,
Soffrendo has de vencer fortima , e fados,
Sempre o animé érgue a coufas altas,
¢ elles faltarem , vejad que nao faltas,

Per«
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CXIX

Preguntalhe Laérte, fe vivia, 3614

Yive, ella lhe refponde; e tua efpofa,

E Telemacho d’ambos alegria,

Com que enganad a vida-faudofa:

Totna aalegraraquella companhia,

Penelope ta0 cafta, e tad formofa

Nad era para aulente, inda que cafta,

He formofa Penzlope, e ifto. bafta,
CXXD)

Largo efpaco eftiverad praticando,

Até que Circe tendo effpeculado

Da focegada noite o curfo:brando,

E o muito tempo jd quetem gaftado,’

Que fe partadlhediz, ellembragando ’

A cara m3y em lagrimasbanhado,
Os pagos dgixa; aonde a noite mora, -

Que jd aschaves no Ceo feouvem da Aurora.
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D Eixa Ulyffes a Circe o mar abrindo,
Quando alterado’ fente o [alfo argento,
A's Ninfas Thetis [abe:favor pediido

ara abrandar a furia aomar ., e ao vento:
Via no eftreito Alcides refiffindo
Ao [eu mayor que humano. arvevinento,

0 Tejo.asondas corta., aoude fentia

d de Protheo cumprida a profecia.

| A quarta esfera o claro Libyftino,
Monarcha daseftrellas refulgente,
“Da Ecliptica.incanfavel peredrino,
‘Olho do Ceo), ‘e tocha do Oriente),
tf Da luz moftra o thefouro matutino,
Abrindo onovo dia 4 nova gente, ‘
Quando ji 0 Grego, obedetendo a0 fado,
F,Q‘par avida entregar a0 mar falggdo. i -

Em
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2 IL
Em Telegonio tinha a propria vida,
. Que jd de Circe os bragos carregava,
E por de ambos temer a defpedida
Fazella occultamente procurava:
Quando de feus intentos advertida
Circe, co’ a grande pena; que levava,
Furiofa chega a Ulyfles, e os furores
Converte ém doces logrimas, e amores.
1L
Como ,diz, inimigo te atreveras
Deixarme aflim offendida, e faudofa,
Se nad quando matarie pertenderas
Primeiro que efta aufencia vagarofa:
Se aflim matarme mais deprefla efperas,
Sendo a pena cruel , fora piedofa,
Se a trifte Circe, e Telegonio amavas,
Tanto a partida em vellos dilatavas.
1V,
Rendido a efta amorofa competencia,
Promette Ulyfles a jornada breve .
Com lagrimas, que fad muda eloquencia,
Com que contando fua magoa efteve: .
Em fé que hei de vencer tad dura aufencid
T omando o fithe, que entre bracos teve,
Lhe diz: Efte penhor Circe offereco,
(Que tanto prego tem , que nad tem prego-

Vaite
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V.

Vaite, diz ella , vaite, que nad quero,
Pois para te partir eftds difpofto,
Fazer que efperes mais, que na6 efpero,
Que niffo queiras darme hum breve gofto:
I'res vezes de ago tens o peito fero,

No coragad es hum, outronorofto,
Trifte quem ama, que na dor prefente
Sente o que diz fer me‘;ms do que fente.

L.
Ifto dizendo, o fogo, em que {e acende,
De lagrimas os olhos The arrazava ,
E o brando coragad co’ a dor ferende,
Mudo orador das penas, que paflava:
Para abragar o filho o brago elgendb,
Que tugindolhe aos peitos fe apertava:
Da miy, que laftimada, e trifte via,
Com que novas faudades lhe acendia,
VIL

Nad te quero, The diz, pois es retrato

€ flum ingrato mayor, que o mundo teve,

°rque nad no paregas fendo ingrato,

- qUem me leva a vida o gofto leve :

S nad te dou eu filho tad barato,

em defta vida bre, fem dizer breve, _
%ue as lagrimas [he afogad , num momenty’'

IS as fauces da voz o ultimo acento.

‘Toma
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VIIL.
Toma Ulyf{les a Circe entad nos bragos, -
E Telegonio, e diz: Tanto temia
R omper por-eites foberanos lagos, -
De que gofava em quanto-Deos queria,
Que deftes fuaviflimos abragos
( De que minha fortuna medefvia)
Fugia portemer que (e chegafle
A vos deixar,que a vida alli deixafle.
IX :
Nad (e {abe apartar quem ama e pena, ' o
E quem nilto he mais fraco, efte he mais forfe
A dor da mefma morte he mais pequena,
Que quem morre, melhora muito a forte:
Quem morre, acaba omal, que toda a pena
Dura co’ a vida, fem pafiar da morte,
Mayor pena padece o que eftd aufente,
Pois morre de faudade, e morto fente. .
X, '
Em quanto gs-dous amantes affim eftavad
Enganando,as faudades.da partida, - o0
Tambem aos {eus as Damas-efcutavad - -
Magoas da rigorofa defpedida:
Egiale, e Leoftenes {e abragavad,
Androgeo, e Ericia, a quem a vida
Tipha entregue, o me¢fmo Benopea v | 21
Faz a Philemo, e aYalemo Alphea, o o

e 0
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XI.
S6 Dimantes,que tem por gentileza
Ser diamante, a Polibio nad confente
Lagrimas, efaudades, que {e preza
De que nenhuma pena , ou magoa fente:
A variedade honra a natureza, ' |
Lhe diz, e nad te canfe amigo aufente
Deixarme , que de mim terds notado,
Que me nad d4 tuida}cé?lalgum cuidado,: =,
Ficava Circe , Ulyfles fe partia,
Que co’ pranto acendia feus futores,
Vaite inimigo amado, lhe diziai @ o0t
Minhas ‘penas dobrando, e meus temores:
E como quando ao mar inclina'odia, «
As {fombras fobre a terra faz mayores,

Aflim n’alma de Circe, que ficava, ¥/
A fombra da trifteza fe dobrava. ) 28
XIIL

0 anno novo, bello, e florecente
Junto d idade juvenil andava,
Quando Aftrea co’ as noites juntiments - -
Na_-ﬂ}lﬂ?a balanga os diasigualava: is
A inimiga do dia diligente .2 [
A terra em roda, e ares occupavay, - - 10
2 feu pezar o Sol, que em torno gira, -
_.F_:A_._nha abrazando os campos de. gafira,

w4
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XIV.
Jd da Saturnia Hefperia vad fahindo:
As naos ligeiras com alegre vento,
Co’ as levantadas proas dividindo
A crefpa f|:.l1'.'=1_1:;-‘1 do humido elemento:
Quando fora das aguas facudindo
A cabegaNeptuno: Oh fraudulento
Ulyfles, diz, permitte o Ceofereno,
Que ares a meu peza::ﬂ uvmar Tyrrhenol
Efpera: e nad diz mais de impaciente,
E {obre as:molles ondas, que pizava,
Efgrime furibundo o grad tridente,
E omar vendo-o enojado fe encrefpava:
Colhendo 2 Armada o vento brandamente
A’ vifta de Parthenope paflava,
Vé logo o Tybre entrar no mar profundo,
A cujo imperio ha d:g 1£E:Tin:n':'.ll.‘uﬁirﬁe: o mundo.

L

Com profpera bonanga vad paflando,
Quando o Piloto vé fobre a cabega
As carregadas nuvens , que voando
Vad no mais alto do ar com grande prega:
Hiadfe os horizontes abafando,
Cruzafe o.mar, nas ondas fe atravega
A grande Capitania, que recebe

=

“Co’ a proa o groffo mar, que arfando beﬁ%mﬁ
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XVII.
Diffe o Piloto: Amaina a grande vella,
Que logo os marinheiros: vad colhendo,
Quando do alto defce a grad procella,
Todo emmontanhas de agna o mar erguendo:
Os ventos conjurados a vencella
Soprad, as vellas concavas rompendo,
E batendo por hum, por outro lado,
Quer déentro introduzirfe o mar falgado.
XVIII.
Mais afpera fortuna exprimentava
Cada huma das naos da companhia, -
Que pofto hum monte noutro o Ceo tocava,
E ao centro profundiflimo defcia,
De negra fombra o ar fe coroava
Por mad danoite, que do-Ceo cahia,
Ovento alma das nuvens nova guerra
Movia, dando affaito a; mar , e4d terra,
XIX.

Nas entranhas do mar em grad planura
Se v¢ hum_edificio levantado.

fara, e excellente architectura,
Pela famofa Thetis fibricado :
Os altos corucheos de prata pura

rregad {obre jafpe bem lavrado,
portal a foberba fronte admira .

'Na
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XX
Na quadramais alegre , e mais ornada,
Que eftd na melhorparte do apofento,
Das bellas Ninfas Thetis rodeada -
.Seu nobre eftrado tem; feurico aflento:
Nereas alli eftad, que por eftrada
Incognita, e occulto movimento
O puro humor 4 terra comunicad,

Com gute os campos-florecem; frutificad.

S XXL
Das mais Ninfas;que afliftemy, humafe via
Dangar pulfando as cordas docemente,
Qutra,que a prata , e.ourdo em roca fia,
E em conchas colhe aperola excellente,
Qual de fundo o coral moftrava ao dia,
Que logo endurecer ao Sol fe fente,
E qual:da area aparta o peregrino -
Grad eftimado dometal mais fino.

XXIL

Sad nosroftos formofos parecidas’ < -
Como irmas, masdiverfas no cabello,

Que hum he louro, outro verde, fe-efparzid®

Suas bellas trangas vad no corpo bello:
D’um delgado cendal andad veftidas,
Que acende mais a defejar de vello, -
Thetis aschama, eellas, que a ouviad,
L'odas a obedecella concorriad, - - -

51 Theti
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XXIIIL.
Das alteradasondas alterada -~
Thetis temia, -vendo offerecida
A’braveza dovernto aﬂrﬁﬂmada; '
Que feja por Neptuno deftruida :
Lembralhe o/feu Achilles; e a paffada
Hiftoria de Peleo , e enternecida
De ver tas grande dano, e'tanta magoa,
Falla ds Ninfas c’hum mar nos olhos deagoa, -
XXIV.:

Vedes, doces amigas, como o fero
Boreasy e Buro {e moftras alterados,
E os meus Gregos perecem; que hoje ef; pero,
Que por vés hat de fer rémédiados:
Que o furor The amanfeis ; amigas, quero,

€Y, que de vés andad namora s, '

nas moftras da vofla gentileza

Logo lhe ha de efquecer toda a braveza,

: XXV.
Jd fobre as ondas Thetis vay fubindo:

m Doris, Symodoce , e'com Thalia,

Defcubria Anfitoe o gefto lindo,

-0 azul defeus olhos Lemnoria :

a belleza ;e ng graca competindo
Galates | Panope, e Oritia;

-Ar82 o cabello ag vento Dinamene, -
[}13 Pela eburnea maﬁLturna a Climene, 1

Sobre
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XXVL
Sobre a prata das ondas deixa Doto
Nadar do crefpo’ouro as trangas bellas;
E osolhos verdes defcubria Proto,
Que {26 do mar azul verdes eftrellas:
Boreas , e Euro, e ovalente Noto
Manfos ficarad todos {6 de vellas,
E a bella Doris, a quem Noto amava,
Mais que nunca rendido affim fallava:
XXVIIL
Péde, Doris, a pura-claridade
De teus olhos azues n’hum {6 momento
Lanr%ar duros grilhoens 4 tempeftade,
E o furor aplacar do bravo vento:
Para nunca {ahirte da vontade,
A minha atada tens ; e o penfamento
Para nad querer mais, que {6 quererte,

Nem ver mais gloria, que aque tenho em verte

XXVIIL
Se queres, lhe diz ella , que tecrea,
Que me {erves com fé limpa, e fegura,
Deixa o furor, que amor fempre {earrea
De fuaves efleitos de brandura:
Noto lhe torna : Se achas coufa fea
Efta dureza, tu porque es tad dura?
Que vejo, que es, 6 Ninfa fugitiva,
Pedra infenfivel nad, mas pedra yiva,
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XXIX.
O molle campo azul do mar falgado :
O azul dos olhos teus tranquillo veja;
As ondas ceffem , durma o vento irado,
Diante de teus pés proftrado. efteja,
Que eu folgarey que tudo efté callado,
Porque de ti melhor ouvido feja,
Que fuave me ongas, e refpondas,
Sem defculparte c’o rumor das ondas.
XXX,

Quando, Doris ergel , terds lembranca
Se do amornad, ao menos do meu dano,
Pois traz defta amorofa confianga

ou engahando apos hum anno outro anno? .

§ como, vence aos males a efperanca,
Temo que a efta £& venca o defengano,
Bufcangu', afim enganado do que efpero,
O mal, que nad queria, obem, quequero.
XXXI

Dime efla bella mag , Ninfa preftante,

€ por efcravo, e por efpofo pego,

prendeme nefle ouro tutilante,

1€ 30s cabellos do Sol roubad feu prego:

29 Pego muito , pois fou muite amante ; ;
Que nunca em grande amor ha srande eXCECOo;
E feifto he ex

ceflo, amor exceflo he todo,
~~© 1€ modo amor , que nunea teve modo, .
- L2 Gran=
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XXXIL
Grande prazer , diz ella, Noto amigo,
Me farias, {e as Gregas naos tomalles,
E falvando-as do mar, e do perigo,
A porto alegre 5 e profpero aslevafles:
Teu gofto; lhe replica, 6 Deoris figo,
Bafta que aflim. o quizefles, e mandafles ,
E (6 me canfa agora obedecerte,
Porque me obrigas a deixar de verte,
XXXIIL
A {occorrer asnaos Noto caminha,
Em quanto Euro aos pés fe debrugava
Da bella Galatea , que o detinha,

e {6 com vella as furias amanfava :
Solto o cabello pelos hombros tinha ,
Onde ovento futil fe embaragava,,
Podendo competir qual he mais bello.
Prata, e ouro , do corpo, € do cabello,

XXXIV.
Euro lhe diz: O’ minha branda amiga,
Em cuja vifta, e viva claridade
O ar feadorna da pureza antiga,
E foge a rigorofa tempeftade:
Confente, 6 bella Ninfa, que tediga
O que trago ha mil,dias na vontade,
Que quero nefta dor para fofirella
Contar o que padego 4 caufa della.

ﬁﬁ!h:#f':u:'::ﬁ':ﬁ-
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XXXV,

Nefle ouro crefpo ao vento defparfido
A minha folta liberdade fe ata, -
O Ceo vejo em teus olhos recolhido,

De que aufente me trouxe a forte ingrata,
Nelles o vivo fogo anda efcondido,
Onde a vifta dos meus fe acende, e mata,
E aflim venho a'eftimar no mal, que figo,
Por premio a morte, a vida por caftigo.

XXXVI.

Amor em ten amor me purifica,
Porque merega obem de meu tormento,
Novo altar em minha alma te edifica ;
Onde fe adora o'téu mereciménto :
Meus defejos Teaes te facrifica

A fé por mad do altivo penfamento

Ou me d4 vida, Galatea ingrata,
Com teu favor, ou por favor memata, -

XXXVIIL
Galatea , que ifte ouve , refpondia:
Nas me tenhag pordura , e te prometo
De ouvirte até que efconda o claro dia
Entre eftas ondas o paftor de Admeto,
ecolhe as naos da Grega companhia
°F me dar pofto agora . e efte inquieto
ar fe focegue; € 0 mefmo a Boreas pede”

~emnoria formofa, ‘elle o concede, YU

“ Lng_u
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XXXVIIL.
L.ogo os ventos deixando a.coftumada
Braveza , fobre as ondas fe eftendiad,
Juntad as divididas naos da Armada,
Que entre a furia dos mares pereciad,
A’ Capitania rota , e quebrantada
As delicadas Ninfas acudiad,
"Todas concorrem para o mefmo effeito
Pondo no duro pinho o brando peito,

XXXIX.
Logrando efta bonanga refazia
A enxarcia deftrogada, as rotas véllas
O forte Grego , e quando o novo dia
Dava no prado vida ds flores bellas,
E aclara luz cegando a noite fria,
L.he faz cerrar osolhos das eftrellas,
Asnaos colhendo os ventos, que fopravad
No mar , as grandes az}?s defpregavad.

L.

Ouve de Scylla o rouco brado horrendos;
Que atroando os maritimos lugares,
Nas voragens, e fauces recebendo,
(O mar bramindo - torna aos negros ares,
E as ondas amariflimas bebendo,
Charybdis com tal furia os groflos mares
Arroja , que das gotas efpalhadas,

Se vem o Ceo,, € sitrellas rociadas,

e e o oo oo a o a2l B
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XLI.
A’ vifta de Peloro Siciliano
Junto da cofta a Armada atraveflava,
Na arvore fe pegava o folto  pano,
E o mar c’o vento apenas fe encrefpava;
Quando foava hum canto foberano,
Que os focegados ares regalava ,
E agrad fuavidade, e melodia
Pelos ouvidos a alma fufpendia.
XLIL
Fora das ondas as cabegas tinhad
As formofas Sereas, e largando
As vozes fuaviflimas detinhad
O vento fero por ouvillas brando :
As n2os , como animadas, nad caminhad,
Efta ﬁfnum mufica ef cutando,
Que rémora nad ha, que pofla tanto ,
Que iguale a forga de hum fuave canto,
XLIIIL.
Manda arribar Ulyfles, e varrendo
O negro pinho os mares focegados,
As Ilhas Eftoechades vencendo,
V¢ deNifea os montes levantados :

J4 as correntes do Rhodano bebenda

affilia pafla , vendo os congelados
ontes . onde enterrada Pyrene,

Que em vag abraza o filho de Clymene,

Vad
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XLIV.
Vad pelo alto , e focegado argento -
Lavando o mar as fayas encurvadas,
Rompendo as proas com furor violento
De Thetis pura asliquidas moradas :
Dos monitros de Protheo o immundo armento
Se efconde nas cavernas mais guardadas,
Das vellas, e das arvores afombra
Do ceruleo Neptuno o reyno allombra.
LXV.
Paflava o grande Ibero, e Gaditano
Eftreito, aonde achou o fim famofo
De feus trabalhos Hercules Thebano,
E Atlante o Ceo {uftenta luminofo,
Adoade Abila ,e o Calpe do Africano
Jmperio Europa apartad , pelo undofo
deyo pondo altas portas, € limite
A’s tersas com {uas ondas Amfitrite,
XLVI.
Tinha a noite com feu confuld manto,
De eftrellas , e planctas guarnecido,
Cuberta a esfera luminofa, 'em quanto
Paflava a Armadaoeftreito tad temido:
Quando o Piloto com'terror , e efpanto,
) jupiter  dizia , esclarecido, -
Qe fombra he a quewvejo tat pezada,
Fatal ruina defta grande Armada? Lof0
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XLVIL
Logo hum robufto corpo apparecendo
Noar, co’a alta cabeca o ‘Ceo tocava,
De victoriofa rama a fronte erguendo-
Coroada, arrogante , altiva, e brava’
Veftida a pelle de hum leaé horrendo,
Na ma@ direita huma pezada clava,
Negras fombras, e efcuras ocercaval,
Que o ar de horror ; e medo carregavad.
XLVIII,
O.enredado cabello, e retrocido:

Em anneis fobre o hombro The defcanqa,.
E orefplandor.do rofto efclarecida

Abre 4 fombra co’ 5 luz, g

ue aos ares langa,
Chum tom da voz horren 0, e defzbrido,

Que atemoriza a tudo quanto alcanga,
Comegou a fallar, e n’hum momento
abre o Ceo, calla 6 mar , € cefla o vento.
XLIX.
QUEI'H es, 0 atrevido » que com tantas
Naos eftes mares nunca navegados
De fayas medes com ligeiras plantas,

Com chaves immortaes d’antes fechados ?

As colunas fortiffimag quebrantas,

ETMOS , que puz 70% mares levaptados,
T .
Oue Neptuno venera, e gnando pafla,

Lhe beija g pés, e com refpeito abrafla ? D o
VI el-




170 LISBOA EDIFICADA.

L.
Deixa o caminho , navegante infano,
Que além defta , e da oppofta alta coluna
Nad fe vé mais que o Ceo, e 0Oceano,
Theatro das tragedias da fortuna:
Muda de intento, colhe o folto pano,
Deixa a fadiga barbara , e importuna,
Se nad bufcas no mar tempeftuofo
Sepulchro eterno de cryftal undofo.
LL
O Grego o ouve, aquem com voz tremante
Dizia: O’ grande Cidadad celefte,
Tu es o que cont animo conftante
As fraudes de Eurifteo vencer podéite?
Tu ao dragad Hifperio vigilante,
Centauros , e lead Nemeo vencefte,
E tu as mefas de Fineo honrafte,
Donde as Harpias fmﬁdas lancafte.
L
O Cerbero prendefte, e por comida
Diomedes défte 4s féras , que guardava,
Dfi_ilpnjafte Acheloo vendo rendida
A Hydra, que ascabegas renovava:
Em teus bragos deixou Antheo a vida,
E Caco, que osincendios vomitava ,
Matafte o javali, e o rutilante
Globo tomafte defcanfando Atlante.

Ulyﬂﬁ
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LIIL

Ulyfles fou doilluftre fangue Grego,

Que lavrando tad largos mares venho,

E ds grandes portas do Oceano chego,

Sobre tad fraco, e tad caduco lenho: .

No monftruofo Polifemo cego ,

O grad Neptuno , que offendido tenho,,

Nad quer, que,em fuas ondas quafi abforto

Bufque paz, ache vida , alcance porto,

LIV.

Tu, grande excelfo nume, e {empiterno,

Que ifto vés, me foccorre , @ omar ferena,

Acabe a vida, ou o trabalho eterno,

Que em mim tem refiftencia tad pequena :
fagueme obravo mar , abhraze o inferno,
cabe em tanta pena minha pena,

Q}IE Ja paflado tem meuy fentimento
odo o termo, que tinha o fofftimento,

o LV.

Vi Cycones » Lotophagos, e undofos

Mares » Braves tormentas repentinas ,

Duras mortes, e cafos prodigiofos,

Defufadas viagens peregrinas :

15;1 rayos, viincendios temerofos,
Nas ond

as.de Neptuno altas ruinas,
ue [6
uinas

contra mim ha no mar, e eftrellas
» Iayos, mortes, e procelias.

'Man;-j
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[LVI.
Mandame o Ceo bufcar aquella parte,
Oue o Sol com fua immenia claridade
Ultima vé, quando de noés {e parte,
Para erguer com eterna mageftade
A Cidade belligera,que a Marte,
Inimigos, e alonga eternidade
Ha de venceripelo humido caminho,
Dando aeternos heroes eterno ninho.
LVIL
Neftes annos de minha vida breves
O fim defte difcurfo ver tomara,

Tu ampararme, grande Alcides deves,
Que aquelle he grande, que ao affligido ampard

Alcides {eenternece, c torna leves
Os graves Ceos, e faz alegre, e clara

Noscampos doar anoite , e doque ouvia

Hum pouco magoado lhedizia. ©
LVIIL

Agora alcanco , 6 'Grego venturofo, -

QQue tu es' o que em annos florecentes

Cingirds o cabello vi&toriofo

Das invejadas ramas eminentes:

A Lisboa erguerds muro famofo,

A quem beiiando os pés com fuas correntes

Lhe offérecerd o Tejo cryftaes puros
Paia famofo efpelho de feus muros,

P ] Rl gl il
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LIX.
Eftes traballios teus Protheo contava
Nos feculos paflados, e dizia,
Que hum Grego neftes mares fe efperava, -
Deque o grande Neptuno tremeria: 103
Que donde o Tejo ameno os campos lava,
Com gente de eftremada valentia o 1
De Atlante humilharia a altiva fronte,. .
Bebendo o Nilo em fua propria fonte,
LX. |

Em quanto aos hombros o alto Ceo fuftenta
Eftd vendote Atlante perturbado,
Que ruina fatal lhe reprefenta
A tua vifta do Africano eftado: 90
Tem fabido que em Africa, que-aquenta -,
O Sol com rayos, e calor dobrado, .- o

€vantard com forga mais que humana | .-
Altos trofeos 4 gente Lufitana, . - |

g LEL
Véque o grande Joad co’ eftoque agudo,.

nde da gloria a nobre inveja o chama,

afla dos feus diante como efcudo _

endendo a forte Ceita 16 co’ a fama,
Onde fard correr do Mouro rudo

195 20 mar de fangue, que derrama,

uando tanta cabega vir cortada v
Do invi€o brago fen, dainvicta efpada, - i
: >
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LXIIL
Teme que ainda Ceita o celebrado
Ninho ha de fer dos claros defcendentes
De Noronha, de langas fabricado
Por lenhas odoriferas , e ardentes,
Aonde hum Fenix, e outro renovado
Com obras peregrinas, e excellentes
Darad, enriquecendo fua memoria,
Alta materia a foberana hiftoria.
LXIIL
Teéme§ hum grande Henrique, e § hii Fernando
Fntrarad pela terra Tingitana,
Feitos illuftres co® a efpada obrando, |
Defmentindo o poder, e aforga humana:
Teme ‘que 14 em Arzila devaftando o
Mulei Barraxe o campo, o defengana |
Dom Joad, que fe oppoem com pouca gente,
E os Mouros rompe, que he lead rompente.
ENLY.
Teme que o mefmo Dom Joad querendo
Entrar co’ de Tarouca tad temido,
De Fez o Rey lhe fugird tremendo,
De dous: Martes honrado, e perfeguido ¢
O porto de Larache abrindo , e vendo,
QO grad Ferrobo abrazard atrevido,
Ecﬂ Azamor com animo feguro
Arrazard co’ avifta o forte muro,

"Tené
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LXV.
Teme que hum Ataide illuftre , eforte
Verd Tedneft rendido, e profligado
De Marrocos o exercito, que a morte
Evita no fugir acelerado :
Teme do grad Duarte a illuftre forte,
Que a Tangere do Mouro j4 abrazado
Suftentard, e que Azamor cahido,
Serd do grande Jaime defendido.
LXVL

Vé de Alcoutim o Conde, a quem o peito
Honrofo fogo de alta gloria inflama,
Vé de hum Cefar o feito nunca feito,
Que venceri dos"Cefares a fama: '
Obrado nefte eftreito, a quem he eftreito |

odo 0 efpago, onde o Sol fua luz derrama,
E hum Mafcarenhas, e outro foberano '
Novo Heitor, noyo Achilles Lufitano,

| LXVIL _

Com razas teme: Atlante que fe veja
A cofta debellada Tingitana ,

ue ézaﬁ entres no Dcear&u defeja,

Na0 toques a praya Lufitana:
Q!lﬂﬂdongaﬁ prgdu}zr odio, ou vil inveja,

€ efteril a virtude foberana g

1€ 0 valor, e virtude preeminente
Prefente defagrada , amafe agfente,

Nag
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LXVIH.
Nad difle miais, ea fombra, que fe via - :
Levantada noar,qual grande torre,
Reprefentando que no mar cahia,
Delce do alto, e pelas ondas corre :
Ulyfles que huma dor grave fentia,
Co’ pavor,que até os oflos lhe difcorre,
Pegada a voz, ds fauces, levantava
A vifta ao Ceo, € a Jupiter fallava.

LXIX,
Circylos immortaes que arrebatados
Defle primeiro, e eterno movimento,
Em difcordia fuave concertados
A’sleys obedeceis do firmamento:
Efpritos, que-dos orbes eftrellados
Sojs almas, que: infundis divino alento, -
Fallai co’as linguasdo filencio mudo,
Tudo falle por mim ao Autorde tudo.

LXX. _
Oh grande Amon, que a etérna monarchia
Tens num , e noutro.Ceo, onde a formofa:
Tocha do bello Sol autor do dia
Alumia efta machina luftrofa: )8l
Tu que as fombras da noite efcura; e fria
Honras com pregadura tad cuftofa
De eftrellas, e planetas rutilantes,

Que tanto excedem lucidos diamantes. ﬂ;ﬁ
S
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LXXL

Nad permittas, que as ondas temerofas;
Com que vimos té o centro o mar aberto,
E dos ventos as bocas efpumofas
Nos impidad gozar do porto incerto:
De Hyperia {obre as prayas arenofas
Perdidos nos falvamos por acerto,
Ajudados da-forga foberana, - -
Que fem o Ceo nad val induftria humana,

. LXXII
Jd da trifte vifad nada apparece,
Da qual todos ficarad perturbados,
E atrave(lando o eftreito thes parece,
Que 4 mayores perigos fad chegados :
Anoite foge, o Sol formofo crece
Sobre os mares langando os abrazados
Rayos, que o grande tanque foberano
Iluftrad do vaftiffimo Oceano, ‘.

_ [ XXIIL
veﬂirife oar de grad ferenidade -
Que d’antes negro , e carregado eftava, .
Com as nuvens foge afolta tempeftade,
E os chuveivos:, que Noto' ameagava:
a2as as ondas vag , que a fuavidade
,- Vento a agug apenas encrefpava,
€Om graca mayor , doque coftuma, '

~Hcanecia o mar de branca efcuma.

Dizia
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LXXIV.

Dizia entad Creonte: Aqui fe encerra

O que difle Protheo daforte avara,

Pois fem defcanfo achar, e amiga terra,

A roda deftes males nunca para :

Quad mais-ditofe fora quem na guerra

Comfigo feus trabalhos encerrara

Dentro na anticipada fepultura,

Que he morte avida fe entre osmales dura;
LXXV.

Aquelle, que atrevido o pinho leve

Poz nas ondas dos ventos agitadas,

O coragad tres vezes de ago teve,

E de bronze as entranhas fabricadas :

Que de Boreas; e de Africo fe atreve

Provar a luta , e forgas indomadas,

Quandorda efpeflanuvem: o feyo abrindo,

Rebentad no ar graves trovoens bramindo.
LXXVL

Os mares acomete o'atrevido

Nauta, que a fronte efcura v¢ cuberta

Do monte Acroceraunio, € no bramido

De Cauro a tempeftade tem por certa:

Aos perigos daterra os do temido

Mar ajuntou a gente pouco experta,

Com alma daambiga® leve enganada,

Oh gente humana em ten périgo oufada. -

- e R e B
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LXXVIL
O claro Betis; 0 Ana caudalofo,
E o facro promontorio jd dobravad,
E com Favonio alegre o feyo undofa
Da Lufitana cofta navegavad :
Para onde o Tejo paga feu famofo
Tributo, as leves proas fe inclinavad,
Levando ao mar riquiffimo thefouro
De prata as aguas, e as areas de ouro.
LXXVIIL
Huma gar¢a do Tejo ao ar feerguia;
€ O ventona prefteza atraz deixava,
COmo que a queixarfe ao Ceo fubia,
Ao fogo as leves penas arrifcava :
A que huma aguia real detraz feguia,
Qe em voltas por chegarlhe fe apreflava,
Levando fempre avifta firme , e prompta
Nagarca, que entre as nuvens jd remonta.

y LXXIX.

Demis de em largos gyros ter cortado
Os diafanos areg vem defcendo,
Como hum rayo de Jupiter alado,

A garca as brancas azas encolhendo :

que a aguia por hum, por outro lado

- oS cerrados encontros o ar rompendo,
nitando opprime , e com furor afferra,
nde era ofim davida o fim da guerra,

M2 Ven=
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- LXXX.
Vendo Ulyfles o cafo aos feus gritava:
Aqui, amigos, feacaba o grad caminho,
Com que d’hum fado n’outro nos levava
Boreas, varrendo o 'mar c’o negro pinho:
Para efte porto o fado nos guiava,
Aqui alcangamos defejado ninho,
Que eftes finaes , que vejo mo declarad:
A que todos com vozes acclamarad.

LXXXL
Cada qual do trabalho fatisfeito,
Que tem paflado, eftd ledo, e contente,
O Tejo dsnaos canfadas punha o peito,
Que atraz da‘popa murmurar fefente:
Chegarad aonde em dilatado leito
Emula aomar fe eitende a grad corrente,
E cada huma dasnaos qual mais ligeira
A proa pega na humida ribeira.
LXXXIL

Defcanfad nas amarras, e procura
Sahir a gente.em terra alvorogada,
A area beija, e bebe a fonte pura
Nas mads por alvas pedras dérivada:
Alflentadfe contentes na verdura,
Onde o prado lhe'faz verde almofada
Juato das fontes, onde feus licores
Bebem avidamente hervas , e flores.

{hL
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LXXXIIL
Como verdes doceis, os levantados
Bofques davad repoufo ds brandas aves,
Que efpalhando queixumes namorados,
Leves tl:azem da calma ashoras graves:
Chovem das folhas fonos foflegados,
Que perturbavad Zefiros fuaves,
Entre as hervas parecem ferpes. vivas
De cryftal puro as lynfas fugitivas.
LXXXIV,

Aqui hum paftor. de venerando afpeito,
Que o gado nefte monte apafcentava,
Nos annos grave, a quem no largo peito
A copiofa barba decllcan[ava:-- .
A’s perguntas, que Ulyfles tinha feito
Da terra, e porque Rey fe governava, . |
Lhe diz: Aqui fe eftende o mar profundo,
Onde daagua comeca o mayor mundo.

: LXXXV. |
Aqui de Lufitania he grad cabega,
Dunf:le paflar pad faberd o defejo,
Aqui a terra feiacaba . 0 mar comeca,. |
Aonde feu nome perde o doce Tejo:
QHE para que com o Lethe fe parecs
I"f}ﬂ ares, na frefcura ; no fohejo
Mimo de terra, guantos. o bebersd
De tudo o mais do mundo fe efquecerad,

Por
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LXXXVL
Por Gorgoris o Reyno he governado,
Que o ama, fem queixarfe de opprimido
De outro poder mayor , nem he vexado
Do tributo com tragas admittido:
Com duas canas diante acompanhado
Dos feus amado fahe, e fahe temido,
Quem quer que o temad por injuftos modos,
Quando todos o temem, teme a todos.
LXXXVIL
De Jupiter he neto, porque eftando
Na torre Danae donde a recolhia
Achrifio, num orvalho alegre, e brando
Convertido o grad Jupiter defcia:
Daqui Perfeo nafceo, Danae cortando
Co’ filho o mar por defufada via,
A Irtalia veyo em bragos de Neptuno,
Onde aquiz por efpofa o grad Piluno.
LXXXVIIL
Perfeo crefceo, e co’ a fatal elpada
Talares de Cilenio, efcudo forte
De Pallas, a cabega vio cortada
De Gorgona, que entrega 4 eterna morte:
Do ar pizando aregiad dourada
A Eftella vio por peregrina forte,
A’ terra defce em lucidos talares,
Abrindo namorado os leves ares.

_Gmrﬂr-.
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LXXXIX.
Governava efte Reyno o grande Abante
Da bella Cynthia efpofo, e'pay de Eftella
Dotada de hum angelico femblante,
Sobre os eftremos: de belleza bella:
Perfeo a vio, e amou, € nefle inftante
Porque lha nega o pay , quiz pertendella
Por armas, e co’ efcudo, que trazia,
A fingular batalha o defafia: -
XC:
No Cynthio monte armado Abante efpera,
Confiado em fuas forcas, € o valente
Perfeo delcobre logo a imagem: fera
No efcudo , que cingia a grad ferpente :
Abante alheyo do que de antes era,
Em pedra dura transfomarfe fente,
E os que nefte-perigo 0 acompanharad,
Os membros em penhafcos transformarads
XCIL
Foy Eftella por elle alli roubada:
Hymeneo, queha dera por efpofa,
Allifte fem cothurnos, e apagada
A tocha d’antes clara, € luminofa:
De Cynthia tomou Cintra celebrada
nome, que em rochedos he famofa,
Gorgoris nafce, e como a‘idade chega,
Perfeo fe parte, €0 Reyno ao filho :ntregs.
of
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XCIIL
Por eftes montes Gorgoris galhardo
Ao urfo, ejavali fero arremete,
Sacudindo ligeiro o mortal dardo
De cima do belligero ginete:
Ao veado' cornigeror, ao pardo,
O animal mais feroz bravo acomete, "
He no rio, e nos montes fatigada
A veloz garga, e a perdiz pintada.

XCIII.
Efte alto Rey, que excede em valentia
Ao forte Alcides, vence juntamente
Ao feu valor na branda cortezia,
Mais que na lingua em obras eloquente:
Sendo difto avifado elle viria
Regalarvos, ea toda a Grega gente,
Que fempre ds naos; que porto-aqui tomarad,
Nelle favor, e acolhimento:acharag.

XCIV.
Ceflou , e o monftro, que as éftrellas toca,
Que com milethas vé, mil pennas voa,
Que adquire forgas caminhando, etroca
Em varias férmas: tudo o que apregoa:
Applicando ao metal {onore arboca ,
Que defte pold a6 mais remoto foa,
Tinha,jd publicado-como a Armada
Eftava fobre’ asancoras fundada.
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XCV.
Ja Gorgoris a gente preparava _
Por ver as naos, que ao porto tem chegado,
E a pequena Cidade fe alterava,
Donde fahia de armas rodeado:
Quando com Leoftenes encontrava,
Que do Grego fortiflimo enviado
Os difcurfos, e os erros The declara
Dos mares, por que UlyfTes navegara.,
XCVI.

Flle, que as caufas na memoria tinha
De amar a Ulyfles , defce da alta ferra,
E alvorogado pelo ver caminha
A offerecerlhe o porto, e propria terras:
Encontra o Grego, que a bufcallo vinha,
] ornate em paz a imaginada guerra,
Dadfe os bragos, e as mads, € do que via
Ulyiles obrigado Ihe dizia.

. XCVIIL.
T4 dos trabalhos | que paflado tenho,
M‘F elquego Para os dar por bem paflados,
Pois por elles a voflas terras venho he

ara favores receber dobrados:
Os mares, que fulquei no fiaco lenho,
Fntre o rigor dos ventos indomados,

le feriag fuaves, fe cuidara,
Que a fortuna a efte porto me;arrojara. o8
- a
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XCVIIL
Ha muitos annos, Gorgoris dizia,
Que vos venero {6 por nome, e fama,
Que ouvindo amor nos animos fe cria,
Como por olhos por ouvidos feama:
O que de Achilles, e de visouvia.
E de Troya j4 entregue 4 mortal flama,
Me acendia nom fogo , e num defejo
De ir ver o Xanto, e de efquecer o Tejo.
_ XCIX.
Na regia fala a Ulyfles efperava
Afltrea com Calyplo peregrina
No parecer, que os ares inflammava
Nos rayos de tua luz clara; e divina:
O pago de tapizes {e adornava,
De Perfico brocado, e feda fina,
As lavradas cadeiras poem diante
De evano, e puras linhas de elefante.
o
A todosdiz Ulyfles : Juftamente'
Efpero achar em vos favor, e amparo,
Podendome animar fer defcendente
Do voflo mefmo fangue illuftre,eclaro: *
Gerou Achrifio Jove,elle o valente
Laerte de Anticlea efpofo charo,
Deftes nalci, a quem o fado chama
Por trabalhos fem fim 4 jmmortal fama.

o o o T B ek Tl ol
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CL
Vés procedeis de Danae, por quem dece
Jupiter namorado, e tad rendido,
Que em graos de ouro por preco fe nfﬁ!rﬁﬂer
Do Olympo, e fuas grandezas efquecido:
Av0 de ambos he Jove, e fe conhece
Ter defte illuftre tronco procedido
Os grandes ramos defta planta altiva,
Donde dos dous o fangue fe deriva.
CIl.
Aflentadfe , e Ulyfles levantando
A voz, que de Hybla os favos igualava,
As iras de Neptuno vay contando,
Que pelo cego filho executava:
De Circe o gazalhado, e como entrando
Nos campos infernaes, que a Eftige lava,
S0 por ver Anticlea aventurara
Ao Cerbero trifauce a vida chara.
CIIL
Pendem de fyg boca, em quanto conta
4 NaVEgacad larga o grad perigo,
Doce a memoria faz §a antiga affronta
Com graca nova » € com faber antigo:
Calypfo (que com a alma, e vifta pronta
Tecendo hum labyrinto eftd comfigo
© que ouve ao Capitad grave, e eloquente)
“m Cego foga pas entranhas fente, 2
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CIV.
Entre as Reaes pefloas allentado
Ulyfles fe enlevava no que via
Da formofa Calypfo, que a feu lado
Mais formofa que o Sol the parecia:
Nos olhos fe encontravad, ealterado
O coragad na vifta fufpendia;,
Def:zubrindo o que fente noque calla,
Que amor he mudo, e pelos olhos falla.
CV.
Era gaftada a vagarofa tarde, ' = . - ]
f
{

- o993y

E das.eftrellas lucidas cahindo

A noite efcura vem lenta, e cobarde,
A fombra as portas:do temor abrindo:
Quando a formofa fala em fogos arde,
Hum novo, e claro dia repetindo,
Enchiad lautamente a regia meza
s manjares com pompa, € com grandeza.

CVL

Vencida a cea;ao Capitad famofo
Perguntavad da guerra , e davictoria
As caafas, porque o llyon podereio
Perdera a antiga | e peregrina gloria:
E doexcercito Grego victorioto

As batathas, que tinha na'-memoria:
(Por-lhe dar gofto o Grego referia

_ izid.
Com grave, ¢ branda voz, e aflim dlzﬁ}{(}'ﬂ'
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ARGUME NTO _

DO SEXTO CANTO.

F kaﬂﬂ orapto.a Gorgeris contava
Grego, e mndﬂ Armada , que pﬂﬂ Mx
f"mﬂa com Paris cm duelo entrava £
C Adtrida, a que Acidalia defendia :
E como Rb@,fﬂ a foccorrer chegavay, |
E com Heytor Achilles combatia
morte de Dolon , e como o duro
Grrgn abrazon 'de Troya oforte muro. i
I.
il O’aquelle raro monfiro de belleza;
| No mundo por defgragas affamado,’
8 Que de Leda, e'de Jupiter {e preza.
=l Menelao, diz Ulyfles, foy cafade
De cuja Hlﬂ:a a: hben:ladf.-: preza
Paris cnntente vio amante, e:amado,
QUE €nus quiz mraﬂ-rarfe agsadecldn
i Da fﬂlltenqa,iqu\: deo por elia em Ida. .

EII;t
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1L
Ella formofa, Menelao aufente,
"Em huma nao, que tinha aparelhada
Paris a Helena leva occultamente,
Huns dizem, que por gu{tn , outros forgada:
Jd o filho de Atreu ,que ainjuria fente,
Agamenon convoea, e n’huma Armada,
Que debaixo efcondia o mar Egeo,
Parte , e com elle o filho de Peleo.
III.

Em mil armadas naos o acompanhavad 3 T

Ospovos de Boecia, e Panopea,
Os de Daulida, e Enﬁa e os que goftavad
Do famofo Cefifo a fertil vea :

Os que a fonte Lilea povoavad,

E os da famofa Euboya, e Eritrea,

Que {ad osquerha demais valente peito,
Do ponto Euxino até i:lvHerculen eftreito,
De Thirintia , e de Herminia a forte gente,
E c'os .&r%wns os de Efparta, e Faro,

E os que bebem de Amiclas a corrente,
E de Tnus ameno o cryftal claro:
DeT'roife, e de Pidauro juntamente,
Da forte Egma a lavrador avaro,.

E os deHelle, onde jd foy navegante
Hglle, que 4 efpofa foge de Atamante.

&
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V.
Vem os de Creta, e Rhodes valerofos
Myrmidones; € os de Ithaca , que eu chamo,
Que he terra , e gente minha , que os famofos
Soldados feguem de Egilipe , € Samo,
Os Arcades, e Etolios generofos,
A que orna atefta o victoriofo ramo ;
Que he pouco todo o liquido elemento
Atantataya,atanta vela o vento.
VI
Partio a grofla Armada ,. e hia cubrindo
mar , que hum grande bofque parecia;
A azul efpalda de Neptuno-abrindo,
Jd aterra ‘a pezada ancora mordia:
A gente fahe na praya, o Sol ferindo
45 armas, reprefenta o ar, que ardia,

Ampo de fogo, e a gente, que marchaya,
No efticpito hum trova, que atraveffava. - |
VIL

Todos defembaregmos n’hum momentoj, |
Os cavallos a0s'carros ajuntamos, - }
F. pelo largo campo ao leve vento : H
alegres bandeiras defpregdmos :
cread vallos ogrande alojamento ,
Deﬂem tendas o campo ;' que occupdmos;
Xanto geme, as terras; emmudecem,.
da alta Troya os mures eftremecem.

Juns
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VIIL
Junto de Troya hum pouco e levanta
Hum eminente paflo,donde tinha
Exploradores Priamo , que efpanta,
O efquadrad , que talando asterras vinha:
Eftes lhe dizem , como a gente he tanta,
Que inunda os largos campos , e caminha
Para feus muros; e do grave efpanto
Atonito de a ver fe p%? o Xanto.
Bem como o lavrador, que dafemente
Os graves fulcos tinha enriquecido,
Vendo o rio inundar, e que acrefcente,
Tem jd (nas verdes margens excedido,
Contempla do alto ardpida corrente
Do rio pelos campos eftendido,
E vé, que affogard qualquer tardanca
Da verde terra a fertil elperanga.

X

Tal dos {eus eftd Priamo cercado,
Com que efte’grave aperto conferia,
Hum vota fem alento, e perturbado,
No rofto a outro 6 coragad fe via -
Nad foffre dilagoens tempo apertado
Antenot fabio, e velho lhe dizia:
Co’ as armas recébamos o inimigo,

Entrando todes no commum perigo.
#TU L
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XI.
oufo.de Bellona offerecido .

Ja nad abria aterra o ferro duro, -

“m forte langa , e:efpada convertido,

'‘m elmo, e peito lucido, e feguro :
A fouce,.e antigo raftro, que elcondido
Eftava na ferrugem, limpo, e puro
Sahe para ver o Sol refplandecente
Com nova férma da fornalha ardente.

XIIL -
Ordepafe, que ogrande Heytor tomafle
A redea, |

¢ Capitaens comfigo eleja,
Que repartifie as hoftes, e ordenafle
Ocampo, e défle o modo da peleja:
ue os de Dardagia Eneas governafle,
E acompanhado nefte officio feja
e Archiloco , e Achamas cavalleiros, ;
Ambos de eftranha f;;qa y-ambos guerreiros,
CHIL
Q'-:f-‘; a fnrj:e gente , que da fertil Ida
Sahio até a ribeira celebrada .., -
Dﬂ_ Efopo pelas armas tad temida,
Seja do forte Adrefto goverpada:
A quem do Py Precopio.a conliecida
orte (que he fabio ) foy prognofticada,
Sem o moyer do intento , que forgado
2 ¢los cabellos o azraftava o fado,

. N - De
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XIV,
De Arisbe , Cefto, & Abido a dura gente
(O valente Hyrtacides governava,
Que os cavallos, quecria a Seelente
Ribeira, ferociflimos domava, .
Os Pelafgos Hypoto , que a excellente
Larifla deo , ‘que Pilio acompanhava,
Ambos filhos de Letho, e nad tem conto
Os que Achamas trnﬂ:;{xera do Helletpontoi

: V.
Como a guerra, e furor por pontos crece
A gente popular, que o rifCo via,
Diz aParis , que injufta ac¢ad parece
Negar a Menelao o que pedia:
Outro diz, gue acontenda {6 merece,
Que os dous provem feu brago, e valentia
Que elles 16 fagad aafpera peleja,
E ao vencedor Helena o premio feja.
| XVI.

Efte concerto Paris nad recufa,
E a todos com valor fe poem diante,
Por entre a multidad cega, e confufa
Falla com voz compofta, e arrogante :
O ignaro povo fem razad me accufa,
Que com efpada, e coragad conftante
Nada temo , que fabe oanifho forte
Forqar eftrellas , e ‘vencer a forte.
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XVIL
Jd o duello o5 Gregos lhe pediad,
Paris fe offerecia oufadamente
A’ duvidofa forte , e j4 veftiad
Sobre atecida malha o arnez luzente:
d Gregos, e Troyanos concorriad
O campo, que guarnece Marte ardente
De Capitaens; e de armas, que o cercavad,
Que alegre vifta , e horrida formavag.

_ XVIII.
Depois de affim o duello concertado),

Olugar da batalha fe aflinala,

Jd tinhas varias rezes degollado, Lo

E o cheiro de Pancaya o fogo exhala: :
enelao ante Jopiter proftrado ;

4 grave afironta com filencio fala : '

Cada qual promettendo fé fegura,

Por Febo intonfo, ‘e Phlegetonte -0 jura;

XIX.
Concertag

0 » que o que delles for venicido ; '
| Yencer, com Helena juntameate .0 )

As ioyas £0ze,'ou torne ' a feu marido,
Segundo a forte for trifte, ou contente ::
Ea"“ as fortes ‘armas tetn veftido, S0} A
C embragado oefeudo refulgente, - 7000 A
Om agylha 3 correa debuxada, Ui1adu)
U pendia agenerofa efpada, 11000

N2 A ce-




306  LISBOA EDIFICADA.

XX,
A celada compoem: , onde fe aperta
A famofa plumagem , que brotava
Da boca de huma ferpe, que defperta
Nos olhos, como viva, {cintilava:
Tem Menelao acolera encuberta,
Que n’alma agrave dor diflimulava,
vendo o javali irado treme
Q libré o forte, e por foltarfe geme.
XXL
Deo a Paris lugar primeiro aforte,
Para ferir co’ a langa ao.inimigo,
Nad quer Priamo ver tad duro, e forte
Combate, e ao caro filhoem tal perigo:
Que Paris venga, ou tenha honrada morte,
( Diz elle ) ou cafo adverfo , ou fado amigh
Nab poderey ver tranfe tad cuftofo, -
'Tudo. em mads deixo a Jove poderofo.
XXII.
Do campo. fe {fahio, e levantando
O brago, Paris tira a grofla lanca,
Menelao a recebe no dobrado
Efcudo, onde ferindo ella defcanga :
A fua voa, e rompe o-ar delgado,
E Paris affrontado da tardanga, .* .~
Cuberto do efcudo , com mor prefla
Contra o ferro inimigo fe arremella.

a
&
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_ XXIIT,
Jd cada qual dos dous a efpada ardente
Moftra nos duros punhos apertada,
Sobre elmo, fobre efcudo refulgente
Os-golpes foad de huma, e'd'outra efpada:
Pariz.ajoelhou ; a que o valente
Menelao corre, e azindo da celada,
Arraftando o levava, onde acabara, -
Se Venus, queifto viakn::aﬁ guardara.
XXV,

Huma forte correa, que o trazia
j% {em alento , Venus 1he defata;
Com elle n’uma nuvem fe efcondia,
Que fobre o largo campo fe dilata:
Da vifta foge, e Menelzo, que via
Voar a nuvem em circulos de prata,
Acidalia conhece, que ao Troyano
A vida quiz falvar por efte engane, -

2 XXV.
b:as mads lhe fica o elmo, e defcontente’
Com ira o rompe, e vinga a forte efcaga,
Qual 6 touro feroz , que a0 lado fente
O que a defafiallo entrou napraga,
»¢ a capa lhe deixou, corre vehemente,

€0 a tefta inclinada a defpedaga,

il Merielao 'nas mads tendo a celada
Lhe diz Perjuros, que he da £6é jurada? | -

Ferve




198  LISBOA. EDIFICADA.

XXVI.
Ferve o concurfo, os campos fe alteravad,
Huns, e outros com armas acodiad,
Huns o defendem, outros o accufavad,
E o tumulto co’ as vozes acendiad :
Os Gregos Capitaens com forga inftavad ,
Que quebrarfe os concertos nad podiad,
E entre efta confufad eftd diante
Menelao victoriofo ; e arrogante,
“ XXVIL
J4 o Rey de Miffena em toda a parte
Manda as tubas tocar, para que o figa
O Grego bando, e qual irado Marte '
De Troya. os muros a tremer obriga :
Sobre o carro veloz furiofo parte, |
Que deftramente guia o velho auriga,
Toma nas mads a langa, e parecia
Hum cometa, que infaufta luz vertia.
XXVIIL
Qual no Ceo claro a autumnalieftrella
Vence os denfos vapores refulgente,
Quando amedonha juz, que nalce della
Com males ameaga a mortal gente:
Aflim o Gregp nefta parte, e aquella
As elquadras vifita diligente,
Vendo , ordenando , e abrazando tudo

Cv’ a luz medonha do temido efcudo. © Mar




XXIX.

archavad jd as efquadras,ordenadas,

omo as ondas, que o bravo mar levanta,

ue humas {uccedem a outras aprefladas,

¢ que na praya o rolo {e quebranta: .

encontrando mas rochas levantadas,
Ferem gom tal braveza , e furia tanta, A
Que erguendoio mar efcumas arrogante;
Moftra que as ferras f;g; levar diante,

s Gregos vad defta arte arremetendo, 1 ()

oftrando animes fortes, e guerreiros, o)

onrofas mortes dando, e recebendo,
Onde defejad todos {er primeires: | |
Aos que o lugar,ea vida vad perdendo, i ..
Succedem .no perigo os derradeiros, - :
Cahe Arghidamo alli qual grande torre,

ue he o primeire, que entre aslangas morre.

XXX

A efte mata. Anthiloco artojando (| o1au]
A langa, queios delgados ares.parte ;. 1001
Que o bem dobrado. efcudo atraveflando. -
I he pafla o peito de humaj e d’outra partes -
No ar Creonte 0 brage levantando, | 1

ue de (eus tiros treme o proprio Marte, [/
Lancar a muitos faz de cada tire. .
A alma epyolia. no uitimo fufpiso.

—
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R © ¢
Logo o filho dePriamo galhardo
Antifo’, para darlhe efcura morte,
Animofo vibrava o mortal dardo,
Que a Licaon levou a imiga forte:
Eu, que o via cahir, para o baftardo
Antifo ardendo huma mortal, e forte
Langa arrojei, que na foberba fronte
Caminho abrio do altivo “Archigeronte.

XXXIIL
O forte Diomedes nefte dia
Como hnm'lead correndo defatado,
Pelas Troyanas langas fe metia,
Como fe fora' o campo defarmado :
A Heytor bufcando, as hoftes difcorria,
Tendo o campo de corpos femeado,
Pandaro o via, €logo da encurvada
‘Lua foltava a dura fetta ervada, J
XXXIV.

Junto do hombro o fere, onde a armadura
Lugar ao golpe dava, mal ferido
Diomedes fe conhece, que da pura
Pallas foy levantado, e foccorrido
Nectar Theapplica, e co’a divina cura
Mais forte ao campo torna, e mais temido,
Salta no carro, que Nifirosguia,
Qur.i leu pszo, € governo conhecia,

,‘Lﬁ
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. XXXV.~
Ao atrevido Pandaro defende
Fneas em feu carro, onde f eguro
Nad eftd de Tydides, que pertende
A'vinganga co’ ferro, e braco duro:
A grave langa atira, os ares fende,
Até parar tingindo o ferro puro
No fangue de Phegeo, que morto, e exangue
omita a vida no efpumofo fangue.
XXXVI.
Jd co’ a efpada na mas do carro falta,
A que Eneas fe oppoem no campo aberto,
Hum baixa a efpada traz, outro a poem alra,
Hum defcuberto o corpo, outro cubarto:
Fere a Eneas na perna , onde fe efinalta
fangue o verde campo, e tinhs perto
Da vida o trifte fim, fe Venus chara
© Brave perigo o nad guardara,
’ XXXVIL
l;”é'.que nos enganos a conhece,
Contra Venuys 4 efpada ergue atrevida,
Correndo vay,eVenus eftremece,
Que de hum’golpe na mad feachou ferida:*
“Xando o'campo ji defapparece, '
P na fala dos deofes offendida
et chorando o cafo conta,
Affcontada faz balla 4 propria affronta; 0/

Mar-
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XXXVIIL
Marte , ou fofle movido de alta inveja,
A Diomedes fe oppoz bravo diante,
Ou movido-de amor antigo feja,
Com elmo ardente, € hombros de diamante,
Chamando o eftd com vozes 4 peleia,
A que elle fahe com coragad conftante, -
E a grofla langa cada hum defpede
Com forga defignal , com igual fede.
XXXIX.
Pallas, que a Diomedes acompanha,
De Marte a forte langa lhe defvia,
E ade Tydides com huma furia eftranha
Contra Mavorte pelos ares guia:
Toca de Marte o peito, e com tamanha
Forca nas fortes armas o feria,
Que torna atras, ao ar refurtem logo
Faifcas, que acendiad Marte em fogo,
"I Y .
Os Troyanos canfados nad podendo
Suftentasfe no campo, ascoftas davad,
Vaole aos muros, e vallosrecolhendo,
Donde dardos , e langas arrojayao:
Heytor bravo na voz, na yifta horrendo,
Corrido de que os feus (e retiravao,
De cnlera abrazado, de, ira cego -
Corter-mil rios faz de fangue Grego. Af A

- ".ll‘.I
ol R e




T

CANTOIVL © 203

XLL
Afim rindo a fortuna ora aos Troyanos,
Ora aos Gregos, as fortes variava,
Efuftentando a guerra tantos annos,
A nephuma das partes inclinava: -
Que entre os deofes do {Hz"m po foberanos
Favor Venus a Troya, e a Grecia dava
Pallas, e Heytor, que eftas tardangas fente,
Dos Gregos defafia o mais valente.

XLIIL
Antes que o cafo em fortes fe pofefle,
Para o campo fahir fe offerecia |
O forte Agamenon, Que refplandece,
Como Marte, nas armas, que veftia :

Hum nobre, e honrofo fogo em todos crece |
De moftrar feqy valor, e galhardia, k]

B‘uﬁ:andu em dura guerra honrada mortes.
Cahe em Creonte duvidola forte. sxoM
XLIII,

0s monftros-de braveza, ' |
as ovalor {e encerra, ' 4
agad com deftreza, ) o}
0Spés lhe treme a terra:

» €Vvalor cada hum (e preza .
DE fEl" H‘l-ﬂ‘yﬂl‘ quE 0D mefmﬂ DE‘UE dﬂ guﬂ'm; '
Mﬂfﬂﬁi_lﬂ ¢naefpada do inimigo '
Efquecidos da viga » € do perigo.

Entrad no campo
Em quem das apm
Os efcudos embr

E debaixo d
Nas forgas

" Nos
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XLIV. 1
Nos efcudos fortiffimos reparad S0y B
Os golpes, que nad cahem fem grande efteito, |
Correndo hum para o outro fe toparad, |
Oppondo efcudo a efcudo, e peito a peito:
As ardentes efpadas levantarad, |
E j4 o efcudo em muitas partes feito
Ml defendia os corpos, e as dobradas
Armas fe vem dos golpes aboladas.

XLV.
Nem de Vulcano na horrida officina
Os pezados martellos tanto foad,
Quan 1o a mafla etendendo diamantina
Succede hum ‘golpe ao outro,e tudo atroad:
Das fortes armas, e da malha fina
J4 muitas pegas pelos ares voad,
E do efpumoto fangue, que corria,
Roxa a armadura toda p=recia.

XLVL
Do Olimpo o grande Jupiter olhava
A batalha t20 afpera, e temida,
De Creonte; quea Parca ameagava,
Quiz o fio eftender da breve vida:
Ao Sol ; que ao Occidente caminhava,
Fez que tomafle mais veloz corrida,
F. a noite o negro coche acelerafle,
Porque a batalha fervida atalhafle,
e N
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XLVIL.

Quando com jufto paflo a Aurora abria
Nos Ceos a claridade matutina,
Vendo o filho de Atreu, que vinha o dia,
A morrer, ou vencer fe determina :
J4 os muros, gritando , acometia :
Quando a varia fortuna , que fé inclina
Em favor dos Troyanos, nos moftrava,
Que ella mefmo por elles pelejava.

] XLVIIL
Nefta batalha os deofes foberanos
Ao grande Heitor favor, e ajuda derad,

Com_mortes crueis, e graves danos

OsGregos até as paos fe recolherad:
Ficarad viGoriofos os Troyanos,
E por faber.o que fazer efperad ,
Como cuberto 0 ar de fombra vimos,
A explorar g inimigo nos partimos.
o : XLIX.

©om Diomedes parti, quando occupava
Da parda terra 2 noite a efoura froute ,
0O Ceo com fuas luzes fcintilava,
Que as trévas affugentad do horizonte :
Quando perto Diomedes divizava
Huma {ombra , que defce doalto mente,
Efcondidos eftamos efperando,
1€ ver, que 2 fombra a nés fe vem chegando
ip O Era
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L.
Era Dolon Troyano, que fe atreve

Vir ao campo dos Gregos no fegredo
Da noite efcura, cuja fombra leve
Sepulta os valles, que occupou mais cedo:
Elle a eftrada repete efcura, e breve,
Ligeiras azas lhe empreftava o medo,
Fugio, foy perfeguido, e foy tomado
Pegada a voz ds fauces de afirontado.

LI
Conta-nos como” o grande Heitor defeja
Saber oque no exercito paffava,
Que a elle 0 manda, por que note, e veja

Se a gente Grega efpera, ou fe embarcava®

Se os animos difpoem para a peleja ,
E o que fobre ifto entre elles fe tratava:
A ver,dizia, eftes fegredos vinha,
E aqui me trouxe a mifnrtuna minha.

IL
Fntas The foy Diomedes perguntando
O modo, em que os Troyanos fe alojavad,
Tudo oprezo Dolon lhe hia contando,
Os lugares, e poftos, qué occupavad:
E que em o Sol c’os raros apnn'randu,
Para ir queimar as naos fe aparelhavad,
E como de foccorro o valerofo
Rhefo veyo c¢’o Thrace bellicofo. |

b e e B e g,
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LIIL RS
O qual hum carro traz , qué'bem podia '~ 4
Competir c’o’'do Sol em formofura,
Cujos cavallos cada qual vencia
Nos pés o vento, a neve nd brancura+
E que entre as mais riquezas', que trazia,
He de ouro huma fortiffima armadura,
Que prezo me tenhais, me diz , confinto’
Até verdes c’os nlhcsl, que nad minto/
LIV.
Diomedes lhe tornou : Pois na temida
Noite te atreves com ligeira planta
Os Gregos explorar, paga co’avida
Tad grande atrevimento , aftucia tanta:
hombros a cabega dividida
he Cﬂhf—', cegando a efpada a vil garganta;
Langa c’o fangue a alma, e o trifte efprito "
Delce bramindo s aguas de Cocito.
LV.
Logo ocaminho fomos profeguindo,
{€ que no arrayal contratio entrando,
A muitos, que em defcuido eftad dorminde,
Do fono a'eterno fono imos paflando:
Dalli a grande tenda defcubrindo,
Que Rhefo ogcupa com repotifo brando,
Eu The cortga cabeca, e o corpo frio
Lanca de fangue hum caudalofo fio, . - - /.
E dan<

-
-
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LVIL.
E dando a mefma morte aos que. o guardavad,
Os cavallos ao carro inligne atdmos,
E as armas, que ao redor pendendo eftavad,
Victoriofos, e alegres carregdmos :
As redeas , com que brandos fe domavad
Os ligeiros cavallos , concertdmos,
Quantos-o carro vem , cuidad , que Rhefo
He da quadrilha o gloriofo pefo.
LVIL
Sahimo-pos do campo , conhecendo,
Que o efquadrad belligero fe armava
Para com a nova luz amanhecendo
Ir {obre;a Armada ; que no porto eftava:
Agamenon o carro, e preza vendo,
Honras nos promettia , os bragosdava,
As armas, e os cavallos vé nevados,
Que parece que ao Sol forad furtados.
LVIIL
Apenas cahe {obre os mayores montes
A duvidofa luz do Sol ardente,
Spbindo aos abrazados horizontes
Para efpertar no mundo a cega gente:
Quando qual rio, que as antigas pontcs
Ameacando, corre impaciente, :
Se diffundia oimigo, que fe chega - -
A por afogo,.e ferro a Armada Grega. 0 lar-

'-'\-
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LIX.
Olargo campo de armas inundava,
E a Grega gente toda recolhida
Defenderfe nos vallos procurava,
Tratando huns da vicoria, outros da vida:
A Diomedes huma fetta, que voava,
De purpura banhou de huma ferida,
Que peleja tad dura , e porfiada
Nem efta idade a vio, nem a paflada.
LX:
A’s naos levava Heitor ardentes. flamas,
Fogo, gritava, 4s naos, a quem feguiad
Ichatoe, e Agenor, e Polydamas,
£ outros que a0 mefmo effeito concorriad:
Cingindo as frontes de eminentes ramas
Us fithos de Antenor alli fe viad ’
Levar 4s naos as flammas crepitantes,
Archiloco era hum ; Outro Atamantes,
LXI,
Ifto o famofo A hilles confidera,
E fuas armas a Patroclo veftia,
rilye a0s Troyanos vencer co’ a fama efpera,
Ianto o brago de Achillesfe temia !
E cuidando o que o vem que Achilles era,
Todo o arrayal voltava y € lhe fugia,
qUem o medo a morte faz prefente,
¢ 1anto a opiniad pode Sntrﬂ a gente,

Com




216  LISBOA EDIFICADA.

LXIL
Como o lobo voraz, que na manada
Das ovelhas entrou, ellas fentindo
O inimigo, com furia arrebatada
Serz ordem derramadas vad fugindo:
Tal ao furor da generofa efpada,
Com que largo’ caminho vayabrindo,
As hoftes inimigas fe apartavao,
E as efpaldas fugindo Ihe moftravad.

. LXIIL

Declarafe a fortuna entad notoria
Por nofla parte, e Patroclo a feguia
Querendo entfar em Troya, que a victoria
Nefte filfo favor fe promettia:
Achafe o mér perigo na mér gloria,
Quando co’ a 1anga as portas ja feria,
Na mad de Apollo o drco, e corda {03,
E nas azas da fetta a morte voa.

LXIV.
No rofto o fere, e logo fobre a terra
Inclina, pondoa mad por fuftentarfe,
Co’ a eterna fombra os olhos abre, e Cerrdy
Provando em vad tres vezes levantarfe:
Sobre elle corre Heitor, adonde a guerrd
Mais afpera comega a declararfe,
Contra Patroclo hum corre a defpojallo,
Qutro por defendello, € por livrallo. Co-
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LXV,
Como , quando dobrando feus ardores
O Syrio foga, asmelles carregadas
|| Vad derrubando os duros fegadores,
Que pelo campo atraz deixad cortadas:
Aflim fe vem pormads dos vencedores
Muitas gargantas pelo’ chad fegadas,
Jazem truncados corpos fobreé a terra,
Amargo frute da fanguinea guerra.
_ -L&VL__
Alli o bravo Heitor, que nad defcanca,
Vendo que o'eltio a Patroclo cahira,
Lhe arroja a grande) e temerofa lanca,
Que as vias atalhiou , com que refpira:
A purpurea alma da ferida langa,
Que a Phlegetonte defce ardendo em ira;
Sem lhe valerem armas porque veja
¢ contra o fado,, e Ceo ninguem peleja.
LXVII,

das armas retirado
Comfigo Achilles 16 confiderava

S mortes, com que cobre Marte irado
As prayas, que co’ fangue o Xanto lavas
Ou Porque de Brifeida privado
Agamenon o tem | que mais amava ;

! Porque fe entretem na doce pena,
Que a vifta Ihe caufo de Policena,

-y

2 A morte

Entre o rigor
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LXVIIL
A morte fente do ficl amigo
Achilles, e de dor, e de ira infano
J4 defeja meterfe no perigo
Para de fangue fe fartar Iroyano:
J4 defprezando eftava o ocie antigo,
Vendo que caufar. péde mayor dano.
Qualquer tardanga; o peito, eacelada
Adapta, ao ladoe cin g:{ la}}f forte efpada.,
J4 de Thetis o filho valerefe: ;| . +
Junta ao carro os cavallos, que norafe ..
Campo levad com curfo impetuofo
Balio, Capyftro, € Xanto com Pedafo:
O H:{pero imitando temerofo,
Quando encendido corre pelo. Occafo,
Levando a invita efﬁada e braco forte
Co’ ultimo caftigo o horror da morte.

LXX;

Os Troyanos ovem com grande efpanto
De fortes membros, de virtude rara,
E qualquer, que ouza velo,0 teme tanto,

Que 0 campo, € proprias armas defampar.

Mudada leva a cor o claro Xanto

Do muito fangue, € impedido para

Dos que a morte da efpada nad quizerad,
E nadando nas ondas a beberad.

N N T S W — [ — S S e S
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LXXL
Como alangofta fordida paflando
Hum lago, ou rio de voar canfada,
Huma fobre outra morre, e vay formando
8 Para aque detraz vem fegura eftrada :
§ Aflim os Troyanos por fugir nadando =
De Achilles , que os feguia, 4 forte efpada,
Fntravad no E(llcamandm , € na corrente

Huns morrem , outros paffad juntamente,
LXXIL
Nas veas congelado o medo frio,
Asarmas os Troyanos fcufavad,
Elquecido o valor, ¢ antigo brio ,
Para falvar a vida as coftas davad
Heitor Achilles chama a defafio ,
Hum contra o outro as langas arrojavad,
Achilles Marte Grego, e da ontra parte
O valerofo Heitor Troyano Marte, =
: LXXIIL

Erguia Heitor o braco, donde a langa
(Que era huma faya ) defpedida dece,
Que ameagando tudo, quantoalcanca,
Rayo na ma6 de Jupiter parece :

ortando os ares vem té que defcanca
No efeudo , com que Achilles fe offerece
Ao golpe, alanga fere, e nad podendo
Pallar, do que fizera eftd tremendo, _D.

&
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LXXIV,
De Heitor o Grego o peito rutilante
Reconhece , que a Patroclo veftira,
Embravece co’ a dor de o ver diante,
E davifta arrojava rayos deira:
A hum tigre ferido femelhante,
Que a varia pelle arrica, e fogo efpira,
Quando do filvo, ou (etta provocado
Nas langas entra de fereza armado.
LXXV,
Na mad a grofla langa fopezando,
Todo em corage, e em furor {e acende,
Que do efcudo huma parte penetrando ,
Jd nelle preza inutilmente pende:
As efpadas nos punhos apertando ,
Cada qual defce, a feu contrario attende,
Que topar{z vierad fronte a fronte,
Qual fe hum monte topara n’outro monté.
LXXVL
Nem quando impera Jove foberano
Com tal furor os Cyciopes valentes,
Nas negras ferrarias de Vulcano
Lhe forjad rayos lucidos, e ardentes,
Como o Capitad Grego , e o Troyano
As efpadas levantad refulgentes,
Ferindo os elmos, onde tremolavad

As plumas , de que o campo femeavad; Qual

P Tt e O R B T
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LXXVII
Qual dous leoens famintos fobre a preza
Do veado, que morto tem diante,
Chea a boca de fangue, e de braveza,
Cada qual mais cruel , mais arrogante:
Aefcura vifta em puro fogo aceza ,
Dando hum rugido, e outro penetrante,
Se abragad, rafgad, té que o mais ferido
Sem defcubrir fraqueza , cahe rendido.
LXXVIIL
Aflim os monftros da guerra arremetiad,
Do alto abaixo olhando fe bufcavad,
N'huma parte apontavad , outra feriad,
E as mais vezes o g-:::-lpt-;: executavad :
Agora as armas com engano abriad,
E nellas juntamente fe cerravao,
Tentandofe por huma, e outra parte,
Oppondo a arte 4 forca, e a forga 4 arte.
LXXIX.
Prova o valente Heitor toda a deftreza,
Que em vad ferir Achilles pertendia ,
Acha nelle, e nas armas a defeza,
Que atoda a efpada,, e forgas refitia :
M COmo aignea pedra.ardendo aceza
05 goipes do fuzil, j4 oar (e via
35 ardentes faifcas abrazado ,
4e refurtem do efcudo temperado,

215
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LXXX,
Heitor a fria morte vé defronte,
Que na elpada inimiga anda efcondida
Em negro fangue de huma , e d’outra fi
Vay pouco a pouco deftilando a vida:
A armadura mais forte , que fez Bronte,
Por mil partes eftava dividida,
O aperto, aque a vida he jd chegada,
Com mil bocas o diz a propria efpada,
LXXXIL
Conhece-fe ferido, e que o fervente
Sangue jd as fortes armas lhe banhava,
Contra Achilles corria impaciente,
Que avida, e o perigo defprezava: |
Girava ahumlado, e aoutro a efpada ardenté
Co’ a voz, que (olta,acs montes abalava,
Que hum trovad parecia a voz pezada,
Traz elle hum rayo o fulminar da efpada.
XXXIL
Sentia a coxa efquerda mal ferida,
O efcudo lanca atraz, a efpada afferra,
Que fobre Achilles cahe grave, e temida,
Com que ambos os joelhos poz por terra :
Bravo 2 ergue da affronta recebida,
Aperta os dentes, co’ inimigo cerra,
Nos bragos o levanta, e entre os bragos
S¢ dad ambos duriflimos abragos.

Nem
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LXXXIIL
Nem da fetta belligera feridos

O urfo fero ou javali arrogante

Fazem foar tad grave a feus bramidos

A gruta, oua caverna mais diftante :

Com quanta forga os Capitaens temidos

Para affrontarfe os peitos poem diante,

A feus bragos os montes ref; ponderad, ;
E feridos da planta eftremeceras. ’.
LXXXIV.

Olympo fe topaflem

ronte, e peito armados,

Como fe Peleo, e
De duras rochas ¢

E na tofca afpereza fe abracaflem

Co’s bragos de feus troneos carregados ,
em fontes de apertados rebentaflem :

Afim eftes vivos montes abracados

S¢ apertad, onde Heitor qual vivo monte

Brotaya fangue de huma, ed’outra fonte.

LXXXV.

IE"Fﬂrtalhe ajudarfe de deftreza
?‘3 paleftra, em que o corpo exercitava,

enta co? 5 forca Achilles na fraqueza .

.S pernas, que hym eftende, outro encurvaya’s
l"“';*-’-'ﬂfiﬂ vacillar a fortaleza

4 oounas, que Alcides refpeitava ;
F Achilleg aﬂf[t:mtadn do periE;n
A deftreza temia do inimigo,

O bras
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LXXXVI
O braco cada qual irado eftende,
E co’ inimigo f{e ata em lago eltreito,
Huma vez fe {oltaya, outra fe prende
Torcendo os bragos, chegad peito a peito:
No ar o Grego o grande Heitor fufpende,
Depois que varias provas teve feito,
Grande parte do campo aflim difcorre,
Crendo trazer nos bragos huma torre.
LXXXVIL
De nad vencer corrido, e aftrontado,
O corpo robuftiffimo cingia,
Fograve pezon'um,e n'outro lado
Vacillando, moftrava que cahia:
Porém todo pendente, ereclinado
Com novo esforco, € nova valentia
Em pé ficava, quando 4 terra inclina
Depois de ameagar fatal ruina,
LXXXVIIL
Como Antheon o duro Heytor ficava
Depois de ter tocado a amiga terra,
De novas forgas , e vigor fe armava
Para feguir a comegada guerra:
Maravilhado Achilles fe moftrava,
Vendo o valor , que no alto peito encerrd
Que {eu grande vigor o defengana,

Que nad he feu esforgo coufa humana. Vio

= m o Bed ™ el
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LXXXIX.

Vio comecar o Sol efte duello,
E jd entad inclinava a luz Febea,
Sem fangue fe acha Heitor, que de perdello
Roxa tornada tinha a branca area :
Achilles, que na mab tinhao cabello,
De que afortuna a efcura fronte arrea,
Bravo , e furiofo inftava com intento,
Que nad tomafle Heytor hum breve alento.
XC.
Achilles ; que fe v& mais alentado,
Eftreitamente aperta Heitor comfigo,
Mete o joelho efquerdo ao dextro lado,
Carregando nos peitos do inimigo ,
Que fem poder fufterfe, cahe forgado,
Sem defcuidarfe em feu valor antigo,
Ue nos bragos o aperta tadvehemente,
ue ambos a terra medem juntamente,
‘ XCI,
Heitor, a quem o peito a dura lima
Da dor grave em mil partes dividia,
Tendo de Achilles o grad pezo em cima,
quem jd conftraftar tad mal podia:
Moftrando que ainda affim menos o eftima,
um lado n’outro o corpo revolvia, |
ue fem temer contrario tad temido,
¢ncido quer nag parecer vencido,
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XCIL
Vé no ar levantado obraco forte, '
E apertado hum puithal 'na dextra erguida,
Do alto ao rofto vé defcer a morte,
Indo efconderf(e o ferro na ferida:
Gozando Achilles mais ditofa forte,
Os lagos corta defta illuftre vida,
Tendo outra vez no ar aadaga fera,
Como que a alma por ferilla efpera.
XCIIL
Triunfa a morte, e Marte do arrogante
Defpojo , que no campo fe eftendia,
A efpada jaz, e o efcudo rutilante,
Que Grecia toda com razad temia:
O [lion poderofo, e triunfante
Nelle a gloria contempla, que perdia,
Cuja alta fama, quando o Ceo tocava,
Nefta viva coluna defcanfava.
XCIV,
Achilles vencedor quafi vencido
O efcudo embraga, que jd mal fuftenta,
'T'oma a efpada das forgas impedido,
I a planta move vagarofa, e lenta:
D= canfado dos golpes, e opprimido
Eftar com pouca forca reprefenta,
E com tremante paflo a mad pezada

Vay fazendo bordad da propria EfPad"Rem_
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XCV.
Recolhemfe em feus muros os Trayanos,
As vidas fegurando, e defendendo,
E nelles contra os fados tantos annos
Suftentad o furor de Marte horrendo: .
Eu vendo os rifcos, e perpetuos danos
Que por pontos, e horas:vaé crefcendo,
Hum cavallo inventei,, com que podeflem
Entrar em Troya os Gregos, e arendeflum, -
: XCV%.
No monftryofo corpo, que com tanta
_her!:»a crefce, que aarte propria admira ,
Primeiro medo infunde do que efpanta,
Parecendo que he vivo, ¢ que refpira,
Reprefentando hum monte fe levanta,
)largo ventre cheyo. de armas, € ira,
Q{&?E. e fatal [JI'EI'IE'IEE, onde {e encerra
Uma apparente paz occulta guerra,
N XCVIL
nﬂ cavallo ficamos encerrados
F'S que a forte efcolheo,eca Grega armadg
Ingidamente aog ventos {ocegados
'4 Degra antena folta a vella inchada -
?ﬂ'jﬂ Jue nos partimos , us canfados
G}E’t_nﬂs fahem ao campo | e a levantada
AChina os admirava, a aleuns pareile
Que fogo ap grao cavallo {e puzefle,
Dels
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XCVIIL.
Deixamos entre os bofques efcondido
Ao aftuto Sinon, auctor de enganos,
Que fe finge dos Gregos offendido,
Dando nas mads dos miferos Troyanos:
Conta que delles tinha recebido
( Afflitindo na guerra tantos annos )
Males, e affrontas, correa ouvillo a gente,
Que enternecida o cria facilmente,

XCIX.

A que viera perguntado , e donde,
Refponde promptamente, e confiado,
Com lagrimas miftura o que refponde,

Sem a frauds luzir que n’alma efconde,

Lhe conta que o cavallo levantado

Os Gregos co’ trabalho edificarad,

Que 4 victoriofa Pallas confagrarad.
C.

Per{uademfe todos os que ouviad

A Sinon, que o cavallo o muro entrafle,

Se bem ao rude povo outros diziad,

Que com fuppoftas chammas fe abrazafle:

Varios votos {e dad, os mais vencia0,

Que para entrar, 0 muro fe rafgaffe,

Sem ver quad grandes erros traz comfigo

Crer a fé, e as offertas do inimigo.

Entré

i
Aos que por vello, e ouvillo o tein cercado: |

ey s e N |
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CL
Entra o fatal cavallo; e nafegura
Praca o deixad ficar, foberbo, e quedo,
Defce a cobrillo logo a noite efcura,
Que no mar fe banhara 6 Sol mais cedo:
Nao fe via no Ceo eftrella pura,
Tudo erad trevas, tudo horror, e medo,
E os qtie encerrados 16 cavallo eftamos,
) Pela fombra a fahida E}_Iﬂcipamns_
L
Qual da vibora os filhos, que a comprida
Dilacad do nafcer abbreviando,
Rafgad da mdy o ventre, porque avida
|| Tem com fua morte, o motto pay vingandoj
| Tal das entranhas, ondeefti efcondida
A Grega gente, as horas apreffando,
Armada nafce para a dura guerra,
Como os que femeou Cadmo na terra, /
CILI.
De noite as afmas va5 re(plandecendo
Entre as chammas do fogo levantadas,
Qual ¢’os rayos de Cynthia o ar ardendo,
Se vem ondas do mar alumiadas :
uns va$ fugindo, e outros recolhendo

A dura ma6 nas fervidas efpadas,
A {ombra O grad tumulto, e furia augmenta,

Que os perigos efconde, € os accrefcenta, f
Crel=
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CIV.
Crefce o tumulto, vozes, e armas crecemy
Que faz a efcuridade mais temidas,
Varias mortes entre ellas {e offerecem,
Dando outra eterna noite a tantas vidas:
Arde a Neptunia Troya, onde perecem
Nos fios das efpadas homicidas . |
Os feus, que Pyrrho com mortal eftrago
De Phrigio fangue fazcde Troya hum lago.
v

A fabrica mayor, mais levantada,
Da violencia dos fados opprimida,
Por maé da dura guerra cahe proftrada,
Eem fua grandeza mefma eftd efcondida:

o eterno pay dos {eculos gaftada,
Que tira aos duros marmores a vida
Trofeos de ambas fortunas, que em pedagos
Faz na robufta forca de feus bragos.

CVL '

A natureza, quando Troya ardia,
Parece que no antigo chaos fe encetra,
O Ceo de negro luto fe cobria,
Quando en fepulchro ardente a Troya enter
"Tarda o Sol em trazer o novo dia,
A efcura fombra occupa o mar, € a terrd,
Que por nad ver arder coufas tad bellas
'O Ceo cerrava os olhos das eftrellas. ARGL-
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DO SETIMO CANTO,
P Or festejar Ulyfes ordenava

Gorgoris real'caga, e monteria:
Ulyffes , que a Calypfo acompanbava,
Por venturofa forte fe perdia:

80 erguta a Lishoa adonde achava
Agoures de mais altq manarchia,
Fatlalbe o Tejo, ¢ ranta docemente
Legea altas victorias dp Oriente,

I
(A
o

Orgoris admirado do que ouvira
) &

-

Contar a Uly(les com faber facundo;

ominveja de gloriaarde, e {uf; pira,
Purg na ultima parte eftd do mundoz
Porém Calypfo muito mais fe admir ;
Perturbada , €

{ufpenfa, no profundo
Pﬂnfqmentn amaorofo combatida 3 }

¢ &i propria comfigo eft4 rendido,
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1L
Calypfo penfativa bem moftrava
Eftar ferida de amorofa feta,
Com varios penfamentos pelejava : ,
Na melhor parte da alma, e mais fecretas
Na cama em campo de batalha eftava,
E perturbada a alma, € inquieta; '
Secretario do mal,que traz comfigo,
Ao campo faz,eao ﬂllem:iu amigo.
IL.
Para hum jardim fahia acompanhada
De huma criada , de quem mais fe fia,
A efta {6 as hiftorias da abrazada
Troya, que ao Grego ouvira, repetia:
Gabalhe a gentileza, e eftremada
Eloquencia, em que a todos excedia,
Que nad péde haver rayo affim violento,
Como a continuagad dw?r hum penfamento.
1V,
Abrindo vinha o Ceo no&urno, efrio
Do Rey da luz a bella embaixadora,
E mudando em aljofar o rocio,
Urnas de ouro derrama a roxa Aurora:
: A branda tefta as perolas em fio
¥Toncavad , com que mais ao Sol namora,
fﬂ com o véo das nuvens, que a cercavd,
‘Do rofto as frias gotas enxugava. pefe:

S
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V.

Feftejando a Princeza do Oriente,

Que fahe as nuvens lucidas pizando, nt

Osfilhos do ar com:pena diligente -

Vinhao o Ceo, e a terra namorando:

Que com farpada lingua docemente

Na6 aprendida mufica efi lhando,

Quando nas leves.azas fe levantad,

A alma fufpendem,-e nIfentida encantad;
VI,

Traz della os abrazados horizontes

Com ardente pincel o Sol bordava,

E a altiva tefta dos foberbos montes

De rayos de ouro, e prata coroava:

As plantas, rios, flores, prados, fontes,
Cada hum com lingua muda ao Sol fallava

Como que agradecia a grad belleza,
Com que enfeitava o Sol a natureza.
. VIL.

Moftrava a terra'verde as bellas flores

eftidas com tal graca, e alegria

¢mais finas , e mais fuaves cores 3

ue eftarfe rindo o'prado parecia:

Yento c'os primeiros: refplandores,

Fatre as folhas callado-entad dormia,

- Iontes , que paflando murmurayad,
'&. fﬂ:ﬁe repoufo convidavag, |

P2 Saﬁﬂ{
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VIIL
Sahe Gorgoris dos feus acompanhado -~ ' JE
Para onde:o forte Uly(les'o efperava, B
Que corre a recebello alvoregado, | D
A quem no rofto o coragad maoftrava: (]
Porque o monte he deferas povoadoy 1
Por alegrar a Ulyfles ordenava - L.
Huma caga real, e monteria, N
Cony que fatigue a felva , e gafte o dia.

IX.
J4 de atavios ricos adornadas’
As egoas remendadas fe apercebem,
Que no campo do Tejo fad criadas, =
Seus fenos pafcem, fuas correntes bebems
Que de Boreas; e de Euro citbigadas
De feu fecundo efpirito concebem,
Dando aos filhos por efte nalcimento
A ligeireza do patemci{ vento.
Gorgoris para a caga: apercebido,
Das infignias do campo {e guarnece,
Carreza aohombro de ouro arco brunidos
E a aljava rica fobre o lado dece:- i
No cordat de ouro, e feda retorcido:
A efmaltada buzina refplandece, |
Curta langa na'mad ; que foy mais vezes
"Terror mortal dos javalis montezes.

—
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XI.
Entre os mais hum librea leva famofo,
Branco, de negras malhas todo cheyo,
Dedargos peitos , rofto portentofo,.
Que tem a formofura em fer tad feyo:
Hia cuberto de aco luminofo,
Luftrofo , forte , e engragado arreyo,
No pefcogn hum colar, que com pungentes
Pontas affronta as féras mais valentes,
XIL -
Moftra-fe logo Aftrea , e a formof(a

Calypfo a0 monte , que fe alegra em vellas,
Quil na noite ferena, e luminofa

i Se acende o claro Ceo de luzes bellas:

Ulyfles, que na luz pura | ¢ ditofa
Das duas fuaviffimas eftrellas
Se vé abrazar , 14 de fua dor contente

Contava 4 caufa dells o mal , que fente,

X111
Diz a Calypfo entad: Vede y Senhora,

Como tudo e alegra em vo6s fahindo,

€0, 0 mar, aterra vos namora,
E asboninas 4 roda fe eftad rindo:
Sn[: pﬂrqllﬂ vOs "é na terra Egﬂﬂ.’t ¥
¢ envergonhado os rayos encubrindo ,
a3 Cores, que lhe fahem fobre eftes montes,
Abraza os prateados horizontes, t

st g% Qu&l
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XIV.
Qualquer ave, que aoar livre {eeftende,
Vendovos tad formofa, jd parece,
Que outra voz toma , e outro canto aprende,
Com que docampo por vos ver fe efquece:
Pois fe vos ama quem vos nad comprende,
Que fard quem vos ama, € vos conhece,
Se tudo em fim fe rende 4 vofla vifta,
Quem tad livre ferd, que lhe refifta?
XV.
Mal ( formofa Calypfo ) o incendio, que arde,
Mal fe efconde o amor, e fe refrea,
Nab foffre efta affeicad; que mais aguarde,
E o fogo, que em minha alma amor atea:
Atrevido calley , fallo covarde,
Nab tenho coufa, que nad-veja alheya,
Que em vos vendo , vos dey tudo o que_tmha.
Que até minha alma por fer vofla he minha.
XVL.
E fe atépora o medo a voz me atava,
Nad he muito-ante vos tella impedida,
Com lingua muda minha dor fallava,
E a pura alma nosolhos derretida :
Que os voffos me'matarad, bem moftrava,
Sahindo o fangue 4 vifta do homicida,
Morte, e vida me dad, vendo-os tad belloss

Pefcjallos a morte, a vida vellos, ok
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XVIL
Calypfo o ouve, e ceno {e envergonha,
Nao refponde, e na .aces fe cubria
De huma cor abraz la de vergonha,
Com que inda mais formofa parecia:
Bebendo eftafuaviflima pegonha
Nas amorofas queixas, que lhe onvia:
Quando efte gofto alegre lhe interrompem
Buzinas , que foando os ares rompen.
XVIIL
As vozes dos monteiros o ar feriad,
Com que .0s ecos nos montes fe dobravad,
Prezos nas trellas os libreos gemiad,

4 Que a(ahir, e aafferrar (e aparelhavad:

Jd de huma brenha altiflima fahia®

Dous javalis, que o monte atraveffavad,

De monftruofos corpos, que fugindo,

Co’ as meyas luas vaé o mato abrindo.

XIX.

Hum delles corre o monte y nad foffrendo

Dos monteiros as vozes, e o ruido,

Por hum valle cortava di {correndo,

Onde lpoﬂa efcapar fem fer fentido,

Calyploo topa, o palafrem temendo

brava féra, pelo monte erguido

Corre efpantado , e Ulyfles nas defcanga,

0as entranhas lhe efconder alanga.

Quan-
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XX.
Quando tornava alegre, e vitoriofo,
E Calypfo bufcava na efpeflura,
A huma, e outra parte temerofo
Difcorria com vifta mal fegura,
Cahida em fim a encontra, e do formofo
Rofto eclipfada a viva formofura,
Pdllido chega , que fem almavinha,
Bufcando o corpo, ql;fxpor alma tinha.

[
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Com voz faudofa, e de fufpiros chea
Asmads lhe beija , e docemente chora 3
Quizfe fazer formofa a morte fea
Com vofla formofura, alta fenhora,
Lhe diz Ulyfles, e da branda vea
De huma fonte a rocia, e como Aurora,
Que abre o Oriente , entad Calypfo abria
O Sol da vifta, donde nafce odia,

' XXIIL
Aflim com ella entrava defmayada
Por huma pobre cafa de paftores,
Onde por molle cama , e regalada
Tem brandas pelles, e puniceas flores ;
Da tarde grande parte era paflada
Em faudofas lagrimas, e amores,
On de mais teftimunhas nad feachavad,

Qu ¢ arroyos, que do cafo murmuravao Nos
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XXIIL &
Nos montes , e apartados arvoredos
Muitos nocturnos paffaros ‘voarad, -
E nas concavidades dos pénedos S
Vozes de aves infauftas fe efcotarad:
Sem cothurno, e fem faxa a eftes fegredos
Afliftio Hymineo, & nad faltarad ¥
Gemidos de animaes , que o ar-abrindo,
Forad triftes agouros repetindo.

XXIV.

Em feus bragos Calypfo as horas pafla,
' Que da prizad faave fe contenta,

Hum amarofo lago ambos enlaga ,
Ambos huma alma anima , ambos (uftentas
Na bella vifta, e peregrina graca,
Em quanto elle feus olhos apalcenta,
Praticando ¢6” a alma aalma eftava,
E o coragad co’ coracas failava.
XXV. _

Eftd Chelos'4 vifta altivo monte )
Fertil de muita Caga, que com tanta
Altivez fobre as nuvens ergue a fronte,
Que do Olympo, e do Pindo fe adianta:
De cuja efpalda huma perpetua fonte,

ahe até lhe beijar a humilde planta, |

©POis que pelo frio inverno teve '
enteadas do vento as cans deneve,

Dog
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XXVE

Dos monteiros foava a vogeria,

Das buzinas o efltronde juntamente,.

Ferve a montanha toda, onde tremia

O tronco mais robufto , € eminente :

Das-altas brenhas o eco refpondia,

Como que a voz humana reprefente,

Sahem as feras, deixando fuas moradas,

De ligeireza, e de fereza armadas.
XXVIL

Os animaes cobardes fugitivos

Sahem em efquadras, cuja variedade

Efpanta, alguns ds mads {e tomad vivos,

Sem lhe valer {va grande agilidade: -

Ligeiros gamos, corgos, e os altivos

Veados fahem, que na velocidade

Dos pés a vida trazem, e na corrida

Hia6 fugindo dilatando . a vida.
XXVIIL

Alli hum dobra o arco, a terra e(maltd

Do negro fangve da inocente fera;

Eft: fubido na arvore mais alta,

O brayo porco, e o veado efpera:

A rede outro eftendia adonde falta,

Outro do cordad larga, onde prendera,

O libréo forte, e manda que arremeta,

Sahindo qual de hum arco a aguda feta.
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XXIX.
Apoz fylveftres cabras, que efpalhadas
Palcendo os largos valles vad cobrindo,
Gorgoris vay com voltas dilatadas, -
A humas dando morte, outras feguindo:
Ellas trepad nas penhas levantadas,
E de huma pedra n’outra vad fubindo,
Gorgoris fe avantaja na deftreza
A todos, no ar do corpo;, e gentileza,
XXX.
Crendo que entrara UlyfTes na efpeflura,

Pelo alcangar os montes fatigava,
Quando hum fabujo, e outro pela efcura

Mata rompendo o valle atraveflava:
Hum veado arrebenta; que a armadura
Da fronte em varias pontas rematava,
Bate os fendidos pés, e indo voando
Por ver quem o feguia pdra olhando.
XXXL

Nas egoas os monteiros aprefTados,
Que parece que o vento nafceo dellas,
Seguros vad batendo ambos os lados = L R
Co’s rayos de agudiffimas eftrellas: 1 ‘
Nos valles, e nos montes impinados :
Mil voltas davad nas feguras fellas, 1%

lonte, filhos, e cova conhecida ) &@
As feras deixad por fogir co’ a vida, W 13
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XXXIT
Canfadaa egoa Gorgoris levava, '
E n’'um ginete Hifpano.fe fubia, | 7>
Efte o chad tad veloz atropellava, '
Que moftra que voava , € nab corria :
Co’ as mads ferradasy que no ar dobrava,
Tab ligeiro, e tad forte o'.chad batia,
Que defafia os ventos/, erparece
Que co’ pezo que levacen{oberbece. -
XXXIIL ;
Foyfe cerrando o ar, 'foyfe cobrindo
De nevoa grofla; o¢ervo amedrontado
- Por ham valle , e outro valle facodindo ,
.+ Os pés, apenas pizaio.vérde prado:
Chz=ga a hum precipigioy alli cahindo
Co’ furor. da carreira arrebatado,
 N’ama pezrna do alto juntamente
| | Cahe affzrrado de hum libréo valente.
| XXXIV.
t Efte o veyo feguindo, que animofo,
“' Vendo-o canfado, fortemente afferra,
/. 0O caminho defcendo’aito, e fragofo
v 1Detendo-o vay, cozendofe: co’ a terra:
E quando cahe do monte cavernofo,
Vendole defpanhar nad defafferra,
ara que a ambos feja defta forte,

JJ) perigo commum , commua 3 morte. Gor-
*
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XXXV.
Gorgoris por ferillo a lanca erguendo,
Chegado a:ponto de cahirefteve
C'os pés no precipicio , onde temendo
O ginete ['quenfn fe deteve,
E o perigo, € ruina conhécendo, -
Volta em roda no ar, ligeiro, e leve, '
Desfazfea nevoa, e vé no chag proftrado
O libreo forte, e o timido veado.
XXXVI.

Tornava aosfeus correndo o monte erguido,
Que o.ginete com leves plantas mede, :
Quando acha hum javali na agua metido,
Que em fangue mata , € nad norio a fedes
Efte alli apertado, alli timido, :
Das langas ,defcompondo a forte rede,
As coflas fepurando, a tefta vira,
D'um lado n’outre volta ardendo em ira;

: XXXVIL
Tafca furiofa efcima, quando fente
As langas, efgrimindo o navalhado
Cutelo de marfim do agudo dente

ntra: os inimigos, que fentia ao lado

vilta irada aceza em fogo ardente,

colaretoreida, o erigado

To-das negras fedas encref] padas,
(Qual para g guerra langas ordenadas,

¥
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XXXVIIL

Inftando com furor acometiad
Os libreos mais valentes, que afferravao,
Os fabujos de f6ra alto latiad,
As horridas buzinas no ar foavad:
Os monteiros co’ as langas o feriad,
Com que os caens afferrallo fe animavad,
Chegad, e o que mais chega fahe’ voando,
Na ferida as entranhas palpitando.

| XXXIX. .
Com elle alli enveftia o mais' famofo
Libréo , que na pendente orelha-afterra,
A fera ronca, e do marfim luftrofo
Bramindo as meyas luas abre, e cerra:
Té que de hum bote o cad forte, e nervofo
Aberto cahe, tingindo o fangue a terra,
Onde langava aefpumofa vida ' =
Envolta em negro fangue da ferida,

Gorgoris, tendo a lanca levantada,
Duro arremego faz, dizendo ': Nefta
Verds a morte, e a fronte carregada
Rompe o ferro amolado, e dura 'tefta:
Tremendo cahe do golpe enfanguentada
Sobre feu grande corpo a fera beita,

A quem com gofto o vencedor levanta,
E os que efpantara viva, morta efpanta.

i'-r-*!,
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XLI.
Jd Gorgoris da caga fatigado,
Morto O grad javali, de Chelos dece,
Montealto, donde o nome derivado
De Chellas hoje dura, e permanece :
Nos valles Caballinos yé proftrado
O que Ulyfles' matou y que inda parece
Que 0 nome querem confervar comfigo
Com pouca corrupcad do nome antigo.
XLIIL

Os dias, que enta6 julga por melhores,
Nota hum fitio eminente, e mais {eguro
Para erguer da Cidade o nobre muro,
XLIIL

C'os feus o cafo Ulyfles conferia,

uns erguer a Cidade The approvavao,
Outros votande por diverfa via,
Fundar os novos murosreprovavag: "’
Que fe erga 5 grad Cidade fe vencia

((i:gtli 9s que pela patria fufpiravad,

8rad dogura acom que a patria amiga
A fuay

€lembranca nos obriga,
Hum
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XLIV.
Hum grande altar a Jupiter potente:
Ulyfles forma, ante elle fe proftrava,
E coroado de arvore eminente 5
Com grande affeito o forte Grego orava: - |
Concorre a acompanhallo alegre a gente,
E cada.qual de Baccho coroava
A ardente taga, e por diverfos modos,
Dando vozes ao Ceo , fe alegrad todos.
XLV. .
E da arvore do Sol cingindo as frontes,
A erguer os novos muros fe animavao,
Ao Genio, que habitava aquelles montes,
E antiga terra, em verfos celebravad:
Ao velho Jano as Nayades das fontes,
Ao grad Neptuno,, € aEolo libavad:
‘Toou Jove do alto, e pelo raro 1
Ar corre hum refplandor divino , e claro.
XLVL ‘
Todos com vozes altas vad feguindo
O grande agouro, que no Ceo fe via,
Com duro ferro a dura terra abrindo,
Que agradecerlhe os.golpes parecia:
Que nome lhe dariadb conferindo
A’ Cidade fatal, que entad nafcia,
. Hum lhe chama Ulyflipo, outro a nomed
Pelo famofo Ulyfles Ulyflea, ot
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XLVIL
Que fe chame Ulyflea concordatad,
Viva Ulyflea, dizem, gloriofa,

‘1 Quando nos fundamentos , que langarad,
- Coufa defcobre o Ceo rara , e famofa :

e

Que no templo , que a Pallas levantarad :

Huma cabega humana portentofa

Viva nas cores viad, e huma ef; pada

Dos poderes do tempo refervada.
LVIIL

Hyripilo agoureiro Ulyfles chama,

" Que com aftro divino lhe dizia-
| Aonde efta cabega teve a cama,,

Quer Jove erguer mais alta Monarchias
Aqui grandes varoens de eterna fama,
Além dos termos, que prefcreve o dia,
Farad que no Univerfo fe conhega,

Que he de Europa Ulyflea alta cabega,
XLIX.

Tanto que o cerco re rtido efteve

Da famofa Ulyffea - hé}:ra de Marte,

E omuro, e templo aflignalado teve,

Ruas abrindo vay, pragas reparte :
erver fe via a obra em tempo breve,

E o trabalho exceder modelios ; e arte,
elos montes fe ouyvia , donde mora,

Os golpes repetir Echo fonora

Quan
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L.
Quantos robuftos bragos fe veriad )
Suar na obra, tendo por {uave
Trabajho o com que os marmores partiad,
Arraftandono carro o pefo grave:
Outros 0 monte , e bofque alto feriad ,
Donde a pefada pedra , e grofla trave .
Detce , que ao templo, e muro {e accommods
Pelo artificio 'da voluvel roda.

LL
Efte a lenha do monte ds coftas pafla
Ao fogo intenfo, que arde, outrc trabalha
Fazeado a dura terra em molle mafia
Para a'cozer ma fervida fornalha:
Qual porque firva na foberba trafla,
A pedra pule, e acoluna entalha, -
E outro fobre a porta levantada
A cornija a:mmmnditﬁrregada.
Como fe naobra Dedalo afliftira, ‘
Com grad cuidado, e grad fervor fe obravd,
Cada hum fuccede no trabalho, e tira
O carro, quegemendoatraveffava:
Quem v& o'muro,com razad {e admira
Como huma pedra , e ontra affim quadrava ,
Que reprefenta a obra illuftre, € rara,

Yae a cithara Thebana edificara, - W
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LIII,
Ja fe viad crefcendo erguer fepuros
A tefta altiva os muros levantados,
Rompendo com agrandeza os ares puros,
Was correntes do ’%‘Eju rodeados :
smeacando do alto os fortes muros,
De luiim{as ameas coroados,

Sobre o tanque do Oceano profundo)
i5coroas do velho, e novo mundo,
LI

243

endo o carro do Sol na mér
Do fuave trabalho fe apartaya

lylfes, e onde a vea doce » € pura
1S amenas prayas beija, e Jaya -
N'huma Iapa, que abrio na rocha dura,
Que a repoufo, e defcanfo convidava,
Fntra ﬁara entregarfe ao fono Iento,
E dar hum breve alivio a0 penfamento,

Nefte rochedo grande pr::rrta abria

19, que ovas pardas pendurando s
Como de natura] tapegaria,

altura,

'ay a Neptuno alcobas adornando :
1€ M lugar de prezada lagaria

rocha pouco a pouco foy limando,
ue afpadras gaﬁﬂoda
0’afo

agua o molle dente
153 nad, mas co’ ferir frequente.
Q2 Mﬂi&ﬂf
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LVL
Moftrava nefta ruftica bruteza
Exceder osburis'de arte melhores,
Onde, como zombando, anatureza
Entalhou pedras de futis lavores :
Hum arco fe formava de grandeza
Eftracha , onde acaverna dos ardores
Do Sol nad oftendida, a mais fuaves
Sonos dava‘lugar nas horas graves.
LVIL
D'entre aspedras em gotas diftillada
A fonte , em puras lagrimas defcendo,
Efti fios de prata congelada, ‘
Para enfiar as pérolas, vertendo :
No chad em partes a agua reprezada
Por labyrintos de cryltal correndo,
Meandros férma, e pela molle fralda
Com vidros cobre mufgos d’efmeralda.
LVIIL |
No tempo era, que o Sol mais abrazado
Exhalava noar flaimmas ardentes,
Quando fua pompa exangues pelo prado
Cahindo inclinad as flores excellentes:
E quando rumiando o manfo gado
As fombras bufca, e liquidas correntes
Bordava aardente 10z 3& Apollo louro
De Nems2o lead a pelle d'ouro.
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2 Ouvindo o canto das lafcivas aves,

Que o ar fuave enchiad de armonia,

S E omurmurar da fonte, que pas graves

Pedras quebrando fen cryftal rompia:

E com o fopro das leves, e fuaves

Auras, que as verdes folhas revolvia,

Entre as humidas azas de Morfeo

D'alma os graves cuidados {ufpendeo.
LX.

No mais fundo doTejo hum fumptuofo
Palacio o Rio habita, de luzentes

C.afiras, ecryftal puro, e luftrofo,

! Que as paredes faziad tranfparentes:

Aqui foyavifado o Tejo undofo,

Que junto de (uas liquidas correntes

Ulyfles n’uma lapa repoufava,

E logo o centro pelo ver deixava.
LXIL.

Manda hum Tritad, que do humido apofento
De efcamas d'ouro lucidas veftido

Sahindo fora , é¢ fonoro alento
Com a negra boca ahum buzio retorcido:
Voa nas azas do ligeire vento
) fom por varias partes repetido,
Deixad as naturaes concavidades
Fara acodir 4s humidas deidades.
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LXIL
De veftes rogagantes, e luzidas
De hum cryftal molle, e molles efmeraldas
Hum fahe veftido, eoutro guarnecidas
De elcamas d’ouro as nitidas efpaldas:
Outros camifas brancas tem veftidas
De congelada efcuma, e nas grinaldas
As Ninfas vad aljofar enlacando
No coral fino, em fuas ondas brando.
LXIIL
Chegad aonde o Tejo os efperava
N’um folio altivo, claro, e preeminente
Na fala, cujo te@o carregava
Em colungs de mafla tranfparente:
Alli fobre urnas de ouro fe encoftava,
Sahindo de cada huma huma corrente,
Por fallarlhe a cabega facudia,
E o chad dealjofre, e perolas cobria.
LX1V.
Contalhe como Ulyfles he chegado,
E 4 Lufitania hum feculo famofo,
Em que ha de fer do Tejo fubjugado
De ambas as Thetis o temido efpofo:
Quoe quer ir vifitallo acumpunhafc?
Das deidades do rio caudalofo,
T odos o approvad, e elle neffe inftante
Os paflos move, os deofes vad diante.

B e e e e e e P ] P R P

Pizando

r i o R e e el . el




C A'NIT O ‘VIL 247

LXYV.

Pizando faheas humidas areas °

O velho Rio, n'uma verde cana

Arrimado, entre o coro das Nereas,

Coroado de junco, ¢ de efpadana:

As Nayades famofas, eas Napeas,

Defcem das fontes, donde o Tejo mana,

Vad com elle as Oreades ; e'as Drias,

E a verde alma das plantas Amadrias.
LXVI

Mil vezes falve , 6 Ulyfles venturofo

Ao fabio Grego diz o antigo Rio),

Que efte porto ferd por ti famofo,

Da plaga Auftral além do Norte frio:

Quando os peixes de prata, e mar furiofo

Reconhegad meu largo fenhorio,

Quando vencedor pize o Tejo ufano

A cerviz dura ao tumido Qceano.
LXVII.

Ergue a nobre Cidade , € nad te-efpante

O grad furor de Gorgoris valente,

Por minhas ondas paflards avante,

Onde armas achargs, e oufada gente:

Eu por guia te irey fempre diante,

Humilhando efta tumida corrente,

4€ quando efte ditofo pezo a opprima,
rerdd minhas ondas para cima. b
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LXVIII,
Mandou entad o Rio venerando
A Legea, que toque a doce lira,
E o fuave inftrumento acompanhando

Com a branda voz, que o Ceo, e a terra admir:

Reconte a profecia, que cantando

Os fegredos do fado, a Protheo ouvira,

Como abriria 4 Lufitana gente

O mar té as roxas portas do Oriente..
LXIX,

Ella obedece, e ¢’'uma graga eftranha

Poem a animada neve no inftrumento,

A que coma voz angelicaacompanha,

Ceflou nas folhas elcondido o vento.

Nad podendo caber coufa tamanha,

Se nad for n’um divino penfamento,

E o que a Protheo ouvira, referia

Cantando a bella Ninfa, e aflim dizia.

LXX.

Entre os fegredos da futura idade

Grande gloria te efpera, 6 Tejo ufano,

Quando os muros erguer da grad Cidade

Em tuas margens hum Grego foberano:

Em cujo imperio, e eterna mageftade

Depois do mar de Atlante, e do Ocean®

Se hade ver o mar roxo navegado,

Perdendo a cor vermelha de enfiado,

70+
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LXXI.
Tomando o quinto Aftonfo bellicofo
Na Regia mad do Reyno aredea leve,
E achando -aquelle coragad famofo
;8 O Lufitano imperio eftreito, € breve:
As vellas dando ao mar tempeftuofo,
J4 co’s mares Atlanticos fe atreve,
Verd a ultima terra, aonde viviad
Ires irmaGs, que de hum olho fe fervia.
LXXIL
Depois do Infante Henrique com valente
, Coragad vencer de Africa os ardores,
Arguim, e asilhas Gargas juntamente,
E osdaferra Leoa habitadores,
Vencendo de Guiné o Sol ardente,
Defcobre as grandes ilhas dos Agores,
Porque fejad do imperio Lufitano
Limite o Ceo, e as ondas do Oceano,
i LXXIII
Vird o grad Mancel efclarecido,
Que com groflas armadas folicita
Um, € outro Neptuno, onde atrevido
quinto Aflonfo, e grande Henrique imitas
*fbe, que por valor ferd temido ) '
I':’“ quanto hum, e outro Sol com a luz vifita
‘ard que os Portuguezes vad fubindo
Até as foptes beber do Gange, e Indo,

T i DEL L
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LXXIV.
Deixando fubjugada a Barbaria,
Onde fe vé& o Ethiope abrazado,
Porque o carro do Sol o filho guia
Por caminho do Ceo menos trilhado
E os que-do lago bebem a agua fria,
Donde o Azanaga corre ao mar falgado,
E os que de Zaire vem mudar o eftilo,
Rico das aguas, que lhe emprefta o Nilo.
LXXV. _
Como quem gloria {6 procura, e ama,
Nab temerd mandar a forte gente,
Com que os mares cortando o forte Gama,
Abre as fechadas portas do Oriente: |
O cabo tormentorio de alta fama,
Que efta naval affronta nad confente,
Humilhar4 {uas ondas, e braveza
s forgas, e d fortuna Portugueza.
LXXVI
Vi&toriofo o Gama illuftre paga,
Vencendo os elementos, e vencendo
As perfidias, e enganos que em Mombaga
O Rey aftutamente ird tecendo:
Debaixo a Equinocial , que o mundo abrag3
Verd Melinde na Ethiopia ardendo,
Fazendofe temer da negra gente
Abrazada do fogo do eixo ardente, i

-
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[LXXVIL |
Jinefte tempo as metas, que o Thebane
Alcides poz aos mares arrogantes,
Serad fabula vil , que do Oceano
Defcobrem mais os Lufos navegantes:
Quando com furor alto, e mais gue humano
Seus lenhos terras nunca viftas d’antes
Defcobrirds do Auftro 4 Noruega,
Onde o Sol arde, e donde nunca chega.
LXXVIIL,
Levards tu primeiro, 6 forte Gama,
As Lufitanas Quinas, e asantenas
T'ad longe, que da vifta as perde a fama,
Que tantos olhos tem » €tantas pénas :
Onde hum perpetuo Eftio o mundo inflima,
E Cynthia fazas noites mais pequenas,
T¢ os hyperboreos friog pouco eftimas
Paflar, emulo ao Sol . por varios climas.
LXXIX.
Ird logo o Cabral varas famof: 0,
Ver do Brafil a cofta prolongada,
nde hum trofeq levanta gloriofo,
" que deixa fua fama eternizada -
mar ird cortando victoriofo,
ver de Mocambique a defejada
A1 ¥encendo o largo mar, que abraca
Vigofa Quiloa com Mombaca. o
Cll=
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LXXX.
Vencido o mar vermelho ; vence o duro
Inimigo, que finge fer amigo,
Mancha em feu bruto fangue o ferro puro
De {ua grad perfidia igual caftigo:
Podendo ver no derrubado muroy
Que era melhor amigo que inimigo;
Fard em Cochim em paz anobre efcala,
Abrindo o ignoto porto de C,ofala.
LXXXL
A efte o grande Novoa ird feguindo,
Que os feyos Perfio , € Arabico paflando
D: Calecut. as naos , que eftad cebrindo
A cofta Malabar, vay deftrogando:
Com quatro f6s a cento refiftindo ,
Parte mete no fundo, e outras tomando
Té lhe fugir o inimigo de affrontado
Do Portuguez jd de vencer canfado.
[XXXII.
Onanto convém que fejad. preferidos
Para os cargos da guerra os esforgados,
Qne ao valor os lugares {ad devidos

Para os que em obras gnerem fer honrados:

(s que ven do alto tronco, fe efquecidos

Do hzrdado exemplo eftad de feus paflados

Qu= avirtude abragarad preeminente,

1

gu_uhaﬁ lugar alheyo injuftamente. Que
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LXXXIIL
QQue montad os leoens ; as aguias puras,
Com que a foberba efpera eternizarte ?
Que montad atrios, carros, e pinturas,
Se quer a ignavia nellas gloriarfe ?
Que as fumofas imagens, as figuras,
De que a vangloria fabe namorarfe,
Affrontad osque imbelles encoftados
No tronco antigo eftad de feus paflados.
LXXXIV.
Tornard o forte Gama, j4 Almirante,
A ver daPerfia os procellofos mares,
| Levando o Rey de Calecut diante,
Vencido entre o furor dos Malabares:
Onde com o de Cochim a paz conftante
Aflentard em feus poftos, e lugares,
Trazendo o grad tributo, que a Lisboa
A ElRey feu Senhor manda o de Quiloa,
LXXXV.
Do primeiro‘Albuquerque a forte efpada
Em favor de Cochim na dura guerra
Temerd o Caymal, que debellada
Vird igualar a Repelim com a terra-
Vendo w*hum 'melgnn tempo derrubada

nta no Camorim forca fe encerra,

© entre os dous Albuquerques nad duvida
Perder além do eftado a propria vida, :

.
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LXXXVI
Honrarad feu fepulchro os levantados
T'rofeos, infignias de invejada gloria,
As bandeiras pendentes, os gravados
Arnezes, onde vive alta memoria:
As taboas dos navios abrazados,
Portas, chaves, tambores de vitoria,
Efpadas inimigas penduradas,
A’ mefma eternidade confagradas,
LXXXVIL
Ird fazer aguada o grad Saldanha
No tormentorio cabo, e cofta ardente,
Dando feu melmo nome 4 terra eftranha,
Que nella ha de durar eternamente;
A quem com as fortes armas acompanha
Contra os da India, e C,amorim potente
O grad Pacheco, que com a efpada nua
A fapa defeu Rey eftende, e afua.
LXXXVIIL
De fortes para6s com dura guerra
Mambeja cubrird de naval muro _
O eftreito paflo, e de efquadroens a terra
C'os Reys de Cucurad, e de Bipuro,
Defcendo o Rey de Catagém da ferra
. De Coriga, e Tanor com brago duro,
Todos confederados, e de modo,
Que os podéra temer omundo todo. . - Nada

s
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LXXXIX.
Nada teme o Pacheco, nada o efpanta,
Podendo toda a India {6 temello,
Com pouca gente fe arremefla a quanta
Vird na terra, e mar a acometello-
Sahindo hum trovad negro da garganta
Bramindo pela boca de hum camel lo,
Os parads deftroga, onde o efpumofo
Neptuno ardendo entrxava furiolo.

C

Dos caftellos , e popas tu::readas
| As duras fettas defpedidas voad,

De tambores, e trompas as dobradas
Vozes nos ares repetidas foag :
Voad dardos, e chucas amoladas :
Soberbos golpes todo o mar atroad,
Hum cahe atraveflado, e outro exangue
Nas ondas nada de feu proprio fangue,
XCL

Qual morto cahe as ondas penetrando,
Crefcendo o mar co’ fangue da ferida,
E qual nellas abforto anda nadando

or 4 morte efcapar , que tem bebida ¢

L no remo fe pega , e vay trepando,
esforcandofe eﬁg pa‘ra alubida,

cahe ferido do pelouro ardente,
ixando a vida, e remo Juntamente,

Em
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XCIL
Eis que.do bronze concavo incendido
Rebenta o pb fulfureo abrazado ,
Que dando no ar afperrimo bramido,
Na abobada do Ceo refponde obrado:
Voa o pelouro em flammas efcondido,
Qual o rayo de Jupiter irado,
Que de Tyfeo a grande furia imita,
Quando as pedras ardendo ao ar yomita,
XCIIL
Vird fegunda vez efte inimigo,
Cometer com mais velas, e mais gente
O mefmo vao, nad tendo mais comf{igo,
Que {6 a fimefmo, o Capitad valente:
Entra com dous bateis nefte perigo,
Pafma em vello o inimigo, e jd fe fente
Que tem pofta a efperanga na fugida
Por nad deixar antes do paflo a vida.
XCIV.
O’ Alcides Lufitano, honra de Hefpanha
Digno de eterna, e {oberana hiftoria,

A que o trabalho proprio, e terra eftranha

O fru&o rendem de invejada gloria:
A patria, a quem tu das honra tamanha,

E ao mundo, onde efpalhafte tua memorid s

quit

Fxemplo, e efpellio deixas, onde veja,
(pge alta virtude dd por fructo inveja.

e —
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XCV, _
Nafce ¢ dizia, hum refplandor divino B
~ Do Almeida , e feu brago foberano, RS
| Quando dos Reys caftiga o defatino
De Mombaga , € de Onor com mortal dano:
Que ode Cochim no folio peregrino 3
Com brago, e peito aflenta mais que humano:
Primeiro Viforrey, por elle vejo obuT
Charar perlas o éanges » € 0 patrio Tejo,
XCVI.
Com elle irg Lourenco valerofo,
- Que do valor do pay {egue as pizadas,

Que deixard em Cochim o alto , e famofo
Padrad com as Quinas de ouro: levantadas,
Onde hum fepulchro |, e butro portentofo -
Defcobrird, que as fabulas {fonhadas
Enfinad com rumor, e fama efcura
Ser dos primeiros pays a {epultura,

XCVII,
Mas:em Chay) 5 imiga, e duta foite,
Que durar hym bem grande nad confente,
he_q:i €atre aslancas a formofa morte,

U€ invejada ferd perpetuamente,,

ompellie a forte ‘bala o peito forte ,
Levandothe huma perna hum rayo ardenta

“Otpo, aonde a alma fe detinha ,
Que (6 40.coragad por alﬁnag tinha,

¥ |
Po1
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| - XCVIIL.
Porém o velho pay, a quem nad canga
O exercicio do fanguineo Marte,
De Dabul tomard cruel vinganga,
Onde levanta o bellico eftandarte:
Queima , por terra poem , € nad defcanga,
'Té que o fogo-fe atea em toda a parte,
Tudo effeitos crueis de forte rayo,
De. que encolhido treme o grad Sabayo.
XCIX.
Mirocem, que nas forgas atrevido
De armadas galés, e bellico aparelho -
Seatreve a refiftir, foge vencido,
E o mar dantes azul fard vermelho:
Onde asbandeiras do Sultad temido
Piza com asplantas: ovalente velho,
A quem gaarda depois a terra dura
Do Cabo aeftvanha, e iniqua fepultura.
C

Logo o famofo Affonfo o mar cubrindo
De naos, os Malabares aftugenta,
Do gra6 Neptuno’ as ondas opprimindo,
Que de {eu grave pefo jd rebenta,
Ievando o Marichal, que 4 fama abrindo
Novos caminhos , pela efpada augmenta
A vida, que o fangue , que derramd,
Vencido vence, ¢ vive pela fama.
. .
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CL
Seguindo eftes varoens o grad Soares,
Temido fe far4 naquella parte, h
Que Arabia volve os rocellofos mares
0o o Siqueira , Lufitano Marte :
remem de Ormuz os muros, e lugares
valor do'magnanimo Duarte,
Que c’o vento das azas, que abre, e ferra
Sua fama " os fortes muros poem por terra,
CIL.

Quando o terceiro Joad Rey excellente
Subir ao Rea] lolio , defeiando

Profeguir as vitorias do Oriente,
Do Olympo 16 0s caminhos affetando,
Mandar4 ‘o forte Gama tad valente,
Que dosannos o pefo defprezando
Comete omar, fem deﬁ:uErir fraqueza,
€ 0 coragad defmente 2 natureza,
| CIIL.
Tremer4 toda a India {6 de vello,

u esforgo, fey brago, fua fortuna,»

NOY0 mundo, annde'deﬁ:anqava
ope[oi Quee

m{eus hombrog carre m’a.'l %
' Ra . Succe-
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CIV.
Succederlheha morrendo o grande Henrique; B
Porque tambem no esforgo oreprefente, $
Que defte Fenix quer o Ceo, que fique
Outro nas mortas cinzas do Oriente,
Que em Baticala tantas naos a pique
Ao centro manda, € rende juntamente,
Para que o C,amorim fe defengane
Pelejando em Coulete,, 3 em Panane,
CV.
No Malabar a grande fortaleza «
Elle defenderd no eftreito pago’
Com Heitor da Silveira, que {e-preza
De Lufitano Heitor no forte brago :
Quando a todos moftrar nao ter defeza, -
Os peitos niis, como fe forad deago,
A’s mortes expordd, € aos méres rifcos
Sem a vifta temer dos bafilifcos.
CVL
Da India os mares lavrard o temido
Sampayo, ; que com! poucos Portuguezes
gefrzi desbaratado ,-€ deftruido
poder do inimigo tantas vezes:.
Sentilloha Bacanor, e o atrevido
Geral de Bifnagd , que afeus revezes
N16 acha malha, ou elmo ., que refiftar =
Confeflande, queo vence {fo comay B&‘ﬁ

> e

.
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CVIL .
, 1 Aqui a Ninfa hum pouco levantando
A voz fonora, diz: Pelo Oceano
_Vird o Cunha illuftre navegando,
e a Mombaga fard tad grande dano:
ence Cambaya, e a Batel queimando,
ard temido o nome Lufitano,
Que pelos inimigos’, que tem morto,
Dos mortos dard nome a0 mefmo porto.
CVIIL
Em Dio a nobre fortaleza erguendo,
Que oSultad Mahamud com grande inveja
Quer igualar coma terra, nad podendo
Chegar co’ forte braco , onde defeja:
Luas Turquefcas chama , que vertendo
Sangue nomar fe poem, e na peleja
Veraé nas roxas ondas feus turbantes
Nadar morrendo os Turcos arrogantes.
CIX.
Ird logo o' Noronha , € 0 novo Gama
Tomar o leme do famofo Eftado ,
Que oirmas rega co’ fangue , que derrama,
Jcaterra, e Ceo tem ambos conquiftado:
E r‘grande Martim Affonfo , cuja famia
Fard ao elquecimento fer lembrado
De fua gloria, que tad mal fe encerra
Nos efpagos doat , e nos da terra.

: Aqui
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CX.
Aqui, dizia a Ninfa, he neceflario
Qutro peito, outra voz, outra {ciencia,
E que me emprefte o ple&tro o mefmo Clario,
Pondo em meus beicos favos de eloquencia,
Para que cante , a quem de marmor Pario
Eftatuas deve a humana providencia,
Antes eftatuas de ouro, e de alabaftro
O illuftre, o pio, o invencivel Caftro.
CXI.
Succederds, 6 Caftro venturofo,
Em quem de Alcides o valor fe encerra,
Quando o Rey de Cambaya poderofo
A Dio fitiard por mar, e terra:
Onde teu mefino filho valerofo,
Envolto no furor da dura guerra,
Piza as bandeiras, onde no ar tremola
Com as meyas luas a foberba cola.
CXII.
Aqui mudando o canto em laftimado
Accento trifte, a Ninfa profeguia :
Aqui, mancebo illuftre , rodeado -
Dos teus , que had de imitarte na oufadiay
Vendo dar fogo fobre a mina armado
Renafces, como Fenix , nefte dia
Nas roxas flammas , onde abrifte logo

Para voar mgis alto azas de fogo, ﬁm-'
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CXIIT. i
Embragado o efcudo rutilanté, o
em o famofo Caftro com prefteza
A foccorrer os feus, elle diante
“ouco eftimando a perigofa empreza,
\rmaglo fahe de hum animo conftante
elprezador da vida,, e {6 fe preza
)a alta virtude, que afeu brago-unida,
A India toda o teme, e a faz temida. -
CXIV.
al prego de fua barba, e tal valia
‘L'erad {6 dous cabellos , que o thefouro |
Mayor do Sol (que com feus rayos cria
Nas grandes veas, cujo fangue he ouro) - _
Mepos eftima tem , que a.quanto a fria”
Noite efconde , e defcobre Apolio louro,
ocando o mais remoto paralello,
Excede defta barba hum (6 cabello,
CXV,
Ird o grande Cabral tomar o pezo
Do novo mundo aberto no Oriente,
Que a Chambe woa em puro.fogo acezo,
E a terra abraza como rayo ardente;
Bardeld o fente, onde cercado , e prezo’
rde oRey, e.com ellea Maura gente,
- Nd marinha, e miferas aldeas -

Urpureas torna as pallidas areas, = 1, 2 ()
-uil " I'J':
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CXVIL
Logo ird o Noronha, que correndo
De Ormuz o mar com a poderofa armada,
A’ fortaleza chega, que tremendo
Cahe de feus fortes rayos abrazada:
Eufrates de fuas naos co’ pezo horrendo,’
Opprimido dard por forga entrada; |
Que 4s Pprtuguem armas, e aos intentos
Obedecem te osproprios elementos.
CXVIL
Quando tremer Malaca da oufadia
Dos Reys vizinhos, vence a furiofa
Gente co’ daro'brago Dom Garcia,
Tornando imbelle a efquadra bellicofay
N’hum barco ;.aonde em péd Vulcano ardia)
Sahe pelo ar com forga portentofa
Voando a morte | e leva juntamente
Ao General , e:ao filho a balla ardente.
CXVIIL
Ferve o mar, e j4 em ondas fe levanta
Todo de branca efcuma coroado
Co’ armada imiga, que {6 vella efpanta’
C’hum lenho, e outre lenho torreado:
Quando o metal , que os animos quebrant3,
O rayo.langa com fonoro brado,
O inimigo a oufadia em medo troca

Ouvindo o eftrondo da fulfurea boca. H&!
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CXIX. T
Huma armada com outra a hum tempo atcrra
Prenhe do occulto fogo , que fahindo
Em negros gyros cobre o mar, e a terra,
Incendios exhalando, e repetindo;
Aballa voa, que o metal encerra,
Que nos ares caminho largo abrindo,
De Jupiter oardente rayo imita, -
Que huns defpedaga , a outros. precipita. -
LGRS .
Voa Vulcano ardente , € com violento' -
Eftrondo alto bramido » evoz funefta '’
Os cornos quebrano ar ap negro vento, o
| Quando entre as nuvens ergue a dura tefta;
Treme Neptuno, e {obre o falfo argento
Chama os marinhos deofes, e fe aprefta,
Vendo do grande eftrondo , e das pezadas
Ballas as crefpas ondas infeftadas.

CXXI.
Jd fe afferrag a9 popas diligentes,

Abrindo o fergg 4); fanguinea porta, '+
D.E mil vidas o fio nos ardentes ot
Fios de fep Cutelo Atropoes corta :

fobre as rapidiffimas correntes

adarg tantq fangue , e gente morta, *

U€ a quem agvirde roxo fangue cheas' 4
Parecerds as ondas Eritreas, — . . g

-
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CXXIL
De?Ois o largo mar ird cortando '
O torte Mafcarenhas, na0 vencido,
Por Rey de Vifapor alevantando
O irmao 4 vifta do Hidalcad temido:
O grad Barreto a India governando
Verd a fey brago o C,amorim rendido,
Que de alto esforco, e de valor defeja
Encher omundo, e de gloriofa inveja.
CXXIIL
Tremendo eftd a fortiflima Cidade
De Mangalor, té as pedras abrazada,
Onde oRey com a vida a liberdade
Deixa nos fios da inimiga efpada :
E ode Cambaya em marcia tempeftade
Veri Manora, e Aflarim queimada,
E o Hidalcad fugindo, que a Sallete
Com vingativas armas acomete.
CXXIV: |
Logo ird o famofo-Conftantino
Do Real tronco ramo florecente,
A cujo alto valor, e peregrino
Serd eftreito Imperio @ do Oriente :
D4dmad provando o ago puro; e fino,
A {eu brago ferende, e o potente
Rey de Janapatad por maravilha,

A feus pés a coroa, e o fceptro humilha

r1
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CXV.
Logo o.grande Coutinho , e o esforgado
" Mendoga, e o grad Noronha com prefteza
Ergue de feus foldados ajudado
De Mangalor anobre fortaleza :
Aqui o rouco pleétro, e jd canfado
A Ninfa defpertava com deftreza,
Dando 4 fonora voz mayor alento,
Affina as doces cordas do inftrumento.
CXXVI.
Vird (dizella) 4 Indiaa governalla
- O grande Dom Luiz, rayo daguerra,
Com cuja vifta 0 mar tremendo calla,
E em vello treme, e emmudece a terra:
Efte, que a grande fama aos Ceos igualla,
Ld nomonte Parnel . queimada aferra
Fard o Mogor fugir; pizando a praya
Da ardentiffima cofta de Cambaya.
CXXVIL
A Onor debella, que co’ a hervada feta
Em nuvens tolda oar, com que tirava,
Dandalhe occafiad , que entad cometgy,
Porque 4 fombra das fettas pelejava:
ando 0 Rey dos Achens mais inquieta
Smuros de Malaca , alli fe achava
Dom Leoniz , ou lead melhor diflera,
Que rofto a rofto o inimigo efpera,
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_ CXXVI. :
Efte famofo Atlante aos hombros tendo
Da India o pefo, vencerd a porfia
Do Hidalcad , que a Goaacometendo,
Tremerd de fua eftranha valentia:
De c&heqa;r{um grande monte erguendo,
Eftas em carros a0 inimigo envia,
Defterrando.a foberba Mauritana
De Goa até aremota Tapobrana.
CXXIX.
O’ patria infigne, 0 terra venturofa,
Ditofo Rey detad altiva gente,
Que em toda a parte a esfera luminofa, -
Onde he mais fria, e ondemais ardente,’”
Vé alufitana efpada viGtoriofa,
Que hum Portuguez fugido-, e defcontente
Baftard a revolver omar profundo,
E abrir nelle caminho a hum novo mundo.
CXXX.
Que terra tad remota , e taf eftranha,
E qual no mar vermelho procellofo
Inculta Itha, em Scithia alta montanha,
Na Ethiopia deferto perigofo : _
Qnual regiad Boreal, que a neve banha,
Onde da fama, e feu clarim famofo
( Além dobergo yem que fe igualaodia)
Nao chega o fom- de tanta valentia. - = 4
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" CXXXL o _
O Alfeo, o P6, o Garona, o grad Sylauro,
Que asarvores em duras pedras troca, :
O Eufrates, Danubio, Arno, e Metauro, Aty
E o Ganges, que do Sol as plantastoca, " °
Caiftro, Ermu , Pa&tolo, Amphrifo, e Daurq,_
E oNilo, que entra ao mar por tanta boca,
E osmais, que callo, ajoelhados vejo

Efperar. fantas leys do antigo Tejo. . L
CXXXIL
Ouve 0 Tejo a Legea o doce canto, 7

E antes de fe ir 4s ondas , onde mora, =~

. De grande gloria cheyo , e grande efpanio

{ Do que ouvira cantar pérolas chora , b

Inclina ao Grego abranda vifta, em quante

Com lingua deagua férma voz fonora,

E eftas palavras myfteriofas falla:

O’ euditofo, 6 tu ditofo ;e calla.

CXXXIII.

A Ulyfles deixa o venerando , e velho

Rio, dealtas riquezas abundanté,

Ao lado os rios vad de feu confelho,

Os mais pequenos rios vaé diante:

Nas ondas claras, qual em claro efpelho,

Via Febo feu carro rutilante g

As Nayades, e Qreas para as fontes
tornad, as Amadrias a feus montes, Def
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CXXXIV,
Defperta Ulyfles, indo levantando
Os olhos quafi abforto , e fem fentido
Ergue-fe, a gruta obferva, a cér mudando
Co’ fangue afeu principio recolhido:
Como aquelle, que incauto pafleando,
Vio cahir junto a {i rayo encendido,
Aflim Ulyfles fica, afim fe admira
Do grave canto, que a Legea ouvira.
CXXXV,
Levanta as fobrancelhas admirado,
Repetindo o que a Ninfa lhe diflera,

E o que inda em fombras Ihe efcondia o fado

Com profundo cuidado confidera:
Chega ds primeiras ondas do dourado
Tejo, e ajoelhado alli o venera,
Toca aagua com as mads, a voz levanta,
Hymnos ao Tejo, e feus louvores canta.
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| A Gorgoris Megera o peito inflima,

Guerra com tubg berrifona apregoa,

s que elle amou por famay

Soccorro dd por defender Lishoa : '

<paga o Tejo.a voadprg chima, ' '
Jue ds naos [epega e doalto chove etoa;

Gorgoris fe récolbe, e a Aurora abrindo

€0, dearmas ¢ mm{a vem cobrindo.
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s Yando o muro de ameas coroado
(€2} Dafamofa Ulyflea a0 ar fe erguia,
XS Treo hii refplandor ao dextro lado,
Ue clara luz nos ares diffundia
Sals Gorgoris do que vé maravilhado,
bios Convoca, o cafo conferia,
ﬁ‘té que de canfado em fono lento :
*% Tregoas co’ cuidado, e penfamento 8.
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I
Em tanto Circe, que na mente altiva
Os fucceflos de Ulyfles obfervava,
Vendo, que de Calypfo achama viva
" Amor pelas medullas Ihe ateava:
Com exceflivo amor , dor excefliva
Os fepultados fogos defpertava, * |
A Tefifone invoca, da vinganga =
Concebendo certiﬂimal Iefperanqa..
1L
Vés , efpiritos, diz, que no efcondido
Tartaro repartis a pena dura,
Ouvime, e o curfo rédpido , e temido
Pare da Eftige envolta em fombra efcurd:
O favor me dards tad merecido '
Tefifone , pois vi do Sol apura
Face emteus bragos, cuja mad divind
Exercitou o officio’ de Lucina.
IV.
Sé bem tu, deofa amiga; me enfinafte
Os trabalhos do Sol, e o movimento,
. De Febe osincrementos me moftrafte,
E o que mais em fi efconde o Firmamento:
Pois como midy, 6 deofa, me creafte,
Vé de Ulyfles o ingrato penfamento, -
Da-lhe o duro caftigo; que merece, -
Acode aomal, que.co’a tardanga crece- M
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V. -
Luando Cynthia nos campos de cafira

s feus diamantes lucidos femea,

" & Gorgoris dormindo n’alma infpira

e Uly(les, e Calypfo 4 culpa fea: it

A furia, que de Circe a queixa ouvira,

A rapida corrente, a inculta area

Obrigada do encanto, que a chamava)

Das margens deixa, qlﬁu Cocyto lava.

lla junto dn‘praya defg;enhada
“As cobras da cabega permittia |

pl.amber as triftes ondas da abrazada
Ribeira ; que de enxofre as revolyia:
Nad fahe da mad de Jove a fetta irada
om a prefla, que Tififone {ahia,
ue com a pompa das cobras o horizonte
Vinha aflombrando d':'r cerulea fronte,
IL
Sahe da Tenaria porta, onde chegarad
Os cavallos do Sol , e eftremecerad,

e fumo o ar enchendo perturbarad
Os ares, 0 caminho, e luz perderad:
Os cabellos de Atlante fe erigarad,

nos robuftos hombres lhe tremerad
)s eftrellados eixos, que os aflombra
feyo rofto a d.'f:'llf:gri:hS fombrsa,
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VIIIL.
De efpantado largava o grad Gigante
O alto pezo da esfera cryftallina,
E arrifcandv o eftellifero Tonante,
Ameagava o Ceo grave ruina:
E o velho Proteo co’ rebanho errante
No mais fundo do pego determina
Ir efconderfe nascavernas , onde
Os fegredos do mar Ng{ptunu efconde.

I

Tornando o Tejo atraz ,os levantados |
Muros batendo vay da alta Lisboa, &
A ferra Mariana os congelados

Cornos facode , e delles chove , e toa:

Ao Munde%n em rodeos dilatados

Cahe da cabega a liquida coroa,

E ao Douro o medo frio os bragos ata

Nos puros lagos'da laigi{va prata.

O Pachino, o Peloro, o Caflio monte,
" De ambos os mares o Iftmo combatido
Se quiz abgir ao mar, que tem defronte:
Temeo Pirene, e o Rifeo temido,
Rodope altivo, e a Parnafia fonte,
i E as mays, onde os gemidos penetrarad,
(_Aq peito os-tenros filhos apertarad, A corm

Sentio nos groflosares o ruido {.
]
1
]
l
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XI
\ terra toda,, o mar, por onde pafla
nficionados deixa , e jd {e fente
A pallida doenga, a fome efcafla,
at¢ nas mefmas fontes fede arderfte?
gual a morte a todos tudo abrafla
ar pezado, negro, e peﬂilentg 1
bEU torpe alento faz, que tudo offende;
ndo huma maé n’outra fogo accenda)
XIL -
Pdra no monte Almata » onde femea
A difcordia fatal , que arder fe yia
' Nos duros defenfores de Ulyflea,
© em fjuem feus novos muros offendia :
¢ osboys, que olavrador na propria aldes)
endo a manh fahir, no jugo unia,
A\enovando o trabalho comegado' ,
Jugo rompem fem foffrer o arado,

XIII. -
Em tanto a furia hym corpo do ar tomando]

N::r filencio da noite efcura entrava
V'um apofento, adonde repoufando -
‘M alto fono a Gorgoris achava:
Uma grave, e fevera voz formando,
Com barba, que no peito defcanfava, -
Um bordad arrimada, que trazia, -
: Meneando 5 cabega lhe dizia,

Sa 5 Bﬂh
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XIV.

Dormes , valente'Rey, tad pouco f{entes
Que te occupe 0 inimigo a propria terra
Sendo opprimido de eftrangeiras gentes!/
Quem dorme ao proprio dano os olhos cerr:
Na6 dormem, nem defcanfad Reys prudentes
Defterre ao ocio vil a honrofa guerra,
Melhor parecerias embragado |
O eleudo, fcintilland% % arnez gravado
Cinge, grad Rey, a generofa efpada, '
Que em ocio tens, podendo fer temida,
Abre a porta ; que Jano tem cerrada,
Do Olympo fegue a eftrada- efclarecida;
Por Calypfo tua fama eftd manchada, =
Depois de fama, e honra eftar perdida
Nag fica que perder, que efta jaCtura
Ao tempo vence , e eternamente dura.

y XVI
Eu fou Polibio, que no tempo antigo
De Capitad fervia a teus mayores,
Para outra vez poder morrer comtigo
Corpo melhor tomey, forgas melhores:
E para te ajudar nefte perigo
Da fepultura teus predecellores
Verds fahir com animos altivos,

:(J.t,.le os mortos {2 ergusm , quando faltad ?:C;ar*‘

-
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XVIL

orgoris j4 defperte, e do que ouvira
No coracad fogofo , e vifta ardendo,
Imaginando eftava, fe he mentira,
Ou illufad do fonho oque eftd vendo:
Naquella parte, onde a Polibio vira,
Osolhos, e alma prompta {ufpendendo,
Erguia o pavilhad , e obferva atténto
As paredes , e fombras do apofento,

XVIH, - -
Com ardente pincel de refplandores
Apenas a alva asfombras animava
Das nuvens, que pintara em varias cores,
Pela parte mais rara o Sol paffava:
Luz ao Ceo, cdr aoprado, vida- 4s flores
Sahindo ,ardendo, e rociando dava:
Quando Gorgoris deixa a branda cama,
E os mais prudentes a confelho chama,
XIX.
Que huma vifad , dizia, prodigiofa
Aquella noite toda o perfeguira,
E que com voz pezada , e temerofa
veu defcuido, e tardanga lhe arguira:
Botando pela vifta portentofa,
E pela negra boca fogo, e ira, |
Que aalma Ihe deixou-tad perturbada, -
. Queaaffronta inda nad cuida , que he.paﬂigda-
rl UL [0«




278 LISBOA EDIFICADA.

XX.
Propondo ocafo atodos , referia
Como o fagaz Ulyfles o enganara
Por levantar com manha, e-oufadia
O muro ; ondede acolhe, e fe repara :
Cada hum.tira do peito o que fentia,
Pela patria offerece a vida cara,
Varias confelhos:dad por varios modos, ¢
Que a Cidade fe.a_rrang{ aflentad todos.

XI. '

Porém, que antes de tudo fe mandafle
Alcino, Cidadad prudente, e velho,
Que os motivos Jja guerrd declarafle, 2 'S
E o que tinha aflentado emfeu confelho; i
Que Gorgoris em tanto preparafle (
Armas com todo o bellico aparelho: {
Partio Alcino ; quede Ulyfles teve
Repofta ao que propoz, aftuta, e brevey

XXH. |
Depois de o ter ouvido , carregando ' I
A ﬁ'unte , profeguia gravemen te: |
Que alli fizera aflento defejando
Fazer vaflallos feus a Grega gente :
Que os perigos dos mares receando,
Para o poder fervir perpetuamente |
Quizera. ter morada , em que vivefle, "

w T

Onde de fua patria feefquecefle. g
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XXXIIL
Que as leys o permittiad da amizade, :
{ obrigavad as leys da natureza . i
ar hofpicio, e favor, dar liberdade,
Que de hum Rey he mais propria efta grandezag
oe com tudo offendia huma Cidade
Breve, eftreita, fem forca, e fem defeza,

ue facil abrazalla lhe feria,
o¢ o fado efta ruina permittia.
XIV,

Que vifle como a cafo nad tomara

orto, mas por impulfo mais que humano
A fereza dos ventos contraftara

Vo bravo Egeo, e tumido Qceano:
E lhe lembraffe aluz divina, e clara,
(e o ar abrio, por Jove foberano
Querer moltrar , que no ethereo affento
De Lisboa approvava o nafcimento.
: XXV,

Gorgoris ; que a repofta confidera ,
Lﬂﬂ: dgente a0 campo fahe, que armadatinha,
Porém a Ulyfles 0 animo lhe altera, -
l{nr ue em befcar foccarro fe detinha :

~ 13 pouca gente, e nad efpera,
iara antipa Tubuci em fim caminha,

onde.o Rey: Adrafto fenhorea, - *
A famofa Colipo ¢ grande Amea, -

Cﬁ:ﬁ_
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XXVL
Com pouctds conwpanheiros fe partia
Em huma embarcagad leve, e pequena,
Que mais pequena , e leve parecia
Ao doce Tejo, e fua corrente amena,
Que tanto eftima o pezo, que corria
Com :veya tad fuave, e tad ferena,
Que a prompta vi{ta mal determinava
Para que parte o Tejo caminhava.
XXVIL
Chega a Tubuci a tempo , que occupado
Adrafto em facrificio fumptuofo,
Entre hum bofque de hum valle confagrado
Altares ergue’ a Alcides valerofo:
E'vendo tudo de armas povoado,
Manda a feu fitho , que do portoundofo
A area toque a fe informar da gente
Da fua em traje, e armas differente:
XXVIIL
Vendo Filarco a Ulylles , e fabendo
Quem era , dalhe os bragos, e comfigo
O leva ao pay, que alegre recebendo
O grande hofpede, o honrava, conio amig0»
A quem pzfloa, e terra offerecendo ,
Eftou, Thediz, n’hum (acrificio antigo,
Que nad pofflo deixar; e ambos t_nmava& |
Copas, quea Jove, ¢ a Hercules Jibava0. s

e ] g

RS Lo o) Ut i W e & i




—— R -

CANTO VIIL 281

XXIX.
Contalhe , que efta fefta celebravad
Os povos, que alli juntos concorriad,
Que de Alcides a fama, e gloria honravad
Com asgrandes aras, que a feu nome erguiad,
Porque entre as coufas , que por tama achavad,
Era adehuma viGoria , que diziad,
Que Alcides alcangara de hum tyrano,
Que devaftara o Reyno Lufitano.
XXX.

Chamavafe ( diz elle ) Pithodemo,
De grandes forgas , lutador famofo,
Que em membros excedia a Polifemo ,

¢merario igualmente , e temerofo :

-i}'& jonto do mar no duro extremo

hum monte, que fuftenta o luminofe

lympo, n'huma gruta fe efcondera,
Que capaz apofento aos roubos era.
Fez hum jard; . .
o UM Jjardim famofo , que igualava
b ‘L"E i Woutro tempo Hefperia tinha,
CS Ehﬂs Pomos hum rio, que paflava
mé?d randas aguas, fuftentando vinha:
Por f:: » QUe macans no rio achava,
Aiee margem frefca alto caminha,

3quelles pomos , que cahiad,

M que terreno, em que jardim nafciad. oy
oy
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XXXIIL
Foy pelo rio dag Magans corfende,
Que efte nome conferva hoje comfigo, |
Cheira 2 hum monte, que as nuvens excedendo
Fra de aves, e feras fero abrigo:
Do alto cume ao baixo difcorrendo,
A porta vé , que de hum penedo antigo
E{td fellada , e nella vé cravados
Os delpojos dos timidos veados,.
XXXIIL
Do lead, e do urfo alli fevia
A enrugada tefta eftar pendente,
E a nepra, e fera boca, onde luzia
De ca&a lado o navalhado dente:
O rebanho efcondido alto mugia .
Do 'menté nasentrdnhas eminente,
A porta tenta, quando v¢ diante
O monftruofo corpn de hum gigante.
XXXIV.
Caminhante , lhe diz, oufado, efpera; =
Que tua vinda eftimo em grande eftremoy -
Porque efla féra mafla, e tefta féra
As portas honrardd de Pithodemo:
Ergue o baftad , que hum tronco inteir® erd
A que Alcidesrefponde: Nao te temos,
Monltro, {4 em palayras arrogante,
Sabe, qug¢ a0 grande Alcides tens diante. 56

* o
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XXXV, |
S0 com ouvillo a voz |, € cor perdendo,
Vencido eftd da fama, do que ouvira,
E refiftir a Alcides mal podendo ,
Ao intratavel monte fe retira: |
Sobre as azas do vento vay CDI‘TEI‘IdD,‘
Traz delle Alcides fobe ardendo em ira,
Que 4 porta outra vez defce, e mudo, e quedo
Os duros hombros prova no penedo.,
XXXVL
Na6 podendo vencello , a0 duro monte :
Sobe irado, tomando novo alento,
Onde de pedras orna a crefpa fronte,
Que fempre agouta a tempeftade. e o vento,
Onde nem ramo foa , ou ferve fonte,
De aves no@urnas horrido apofento,
Enorme, e feyo, povoado apsnas
fecos juncos, e de quentes penas.

XXXVIL
No mais alto huma penha ao ar erguida’
Semoftrava, que Alcides enojado

raga duramente, que impellida
Nuta levada n’hum » € Moutro lado,

he domonte grad parte defafida,
VE&-fe de Pithodemo o apafathado,

ue pdilido , e medrofo nad atina,
Que caufa tem tad {ubita ruina, - .~

Nado
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XXXVIIL
Nad rompem com eftrondo femelhante
Os largos feyos de agua carregados
As nuvens, que toando o Ceo diante,
Soltad chuveitos negros, e pezados:
Nem com tal furia vibra o grad Tonante
Osrayos por Vulcano fabricados,
Quando as coftas do mar feridas gemem,
E as esferas do Ceo nos polos tremem.

X XXIX.

Pithodemo confufo eftd, e medrofo
¥Vendo tad perto o ultimo perigo,
Pedras arroja a Alcides valerolo,
Que ao centro vay bulcar feu inimigo,
Pela abertura falta, onde animofo
Lhe levava nos bragos o caftigo,
Que fugirlhe, e efconderfe em vad proci
lliui’cmja doSol a cn?[‘e{‘uum.
Como fe a parda terra fe rafgalle
T'é 4s entranhas, moftrando o efcuro Aver
Oadez da morte pdllida ficafle
A efcura regiad aberta ao Ceo fuperno:
Se apura luz do Sol oufada entrafle,
Na horrenda confufad do trifte inferno,
Seria entre os tormentos , € crueldade

"Temida, e odiada a ¢laridadé: out
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XLI.
Tal Pithodemo as fombras vay bufcando;
Onde fe efconda, e Alcides diligente
O feguia, a caverna penetrando,
E nos bragos o aperta eftreitamente :
Nelles osduros ofloseftalando,
A alma fahe do corpo impaciente 3
Deixa os membros, moftrando amortecida
A cor do rofto, a boca denegrida.
XLII.
J4 das groffas cadeas defatava
. Alcides o penedo, que fervia
De porta 4 efcura cafa, que guardava
Os furtos, que o vil dono alli efcondia:
Deixava Alcides a pezada clava,
E o penedo c’os bragos revolvia,
E o arrugado rofto , e barba efqualida
Da cor defcobre verdinegra , e pallida.
XLIIL
Abre a porta, ao claro Ceo moftrande
Dos furtos o {egredo manifefto,
Alcides, pelos pés tira arraftando
O inutil pezo, ao Ceo , e 4 terra infefto,
Que com feu bruto fangue eftd afeando
Os olhos triftes o medonho gefto
¢ Pithodemo morto, horrido , e feo,
Qual novs Caco ; ou Africano Antheo,

‘ ~ Tantd
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XLIV. -
Tanto que afama; que com tantas pénas,
E tantasdinguas, e olhos que nad cerra,
O mundo corre , e as confas mais pequenas
Sempre acrefcenta; quando menos erra,
Naquellas regioens: frefcas, e amenas,
No baixo valle, e mais remota ferra
Divulgoa efta morte , ninguem fiqua
Sem ver de Pithodemo a cafa iniqua.
XLV.
Defpovoadfe os campos , e os lugares -
Por ver defte tyranno o corpo infando,
Que levad com fortiffimos collares
Hora no ar fufpenfo ; hora arraftando
A Alcides erguem, e a Megara altares
Em honra defte dia: memorando,
E o tempo gaftador, que tudo come,
De Collares conferva o proprio nome.
XLVL
Ifto Adsafto lhe difl=, elevantado
Do facrificio, alegre {e partia,
E a Ulyfes, que levava ao dextro lado,
Favar liberalmente promettia:
Da guerra as caufas tinha relatado,
E como as auve Adrafto ! rEfpnntii:l:
Pezame verme carregado , e velho,

Que {6 poflo ajudarvos ¢o’ confelho.
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XLVIL
Ld no vigor da verde mocidade
Eu partia hum lead , eu {6 proftrava
Hum touro, onde ninguem na agilidade,
Naforca, e na carreira me igualava:
Tudo leva comfigo a longa idade,
T¢ o animo, que os membros governava, -
Na pezada velhice 4 trifte vida
He de feu proprio dono aborrecida.
XLVIIL
De Gorgoris Adrafto era inimigo,
Porque infeftado jd da guerra dura
D’elRey Licinio fora em tempo antigo, - |
Que hum mortal odio eternamente duras
Promettelhe ajudallo como. amigo,
E fobre efta palavra, e fé fegura :
Thefouro, armas , ¢ gente the offerece,
Que Ulyfles cortezmente lhe agradece.
XLIX.
Filarco eftd prefente, a que o facundo
Ulyfles perfuade g dura guerra,
Que elle com gofto aceita , € do profundo
Odio inftigado , que no peito encerra:
ad temais, lhe dizia y @ todo o mundo,
Que ainda que fe ajunte 6 Ceo, e a terra,

efta bifta, e hum pouco a cor mudada,
Leva até o

meyo a generofa efpada,
. Em
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L.
Em aneis de ouro todo lhe enredara,
Collo, e hombros, o lucido cabello,
Do rofto a mageftade acompanhava, |
Que entre fuas ondas era inda mais bello:
De minio a cor as faces lhe adornava,
Nad podendo a inveja reprendello,
Que parecia a cor aflim abrazada
Huma rofa nas faces disfulhada.
'}
Qual o catulo novo, que {e via
Dateta da leoa defcontente,
Da gruta efcura {ahe, aonde fe cria;
Quexde animofo deixa impaciente:
As unhas prova, que na pedra afia,
Armada a boca ja de fero dente,
Sobe ao monte com a vifta em fogo acezd
Solicitando a fugitiva preza.
LIL
Aflim Filarco a Ulyfles fe offerece, _
De fortes armas vindo ao campo armados
Gorgoris entre tanto refplandece
Dos efquadroens guerreiros rodeado:
Sobre hum carro voando , que parece |
Deixar na area apenas eftampado i
Sinal da roda, vay com grave afombro -
Huma langa brandindo fobre o hombro- ji

ir
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LI,

1oropco clangor da horrenda, e brava
l'uba nos leves ares fe eftendia,

Que topando nos montes fe quebrava,
)nde 3 guerra em mil bocas repetia
Guerra nosmontes , guerra no ar {oava,
Em feus quicios gemendo Jano abria
A ferrea porta , onde a paz encerra
O eftupendo furor da dura guerra,

LIV,

Entre a nuyem do p6, que que levantada
No ar Leoftenes vio , que o faz efcuro,

Se via fcintillar a gente armada

Nas langas , e nos peitos de ago puro :
Armas, armas gritava, hum leva a efpada,;
E}utru d porta defcia , e fobe a0 muro,

Todos a hum tempo fe armad , € defenrolad
As bandeiras marciaes, que no ar tremolad,
LV

De féra a0 muro efcadas fe applicavag,
Que os de dentro com furia rebatiad,

0G3s no ar voando {e tapavad,
Huns dardos do alto defcem , outros {ubiags:
Asportas id com maquinas tentavad,

OsCercados com outras defendiad:

Fulgurando nas armas vem diante
Lanofo, que era em muTItps hum gigante. Dﬁ
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LVL
De armas luzentes vem veftido, e dellas
Os rayos fcintillavad o ar enchendo
Das laminas, que verdes, e amarellas
Humas vab (obre as outras fuccedendo,
E nas armas ferindo , as efcarfellas
Ruido excitad , quando asvay movenda,
E ograve pefo feu nad o' embaraga
Para efgrimir a carregada 'maga.

LLVIL
Traz Gorgoris comfigo a Valinferno
Grad Capitad de muita gente armada,
Que tem o famofiflimo governo
Da Cidade por Hercules fundada :
Onde o Mondego com licor eterno
Os fortes muros beija, e a dourada
Margem regando com faudofa vea,
Cerca decryftal puro ilhas de area.

LVIIL
E de ago na fortiflima corrente
Traz duras'feras, com que pelejava,
Hum Lybico lead, huma'ferpente,
Bravo, ¢ fero olead, a ferpe brava:
Entre as valentes feras mais valente,

Que quam dagarra, e boca lhe efca_pafﬂr
Se na mafTa ( que he hum pinho inteiro) 1=
Tem mor perigo, que na garra, € boca. (&

-
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LIX.

L.anofo alli fe achava, a voz erguia oY
ontra os do muro: O’ Gregos atrevidos,
he diz , onde guardais efla oufadia,

Como imbelle rebanho recolhidos : _

S antes que no mar fe efconda odia

Entrados vos vereis , € deftruidos,

Em que aJupiter peze, e com voz alta

Arriba, diz, e o forte muro affalta.

LX,

Ouvefe ogrito univerfal que davad

As efquadras, que a0 muro levantado

Chegandofe, as efcadas applicavad,

Que tem por varias partes oppugnado:

Creonte, aquem as armas nag pezavad,

No perigo mayor mais alentado ’

O muro, e baluartes vifitava,

Tudo em ordem difpin;m s tudo animava.
I

D’entre as ameas altas embebiad

Co’ brago duro as luas encuryadas,

C;rom que tapando, o Sol o ar cobriad

Ihuver_m de fettas de veneno armadas ;.
muitos, que eftad longe o peito abriad,
‘raveflando as pennas aprefladas

Uillr futil, e o corpo mais armado

ardente purpura banhado,

T2 Quet

1X40 de




200  LISBOA ‘EDIFICADA.

LXIL

Quer Lanofo valente entratio muro,
E na efcada, que arrima , eftd fubido,
Graves golpes foffrendo, o'brago duro’
Aomuro eftende deartmas guarnecido:
Qual coftuma defcer dofeyo efcaro oo
O granizo da nuvem facudido, o7 o o0
Tal achuva daspedras, que cahiad,
Nas armas , € hoefoudo arebatiad., 7~

LXIIIL ~BG
Elle co’ eleudo o corpo vajcobrindo,” =" W -
Que cravado defettas embragava, - RUpla ¢
De huns os golpes vecebe ;-outros fetind®
Qual torre as weMids torres ignalavaz ! =
Subindo Aleifio , € Alaftor fubindo, . =77
A ambos a invéia a vida llve vuftava,” ™
Que a brava efpada alli Creonte efprime
Com{ domuroca humxdeéml,- :n*uwuwﬂ

L [ Ll T |
Hum cahe ferido’, logo 6 oltromorre 57 -
Porém o valentiflimo Lanofo BN
Entre as ameas dafoberba torre
Bravo acomete'd pafio pevigofo: — “
A defepderihe aenrada Sefgio corre,
Vendo imigo tad forte , &'poderofo, "
Que j4 paréce de ferido, @ exangue 4
Huma peha de ferto em mar de1angue. 5o,
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LXV: ;
Lepois que fobre .o muro _ﬁ:-y mmpe:‘id@
elasarmas, € tiros atrevido,
Muitas feridas dando, e recebendo,
De efpadas , ¢ de langas opprimido ,
Grande efpaco refifte, e nad podendo
Durar jd dF:: acoflado, e de ferido,
Da parte , donde o muro he menos alte,
T¢ o foflo mede em perigofo falte.
LAVi.
Grande rumor as armas excitarad
Co grave golpe do ferogz Lanofo,
E fobre a terra as veas derramarad

B Do negro fangue bum rio caudalofo:

Até que os{eus nos braces o tirarad

Do conflito da guerra perigofo,

Quando defamparado quafi teve

Ao carregado tropco a vida leye,

LXVII,

Depois de na batalha f: anguinofa

Com mil combates alperos , e duros

Ter Gorgoris paflado a trabalhofa

Tarde, batende os levantados muros ;

Vendo gaftado o0 Sol , e que a formofa

Luz molhava no mar feus rayos puros,
dra ir queimar as naos feaparelhaya,

Que 4 terra a tenaz ancora ligava, L8

. Cong
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LXVIIL

Com {ua fombra a noite carregada
A toda a prefla atraz da luz corria,
E {obre os horizontes dilatada
Encobre os rayos do foimofo dia:
J4 de luzentes féras rodeada
A Cagadora lucida feguia
Co’ Syrio cad na clara noite eftiva
A urfa torpe, a lebre fugitiva.

LXIX.
Paflando atraveflava n’hum formofo
Rugo, que negro o cabo, e crinas tinha,
Que os fortes bragos levantando airofo
"I é os largos peitos pelos ares vinha:
Chea de prata a boca do efpumofo
Freyo , tad agil, tab veloz caminha,
Que apenas final deixa, donde punba
Asmeyas luas da ferrada unha.

LXX.
Por entre afombra as teyas levantando
Ao mar Gorgoris corre oufadamente,
Que 4 vifta dos cercados caminhaido
Do Tejo bufca a rdpida corrente:
De Baccho as negras furias imitando,
Vencia a noite e%c:ura a faxa ardente,
Ficad daluz dos pinhos abrazados

De denfa nuvem os ares ¢oroados,

Dot
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LR XK
Dormindo fobre as ancoras eftava®
As naos, quando do fogo a teya ardendo,
De fora as mads imigas applicavad,
As enxarcias , as proas, o ar lambendo:
Creonte , a quem os olhos fe arrazavad,
A Jupiter Tonante a voz erguendo :
Move, dizia, 6 foberano Jove
Tuas furtes armas , fe efta voz te move.
LXXIL
Defende , grad Senhor, a Grega Armada,
Que foy por ti mil vezes defendida,
QQue a bcilla, e a Carybdes indomada
Venceo, e de Euro a furia embravecida:
De rayos moftra a mad divina armada,
(ue he no inferno, na terra, e Ceo temida,
Com prefla acode, pois a caufa he tua,
Antes que a Armada Gorgoris deftrua,
LXXIIL
Ao grande eftrondo logo o Te¢jo undofo
Féra das ondas a cabeca langa,
Vé Gorgoris com flammas viCoriofo,
Que por queimar a Armada nz0 defcanqa:
F‘?ffama da urna de ouro o fey copiofo
Cryftal , com que a corrente pura , e manca
A_“*“-‘fﬂ grandemente, e com mor brio
Jd {uas margens excedia o rio. |
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[.XXIV.
Vay as furiofas ondas levantando,
Entumecendo ferras de agua erguia,
Hum monte n’outro monte encapellando,
As fauces do ceruleo abyflo abria:
Contra o bravo inimigo pelejando,
As efpadanas ; de que fe cingia,
Como efpadas oppunha oufadamente,
Fiel amigo a feu amigo aufente.
- LXXV.
Conveca os groflos ares,, n’hum momento
Se vem os horizontes abafados L
Das nuvens, que trazia o fero vento,
Dos Hyperborios frios congelados:-
Corre ahuma parte, e a outra o Ceo violento
Corh mil chuveiros negros , e pezados,
Tudo era grave hotror, e reprefenta
Irfe armando noar grande tormenta,
LXXVI.
A agua o ar acouta congelada,
(Que no rofto os feria gravemente,
Caufando a tempeftade inopinada
Medo fatal na Lufirana gente :
Fugia a multidad defenfreada,
Huns a outros matando infanamente,
Rios de agua, ¢ de fangue mifturavad
Os que a todo o ¢orrer as coftas davad.

cr.
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LXXVIL
ahindo rayos, o ar, e o Tejo ardendo,
) Tejo o Ceo nos rayos imitava,
\ mefma natureza parecendo , '
Jue armando os elementos pelejava ,
empeftade de fogo, e de agua erguendo,
L. quem fugia d’hum , n*outro topava,
ubindo ao Ceo asondas, e fobre ellas
ahem dilavios de rayos daseftreilas.
LXXVIIL
emfe de feus amigos offendidos,
rendo, que os inimigos tem a6 lado,
1 agua o fangue iguala dos feridos,
ue a propria cor s ondss tem mudado
lem foge ao ferro, cahe nos encendidos
r0gos: quem delles foge, no enrolado
Pégo fe abraza , onde perece logo ;
Que hii arde em agua , outro fe afoga em fego,
LXXIX.
outros perecerad,
0s ‘com as efpadas,

Alli huns fobye 08
Abrindofe caminl
Outros nag ondas tumidas verterad '
oces vidas, bebendo apvas falgadas :
18 bandeiras , e infienias | que perderad,
Tejo as ondas femcadas,

feu furor , que com grad fefta
cornos da ceralea tefta.
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LXXX.
Gorgoris affrontado, e jd rendido,
Porque o rio pperfegue, o Ceo, ¢ o vento,
Oppoem ao Ceo as armas atrevido:
Infana dor, infano atrevimento :
Mil vezes affogado, e mil perdido
Com viva alteragaé do penfamento
Efperava do Sol os rayos puros
Para tentar de novo os novos muros.
LXXXL

Qnando outra vez a Aurora o feu thefour0
Defcobre em luz banhado no Oriente,
E imitando ao feu cabello louro, |
O mar fe empola em ondas juntamente:
Pizando eftrellas com cothurnos de our0y
As flores poem na tefta preeminente,
Lancgando aljofar das mimofas fraldas,
Sobre os campos de verdes elmeraldas.

LXXXIL :
Sahe Gorgoris mais bravo, os feus animd,
Sobre o carro alanga no ar brandindo,
Aos do muro arremega , onde os de cimd
Vad chuveiros de fettas defpedindo:
Gravgs efcadas para o muro arrima,
E porellas hum tempo eftd (ibindo,
Sobre a cabega o efcudo , e afferrada i
Na alta efcada huma mad ; outra na fp3 Com
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LXXXIIL *

om elle Arga , e Gerés, varoens temidos,
I‘nire as ameas poem duras eﬁ:adas,

Das armas inimigas opprimidos,
E as que veftem dos golpes aboladas:
De disformes encontros {ahem feridos,
Apertadas nos punhos as efpadas,
Onde cahindo cada qual media _

) efpago , que do alio ao foflo havia.

LXXXIV,

Nad montava a Apenor dobrado peito,

vem elmo forte a Menefteo valente,
Nem o efcudo de fete dobras feito
A Licon, que na efpalda a morte fente,
A hum Gorgoris co’ a ponta abiia o peito,
Natefta d’outro tinge o furro ardente :
Nad fe acha quem a opporfe fe lhe atreva,
A Pico a perna, a Sylvio o brego leva,
LXXXV,
Mogo era Sylvio, o gefto dafcobrindo,
Era no brago forte y em rofto hello,
Invejaradlhe a cor cifnes do Pindo,
K 0 mefmo Apollo o ouro do cabello :

U€ igual outro nad vio de Atlante ao Indo

abrazado fephor da antiga Delo,

E da Cerulea até a vermelha Thetis "
vQ Lejoa Tanais, e do Gange a Betis,

Aos




300 LISBOA EDIFICADA.

LXXXVIL
Aos {eus , dizia Gorgoris , oufados
Capitaens: Nad foffrais , que nefles muros
Fiquem Gregos logrando os defzjados
Campos doameno Tejo em paz {eguros:
Todo o caminho he facil a esforgados,
Brandos acha o valor os paflos duros,
Seguime; e por feguillo os feus correndo
Hun t«&o no ar de efcudos vad tecendo.
LXXXVIL
Cubertos chegad dos efcudos fortes,
Sobre elles defce a tempeftade fera
Das pedras, donde voad tantas mortes,
Qual fe cahirad da mayor esfera:
Pezos disformes cahem de varias fortes,
Que hum monte cada qual fundir poderd
Arrojad grandes langas, feguem logo
Graves teyas de pez ardendo em togo.
LXXXVIIL.
Trazem os Lufitanos levantada
Huma disforme trave de groflura
Fxcefliva, que a tefta tem cravada
Do ariete mortal, pezada,e dura:
Nas rodas velociflimas tirada
Na ferrea porta bate mal fegura,
E afeus foberbos golpes vacillando

A porta geme , 0 muro ftd nutando. 5
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LXXXIX.

Nad bafta omarmor folido, e cﬁnﬁant{

A refittir a/forca , que trazia ,

Que os quicios de metal firme , e poffante

Rebentad , com que a porta ferompia:

Nenhum grande reparo era baftante;

Quando a tefta cruel nelle feria, 151

Acomete o inimigo a aberta entrada; |

E acha degente a viva {p]uria armada. -
XC,

Alli a efpada forte revolvendo

Leoftenes, o inimigo onfado offende; .

Duras mathas abrindo, e desfazendo, -« |

Bragos , ‘efcudos, e cabecas fende

&3 ¢

U
i

De mortos fobre aporta hum monte m'rguendq,

Jd'com elle dos vivos fe defende J10l 2

E tal eftrago faz, queentrar a porta .

A gente viva impede a gente morta, |
XCL

Inﬂﬂﬁ Os iﬂimigﬂﬁ 5 Eﬂﬂ atira PR Y

O forte dardo . aqueile da encurvada )

Lua a cordafacode , porque o fira

Outro noar levanta a larga efpada:. .
LHE a todos refponde em fogo, eiray
Nad recebe ferida mal vingada :

Nobres fag todas, e das fuas feridas -

Sahirad pelas coftas muitas vidas.

Adqui
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XCIL
Aqui o {foberbo Fulvio , que prefente
Se acha , oefcudo embraga, e doluzido
Ferro , qual d’hum efpelho tranfparente,
Cercado move os paflos atrevido:
Contra todos aperta a efpada ardente,
E no famofo efcudo recolhido,
Bramindo fe arremefla, que podera
‘Tremer delle Mavorte , e a quinta esfera.
XCIIL
Nab freme aflim do cagador Rifeo
Barbara tigre , que da fetta dura
Leva as pennas no lado, quando veo
Beber na calma ardente 4 fonte pura:
Nem com tanto furor o mar Egeo
Com as forgas de Auftro em tempeftade efc!™
Ergue astumidas ondas, com que afpira = -
Bater do Qlympo os muros de gafira. -
XCIV.
Tem negra cor , cabello retorcido;’ =
Fundidos olhns, tefta abbreviada, '
E do beigo o bigode fahe comprido,
No largo queixo a barba tofquiada,
Groflo, e rombo o nariz, e denegridc,
De fulcos profundiffimos layrada °
A trifte face, e de verrugas chea,
Que a menor fealdade era fer fea. 0

E
E
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XCV.
Jd deita fangue mais que de huma fonte,
Jd a mad nad rege a eipada , e fempre eftever
Sem perder a braveza, que defronte |
Com quantos fe lhe oppoem bravo (e atreve =
Contra todos levanta a altiva fronte,
Faz tudo quanto a valerofo deve,
E quando vé& de todo que defmaya,
Efcolhe hum, aque mate , e com qu2 caya.
XCVI.
Cahe fem alento, e tendo vomitado
A alma, e fangue, nelle o corpo vira,
Dando o peito ferido hum apreffado
Anhelar congoxofo, com Gue elpira:
Ainda o efcudo aflim tinha embragado 4
E a efpada no pulfo, e quem o vira,
Cuidara, que era vivo, e eftf de modo
Que era huma 16 ferida o corpo-todo.
XCVIL
Em quanto neftag provas vag paflando,
E a porfia da guerra fe dilata , '
O Sal fei carro 4s ondas inclinando,
Orna asagua do Tejo em pura prata:
Sua corrente Ulyflés vem cortando,
Que mais veloz, ealegre (e defata,

om loceorro y QUE traz, e o Pcao g!'&?&-'
As elpaldas do Tejo era fuave, |

Oy
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CXVIIL
Os cercadosdad vozes dealegria,
Tocadfe as roucas tubas, que {foavad,
De mil gritos hum grito o Ceo feria,
Volteando as bandeiras tremolavad :
Ulyfles, que do Tejo os muros via,
Que as armas inimigas affombravad,
A proa 4 terra‘inclina;, que defeja
Meterfe na Cidade , e na peleja.

XCIX.
Porém Gorgoris n’alma a pena fente
De ver .t:aﬁ'.rgrai {occorro, e as vivas cOres
Das flamulas’, que cobrem a corrente,
E acendem noar altivos refplandores:
Deixa o combate , e corre diligente
A’ praya , onde efperava os vencedores
Ferros tingir, fe ao Tejo entad fizefle
Que em lugar de cryftal fangue correfle.

C

‘Alli ligeirewoa , allicorriad :
Os que feguindo ovad , € fobie as mang® |
Ondas do T'ejo a terra huns pertendiads .
Que outros defendem com' foberbas lang®*
Botes foad,'efpadas retiniad, e

E da Cidade @s novas efperangas -

Huns procurad cortar, outros por ella’t "
Perdem avida; ¢ querem defendella. “gone li°

m,
(e
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. LO8e LR
vobre hum dourado bargantim Phylarcc
{ocegado rio vem cortando, '
il vezes dobra, e mil foltava o arco :
Donde as aladas {éttas fahem voando :
Na terrra pega‘a proa o leve barco : L
Vonde n’hum falto defce ; e allj embracando
J forte efcudo, 2 grave efpada afferra, - ;
Arde em furur;-t:*bﬁnimigﬂs Tt P

CIL \

m roda a éfpada vibra generofa, i

Que iguala a de'Orion quando fubindo _'

INO ar por entre a noite terebrofa e :

Sovens prenhes de agua vay ferindos
Quando com [z infaufta | e temerofa,

oo 12708 fahe a'efcuridade abrindo
3)udado das turbidas procellas

A ferro poem €xercitos de eftrellas.
CIIL.

Uobargantim porhum | poroutro lado -
odos com ag mads n

oM as mg as armas feﬁmﬁ_}j’a?aﬁ; ‘
U0s grad parte do Teig tem 'goftado,”
| {‘t‘:mrpp_s nos efendos fuftentavag:

» que toma fundo , paffa armado ;" y
ﬁadutém‘ Jue ainda fundo nad achavad; 31
O 19 até que a planta apraya toca,' /"

wtro fi terra co’ eip:rda {ahe na boda.

Gorgod
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CIV.
Gorgoris pela praya dilcorria, |
E os (eus com grandes vozes animava, &
Vendo , que ao Occidente inclina o dia,
E a gente a feu pezar defembarcava: -
A Sergio, que do barco 4 praya via
Sahir, ca’ferronu {e arremeilava,
Moco galhardo, a quem a guerra engana,
Grande 'fenhor daferrcavMarja:ig. :
A primeira lanugem ao mogo louro
A face apenas vefte , e tremolando
Em fuaves anneis o {util ouro |
Decoramente o rofto vay cercando:
Em fete partes o dobrado couro
Do efcudo abria o ferro penetrando ,
Na efpalda moftra a ponta enfan uentadd
E nos peitos co’ punhéntbat: a efpada.

1.

Os que a feu Rey no barco acompanhavad;
Todos a {occorrello concorrerad,
E como a hum lado todos carregavads
Grande parte do T'ejo recolherad:
Huns debaixo dos outros fe affogavad,
Outros langando as ondas, que beberad,
A’ terra faham , e quando 4 praya chega®.
A vida.na inimiga efpada entregad, m}'ﬂ'ﬁ
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OV
Iyfles entre tanto'tem veftido

As fortes armas y € do barco dece,

telplandecendo armado; e tad temido,

Qe 0 inimigo de vello 6 eftremece:

A Telefo até o pomo vé efcondido

J eftoque, e com fen fangue o Tejo crece,
ue fobre as ondas cahe morto, € exangue,
45 aguas, que bebera, pagaem {angue.

CVIIL.

Juve Creonte o eftrondo, e do que ouvira
ayor aquella affrorita imaginava,
nos cerrados muros nas cabia,

‘orque alli pelejando na6 fe achava -

bahe da Cidade, o imigo acometia -

‘or hum lado, ' a quem tanto perturbava
ue eftd aflombrado , mas conftante » € queédo,
“O quem nunca vira o rofto ‘a0 medo. - -
o’aprefla, e grave horror, Ganeite augmenta,

Hlum foge indo ferido , o outro geme,

A huns fegne o inimigo, que aftogenta,

Jutro fem o feguitem foge , & tene -

il fobre 3 roeha » onde o midr rebenta,

08 daros golpes o penhafco treme,

Orgoris atalhado y € impedide, .

O ¥e dhum 13do y € d’outro combatide.

; Y3 Creony
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CX.
Creonte o arco forte facudindo, ly
Com a fetta alada os leves ares fendey 1
Ao bruto, e fero Capaneo ferindo, Gl
Que os grandes membros fobre a terra eftende?
Caminho a morte na ferida abrindo,.
Onde a dourada fibula fe prende,
Eftava co’ tremor da morte horrendo-
O corpo em negro fan}g{x;e revolvendo,

, CXL |
Homem timido, e vil de nalcimento,
Nobre {6 pelamiy, que tinha feito
Provas de grad traidor, e fraudulento,
Sendo norofto hum, outro no peito:
Cruel, e de alterado penfamento,

Cabega ao alto aguda , corpo eftreito,

Affzminada a voz, menos fuave,

Que branda foa , e logo grofla, e grave.
cXit

tudo a morte , e grande horror cobriads

&fe de corpos todo o campo cheyo,
Dehaixo eftad feridos , que gemia
Affogados de fangue feu , € alheyo:
Confufamente alli e revolviad 1o
Mortns, e vivos nefte horrendo, e feyo
Efps&aculo, e quanto alli {e achava
Em defiguaes fortynas {e igualava, Apett?




E

AC AONT OAWIIL! 309

CXIII.

Aperta o ferro: Ulyfles , e feguia

)inimigo, .que foge amedrentado,
Gorgaris ‘por deter os {cus ‘porfia,
Delles temido mal, mal efcutado: Wisw
Yor entre terro, e ferro eftrada abria PUD ¢
Que fempre o medo foy defenfreado,
Elte mais que o inimigo-os affugenta,
Que tudu‘?‘az mayor, tudo accrefcenta.

CXIV. -

Huns fem ordem fugindo, outros inftando;
”DLIdE hum pé fe levanta , outro {e imprime,
Vad os mortos aos vivos atathando,
0 que morto cahior ao vivo opprime:
Aefpada, e brago todo Ulyfles dando
A Penca, ( que com gral deftreza efgrime )
O fez cahir entre mortaes affombros ;
Inclinando g cabega fohre os hombros.
CXV.
Fra formofo dinda, enfanguentado,

a trifte, e maltratada formofura ;

E no péllida rofto » € defmayado
oftrava da almg a nobre fepultura :
Q}U! branco lirin » que corton o arado,

nclinava a cerviz pa terra dura,
%‘f 1 cor, e graga( pofto quefem vida)
"0 era de fey rofto defpedida, O

Aos
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CXVL
Aos feus Gorgoris diz: Fieis amigos, © ¢
Vas, que os furores fuftentar podéftes
De outros mais fortes, e afperos imigosy
Efte brio, e valaronde o perdeftes?
Vs, que as mortes tragando, ¢ os perigos '
Em marmores eternos efcreveftes .
O nome Lufitano., . que hcje dura, |
Quereis fazer tad clara fama efcura? 11 °
CXVIL
Vay amorte feguindo' o que he medrofo,’
Sempre o.oufado: goza alegré forte, ol °
A gloria eftd norcafo perigofo, (57,20
Nada acharmuito o coragad, 'que he forte:"
Entre o furor da guerra' temorofo  , ~000
Me deixais (6 {abey , querhonrada morte
Frernamente-dura, e permanece, *
Que quem a marte teme , efle amerece.
CXVIII
Nad pira a multidad defenfreada,
E Gorgoris aqufado eftd diante,
No coragad, nos-membros, e naefpada
Temerofo, mas forgas arrogante: . =
Trazendo-a dos que fogem .Enf'anguentadﬂ!
A que co’ fzrrai; e rigido femblante :
Ameaca, detems increpa, erchama, =2 "

, 3 Ay
S::m o freyo os deter da honrofa fa &%
s Ak
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CXIX)

Cerrale a noite, e 4s coufas vay reubando”
~Acor, com que aviftoria featalhava, .
E entre afombra da foite efcura errando 'S
Cegas mortes o ferro incertordavas '’ &
Por ultimo efte dia imaginando BRED
Da guerra, ogrande Ulyfles pelejavay ' |
E fem falta aqui fora o fim ‘dargiierra, 016
Se a fombra nad cobrira oar e a terra.:
CXX.)
Foy o fim da batalha o fim' do dia !
E defcontente Gorgoris fe parté,
Os fucceflos na merite revolvia
Do fado iniquo, e do'contratio Marte s 't/ |
Dos inftrumentos bellicos fe'ouvia' 11 ' A
O fom guerreiro’ n’luma y € n'outra partej’ </
Triunfaé os venicedores , huns curavag~ ~ o'
Feridos, € outros mortos fepultavad. 4
CXXIL
Eftad os verdes campos povoados
De troncos de homens mortos, e feridos; -
Sobre feu proprio fangue réclinados,
Pelas roxas areas: eftendidos ; o
Mefas funeftas ; onde os esfaimados  j 707
.0bos com triftes vozes, e bramidos
Defcem:de noite da fragofa ferra
As reliquigs gaftar da dura guerra; 0 0 0
Davad

e
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CXXIL
Davad novas-do Sol ; que jd nafcera,- -/«
Eftendidas as fedas matutinas - . .
Nas janellas do Ceo, € a quarta esfera
Corrida tinha as]ucidas cortinas:
A deftoucada noite nad elpera
O refplandor das luzes: peregrinas,
De altos montes-cahindo arrebatada, =
Mede os ares com planta congelada,
CXXIIL
O Grego com Phylarco eftava vendo 11 o
Como jd ao campo Gorgoris f{ahia,
Sobré a cabega a todos excedendo
Da Lufitana gente; que ofeguia: ohr]
Das tubas fe ouve o fom de Marte horrepdo
Nos montes , onde o echo o repetia,
Fere ospeitosluzidos , e galhardos
O Sol metido entre nublados pardos. <
GXX1Y.
Vinhadfe pondo em ordem-de peleja;
F. Ulyfles aPhylarco perguntava:
Quem {ad os Capitaens ; porque defeja -
Saber que gente . Gorgoris levava :
E porqus melhor tudo note ,.e veja,
I¥num lugar eminente os contemplava,
Elle, que os conhecia , e partes donde:
Sad naturassyao Grego aflim refponde:
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CXXV.
O que diante eft4 grave, e fevero;
Que d’ourol, e verde traz cuftofo arreo
Batendo as cilhas doginete Ibero,
Que pratea de efcuma oaureo freo,
He Gorgoris na armas Marte fero, e
Que ao ladoefquerdo deva o grande Antheo
De Gerabria fenhor , cbja-armadora '
He de hum draga6 a pelle forte, e dura.
CXXVIL
Lfta herdoude Tyfeo, que de materno
Sangue tem poravd, quando os gigantes
Pertendendo efealar o Geo fuperno,
Poem fobre montes montes arrogantes
Onde aLua, eo Sol;, que defle eterno
Globo a6 puras almas rutilantes,
Do medq de feus bragos pettarbados
Perderad curfo, e luz 3 como infiados : -,
CXXVIL
De efpeffa harba , hirfuta , negra ,-efeya .+ A
Tem orofto té o othos povoado, i 1]
A tefta eftreita., de cabellos cheya,obnp
E dos olhos o lume atraveflado,
¢ monftruofo corpo., g quem affeya
ventre prodigiofo € carregada, -
todos no valor vencer defeia §9,
Que em fogos arde de gloriofa inveja, 2.0 ...
B L. Uuu_
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CXXVIIL
O outro, que atraz delle vay brandindo
A grofladanca , he-Mincio valerofo;:
Senhor do grande Arecio , que éncobrindo
Nas armasvay o coragad fogofo = °
Efte no monte hum javali bramindo

Tomon nos duros bragos, e'o formofo =~

Sol fez olhar ‘a.defmedida fera, '
(Que nunca a ver o Sol atefta erguera,
CXXIX.
De huma panthera ‘a pelle traz famofa,
Da qual os peitos arma;, e traz luzida
Celada, de que a boca’ portentofa '+
Campea de alvos dentes guarnecidas
E huma, e outra orelha prodigiofa -
Como pluma noar fe vé fubida, ' |
Hum arco 'de elefante traz brunido,
Esforgado nas armas; e temido. :
ICXXX.
Aquellontre, que vés bravo, e feguro
Arraveflar no-carro refulgente ;= <
Acoutando,co’ a pluma azul o puro
Ar, que a vay meneando brandamente,
He Celio, a que obedece o forte muro
De Nabancia), nas forgas excellente,
Galhardo, e aprazivel, que porarte’
Adonis he na paz y na guerra Marte.

O d
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CXXXIL
0 da cafaca azul he'o poderofo 2 2 .
Polimio , que traz gente'coftumada &G
A’ dura guerra- 14 do Minioundofo, © 1
De groflas langas fortemente armadaz ¢
() do baftad he Alcino, do nervofor !
Arco tirando a dura fetta hervada,’
De Pineto fenhor, que traz.agente, '
Que ao Limia bebe a liquida corrente. !+
CXXXIL
Ffte na afironta ardéendaem fogo,eira
He prodigio' fatal da natureza, 31s on
Quando a efpada pezadaem roda gira,
No corpo monftruofo, ena fereza:
826 fogo os olhos, fumo o que refpira,
Parece a efpada, em puro fogo aceza,
Hum acoute! do Ceo, naagilidade « -
Rio inundante, ou fera te peftade.
CXXXUT
O que vés de armasverdes, he Leutaro
CﬂPifﬂﬁ mpi valente, 'dos amenos
Campos doRio Nebis frefeo, e claro
Conduz os Numitanos, & Lubenos :
. “morador do pramantorio avaro :
Que junto a0 frefeo Avd osverdes fenos

?

L0 aado pafce na vigafgiterra 1 el
Gonte mhuﬁmpamadum'guﬂr& WO %6
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CXXXIV.
He velho, e coragad fem bellicofo,
Que trabalho'jd mais pode vencello,
He delgado nos membros, mas nervofo,
E mal lhe, vefte a face o raro pello:
A calva de ornamento mentirofo. -
Cobre adoptiva rede decabelio,
Fingindo idade verde na maduraiio!
Por benefigioda arte ;e da pintura.. -
CXXXV.
O que oneto da efcuma debuxado
Traz no efcudo faralycom que fe arrea,
He dos foldailos Glanco acompanhado,
Que o Doriavelociflimo rodea :
O que dag feras vés eftar cercado
He Valinfarno,a quem a pura vea
Do Mondegn ebedece, e jugo fente
De Rufticana; e Aradunea é-gente.
CXXXVI
Efte, e Balad pot armas conquiftarad
As largas prayas do Mondego fijo; '
E da Herculea Cidade, que ganharad,
Valinferno efcolh20 o fenhorio: '~
A Bolad 16 s campos [he ficarad,
Que ingnda o frafco, e caudaloforio,
"Temidos qual no Olimpo confagrada -
Temem as eftrglias a Orion armado.

e g e e e e . . N = B T B
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CXXXVII. _ e o
0 que na famofiflima quadriga’ i :
Traz de ouro o elmo erguido na vizeira,
Cujos cavallos fez o deftro auriga ‘
Romper o .campo com veloz carreiray
He Clyto, de alta fama , €cafa antiga,’
Que nos montes da Lua aderradeira .
Terra do mundo occupa, efte nos bragos |
Toma hum leas, que rafga em mil pedagos. - -+
CXXXVIIL |
He forte, e corpulento grande, e groflo,
De membros, e eftatura gigantea ,
Huma torre animada, hum grab coloflo,
Que tudo o Que tem perto {enhorea:
No frefco Abril dos verdes annos moflo,
Ena tefta eftupenda Ihe campea
A coroa da planta illuftre severde,
Que nem os rayos teme, ou folhas perde.
. CXXXIX,

Vés aqualle, que a mafla irado efgrime,

e Geres, junto delle os paflos Arga
Move, a que a dura matfa pouco opprime,
Que a tag robutto brago heleve carga :
. ¢fua fama, e fey valor fublime,
Islﬂe intode Aqua Flavia a grande, e larga
Tnmanha occupa, doade bem podera

*Mello por mais fero qualquer fera,

D¢
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CXL. >
De paftores 4 funda coftumados .
Traz grande copia, com luftrofo alardo
Guiando os robuftiflimos foldados, '
Hum, e outro fahio bravo,e galhardo:
Os peitos dos defpojos {6 guardados
De hum lead, e nas mads hum forte dardo,
A coxa, e hombro anobre efpadaaggrava,
E de pelle detigre afortealjava. «
CXLL
Geres de idade, ede vigorrobufto,
Nas armas, e trabalho calejado,
Eftatura cdmum, de rofto augufto,
De coragad audaz, nunca domado,
Da cor do rofto juvenil adufto,
Quadrado corpo, peitorelevado,
Que nad fe pddeachar homem mais dure
Da plaga Auftral ao congelado Arcturo.
CXLIL
O que folta no ar a pluma leve,
He o bravo Alcides, cuja forga efpanta
Quando a efpada, que cinge ao lado breve,
Os duros elmos abre,a malha,ouanta:
Huma ferpe feroz no bergoteve ! -
Preza com a lactea mad pela garganta,
E pela femelhanga deftas lides
Com razad lhe ficounome de Alcides,

e Telelelwlcolel)
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CXLIIL
De Araudes he fenhor , e juntamente - - ¢ ‘
De Capiana as armas traz comligo,
E do Barbario promontorio a gente,’
Dura para foffrer qualquer perigo:
Os que habitad de Scalibis a corrente,
ge Evandria, e Ebura, que ao imigo,
Qual forte Partho , tirad da dobrada
Frecha fugindo a fetta acelerada.
CXLIV.
Traz grande cabelleira y-€ de ambar chea,
€ aurcos aneistodo o cabello feito,
De fuzis groflos barbara cadea,
Que do hombro lhe atravefla o largo peitos:
Asorelhas de perolas arrea,
Move a terror no carregado afpeito,
Vefte luzentes armas, que fe preza
fe armar como de armas de fereza.
CXLYV.
Traz gente 4 dura guerra coftumada )
! 1e0 Sol nad vio melhor defde o Oriente
M Quantos cingem penerofa ef; ada
Até o Tauro St:?ficngeminentﬂ: P
enhum rifco, ou fadiga prolongada
eculou nuncaa bellicoia gente,
< €0 o duro trabalho effima leve,
Hores beber fabe, € pizar neve.

Quem
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CXLVL)

Quem he aquelle, o Grego perguntava,
Que o dragad pinta nofoberbo efcudo?-

Acrifio he, Phylarco lhe tornava,
De corpo giganteo,alto, e membrudo :
De Lacobriga traz osque na aljava

Efcondem a dura fetta, e o dardo agudo

Vibrad, traz delle vay Alcimidonte

Co’ a gente, que creou o Herminio monte.

: CXLVIL
He, inda que pequeno na poftura,
Arropante, e nos feitos valerofo,

Que defmente com asobras a eftatura

No animo valente, e generofo:

De oflos dobrado, e feya catadura,

De grandes forgas, bravo , e temerofo

Nos annos mogo, e na ferocidade

Vence com forte coragad a idade.
CXLVIIL

Eftes, que o feguem, todos de dobrados

Corpos,a quem temer Marte podera,
Ufad na guerra duros 'paos toftados,

E as pelles de hum lead, ou de panthera:

Rompem do urfo ¢’os baftdes pezados
No corpo os oflos, e na tefta fera,
Se a cafo falteou com forga iniqua

Das abelhas no monte acafa riqua.
; j

Maori*
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CXLIX.

Movido dealta inveja o valerofo
Ulyfles {ahe, e em vello o campo treme,
DaCidade abre a porta, onde o luftrofo
Metal foa c’o grave pezo, e geme :
Elle num carro fervido , € famofo
Com alangaao hombro, que o inimigo teme,

hylarco o acompanha, e juntamente
AGregatoda, e Lufitana gente.

. CL.

N'hum mellado, que de ouroa cor vencia ;

. © 0 peito as cadeiras igualava,
Que airofamente a0 paflear partia,
E té ds cilhas os bragos levantava :
A que huma fylva atefta dividia,

, COM-Mais graca a altiva fronte ornava,
hf—‘gl‘ﬂ?:_ acolla, crines , € topete,

fOVad nos pés, e rayo fe arremete.

s CLL
caveqa Phylarco illuftre arrea

De elmo
132 mo efcydo huma ferpe horrida, e fea,
unhas aperta huma aguia d’ouro:
F““‘dﬂ gente de Tubuci » e nobre Amea,
C]E::‘ € Colipo, quede hum grande touro
Pemgem a pelle, em cujas fundas f0ad
*%>3que dad azas, com que voad.
5

1raz
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CLIIL
Traz no elmo outra ferpe portentofa ;
Que as negras azas pelo ar defprega,
Que a coblla fera enrofca , a venenoia
Vifta, quando fibila, os olhos cega:
Juntas move tres linguas tad furiofa,
Que efpanto caufa,aquem a vela chega,
No fero afpeito, e movimento vago
Mofkra fer obra de hum infigne Mago.
CLIIIL
Sahe Lifio, que de Jupiter fe preza
Ser claro, e conhecido defcendente,
Da Ninfa Doto, cuja grad belleza
Defceo do Olympo a Jupiter potente:

Entre a gente que o fegue Portugueza -

Conduvz os que de Cuda a grad corrent&

Habitad , e a provincia Tranfcudana,

E os que defcem da ferra Mariana.
CLIV.

Robuftos membros tem, no corpulento

"Tronco grande cabeca, a planta breve,

Da vifta hum rayo faheduro, e violentos

Qual 4 {uaira, e feu furor fe deve:
Reprefenta no fero movimento
A’Juilo,quando levantar fe atreve

As ondas, com que pratear coftuma

De Atlante os pés com Afrigana efcuma.

F
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CLV. :
Sahe Tereo com bandeira, que partida
De ouro leva hum lead de vifta fera,
Que movida do vento , com fubida 1
Garra acomete o Sol na propria esfera ¢
Elle empunha huma langa defmedida, i
Que hum tronco de huma faya inteiro era;
Oar na luz das armas fe inflimava ,
Onde o Sol, quando as fere, {cintillava,
CLVL
De Merobriga a forte gente guia,
Que langas ufad largas, e poflantes,
E do grande Maronio, a quem feguia
Tamaca com fuas aguas abundantes -
No efcudo hum grande monte poem , que ardia,
Botando féra aschammas crepitantes,
A que hum rayo feria, os paflos move,
arte norefplandor, nos rayos Jove.
CLVII.
De armas negras veftido o grad Broteo
Dos montes traz comfigo adura gente,
De grande corpo, monitruofo, e feo,
De carregada celha, e vifta ardente .
e disformes finaes o rofto cheo,
Sinaes certos no rofto de hum valentg,
,€merofo na voz, hirfuto pello,
Negras, ¢largas fedas por cabello,

X2 Fey
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CLVIIL
Ferrea ter a alma, a natural fereza
"T'raz de ago puro, e forte guarnecida,
Com gente ,; de que fica na afpereza
Igualada 4 dos montes, € vencida:
Efkes, como falvagens na bruteza,
Cada qual huma pelle traz veftida,
Baftoens baftantes a fazer pedagos
Hum monte, o pé defcalgo, € nus os bragos.
CLIX.
No campo Ulyfles valerofo entrava;,
Formando oefquadrad bravo, e luftrofe,
A Phylarco fortifimo entregava
Da vanguarda o governo perigofo:
Dousmil homens de guerra alli plantava
Efcolhidos, Phylarco tad briofo
Eftd , que o mundo acometer podera
Com a fronte do efquadrad {oberba, e fera.
CLX.
Logo tres mil o feguem bem armados
De duras langas, que Tareo galhardo
Conduz com mil, que feros paos toftados
Ufad por langa, e por agudo dardo:
Mil com fundas, que aos ventos aprefla
Podem fazer o movimento tardo,
E no meyo as bandeiras vad gugrd?daﬂ
De mil efcudos, e outras mil elpadds: = -y
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CLXL
om Quatro mil Broteo valente armado
"or de fora o efquadrad todo cingia,
Pondo de armas dous mil a cadalado, ‘
om que todo fe armava, e guarnecia: R
' m?t 0 dextra a Creonte : ao eftremado
-£oitenes a oppofta obedecia;
EUlyfles fﬂgfe o carro rutilante
Atudo aflifte, a todos vay diante.

CLXIL

4 nefte tempo o Sol, que ao mar guiava
O feu carro de fogo aos horizontes
De varios arrebois de luz bordava,
E a noite defce dos ceruleos montes:
¥4 o filencio asarmas occupava,
E id do fono as opprimidas frontes
Na dura terra inclinad onde os foldados
Pallas em vinho , e fono fepultados,

AR~
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DO NONO CANTO.

A O campo fabe armado o bellicofo
Gorgoris,a quem fegue a Lufa gente,
Rios de fangue fervido, e efpumofo

De frios pettos tira aefpada ardente:
Vendo Ulyffes o smigo victoriofo,

Nos muros ferecolbe, e juntamente
Gorgoris quer entrar, a gente crece,

Comn que aguerra nas portas [e embravece,

E—n
b moa

A’ dos Foos fins a lnz fuave

%l Encuberta, feguindo feu coftumé,
(©6 ] Mifturandofe vay co afombra gra™
Nao v ence o lume a fombra , ou fombra o lum®’
Nad tem inda voltado a Aurora a chave,

Mas por detraz ‘do mais remoto cume

Com a manh3 dourada a noite fria o0
As ultimas reliquias confundia,
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1L
ogo os cavallos lucidos bufando
hem das portas do Ceo, ¢ o puro alento
Em fuave rocio transformando,
Ferem com aluz oar, com a planta o vento:
Ao graé fenhor de Delo vem tirando
No feu carro veloz com paflo lento,
Moftrando fobre as nuvens prateadas
Do fogo ardente as crines erigadas.
I11.
Ji fe hia defcobrindo o nad maduro -
Parto do novo Sol ,que vem nafcendo,
Os camposjd rompia arado duro,
Os fulcos com trabalho enriquecendo :
Dourado eftava o horizonte efcuro
Quando o geral filencio interrompendo
“-om rouco brado as trompas , que foavad,
S animos, e as armas defpertavad.
: IV,
Nuvens de negro po fe levantarad,
"S" €uIo grave horror o ar fe cerra,
tambores horrifonos foarad, '
ﬂ“;ﬂﬂﬁ:i moftra fundirfe a mefma terra :
i pclos montes {e dobrarzd ,
ok ret:rava o fom da dpr*a guerra,
g teurfo atraz o Tejoinchado,
- -Hepito dasarmas perturbado,

L B I 3
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Y.

Logo aefte primeiro defafio,
E ao fom,que as tubas pelos ares derad,

As Gregas trompas com dobrado brio,
Aceitando a batalha, refponderad :

Aos roftos rouba a cor amedo frio

Dos que com as mads nas armas o vencerad,
E num, e noutro campo horrenda, e brava,
- Tififone difcordias femeava.

VI.

UlyfTes {ahe, e refplandece armado,

Sobe do monte ao levantado cume,

De huma luz que o cercava rodeado,
Grande, e augufto féra do coftume :

Sobre a rofada face dilatado

Hum natural ardor, e vivo lume

No grave olhar, a authoridade crece,

Com que elle mortal coufa nad parece.

VIL.

Bem como prodigiofa eftrella aguda,

Que vem de longe fogo {cintillando,

Com que as coroas , € os imperios muda,
Pillida: luz nos ares. efpalhando :

A que com vifta do alto attenta, emuda

O nauta, e o paftor eftd obfervando,

Que no papel do ar cum rayo efcreve

De ruinas fataes hiftoria breve,

Al

P w s | B B e e g

- pe———— -




CANTO IX.

VIIL

Afim o Grego fahe, e os eftandartes
Imigos, e o fom, que tudo atroa,
E diffundirfe por diverfas partes
Osque vem debellar a alta Lisboa :

tarmas guarnece os novos baluartes,
Onde a guerra mortifera apregoa,
E por bufcar o imigo de mais perto,
Preparafe a fahir ao campo aberto.

IX.
Sobre o carro belligero partia,

Tudoem ordem difpunha, e vifitava,
De honrofa ira os fogos, em que ardia,
Com natura| brandura temperava:
Animo, e esforco ao timido infundia,
Qne ao valerofo em velo fe dobrava,

ilttldﬂﬂ com palavras animando,

Tomando hum

Que as bellicofas hoftes efcutarad,

A huns fhave ;a outros temerofa,

{ﬁﬂT Palavras, que n’alma fe formarad :
40

trouxerad carreira tad forcofa
S 3

'u a =
f?ahiﬁdas' que c'o Sol fedefatarad,

Prezas

10 do alto monte; donde as teve

© inverno nos grilhoens de neve.

329

erces, e honras fazendo, abragos dando.

alto, folta a voz famofa,

Com-
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XL
Companheiros, e amigos, bem fe engana
Quem de vos efperafle outra vangloria,
Que fer vencido, como da Troyana
Soberba j4 alcangaftes fama, e gloria:
Se aqui eftd toda a forga Lufitana,
Qner Jupiter, que n’uma {6 vitoria
Com efta pouca valerofa gente
Ganhemos mil viflorias juntamente.
XIL
Nad vos efpante ver como fe eftende
Pelas cabegas d’'uma, e d’outra ferra
A inculta multidad , que mal entende
O exercicio da fanguinea guerra:
He gente mal avinda , que depende
De abrir com arado curvo adura terra,
Nab ha derefiftir, porque a defeza
Nas plantas lhe deixou a natureza.
XIIL
A pouca gente bellicofa experta
A muita vence mal difciplinada,
Que efta aruina tem propinqua, e certa,
De fuamefma ignavia debeilada:
Varie as {fortesa fortuna incerta,
Que eu com efta a vencer acoftumada
A feu pezar efpero ver mui cedo,

Que primeiro, que o ferro os venga 0 medo.
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X1V,
0 inimigo, que as hoftes ordenando,
Eftdid pofto em acto de peleja,
Vés o vereis rogar humilde, e brando,
Quando efte ferro midiante veja:
Quando voffas efpadas vad cortando
Oelmo, ou de ago, ou de diamante feja,
Quando o foldado, que feus campos ara,
Vir que (uas infignias de‘.{ ampara.
XV.
Os foldados, que aqui trago comigo,
Comigo iguaes nos rifcos, e na gloria,
A todos fei a patria , e fangue antigo,
E n’alma ostrago, mais que na memoria:
Qual fetta voa, ou fere ao inimigo
Elpada, fem me fera mim notoria ?
Que conhego voando, e na ferida
Oarco, que atiron, e 0 homicida,
XVI,
Comvofco em occafiad mais importante
Cheguei, e vi, e em fim venci chegando
As forgas , e as bandeiras do arrogante
Marte fui abatendo ,earraftando:
omo alli fui diante, irei diante,
\“Parando a victoria, e v6s pizando
troncos defles fracos lavradores ;
barados de vos ter por vencedores,
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XVIIL
Da viva voz de Ulyfles animados
Facil lhes parecia a dura emoreza,
Tercando as groflas langas os foldados,
A encontrarie partiad com peftreza :
Agudas fettas de arcos encurvados
Grad tempeftade excitad, véfe aceza
A peleja nos campos inimigos,
Correndo para as mortes, e perigos.
XVIIIL
B2m como as ondas,que nomar furiofo
Sz vad com igual prefla fuccedendo,
E aazul efpalda de Neptuno undofo
Em alros montes de agua vad erguendo,
T¢é (ahir com ruido impetuofo
Na praya, que ferida eftd gemendo,
¥ fobre a molle area, ou namais alta
Rocha quebrando o mar, aosares falta.
XX,
Aflim corria 4 felva das pezadas
I.angas no campo de armas accupado,
No ar {e topad fettas arrojadas,
Dardos abrem voande o ar delgado,
Os cavallos ligeiros das ferradas
Unhas aeftampa a penas tem deixado
No verde campo, que com voltas girao,
E fumo, ardendo em colera, refpirad -
L)

Ji
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XX.
Ji Puma, e d’outra parte nas guerreiras
Hoftes fe ouve o rumor,com que difcorrem,
Largadle freyos, defcem(e vizeiras,
Huns centra os outros duramente correm :
Os cavallos fe encontrad, das primeiras
Langas hunscahem feridos , € outros morrem,
Defapparece o largo campo aberto,
De nuvens de armas, e de p6 cuberto.
XXI.
Tal golpe ha, que o efcudo defpedafla,
Tal que a malha fortifima rompia,
Alli o cavallo j4 fem dono pafla,
Outrocom elle fem vigor cahia;
Elmo ,; ecabeca hum mefmo golpe amafla,
Todo o campo da morte o horror cobria,
Acendefe a peleja, e dura tanto,
Que excede a que mudou a corao Xanto.
XXII.
Logo Antiloco adura langa enrefta
-ontra o forte Trazilo que acomete,
Fallalhe o efcudo y € pela dura tefta
Do agndo ferro grande parte mete:
Quando huma fombra pdllida, e funefta,
Yedas aguas fahio do efcuro Lethe,
C‘a]E OCupa a vifta, e com temor interno
1€ lemiviyo ¢ corpo em fono eterne.
A cfte
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XXIIL _
A efte Helefanor, hum forte Grego,
Leva arraftando para defpojallo,
E na va preza deavarento, e cego
Nao vé que Alcino vinha por vingallo:
Atraveflado cahe no undofo pego
De fangue, e procurando levantallo,
‘Torna a cahir de novo, e aflim morrendo,
A alma irada langa, 0 chad mordendo.
XXIV.
Sobre eftes corpos a contenda crece,
Que huns levavad, e outros defendiad,
Creonte chega a tempo, que embravece
A peleja, que as vozes acendiad: _
Contra Leuce,que em velo jd eftremece,
Com forgas, que as humanas excediad,
A langa com furor bravo arremefla,
Com que do peito ds coftas o atravefla.
XXV.
Cahe o mogo gentil com grad ruido,
Qual coftuma cahir no frefco prado
Alamo verde, ou platano ferido
Do duro vento , ou ruftico machado:
Pelo vingar Hipolaco atrevido
Hum mortal dardo atira, que levado
A Daretochegou, que naalta fronte
De roxo fangue abrio purpurea fonte.
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CANTO VI

XXVI. |
EGorgoris, que o campo defcobria,
Socorre a tudo ,a todos animando,
A Creonte, e Leoftenes juntos via
Por terra tantas vidas derramando :
Mal foffre ver que o campo fe cobria
De horror, de {angue, ecorpos inundando,
Bramando geme, e nefta grave affronta
D'um grande freixo ajuntaao conto aponta. -
XXVII.
Por entre as duras mefles das efpadas
Ounzado corre,eclo inimigo cerra,
Com tal furor asaguas reprezadas
Nad fe defpenhad da impinada ferra:
O mar, que bate asrochas levantadas,
Rayo, que as torres igualou com a terra,
Trovag,que no ar bramindo, 0 mundo affombra-
Fazem de feu furor pequena fombra.
XXVIIIL
Tres vezes fobpezou a lanca grave,
Com que a Edipo atira , que voando,
Reprefenta huma antena, ou arofla trave,
O efeudo forte, e peito atraveflando :
lombra negra occupa a luz fuave,
ihe da ferida os membros palpitando,
-Orre de fangue hum efpumofo rio,
Pallida moftra o cor, 0 alento frio.
Loge
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XXIX.
Logo outras langas toma, que arrojava,
Dando em todas huma morte differente,
E embragando o efcudo fe langava
Do grande carro com furor vehemente:
Encontra:Manlio, a quem o rofto ornava
A lapugem da idade florecente,
Deolhe c’o brago a efpada, que atrevida
A reacorta atad formofa vida.
XXX.
Na nuca, e lado abrio huma larga eftrada
A Toante, que alli trouxera aforte,
Na vifta, e peito fahe a forte efpada,
Dous caminhos abrindo 4 mefma morte:
A vida defeu troncojd cortada
Ao mefmo tempo fahe do peito forte,
. Sobre feu fangue cahe, onde efpirava,
E hum ferreo fono avifta lhe occupava.
XXXL
Correndo ocampo todo vitoriofo,
A Tirio,que tratava da fugida,
Pelas coftas a efpada o temerofo
Brago fartou de fangue na ferida:
Eftd afeu lado o Capitad Lanofo,
Que a mafla dora efgrime, e faz temida,
E aterra tantos corpos occuparad,
Que os vivos pelos mortos caminharao.
o
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XXXII. :
Qual lenhador , que a Pirene ; ou Pindo
Alivia dos troncos, que em pedagos
Na terra eftende, o bofque alto ferindo
Com a dura forga dos nervofos bragos :
Onde do morto tronco dividindo
A robufta alma , atada em verdes lagos,
Ferida foa do alto. golpe a terra, -
A que refponde a mais remota ferra.
XXXIIL
Afim Gorgoris vay com furia tanta ,
Aceza avifta, afronte alta , € fublime ,
Ta3 preftes corre, que a ligeira planta
\a terra apenas fey final imprime:
Soltando a dura voz, que a tudo efp.-anﬂa y
"mo que em nada o Grego campo eftime ,
bre as hoftes, dizendo em voz pezada :
A toda a Grecia bafta a minha efpada.
XXXIV.
» QU€ o ouve , fero lhe refponde,
: advertindo as palavras, que dizia,
1= 25 aparta de hum revez, aonde
Nas Auces as formava a lingua fria -
A Scilo e efpada dentro n’alma e{conde,

Nezo

GTE"}" o rofto péllido cubria

e ti

lorror, onde Gorgoris valente
@ aefpada, ealma juntamente.
h 4
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XXXV.
A Japeto c’hum talho a tefta fende
Té os olhos, que do ar ao chad cahindo,
Seu irmad Lanfo chega, que o defende,
Suftentallo nos bragos prefumindo:
J4 Gorgoris contra elle o brago eftende,
E do piedpfo Laufo opeito abrindo,
Ambos 4 terra vem, que a mefma forte
IrmaOs na vida os fez,e ignaes na morte.
XXXVL
O pay Licon, que os fithos vé feridos,
Que de hum parto lhe deo abella Agave,
Tanto no corpo, e rofto parecidos,
Que caufavad aos pays erro fuave :
Vendo o peder dos fados naé vencidos,
Com a dor,que fente n’alma, dura, ¢ grave,
Ferido geme, ecom furor fulpira,
E eftd (ufpenio entre o amor, € ira.
XXXVIL
‘Traz Gorgovis corria infanamente :
Efpera hum fraco velho imigo forte,
Efpera hum vivo morto, impaciente
Dizia, que te pede a propria morte:
Se melhor forte a minha nad confente,
Quero vencer morrendo minha forte,
Que a terey por ditofa , e avantajada,
T'endoa nos fios defla mefma efpada.




CANTOX ' &y

XXXVIIL, |
A Gorgoris chegou, com a efpada erguida
Defce ¢’hum mortal golpe, elle 6 tecebe
No forte efcudo , e onde 4 cara vida
De Licof tem morada, aefpada embebs :
Langa o fangue da boca, ¢ da ferida,
Que a fria terra por feus poros bebe,
Cahe o cadaver fobre amolle area,
Aberta a boca denegrida, e fea,

XXX1X.
Valinferno tambem {oberbo efgtime
Contra o fero Creonte a fetrea mafla,
Que ora as' pedtasacende, ora fublime
Se faz temidd na foberba prafla: g
 que efpéta, o que foge,s hum tempo oppririte,
Pizando_cotpos victoriofd pafla,
E qual faminto lobo The mofltrava,
Qe quanito fangitie bebe, o nad fartdva,
(L

De conchas Vdlifferno armado vinha,
A quem docorpo o at nias armas crece /
Que de humajazering o peito tinha
Guardado, & nelle 3 efpacos refplandece:
De humarpelle de tipre fe detinha

°Z0 O talim, que de ouro {e guarnece,

Tﬂ“df—' pende o a[ﬁ1nge ,eléevantada
Na mag traZia a mafla carrepada,

Y2 A fer<
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XLL
A ferpente, e lead, que lhe aflitiad,
Correndo o campo vad com lentos p2¢os,
Os qne as armas lhe oppoem, ou refiftiad,
Com boca, e garra fazem mil pedagos:
Sobre elle os fortes Gregos concorriad,
Mas o grad Briareu, que com cem bragos,
E cem efpadas juntas pelejara,
Seu grande esforco apenas igualara.
anfly
Flle {6 poem o rofto, elle refifte,
Da guerra o duro pezo elle {uftenta, ¢
Aos que intentad fugir gritando aflifte,
Com que osanima, e forgas lhe acrefcenta;

De huns {e defende a hum tempo,outros enyillé

Tem os que fogem, outros aflbgenta,
Mas tantas atmas crefcem , tanta gente,
Que o leva a (en pezar a grad corrente.

| XLIIL
Parafe Valinferno forte, e quedo,
I o diluvio detem defenfreado,
Alguns mandou ao tartaro mais cedo,
Cos graves golpes do baftad pezado :
A todos entra hum congelado medo,
Vendo-o deftes dous monftros rodeado,
Bravo,acezo na vifta, e nad refpira
Por boca, ¢ olhos, fenad fogo, € . g
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XLIV.
Vinha em feu grande carro difcorrendo
Ulyfles pelo campo, o eftrago via,
Que o brave Valinferno vem fazendo,”
A quem ninguem fe oppunha, ou refiftia = .
A Gorgoris de longe eftava vendo, ‘
Que de mortos hum grande monte erguia,
Turbado fica, dentro n'alma geme,
Como ouzado acomete o que mais teme.
XLV.
Bem como aaguia, que do alto efteve

Vendo a preza entre os matos efcondida,
E nas azas librando o corpo leve,

Se arremeflaveloz fobre a ferida':

W Tal Ulyfles que olhando fe deteve,
Onde ferve a batalha mais temida,
Do alto voa,e com a crita efpada
S¢ faz porentre as armas larga eftrada.

XLVI,
Vay contra Valinferno duro imigo,
De Creonte animofo acompanhado,
Leoftenes'o feguia, que o caftigo
Lhe levava na efpada ebraco armado s
Todos (e chegad | eno comum’ perigo
Acometenr por ‘huth por eitro-lado,
Flle Para-moftrar 'qué os nad temia,
vorrindofé ergiic a mafld , ¢'lhe dizia,

Nef-
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XLVIL
Nefta agora verds Grego infolente,
Abrazador dos muros de Dardania,
Se cria o brando Tejo forte gente,
Quando caftigue a tua grande infania:
Nas entranhas terds defta ferpente
Sepulchro naguerreira Lulitania,
Que a teus atrevimentos exceffivos
Eftas feras ferad fepulchros vivos.
WLVIIL
Cuidavas. fraudulento autor de epganos,
Quando feguro porto agui tomafte,
Que achavas Circe, ou-miferos Troyanos,
Que por amar, e armas debellafte :
Tendo durado a guerra tantos annos,
Seus muros com enganos arrafafte,
Sabe que aqui terds mores perigos,
Que Lufitania he tumba de inimiges.
XLIX
Uly(les lhe tprnou ; Sad efcufadas
Infolentes palavras , bafte agora. .
Que fejad lingua as folhas das efpadas,
E da veloz quadriga {alsa féra: . o
Leoftengs, e Creonte ds indomadas

Feras ( comp.fe a empreza fagil fora) oo "
O efcudo, e peitoarmado, effereciad, =1 =

A quem todos a hum, tempo-acomewad.

A mor-




CANT O 1IX

L.
A mortal langa Ulyfles levaatando,
A Vglinferno facudida parte,
Onde a pallida morte vay voandao,
A que nad pode oppotie, ouforga, ouarte:
Mas o golpe ; e o ferro defviando,
No ar o terce o valerofo Marte , .
Que a Valinferrio ampara, e com efte etro
Huma braga no cha® f& efconde o fetro.
LI
Tira Ulyfles a efpada;, que parece:
Hum rayo ardendo, ¢’ inimigo ferra,
Elle com hum golpe, e outro iradode..,
Todos graves, mortaes, etodos erra:
E para que ferit melhor podece
Se chega, e eahe ferindo a dura terra,
Aondg tal cova. abria: a maflaidura,
Que juntos dava morte, e fepultura.
LIL
D’hum giro neutro Ulyfles o rodeay
olpes acena, e cautamente finge,
Vence com a propria srte a'forga alhea,
Marcial Edipo defta: brava: esfinge:
Da dura mallta,o.campo fe {emea,
Cofuor crefce o fangue,.as armas tinge,
\ ""““_fﬂ‘“ﬂ'fﬁ“ﬂpattfa s ©¢om braveza
Torce cheyo de raiva a vifta aceza,

Ulyfles
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LIIT,
Uly(les bravo corre, e vay dobrando
Os golpes, com que aflombra o forte imigo,
(Qite o campo jd perdia vacillando,
Que por ultimo eftima efte perigo :
Vaile deira, e furor nobre abrazando,
Entra, e nos bracos o apertou comfigo,
Fazendo ambos temerfe nos ardentes -
Olhos de fogo, e no rangir dosdentes.

L1V.
Nad corre com tal furia, e com talira
O valente Auftro, e Aquilo valente, :
Quando o mar, quando o Ceo bramindo efpir
Ondas, nuvens, e fogos juntamente:
Quando nenhum fe rende , ou fe retira,
Aantes foprad com furia mais vehemente,
Como os dous, que abragarfe caminharad,
Nas forgas, e nasarmas fe toparad.

LV.
Nefte tempo Creonte do arrogante
I.ead, que por ferillo a gsfra erguia,
Mais que a ferajelle fero eftd diante,
Sem poder enxergarfe que a temia:
Com duro brago defce /e nefle inftante
Ao lead como Alcides remertia, - -
O efcudo, e efpadadeita , e em fortes Iﬂﬁﬂf
Co.nligo o aperta nos nervofos bragos. - A P

b b Emen AT O mon

et T

O

J e el




CANTO IX.

LVI.
a irada prefumindo
Sahir dos bracos , onde eftd apertada,
Os cabellos erica, a boca abrindo
‘om a voragem das fauces dilatada:
A colla pelos ares efgrimindo,
L agarra de ira, e de furor armada
Sem vigor moftra, e com mortal ruina
Os duros membros defmayando inclina.

LVIL
Jd os offos 1he tinha quebrantado,
E entre os lagos, onde eftava prezo,
Cahe com o lume dos olhos apagado,
Terror do

monte em quanto efteve acezo:
Solta Creonte ao j4 defanimado

ronco com a linpua féra, inutil pezo, .
F{ur‘juntarfe a Leoftenes, que fe fente |
Ferido, e mal tratado da erpente.

: LVIIL,

Brandia de ouro efcalido , € de prata
A cabega, no ar o collo erguendo,
Jifep

rende, fe enrofca, e fe defata,

‘el,e efcuma nma boca revolvendo :
0 pefcog

D O ora encolhe, oradilata
’e filvos, e ira todo o campo enchendo,

345

A fera bram

: ﬂrmrpe alento, quando ref pirava,
©'€U veneno oarinficionava,

Com
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LEX.
Com Leoftenes a ferps eftava unida,,
Que fibilando vibra a lingua aguda,,
Que tres linguas parece facudida,
Com a grad prefteza,que a menea, € muda
Na cabega com a efpada a tem ferida,
E defmayando a ferpe torpe, e ruda,
As rofcas vay abrindo, e fem alento
Privada eftd de todo o movimento.

LX.
Vendo o remedio Valinferno. incerto,. .
De Ulyfles defatar{e pertendia .
Dos bragos, onde o traz em tantoaperto,
Que jd o alento, e animo perdia:
E vendo que inimigos tem tad. perto,
Sobre as azas do medo lhe fugia,
Segue-o 0 Grego, e em quanto.hia correndody
Eftas palavras, altas vay dizende.

LXL
Como foges de Uly(les fraudulento,. .
Que os muros de Dardania poz por teria,
Que ordenou o.cavallo com.intento
De dar com paz fingida occulta guerra-:
Nad me davas fepulchro, e fim violento
N’uma (erpente , fem tocarme. 3 tarrd,
Pois como nad me agnardas, fe.te g0y
Como temes tad debil, inimigo?

. 'Qﬂll—
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LXII, :
Qual loho foge do redil guardade ;
Seus guardadores fervidos temendo, :
(e quando carre, fente ao proprio lado
m furig , € com latidos o ar rompendo:
Até que a lingua deita de acoffado,
Lom que o fangue dos beigos vay lambende,
Tal Valinferno foge, e o rofto vira )
Ulyfles, que o fe u;'{a 'illrdﬂndu em ira.
]
C'o pezo da armadura (e detinha,
Quer affentarfe por tomar alento,
Quando vé que atraz delle o Grego vinha,
QWe na prefteza iguala ao mefmo vento,
Lomo quem 16 nos pés a vida tinha,
e mais ligeiros faz o medo lento,
orna a correr , fentindo o efpago breve,
Que por tomaralento fe deteve,

LXIV.
Qual Cervn,ctje acoflada vay fugindo,

E vendo, fom ra,ou foate de agua viva, :
Tendo efcapado aos caens, que 2 vad feguindo,
Goza dafonte

frefca,ou fombra eftiva:
.Uando outra veg cagador fentingdo,

g “1Xa 0 defcan(o, e eorve fugitiva,
VM eftimar 4 vifta do perigo

..ll Calmagrave, ¢ o trabalho antigo,

il .'l-.ll
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LXV, |
Tal Valinfesno voa, onde encontrando
A Gorgoris, lhe diz: Aos teus [occorre,
Que Ulyfles tuas hoftes devaftando,
Por todo o campo fem temer difcorre :
A cor ao verde monte vay mudando
Com fangue, que em diverfas partes corre,
E Pallas, que a feu lado anda prefente,
Poem em fugida a Lufitana gente.
LXVL
Gorgoris, a que a nova o peito altera,
Guiava o carro a hum alto , donde via
O campo todo, e nelle conhidera
Como de fangue, € mortos {e cobria:
De longe o efcudo vé , e imagem fera,
Que da guerreira Pallas parecia,
A’quella parte corre, onde 0s que O viad
Com as vozes, e com as armas o {eguiad.
LXVIL
Qual coftuma o belligero ginete,,
Que das prizaens , que teve, defatado,
Ao campo livrie fervido arremete,
Correndo alepre n’um ;e noutro lado:
Ao ar eriga ascrines, e o‘topete,
Sobre {i mefmo o collo levantado,
Tal Gorgoris valente, defprézando
O efquadrad; pelasarmas vay enirando. 5

cam®
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[LXVIIL |
O campo atraveflava em furia ardendo,
A leguillo fe movem os mais guerreiros, .
Por duras armas, e Efquadrneqﬁ rompendo,
Os ultimos queriad fer primeiros:
Huns derrubando , a outros focorrendo,
Lhediz : O’ esforcados Cavalleiros,
Eftes, que tem de vés viCtoria .. palma,, -
Tem mais que duas mads, tem mais § hila alma?
LXIX.
Pdra o forte efquadras,, fem ir avante, .
Por elle foccorrido , e animado i
Ulyfles valerofo eftd diante
Fntre o furor das armas abrazado :
E Gorgoris c’os feus mais arrogante
Para o ferir no meyo o tem towado,
De haftes hum bofgque, e effadas ocercava 5
E hum chuveiro de fetras, que voava,
LXX.

Qual o foberbo touro y que ferido
Do fogo do ciyme impaciente
Terrivelmente brama, e c’o bramido
Chama animofo {eu rival aufente : .

rova n’hum tronco os cornos: oftendido;,,

-Ovento defafia Ouladamente, -
!I:mvm:a 0imigo erguendo ao ar.a terra, . -

OF dar principio 4 perfiada guerra, b

L
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LXXIL
Tal afirontado’ Ulyfles, que defeja
A Gorgoris moftrar o que podia,
Se pfeparavh em acto de péleja,
E com as armas tias mads o cometia:
Gorgoris déixa o'catro, € porque veja,
Que defigual' batalha na6 queria,
Da mad foltava alium témpo'o grave loro
A Lampom ,Lamo, Cicere, e Peloro.
LXXIL
Armado$ traz os membrosdd pezada
I.origa, em cinia o peito refulgente,
A tefta opprime o €lmo’,’a coXa aefpada
De antigo meftre, € temipera eéxcéllente:
Qual de luz a alta fronte ¢oroada
Ameagand0 no'ar’ comeéta ardente ,
Com cabellos de rayos nos declara
Ruina do mér feetro, ou mor thiara.
LXXIIL
Tal Gorgoris fias arthas feintillava, ~.
Que airofo vay movénde bravo, e forte,
Na vifta, e ¢fpadd fervida Tevava

Medo aos qué fopem, abs qué efperad morte:

ComBolat Valirférno o d€ompanhava,
E o valente Lanofo , € o grab Mavorte,
Que a feu grande furor nad he baltante
A reflftic hum peito de diamante.

Mot
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LXX1V,
Montanha jnacceflivel , e temida :
Deantiga felva, e monftruofas feras,
Rio, que ¢ahe darocha mais er ida,
Chuveiros negros tempeftades feras:
Neve nos frios Alpes derretida,
E fogo, que do'Ceo lambe as esferas,
Nad podéra impedir feu forte brafio,
Nem fizera afeus pés torcer hum pafio.
LXXV.
Ulyfles dos mais fortés rodeado
Aos imiges fe oppoem’ quando enveftiss,
Efcudo aefeudo lanca alanca armado,
Peito a peito n’hum tempo acometidd -
Jide pedagos de armas femeado
O chat fevé, que os golpes dividiag,
E fobre os'elmos , que as efpadas fendem,
Oava oar, que feintillando acendem.
LXXVI.
Na batalha ardentiffima; e travada
Crefce oardog com a furia da peleja,
J4 de feu fangue aterrs efts manchada,
Huns g vinganca move , ottros a inveja:
J4 efquecides de ferir com a efpada,
(08 punhoy, & c"os pomos fe peleja,
2 Ie topag 68 ‘etmos , & membrudos
Corpos fobre:os fortiftmes efeudos,

Gﬂrgu- |
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LXXVIL
Gorgoris, que hum grad monte reprefenta,
De membros , e eftatura bem compofto,
Mete hum, e outro pé, e a efpada tenta,

Que Ulyfles livra , e fahe com a pontaao rofto:

Ferir {obre a cabega o imigo intenta,

E logo o forte efcudo em alto pofto,

Por baixo delle o grande corpo eftende,

Com que na perna a Gorgoris offende. ,
LXXVIIL

Elle fe vé ferido, e quando fente

O dano, por vingar{e em vad fe canga,

E com vergonha honrofa, e defcontente

Quer com a prefla emendar qualquer tardangi-

Com ferro, e voz refponde juntamente:
Eipera, 6 fraudulento, e fe abalanga,
E fobre o elmo o fere, onde cortava
A pluma, que ferida ao ar voaya.
LXXIX.

Ulyfles, que do golpe recebido
Em honrofa coragem fe acendia,
Defprezando os reparos atrevido

\as inimigas armas fe metia:
E por vingarfe leva o braco ergunido,
Com a forte efpada ,que do ar defcia,
Tal refpofta lhe dava, e com tal furia,
Que bem lhe paga a recebida injuria.

Do-
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LXXX.
Dobrando os golpes vay com grad deftreza,
D'hum lado n’outro Gorgoris difcorre,
Acha no efcudo j4 fraca defeza,
Da ferida em grad copia o fangue corre:
Marte , que vé o perigo, com prefteza
A Gorgoris j4 exanime foccorre, _
E Ulyfles, que o conhece, em fogos de ira
Ardendo perturbado, fe retira.

LXXXI.
Logo huma nuvem defce , onde encuberto
Gorgoris fahe do campo , e nad fe rende ’
Que da morte cryel, que tinha perto,
Marte oppondofe a Ulyffes o defende:
Elle , que via o engano defcuberto ,
Sem o temer, com a efpada a Marte attende,
Cam as armas 0 acomete , a que a guerreira
Pallas reprende , e diz defta maneira,

LXXXIL
Quando, Ulyfles, a Marte te atrevefTes,

a0 feria valor , mas furia infana,

a0 Ceo com brago humano te oppozefles,

Eaﬁ fe ibguala 4 divina a forca humana :

20 te bafta, que a Gorgoris vencefles ?
ad Prevoques a furia foberana

°1um Deos, § he immortal. tad bravo, e forte
Que omefmo Olympo treme de Mayorte.
- Qualy
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LXXXIIL

Qual o lobo voraz , que pelo efcuro
Da torménta ao rebanho vay guardado,
E nas tetas da mdy balar feguro
Ouve ‘0 manfo cordeiro agafalhado:
Quer entrar os reparos forte , e duro,
Tendo o redil mil vezes rodeado ,
E nefta trabalhofa ; e v porfia
Palfla raivando a noite larga e fria.

| LXXXIV.
Tal'Ulyfles rodea aquella parte,
Donde com -Marte Gorgoris fugira ,
"Torna huma, e outra vez , do proprio Marte
A vozes defafia acezo em ira:
Vociferando , e rebentando parte,
Chegando a Valinferno, vé, que atira

C’hum grad penedo, que nasmads tomavd

De que Broteo ferido fe proftrava.
LXXXV.

Fntad 1he diz: O barbaro atrevido;

E (em que o€lmo temperado MOnte,

Da generofa efpada cahe ferido,

Abrindo grande parte da alta fronte:

Nao cahe da nuvem orayo defpedido.

Quando das mads forjado fahe de Bront€,

“Com tal furor , ficando a forte efpada

Do negro fangue, € cerebro manchada. - A
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LXXXVL
Entre os olhos lhe voa a fombra efcura,
Por foccorrella alli Bolad fe chega,
' Contra Ulyfles erguendo a maffa dura,
Que de hum golpe o baftad , e as mads lhe cega
De huma ponta a finiffima armadura,
E peito Ihe abre , e da ferida rega
Oelpumofo fangue a terra eftranha,
Eoirmad, que vivo amou, mortoacompanha; -
LXXXVII,
Qual dlemo abragado 4 antiga vide , .
Se o duro ferro hum tronco » € outro corta, .
Obedecendo ao fado, que os divide,
Cahe c’o verde marido a hum tempo mortay -
. Aflim Bolad, que vio aultima lide '
De Valinferno , e aberta a fria
Ao negro fangne , que das veas corre
Das feridas do irmad, rimeiro morre.
LXXXVIIL,
Porqne quande a turbada vifta ergnia,

Entre asvafcas da morte a Valinferno

Sobre fuas armag fanguinofas via

Cuberto de huma fombra , e fono eternos

'S que o feu fado 6 do irmas fentia,
onde a 3lma indignada ao trifte Averno
Irada defce »tendo o irmad defronte,

4783 pezada ag IJ:'_a(;,::ﬁZ de Cheronte, Elﬂ
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LXXXIX. .
Em quanto hum campo, e outfo pelejava
Com as fortes armas, de ambos tad temidas,
E afortuna, e eil:peranqa igual eftava,
Perdendo tanto fangue, e tantas vidas:
Eis que huma grande nuvem fe chegava;
Prenhe derayos, e armas homicidas,
Grande foccorro, com que Alfeo chegard, |
Qué além do'Tejo os Iaégns campos ara.

X

6E)

Eftes com novo ardoracometendo
Aos que de pelejar eftad canfados,
Nos Gregos grad deftrogo hiad fazendo,
Que o campo deixad jd defordenados:
T. de mortos hum alto monte erguendo,
De fangue’ correm rios derivados,
Quem foge, avida tem mais arrifcada
Nos pés:doamigo, e na inimiga efpada:
XCL
Da batalha fufpenfa eftd a balanga, *
Que huns favorece Pallas, € outros Marte,
Hum mefmo temor frio, huma efperanga
Em:todos igualmente fe reparte:
O efcudo, 0 elmo, amalha, o peito, a1and?
Jazem por terra de huma, € d’outra parte,
Que o perigo he commum , € igual o dano
No campo Grego , € campo Lufitano. s
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XCII,
Asarmas, que jd forad tad prezadas,
Pelo chad, como inuteis, e abatidas,
Perdida aluz, e o luftre, enfanguentadas,
Ao forte vencedor fe vem rendidas;
As que jd forad ricas , e douradas,
Em pedagos fe viad divididas ,
Tudo o p6 cobre, e o fangue, que onde alcanga,
A nada deixa a antiga femelhanca,
XCIII,

) | Bem como quando o cad celefte ardendo,
Pondofe a cafo fogo na montanha ,

E o vento, que fibila, arde correndo
Vulcano abrazador com furia eftranha:
T¢ osafperos penedos derretendo,
Sem fe poder vencer forga tamanha,
Com grave eftrondo foa 0 monte erguido,
Em leve fumo, e cinza convertido.
XCILV.

Aflim Leutarg vay, a quem feguiad
Geres , Arga, e Lanofo, contraftando
l"{s NOvos muros, onde concorriad,
Judo o que achag diante atropellando:
De vioriofas vozes o ar enchiad .

.20 0 campo das armas inundando,

‘"0 os Gregos as coftas, nad podendo
Soffrer na vifty 2 luz de Marte horrendo,
; 5T ) ; L : ;iﬂ?m
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XCV.
Aflim correndo do impinado monte
Suas margens apenas cobre o rio,
E onde mais longe vay daantiga fonte,
Vay cobrando mais forgas, e mais brio :
Erguendo os cornos dafoberba fronte
Acomete o ceruleo fenhorio,
Tadinchado, e temido, e tad ufano,
Que elle parece omar, rio o Oceano.
XCVL
Uly(les bravo vendo, que crefcia
A corrente das armss , duro, e forte
Huns anima gritando , outros feria,
Sem que a pezada voz, e brago importe:
Larga eftrada Lanofo fero abria,
E com elle Geres , que de Mavorte
O valor imitava furibundo,
A quem podéra ajocthar{e o mundo.
XCVIL
Como refifte o monte 4 tempeftade,
Que agoutado do mar ergue por cima
Das ondas a foberba immenfidade,
E agiras d= Neptuno em pouco eftima:
Aflim Leoftenes entre a adverfidade

Das duras armas , fem que o pezo 0 Opprimd

Abre por ellas porta, e o ar efpalha
Elmo abolado, defcofida malha.
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XCVIIL.
Creonte ao fero Laufo, que atrevido
Para elle infanamente fe arrojava,
Tem a efpada nos peitos efcondido,
Donde fahindo a vida, amorte entrava :
Na efpalda fahe a ponta , que o brunido
Aco na ardente purpura banhava,
Cahe com ruido , e com mortal a{Tombro,
Inclinando a cervis no debil hombro.
XCIX,
A Salio, que a Leoftenes fe atrevia

Com defcompofta lingua oufadamente,
Elle com a forte efpada refpondia,

Que ir mais avante as vozes nad confente:
Quando para fallar a boca apria,
Co ar entrando a ponta juntamente,
Os caminhos da voz, e vida rompe,
Onde a vida com as vozes lhe interrompe,
C.
Matad, daftrogad, ferem , e nad perdosd,
Os lagos defatando a tanta vida,
S:rrbre elles langas chovem, fettas voad
Na batalha tad afpera, e ferida :
as feras maflas feros golpes {0ad,
'~"~1E avirtude , vendofe opprimida,
Uiyfles, que as contrarias forcas mede,
A’ mayor forga, e d fortuna cede.

Viale
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CL
Viafe o Grego , e via mal tratadas
Asarmas, que jd4 apenas o cubriad,
De fangue {eu , e alheyo rociadas,
Que ds golpes do inimigo mal foffriad:
Na Cidade recolhe as efpalhadas
Efquadras, onde os feus melhor podiad
Sobre o reparo de feus muros altos
Refiftir aos duriffimos a{Ialtus.

CIL
Vendo Lanofo como agente entrava
Na Cidade provando o brago duro,
Aos feus, que entrem com elles incitava,
Apertando no pulfo o ferro puro:
Tereo brave a porta lhe occupava,
Fazendo de homens vives vivo muro,
E procurando entrar, acha diante
Leoftenes , e Creonte, e o fero Atlante.

Cl1I,

Sahe Anteo de furor nobre abrazado,
Huns matando com a efpada, outros fermdﬂfda
Mincio oacompanha, e Sergio, que a feu la
O chad de inuteis troncos vad cubrindo:
A Fhilarco acomete, que affrontado
Contra Mincio o eftoque facudindo,
No lado efquerdo o mortal golpe empregd
Que armas ;e campo defeu fangue rega. o,

)
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CIV.,
Brama furiofo, ( e acha tad leve a carga
Dasarmas , que defmente a forca humana)
Qual foe pizada fibilar na larga
Praya arenofa a vibora Africana,
Ou lead, que cravada vé na ilharga
A aguda fetta, donde a vida mana,
Rugindo corre , e faz foar diante
As brenhas do Rifeo, n}: fero Atlante.
CYV.
Vay fobre Antheo , a que huma , e outra fonte
No fangue abrio a cortadora efpada
Na perna, e logo na foberba fronte ;
Que eftd de ardente purpura banhada:
Faz dous paffos atraz , e onde omonte
Abre huma cova, cahe fobre 2 pezada
Loriga, infta Philarco por vingarfe,
Antes que Antheo podéfle levantarfe,
CVI.
Fartou a fede 2 efpada no efpumofo
“NBUE, € qual cahindo o grave pinho,
uido excita o corpo portentofo ,
EEfa_mparandn aalma o proprio ninho:
v £10as coftas virava temerofo ;
¢ndo logo atalhado efte caminho,
,?,_“E Pela efpalda com mayor afironta,
10008 peitos fahir ¢’o fangue a ponta.

Por
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CVIL
Por outra parte Ulyfles defendendo
A entrada da Cidade, nad delcanga,
Com a hafte a hum lado, e a outroacometendd,
A toldos faz temer feu brago , e langa :
Apartadfe osque o vem , elle querendo
Emendar com grad prefla efta tardanga,
A Leuco fere, e a Polimio forte
Mete dentro do peito a fria morte:

CVIIL
Chzgafe a Ulyfles logo o forte Atlante,
Leoftenes , e Tereo, Lizio, e Creonte,
E embragando o efcudo de diamante,
Cada hum aoimigo vay, que tem defronte:
Alpino vibra a efpada rutilant2, |
Na tefta a Lizio fere, que na fronte
Com amad ao fangue acode , c diligente
Lhe p2ga amad na tefta juntamente.

CIX.
Aos pés de Ulyfles cahe qual grande torTe
Nos bragos elle o toma, e em fogos arde,
Porque via, que nelles Lizio morre,
J4 cuida que a vinganca chega tarde:
Irado contra Alpino Ulyfles corre,
Alto gritando: Efpsrame, cobarde:
Com tal furor com elle encontra , € C€TTas
Que doencontro os joelhos poem por "e":}]w
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CX.
Mal levantado Alpino da cahida,
Ji do efcudo fortifimo cuberto
Golpes dobrava por deter avida,
Que do apreflado fim tinha tad perto:
Corre Ulyfles a efpada, que efcondida
Dava em feu peito 4 morte paflo aberto,
Sahindo delle a alma vacillante
Em liquido coral , puro, efpumante;:

CXIL
Cahe o Toberba corpo refupino,

Banha avifta de morte, indo morrendo
O inutil tronco do valente Alpino
Forbas arraft1, as armas recolhendo :
Fenix, e Clito o efcudo de aco fino
Oppoem , o morto amigo defendendo,
Porém UlyfTes , que em os vendo brada,
Faz dasvozes trovas , rayos da efpada.
CXII.

Forbas, que a0 morto Alpino defpojava,

Em quanto nefte officio attento efteve,

A morte n"huma fetta , que voava.

Lhe efpalha a Jeve vida a0 vento leve:
endo Ulyfles o amigo , que efpirava ,
om Clito, e Fenix pouco fe deteve,
1€ ascabegas de ferro guarnecidas

Lhes faz cahis nos hombros divididas,

Hum
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CXIIL
Hum grande carro chega, onde o valentg
Polimio groflas langas atirando,
A huma, e outca parte o diligente
Carro mevia , o campo atropellando ;
Efpera, lhe dizia, e aefpada ardente
Bebia ( a grande fede mitigando )
O fangue de Filon famofo auriga,
Que da mad perde asredeas da quadriga.

CX1V.
Cahe, e efpanta os cavallos,-que temendo
Tornad atraz ¢’o carro , que tiravad,
Quebrando as prizoens fortes , e correndo
Em faltos todo o campo atraveflavad:
Polux a Ulyffs fahe aocampo ardendo,
Ambos para ferir {e preparavad,
Vindofe hum para ooutro fe toparad
Nas armas , e as el padas levantarad.

CXV.

E dandolhe huom revez {obre o reparo
Lhe rompe o Grego o efcudo, elogoa telth
No cerebro banhanva o fino, e claro .
Aco da efpada fervida, e funefta:
Foge de over o timido Leutaro, ks
Contra quem hraco, e efpada o (zrego aprels
Larga o efcudo, e parte acelerado. p
Mas ninguem por feus pés foge @ feu fa giuﬂi
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CXVL
Hum golpe pelas coftas com tamanhas
Forgas lhe deo, que abrindo a armadura,
Se viad palpitar dentro asentranhas
Cahindo morto fobre a terra dura :
Chum brado, que abalara altas montanhas,
Cuberta a vifta de huma fombra efcura .
A cabega no peito, que anhelava,
Entre as vafcas da morte reclinava,
_ CXVII. :

Acodem loBo alli Geres, e Arga :
Com Altides , Acrifio , Alcimodonte,
A que parece breve amafla larga,
Que cada golpe feu partira hum monte §
Sente das almas nova » € grande carga
Em feu barco o triftifimo Cheronte,
Que nos deus campos Marte 4 vencedora

orte de tantas vidas fez fenhora,

CXVIII.

Gurguris éntre tanto valerofo
Duas lancas fortiffimas brandindo, :
Se faz temer , feguindo-o vay Lanofo '
De‘homens aterra €xanimes cobrindo, T

0 ondado cabello, que ao formofo i

ucilo té og hombros encobrindo
CCoramente defce
Mao Erquerda

» aenfanguentada
revolve, erguendo a efpadﬂ-.D
o
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CXIX.
Do alto defce o golpe, que defata . .
A bella alma , ficando defunida
Da tefta o ouro, doalvo collo a prata,
Na cabega dos hombros dividida:
Era de Amintas filho, a quem a ingrata
Parca cortou do mefmo golpe avida,
Eftimado de todos geralmente,
Que era do rio Minio defcendente.

CXX.
Aqui com nova forga , e novo brio
Correr fevia nhuma, e noutra fonte
A purpura , que junta férma hum rio,
E erguer de mortos fobre aporta hum monte:
Maronio brave ao novo defafio
De dentro fahe, fobre a arrugada fronte
Mertilo fere, aque a pezada mafla
Nas armas até os oflos defpedafla,

CXXI.
Aqui provas eftranhas de feu braco
Faz o bravo Leoftenes , que inveftindo
O inimigo, fe aparta hum largo efpago.
Por ent]re as armas grad caminho abrindo
Aqui Philarco em vagarofo pago,
Indofe retirando, e refiftindo,
Os feus recolhe, que comfigo encerra,
E a pezar do inimigo as portas {erra.

ARG -
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R Eprende Fove aos deofes , & tj’!lf::"fﬂtf#
- Verabatalba, defie ao monte dlmata,
As efquadras do monze éffava vendo
Que 0Tejo cerca com lafetva prata :
Gorgoris com Ulyffes combat endy,
rego vence , e departir fe trata,
.g Pallas tends o tempio edificado,
nt

rega aveila, e o pinbo ao mar falgade,

N A parte majs fublime, e levantada
Do eftellifero Olympo omnipotente,
De aflentos decryftal, e de ouro ornada,
Falla.c’os deofes Jupiter potente:
oM grande afpeito, e fronte carregada
Enojado os reprende afperamente,
0s efcutad, e elleo que fentia,
( Tremengdo Ceo deouvillo) lhe dizia.
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IL
Nab foffro, eternos deofes, que fe veja
No Ceo tal delconcerto , € indecencia,
Como entrardes com armas na peleja,
Pazendo vofla a humana competencia®
Deixay a emulacad, e a baixainve)a,
Nos Ceos exercitay vofla potencia,
Ser forte hum Deos com homens he fraquez
Indigna acgad de altiva fortaleza,

I1L
Efta ordem no Olympo fe publique,
E quando alguns dos deofes foberanos
A quebrar, do alto Ceo privado fique
Com pena eterna por eternosannos: = .
Que porque aos deofes mais nad comuniqi®s
Do baratro abrazado os graves danos
Farey que finta para fer nefte erro
Exemplo o defterrado, e o defterro.

1V.
Ouvemno os deofes, e nenhum reg)ondﬂr
Leyantafe ; e do Olympo confagrado
Na dourada carroga fahe, por onde
Das rodas d’ouro eftava o Ceo trilhado:
Botad fogo os cavallos, e fe efconde
Entre as nuvens o carro arrebatado,
Até a fronte ferir do monte Almata,

19.»*13 do Tejo rodea a crefpa prata. g
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V.
Entre hum bofque no alto eft4 encuberto,
E ambos os campos ante osolhos tinha,
Ve Ulyfles difcorrer de armas cuberto,
Que entre os feus animando-os fe detinha:
V& Gorgoris , que armado em campo aberto
Entre as efquadras Lufitanas vinha y
23, ) N'hum campo, e n’outro os olhos apaicenta,
Que alegre, e fera vifta reprefenta,
8

Nos bofques, & Nos montes, que occupava
A fera, e ave livre y e docemente

Na cova, e brando ninho agafalhava ,
y || Fugindo vem do Sol, que do Oriente
Langas de ardente Juz arremeflava,
E entre os bofquejos das fuaves cores
¢m nafcendo nsprimfrimﬂ refplandores,
VII

Com mayor 1uz a Aurora o luminofo
Oriente com jufto paflo abria,

E 0 Sol claro majs puro, e mais formofo

Do que nunca nafcera entad fahia:
Rafpando a noite o manto tenebrofo,
™ 0ova [uz os areg acendia ,
HE por Jupiter ver efta peleja .
hp?m 1ayos veftir 0 Sol defeja,

Aa e
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VIHI.
Os eftendidos campos vad cubrindo
Os efquadroens belligeros armados,
Embragad efcudos, langasvad brandindo,
Scintillaé puros ferros amolados: |
Fluns hiad feras maflas efgrimindo,
Outros dos bravos arcos encurvados
Settas defpedem , e c’'o rumor da gente
Szrompe o Ceo,¢€ aby}!{ln juntamente,
IX.

Anima a feratuba o grave alento,
Cuias vozes horrifonas foarad,
E (obre as pzanas do ligeiro vento

las efcuras cavernas fe dobrarad:
Arma, arma répetia o fom violento,
Arma, arma lopo os efquadroens gritarady
Difcordia femeava em toda a parte
A fera Previcacia irmd de Marte.

X.

J4 com asinfeftas armas pelejando,
A langa 4 langa oppoem , 0 peito 80 peitoy
Sobre as forcas os animos provando, -
Que aos olhos fizem belloy eduro objeito *
A hum alanga'voa atraveflando, =~
Outro ¢’ efcudo em muitas partes feito
Nao muda hum paflo, e para 0 imigo core
Sobre (eu fangue, e fobre as armas morre. .

E
£
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XI.
Affim deambas as partes igualmente,
Sem o ardor declinar , fe pelejava,
Depois que a Aurora abrira o Oriente,
Eoclaro Sol - de fen zenit olhava:
EJuno, que do Grego osmales fente,
Vendo que o chas %e corpos inundava,
Porque nad pafle o dano mais avante,
Determina fallar ao grad Tonante.
XIL
Gorgoris v& de novo foccorrido ’
Via as mortes, que dad Geres y € Argay:
O chad de tantas armas o primido,
Chea de mortos a campanha larga:
Defce do Ceo no carro efclarecido,
Que aos feus pavoens era ligeira a carga,
Para ir ver o/marido, e pormovello:
Compoem abello rofto , e corpo bello.
XIIL
E no retrete mais fecreto entrando ,
Sobre o quicio gemia o pezo grave .
a8 portas de ouro , e de marfim voltando.
cryftallina mas com aurea chave,
nde a formofa deofa entra , e cerrando
pofento , de hum oleo mais fua ve, '
Tetyameno, odorifero , e divino,
11g€ ocabello, e o COrpo peregring.

Aa 2 J
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XIV.

J4 pelas ondas'de ouro do cabello™

Sulcava o barco de marfim brunido,

Diante quem fém cor fica amarello

O ouro de enfiado; e de corrido :

Hum delgado fendal, que o corpo bello
Por mais belleza efconde , traz veltido,
Que de hum grande carbunculo pendia, |
De que o cothurno {6 }i;f{;'a fahia. '
Das lagrimas da Aurora o congelado
Orvalho a Juno dd graca infinita,

E poftas a defcuido no toucado ,
Outras pedras , que o Sol cada huma imita$
De prata hum véo por cima poz delgado
De belleza tad rara, e exquifita,

Que noar do pafleyo, e graga pura

Faz de novo formofa a formofura.

XVIL

De parte a Venus falla, e amorofa

Lhe diz: Agora, 6 Acidalia ,efpero,
Queainda que contra mim te vejo irofa,
Has de fazer o que pedirte quero:

()’ Hera, torna Venus, tad tormofa
Mulher, e irmd de Jupiter (evero,

Todo o mandado teu {fendo mais grave

Me ferd alem do gofto ley fuave. - Tﬂ;‘
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XVIL
Torna Juno ‘com animo enganofo :
Empreftame,, formofa, e doce amiga,
Aquelle ardor , que acendes , amorofo,
Que os propries deofes a quererfe obrigg,
(Que Thetis, e 0 Qceano famofo -
Quero tornar 4 fua paz antiga,
Acabando o divorcio prolongado, . DT
(Que tanto tempo-entre elles tem durade.
XVIII,
Devolhe ‘grande amor, porque expellido . -
Das eftrellas Saturno furibundo, )y 97941
Da undofa Thetis o humido marido, .
Nasondas me creou do mar profundo,
SE_ cfle divorcio duro, e tad comprido -
Vir acabar portua induftria o mundo,
Keftituindo os dous 4 graca antiga,
Obrigada tefico além de amiga.
XIX. )

Contra o refpeito, e obri gacad- feria,
Lhetorna Venys, fe iflo te negara,
Que gozando-de Amon a companhia, -

es nos bragos feus efpofa cara:
Defata entadra cinta , onde trazia

'e208 por obra peregrina , e rara

Ucﬁ-‘!qs » veneficios , e os ardores,
memmﬂ y@blandicias, e os amores::

Dalhe
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XX
Dalhe o Cefton, dizendo : Aqui efcondido
Efti opoder mayor, de que melarreyo, -
As forgas invenciveis de Cupido ,
Que Juno guarda nodivinofeyo:
Defce logo do Olympo efclarecido,
Qs ares fende, e fobre Almata veyo,
Monte, que igual ds nuvens fe'levanta,
Dando abeijarao Tejo ancbre planta.

XXL
Do monte vay tomando huma: fubida
Entre o bolque, que impede o Sol ardente,
Fazendo d’aguaefpelho, que impellida
Alli humilhava a tumida corrente:
Como omaridoavé, huma efcondida
Flamma atear pelas medulasiente,
A caufa lhe pergunta, porque vinha
Do alto Olympo 4 terra ., onde caminha.

XXIL

A guem Juno refponde com engano :
Delci por vifitara ultima terra, =V ¢
Aonde mora Thetis, e o Oceano’ s
Pay dos deofes, que o grande Olympo encerr:
Soube que eftavas. Jove foberano, g
I.ogrando os brandos ares defta ferra,
Venho a pedir licengy confiada, -
Que parmittas, quefuga efta jornada.
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XXII1.
Como a darey ., zeplica o grad Tenante,
(£ ifto dizendoy, a calta Juno abraga )
de arder me finto, ¢omo tenfo amante
No fogo , que meacende a tua graga?
Nunca a fetta de amor. tad penetrante
Senti , qual efta 0 peito me trafpaca ,

»

Nem quando.o mar fulquey muedado em toure;
Ou me fiz chuva , e brando orvalho de ouro.
XXIV,

Nem de Agenor a filha foberana,

(Que Minos me:-creou, e Radamanto ;

Nem Alcmena, nem Sebeles T hebana ’

Nem Leda, ou Ceres me abrazarad tanto:

Nem Antyopa bella, e mais gue humana,

Nem Califto, de fua idade €ipanto,

Nem de ti finalmente, que jd outra hora

Gozey , mevi tadprezo , conio agora,
XXV,

Nos ares huma:nuvem fe dilata,

Que a vifta a0 claro Sol eft4 impedindo,

Crefeendo engrofia-em circulos de prata,

Cheiro pzlo ar fnave defpedindo :

1

Logo em purosichuveiros fo defata,

Meem gotis fuaviflimas cahindo ,
€1Xa as he

De molle a

rvas , e plantas levantadas,
mbar , ¢ ambrofia rociadas,
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XXVI,
E porque a bella Juno agora via
Lugar, e hora a tudo accommodada,
Para alcancar de Jove o que queria

Lhe talla mais mimofa, e ‘confiada: o

Por efta nofla alegre companhia

Se de mim coufa alguma hoje te agrada,

Huma quero pedirte, e tudo efpero,

Se igualas o que podes c’o que quero.
XXVIL

Vejo Ulyfles, fenhor, andar vagando

Por mares nunca de outrem navegados,

Do Egeo nasondas, e Oceano errando,

Vencendo o vento, e mares empolados : ©

Agora pelo doce Tejo entrando,

Tem com a Cidade osmuros levantados, ”

Padecendo trabalhos infinitos, :

Que em papel devem fer de bronze efcritos.
XXVIIL

Gorgoris com prolixa , e dura guerra

O tem cercado, e com mortal eftrago,

O valle humilde ; e levantada ferra

Se vem feitos de fangue hum negro 1ago:

Negalhe o fado ‘o mar, negalhe a terra, |

E eu, qre os meus Gregos neftes olhos tragos

Com as lagrimas; que em vad delles derram®

Moftro 0 pouco, que poflo, o muito, que am™

Ven-
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XXIX.
Venceo os climas varios defta esfera;
Os cafos da fortuna, a natureza, ot
Que de tanta importancia aos fados era
Fundar aaltiva gente Portugueza :
E quando erguer agrad Lisboa efpera,
Das Cidades de Europa alta Princeza,
Por mar, que nunca de outrem foy cortado;
D’hum clima n’outro vay, d’hum n’outro fado. -
XXXS
Pecote agora , fe comtigo valho,
Que fe acabe tas afpera peleja ,
Tantas mortes crueis , tanto trabalho,
A males tad fem fim feu fim fe veja:
He bem que dés a tudo honefto atalho,
E por ti defendido Ulyfles feja: '
ovate, grande Anxuro, ao que te peco,
Que omerece a razas , fe'0 nad mereco,
_ XXX
Ifto dizendo, com fuave affronta '
CPm 4 mad ‘cobria avifta magoada, ;
Nadando em agua, que a fahiraponta ?
Para fen rogo achar facil entrada : "
“em nad fard de‘taes extremos conta ?
¢ diz, tendo-a nos bra(;@s apertada,
ue huma Jagrima tua a alma me rende,
Qe 26 faifcas , com que amor me .-.1:+|=.':111.'!v=..-¢P
ara
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XX XIL
Para que pofla verte hoje contente,
Celle acontenda tad ferida ; e brava,
Vejamos o que o fado nos confente,
E o que por elle decretado eftava:
Logo toma na mad omnipotente
Huma aurea balanga, onde pezava
Deambos a vida, e fado aflim reparte
Igual o pezo whuma, e n’outra parte.

XXXIIIL
Namad (e vé a balanga levantada,
Onde os fados, eas mortes fufpendia,
De Gorgoris aforte mais pezada

( Subindo a outra ao alto ) ao chad deicia:

Vendo alli fua morte!declarada;
"Toa hum trovad no Ceo, donde fahia

Sobre o eftendido, campo hum grande ray0s

Que aos Lufitanos deo mortal defmayo.
XXXIV.
Os cavallos dosrayos offendidos,
Amedrontados para traz correrady
Arga, e Geres.da grave luz feridos,
Jd com as armas-os olhos fufpenderad :
e pavor atalhados;; e impedidos
Os foldados com a vifta nad poderad
Soffrer a luz medonha , que moftrava
O Ceo; que {obre0s campos fuzilava.

-
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XXXV. :
Tremem todos do cafo inopinado,
Fricafe o cabello ao mais valente,
O coragad tremendo bate olado,
E os extremos occupa o frio urgente :
Foge do rofto a cor, e o congelado
Sangue fe faz de neve, fendo ardente,
Todos perdem valor , todos o brio,
A que fegue hum fuor mortal, e frio.
XXXVIL
Juno alegre os joelhos poem por terra,:
Do marido o favor alto agradece,
Hoje, diz elle, a prolongada guerra
Em tuas bellas mads, deofa , fenece : ()
Crefga anova Lisboa; em quem fe encerrac!! ‘|
A efperanga do Ceo, que nella crefce :-
Deixaé do monte o cume levantado,
Qe onome antigo em pouco tememudado.: o
XXXVIL
No grad carro de Jupiter {ubiad,
Que do fenhor o grave pezo fente,
Do Olympo fis abre 5 porta, onde e viag . - 7
-r“:rﬁ horas affiftir perpetuamente : 20 9
T‘T-a grande fala entrando , onde luziad,
Jros aflentos, Jupiter potente
° Mais alto lugar do Ceo {ubia,
<'€ Com feu grande pezo eftremecia.

Eﬂ:':lﬂ'_-
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XXXVIIL
Eftando os Lufitdnos temorofos,
Na apertada Cidade recolhidos,
Alli os Gregos inftavad victoriofos
Com rebates , com gritos, e alaridos :
Ulyfles chega ao muro , e dosnervolos
Bragos os fortes dardos defpedidos,
Por cima voad dos guardados muros,
Aonde elles fe tem por mal feguros.
XXXIX,
A Gorgoris Ulyfles defafia,
Que a fingular batalha a campo faya,
Ou corpo acorpo, ou traga companhia,
Qual na eleigad, ou qual na forte caya:
Elle aceitava ) e jd fe apercebia,
Por lanca empunha o tronco de huma fayd)
Lanofo de armas fortes fe-guarnece,
Com elle aorifco, e ;{nnrte fe offerece. -
ALK,
Pallas, que affifte 2 Ulyfles foberano,
Para que armas fortiflimas levafle
Ao centro defce, e alcanga de Vulcano,
Que oelmo, peito, e efcudo The forjaile:
Onde do novo'Imperio Lufitano '
O nafciménto illuftre declaraffe, =
Dando com muda , e eloquente hiftoria
Breves finaes da Portugueza gloria.

Cradl Obe-
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XLL
Obedecendo a feu divino rogo,
Vulcano aobra ordena, e na abrazada
Officing defperta as chammas logo, |
E osvalentes Cyclopes chama, e brada:
A mafla com a tenaz volve no fogo,
A mad )d do martello calejada,
Ferruginea he acor, rofto toftado,
De fulcos profundiflimos lavrado.

XLIL
J4 Brontes, e Pyragmon revolviad
Huma grande bigorna , que diante
Aflentad, e fobre ella fe eftendiad
Asveas de ouro fino, e de diamante :
As cavernas altiffimas mugia , .
Ao fom de hum golpe , e d’outro penetrante;’
Elle os metaes no fogo intenfo acende,
Que na bigorna em laminas eftende.

XLITI.

Com grad furor os bragos levantados
Na incude fonora hiad batendo, .
Que em horrenda harmonia concertados
Vad huns golpes a outros {uccedendo :
Das faifcas os ares abrazados
Emroda eftavad, ao metal ardendo

0 caos do fogo, onde fe inflammava,
- Efpritos infundia » € férmas dava.

Pallas
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XLIV,
Pallas a vifta eftava apafcentando
Nas obras do alto tecto penduradas,
Nos peitos, que Vulcano hia lavrando,
Armas a heroes divinos fabricadas :
Humas pullindo vay, outras forjando,
N’outra parte com azas inflammadas
Osrayos via , com que o foberano
Jove abrazara os filhos de Tytano.
XLV,
Via da bella Cynthia o dardo agudo,
Do bravo Alcides o baftad pezado,
De Perfeco o elmo, e rutilante efcudo,
De venenofas ferpes coroado:
A fouce de Saturno afpero , e rudo,
Da verde Ceres o fecundo arado,
De Nepiuno, e Plutad via pendente
Junto ao Tridente azul ferreo bidente.
XLVL

Deouro, e de bronze as trompas eminentes,
Com que em remotos mares , € Cidades

A fama fobre as azas diligentes
Ora incertezas leva, ora verdades:
Os grilhoens, e fortiffimas correntes,

Onde Eolo prende as feras tempeftades,

E n’outra parte pendurada eftava

Do amor, e motte a ardente, e fria aljava-
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XLVIL.
Forja Vulcano asarmas, e comellas
O fortiflimo efcudo’, onde f& viad
De ouro varias figuras , que de vellas
Ceaava aclara luz, que defpediad:
Oclmo,a gola, os bragaes , as efcarcellas
Entre {i noslavores refpondiad, ahel
E 0 que nellas de Lemno o fabro imprime,
Com alma viva o metal mudo exprime.

XLVIL
No mais alto do efcudo torreada

l.ishoa eftava , aos feculos futuros
Dando leys, fobre as margens aflentada
Do Tejo, quera rodeya em’ cryftaes puros §
Onde na vea clara, e focegada
Forma immortal traslado de feus muros ,
E em cujos campos pafce o verde fena
O cavallo do perfido Agaréno,
XLIX.

Logo eftava em figuras relevadas
O grande Affonfo, em quem o Ceo encerra
O valor grande, ag forgas eftremadas,
Corh que profegue afanguinofa guerraz

ue com fortes efquadras ordenadas
Vem conquiftar a Lufitana terca .

ando por preco ofangue, ‘que derrama
Para eftender a vida pelafama. -

Veltis
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L.
Veftido o arnez dourado, e rutilante,
S6 o formofo rofto defarmado,
Aprazivel, e grave no femblante
Asfuas hoftes animava armado:
Ao muro punha efcadas, ediante
De todos com esforgo nad domado
Subia a ver o Mouro, que o recebe
C'o alfange nii, que t:itjtn fangue bebe.
I.
Noutra parte ¢’o ariete tentavad
As fortes portas, noutra victoriofos
Pelas torres bandeiras arvoravad
Por trofeos de victoria gloriofos:
N’outra do muro abaixo defpenhavad
Os que tentad {ubir mais animofos,
E as figuras, que o efcudo guarneciad,
Parece que fallavad, e que fentiad.
LIL
Viafe o grande Affonfo , que cingia
De louro a tefta, e entre {eus foldados
Da batalha os defpojos repartia,
Com feu fangue adquiridos , e comprados:
Juftas leys dava aos povos , que regid
Com temor nad, mas com amor domados,
Que {ad asleys o mayor bem da terrd,

Armando a branda paz , ornando @ Euﬂﬂi?ir
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LIIL.
iafe n’outra parte debuxada .
om fingular affeéto da efcultura.
\firontando aLisboa agrande armada,
‘renhe de armas, de fogo/, e guerra dura:
ionde os muros feus com mad armada
A Caftelhana gente entrar procura,
t Dom Nuno Alvares {6 forte , e conftante
Refifte atudo, a tudo eftd diante.
| LIV,
ntre muitos vibrava agenerofa
Efpada, onde cortava muitas vidas,
Purpureando a pra (anguinofa
De grad copia do Exgue das feridas :
Turbade‘eftd, porém na perigofa
Peleja, e das efpadas homicidas
elcem osgraves golpes, que as pezadas
Armas tem por mil partes aboladas.
LV.
N'outra parre a efcultura reprefenta .
Huma grande batalha , onde fe via
Que a gente Portugueza fe aprefenta
Contra a que em grande ‘numero excedia 3
Com defigual partido fe fuftenta,
T¢ que trocando em medo a oufadia
- Catkelhano foge profligado-
? Inimigo - a-vencello. acoftumado,
Bb

Alli
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LV,
Alli o Meftre de-Aviz eftd abragando
Ao foldado ,-que afacha lhe tomava,
E a affconta recebida:gompenfancdo,
A mefma affronta com feu fangnelava:
E por vingarle ocampo atraveflando,
T¢ render oinimigo: nad parava ,
Entregando por mais honrofa preza
A bandeira Hefpanhola 4 Portugueza.
DVIL
Pallas ao Grego asarmas:ofierece,
Que de [.emnos-o infigne fabro obrara,
Elle vendo-as feadmira, e lhe parece
Alta fadiga, € de lavores rara:
Veftefe , e armado nellas refplandece,
Cercado de huma:luz ardente, eclara,
Fazendo affim temer(e , que nad parte
Da quinta esfera mais armado Marte.
LVIL
Ulyfles , e Creonte: a0 campo ¥inhad
Veltidos ambosidgarmas excellentes,
‘I'remcla®: as bandeiras, comy que tinhad
Cuherto o-.campo osGapitaens valentes:
Fazem os jnramentos s que convinhad,
Defcobre o frio os.animos ardentes,

Gorgoris n’hum altari; que a Jove ergnid,
& = e - = 5 ]
sL1es vezes beijaatenia , ¢l dizld s g
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LI
Eterno Amon ; que fendo acometido
Da humana infania o cryftallino muro
Vibrafte os rayos, com que foy ferido
Briareo em feus bracos mal feguro:
Defte fero inimigo perfeguido
Defenderme oflendido 6 procuro,
Deti aprendo adefender na guerra,
Qual tu o proprio Ceo i‘{a propria terra,
LX.
UlyfTes nefte tempo eftd proftrado
A Jupiter dizendo: O foberano: -
nhor, por quem nos mares arrojado
Venci foberbas ondas do Oceano:
or ti tenho Lishoa levantado ;-
obra he tua (% » que brago humano
40 p6de tanto, efpero que fe veja
Que tudo acgba quemxpur_ti- peleja.
LXIL
Apercebidos a0’ combate duro,’-
A dividida Praga ambos tomavad, =
0 €ampo armado, e do foberbo muro
Com grande fufpenfad todos olhavad.
%I}’Pfﬂ Lo 2 Caramay ; que .o malfeguro
iello afflige., ‘triftes lamentavad: -
Jd Promeflas a Jupiter faziadisd £ris- i

W¢avida, que amavas,.lhe pediad, |
Bb 2 Cony
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. LXIL
Com a miy trifte Galypfo trifte eftava,
Que o que fente guardava {6 comfigo,
O perigo dopay ‘a acobardava,
E ipralmentertemia o do jnimigo:
A razad de huma parte aobrigava,
O amor a cbriga, e mete em mor perigo,
F entre as forgas doamor, e.do receyo

Menos {ente’ fen mal , ﬁf o mal alheyo
LXIIT.

Que dura condigd® a em que me vejo,
Calypfo diz canfada, e offligida, -
Fois amo a femrazad de meu defejo,
Porque em perder @ vida-ténho avida:
Que venca o grande Gorgoris defejo,’
E das armas.do Grego efton rendida,
Aonde avida poflo ter fegura,

Se eu contra-iim dou armas 4 ventura? -

LXIV.
Se vence Ulyflasy vejo defta forte

Sem avida opay ;{fem Reya propria terrd)

Se elie veroefle  vejo mirvha morte,
Acho efta pueia paz , efta (paz guerras

Hum fraco toragas em mal-ad forte- 1

Que poderi: (Bpuir;, pois em tudo erra,

Ew que incerta balanga avida tenho, " "~ -
Pois onde @ viver you ;@ moprer vephos -
o i
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LV.
Se a Gorgaris victoria a forte défle,
ke erra, ou efte amor , que oftd eacuberto,
Se por alguma via fe rompelle,
(ue me cuftafle a vida era mui certa:
Remedjo amor, que aalma desfalefle,
(Que nab fey ande erro, ou onde acerto,
Guiay , fados, acafo, e vés preftantes
Leidades, que ajudais triftes amantes.
LXVL
Vem nefte tempa a praga atrave{lando
O grande Ulyfles; no hombro vay movendo
A langa, que brandia (cintillando,

Da planta o chad batido eftd tremondo -
Com graé rumor das armas excitanda,
Nos que de fira o.vam y-pavor, horrenda,
O efcudo Leaftenes: ihe trazia;
E em continente airofo elie o {eguia,

‘ LXVIL
Gorgoris d'outes parte alto, e membrudn,

Que na eftatura ignala arhum grad gigante,

De laminas cuberto, aguem oefoudo

O foberho Alcion leva d!iante: | G OV

Fur lancachum grande tronco , que o agudo
erro [argu guarnece rutilante, :
© elmo ardente fokie 4 pluma toda, -

Que agoitg o ar £om a peregrina roda, .. .
3619(] ' - Lano-
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LXVIII.
Lanofo com Creonte em igual pago
As langas empunhavad como antenas,
Em cujas forgas, e robufto brago
Ficad tad leves , como leves penas:
Langad rayos de fogo os peitos deago,
Entre as plumagens grandes, e pequenas
Scintilla oelmo a efpigos bem lavrado,
Cahelhe do hombro o curvo alfange ao lado.
LXIX.
As bandeiras noar fuave , e puro
Vad ondeando , as roucas tubas foad,
Asalmas (ufpendia hnm bravo, e duro
Horror das armas, com que o campo atroad:
Jd com brago com animo feguro
I.angas arrojad , que aprefladas voad,
A receber oferro, que caminha,
Cada qual prompta a vifta, e efcudo tinha.
LXX.
J4 Gorgoris c’o brago levantado
A langa defpedia, e nad podendo
Ir avante, do ferro atravellado
Se vé oefcudo, e delle eftd pendendo:
Quando 2 langa de Ulyfles o delgado

s

-
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Ar com azas ligeiras fahe rompendo,
O efcudo morde, e refvalando toca .
{i plumagem, que a {erpentetem na D'D:‘Eﬂﬁ
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[XXI ! ;
Derad no campo os Gregos grande grita,
E com applaufo o golpe alto {eguirad,
As efpadas nas mads com infinita [
Colera hum contra o outro.a humtempo girad:
Lanofo, e o grad Creonte;aquem incita
Grande furor, as langas j4 de-atirad,
Errad o golpe as haftes éartegadas,
E as mads punhad nas £érvidas efpadas.
LXXII!
Aos feros combatentes a ferida
Batalha tinha pofto em:grande aperto,
Botadas asefpadas; e atemida:
Fortuna de ambos tw’huni eftadorincerto :
A armadura fortiffima partida - -
Por mil partes; o forte efcudo aberto,
Moftrad o armado corpo.defarmaio,
E 0 chad deplumas, e armas femcado,
LXXIH,
Tathos, revezes tirai 1ac pezados,
Que acerrando no corpo’; ou altal frante,
Na6 baftas armas, e elmos temperados,
Que fender cada qual'podéra hum monte:
»emfe juntos agora, e jd apartados
Sem que o 'esforgor; oua deftreza monte
Ara nad ferem as armas efparzidas |
Do fangue alheyo,e proprio das feridas,. -
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LXXIV.
Nad faz ta6 grande eftrondo o carregado
Ariete com a tefta alta batendo,
Nem o foberbo vento quando irado
Os matos, e arvoredos vay rompendo,
Nem o mar em {ewleito levantado
Contra o penhafco o collo azul erguendo,
Como agrad tempeftade, fue cahia,
Que os efcudos fortiflimos batia.

LXXV.

Gorgoris noalto a efpada levantando,
Mete Ulyfles o.corpo, obrago eftende,
Ao fero golpe o bragoy, e efcudo dando,
O do inimigo pelo pulfoprende:
Gorgoris por foltarie trabalhando
Faz grande forga , a tudo-o Grego-attende
N’huma ilharga , que eftd menos armada,
Mete com todo o brago toda a efpada.

LXXVI.
Deixando as:armas Gorgoris afferra
Nos bragos a Ulyfles duro, e forte,
Comegad ambos outra nova guerra,
Onde procurad melhorare a forte:
Quando Alcides o fitho ergueo da terra
Nos bragos, onde teve honrada morte,
Nad fez tal forga, porque neftas lides

Anbos defejad parccer: Alcides; A )
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LXXVIL

Aflim apertados neftes duros lages,
O negro fanpue, e o fuor vertendo,
C'os pés fe fazem forgas, e nos bragos
Hum do outro cahio com golpe horrendo:
Qual do alto cahe fazendofe pedagos
Antiga, e dura enzina, naé podendo
A’ furia refiftir, e movimento,
Com que lutandoeftd c’o bravo vento.

LXXVIIL
Gorgoris mal ferido eft4 banhando
Com efpumofo fangue aterra fria,
Alli as forgas ultimas provande,
Por melhorarfe o corpo revolvia:

Aftrea , que com amerte o vé lutando,

Calypfo, que efta dor melhor foffr 1a,

Suftentava nos bragos. def mayada,

(e onde ha dor, pode efcufarfe efpada.
LXXIX.

endo chegado a0yl

Ulyfles, que o vé tal, nad lho fofirendo
alma de fey mal enternecida,
he roga, que fe renda v eferetira,

A0 que elle refpondiaardendo em ira.
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LXXX,
O’ inimigo, agora {6 inimigo,
Pois pedes , que me renda atua fortuna,
Ufa da forte, que ella ufou comtigo,,
Queachafte favoravel , e opportuna,
Que en nad tetemo ati, nem o perigo
Davida , que me aggyava, e me importuna:
¥ en'2d com novoe ardor (e ergue daterra,
E com ambas asmads a efpada afferra,
LXXXI

Pofto que fraco, e debil (e animava,
Sobre a cabega aalta efpada erguia,
E dando o u'timo  golpe fe proftrava,
E fobre asarmas fem vigor cahia:
As feridas abertas dilatava,
Donde o fangue com mor furor corria,
Qual navella fevé, que o debil fogo
Para viver esforga, e morreJogo.

LA LXXXIL
C:hio, e junto delle a propria efpada;
Debil, 'exangue , os olhos occupando !
A eterna fombra, avifta carregada
Em agua, ¢ morte {em vigor nadando:
Té queaaima ferida, e defatada |
Os membros , que animou, defamparand0s
Foge, apar delle o Grego 1ad ferido '

P.i;:a ; c;ue-he vencedor quafi vencido. Afim
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JCANTOAX

LXXXIIIL
Aflih do alto cahe.o rayo adufto
No antigo roble,, ou pinho , que provado
Tem de Boreas, e de Euro ofopro injufto,
E os cabellos mil vezesrenovado,
Cahe o tronco no chad grave, e robufto,
E morto fuma exanime proftrado,
Tal Gorgoris fe vé, que da cahida
Decitando a alma eftd pela ferida.
LXXXIV.
Creonte nefte tempo , e o grad Lanofo
As pezadas efpadas levantando,
Hum eftrondo excitavag temerofo,
As fortes armas, e elmos abolando :
Nad péde acharfe peito tao nervofo,
Nem forte efcudo, que nad feja brando
Aos fortiffimos golpes das efpadas,
Feitas nos fios ferras de embotadas,
LXXXV.
Quando Creonte, que ferido andava
No rofto, e da ferida lhe corria
Grande copia de fangue, ajoelhava,
F.r{em poder fofte

T
Porém por mais que a defendelio corre,

0s bragos Ihe dd , nelles lhe morre,

Quando
- Efpe-
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LXXXVL

Ifpera,lhs diz , barbara infolente,
Que méfta ¢fpada levo o tew caftizo,
Nad te matou Creonte , porque {ente,

Que a {eu la Jo metinha aqui comfigo:

'T'n, que me bufcasitad infanamente,
Aqui tens, diz Lanofo, o mor perigo,

Que nefta efpada, perfido homicida,

Me pagards de Gorgoris a vida.

LXXXVIL

Comecati os dous meftres da batalha

Outra nova peleja inda mais dura,

De ponta hum mete aefpada , outra trabalha
Por desfazer a debil armadura.:

Hum rompe o efcudo, o outro abre a malha,
Qenhoraeftd dasvidasa ventura,

A Ulyfles caufa affronta, e movea efpanto
Como Lanofo em pé lhe dura tanto.

LXXXVIIL

De honrofo fogo , e de vergonha acezo
Iangando atraz o efeudo, nas mads toma

A forte efpada; que c'o grave pezo

O orgulhofo inimigo abate , € doma:

Flle, que amorte trata com defprezo, =
Vendo , que hum golpe cahe, e § outro affomd
Pelos fios corria ;que defpreza = s

f.l_' inimigo,a vidd, e.a defeza. - b it 4
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CANTO X

LXXXIX.
Porém oGrego dftuto, vendo a preqa,.
Com que Lanefo a elle {e arrojava,
Retirandofe vay, fem que pareca,
Que provarfe em feus bragos receava -
E nefte mefmo tempo lheatraveca
Com mortal ponta a tefta yque banhava’
De cerebros, e fangue , que fervente
A boca oceiipa; e lingua balbuciente.
XCi.
Sobre as armas eahio, fobre elle oefcmdo,
Que com o golpe altiffimo foaris ;
E ao robufto tronco, alté, e membrudo
Os vencedores Gre osdefpojarad :
Os Lufitanos com filencio mudo
O corpo de feu Rey morto cercaras,
Alli chorad com elle, e defta forte
Sentent fua curta *n‘d;{ » e trifte morte.
CL

Trifte, porque oamigo morto via,
Eftava o Grego, e em tanto fe tocavas
As trompas , coja voz fe repetia
Nos montes, que 4 vitoria applanfo davag -

tra. a nova Lisboa | onde erefcia

elperanca, que os fados levantavagd,
A quem Ulyffes.. por quen foy fundada,
.anmrn de feu fangue vip regada, ... o
: 0=
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XCIL
Prodigio certo, que inda ofado efpera,
Que nefta terra , e nefte immortal ninho
Nafcerd gente bellicofa , e fera,
Que rompa todo o mar comalado pinho:
E paflando os limites daalta esfera,
Além donde tem Febo {eu caminho,
Ver4 {eun grande imperio dilatado,
o fangue de fuas veas derramado.
XCIIL
Os Lufitanos a feu Rey em tanto
Hum trifte andor, chorando , apercebiab;
Elles detraz com faudofo pranto
Enchendo o ar de magoas ofeguiad:
Logo de hum negro, e enlutado manto
No andor funefto a Gorgoris cubria®
Para a trifte Cidade o vad levando,
Com lagrimas o morto corpo honrando.
XCIV.
Lcvavablhe diante o eftoque agudo,
F. as proprias armas , com que andava armado
O elmo forte, e rutilante efcudo,
Ainda de frefco fangue rociado: .
Hum trofeo erguem , que era exem lo mudo
De obras de fuas mads vivo traslado,
A longa ordem dos lumes 0 cnm_PTidﬂ "
Caminho abraza, em partes dividido. Aﬂﬂf’

B = L o e Tl el



CANTO X 399

XCV.
Aftreaalli com avifta m=1 fegura,
Em faudofo pranto desfalece, X
Crefceo ¢’o pranto ador, e em dor taddura
Falta o fentido, ¢ o fentimentocrece:
E quando vé eclipfada a formofura,
Que com a eterna fombra fe efcurece,
Chum fufpirar, que d’alma Ihe fahia,
Cega de amor, e lagrimas dizia.
XCVI.
Querido efpofo, com razad querido,
Primeiro amor defta alma , ultimo della,
Pois n’alma por amor vivefte unido,
Morto agora terds fepulchro nella-
A dor de contemplarte aflim ferido
Jdme matou, entrando 2 padecella,
Pois vivo em VivO fogo , e pranto vivo,
Que a dor (6 vive em mim, que eu jd nad vivo,
XCVIL ;

Cobre o Ceo de teu rofto fombra efcura,,

E lie tal fua belleza » Que inda agora

O ar daquella antiga formofura, -

Que morou em teu rofto, nelle mory

Ohcorpo trifte, oh amavel fepultura,

Cp;a vifta offendendo affim namiora ,
‘YO autor defta vida, a quem a forte

YOIt fez novo aytor de minha morte !
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XCVII.
Voas 4 paz fepura, e nefta guerra
Me deixas, tad amado, e doce amigo, -
Minhas faudades 14 comtigo encerra,
E o meu primeiro amor guarda comtigo :
Comtigo mie ferd mais leve a terra,
Suave a morte, e gloria o mér perigo,
E fe vivoa pézar da Parca dura,
Viva entrarey ma mefma {epultura.
CXIX.
Calypfo em tanto a Ulyfles vitoriofo
Com feu filho nos brages fe ofirecia,
Qual depois da'tormenta o Sol formofo
"T'raz nos bragos 'da Aurora onovo dia
Nelles a efpera Uly(les amorofo,
E hum retrato ‘da may no filho via,
Menos graca que os dous alli tivera
C’o bello filho a deofacde Cithera.
Da Cidade a muralha levantada . 1
Vayfe aperfeigoando , e vay crefcendo;
A que o Tejo com’ vea focegada PR
Obedece , mais brandoalli correndo: 1
<obre huma @ outra-portatorfeada =,
Vad ameas 4s nuvens excedendo, o]
Quer Utyfles partirfe, e ferecrea = ="

. . el flea. :. Qi f"u"‘i‘;.
Em trabalhdrnos mures de Uly Caly*




CANTO X

CL
Calypfo, que o fufpeita triftemente,
De vifoens, e de fonhos perfeguida,
Em lagrimas diftilla ador, que fente,
Qual cahe da ferra aneve derretida :
Huma criada fua tem prefente,
Que procurando vella divertida,
Sendolhe em fuas penas companheira,
Lhe diz, pela abrandar .Ldefta maneira,
CI

Na6 permittir o Ceo , alta Princeza;
Que feja verdadeiro o teu cuidado,
Que os fonhos fad efteitos da trifteza ; )
Nuvens, de que o ceo d’alma anda toldados:
Nab offendas, fenhora , effa belleza,
Affrontando teu rofto delicado,
Que defla vifta he a luz tad poderofa,
Que até a mefma m%elﬁ faz formofa.
Como do Sol osrayos tranfparentes,
Quando entraé no mar de luz efcaqos,
Formap nas nuvens, corpos differentes,
Caftellos, e gigantes de cem bragos:
Onde aquellas imagens 2pparentes

Sol ¢’os rayos atravefla a efpagos,
As forgas muda, e com eterno lume
Humas de aparta , DI‘I:I:':HS confume,
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CIV,
Afim ocuidado trifte, a que te entregas;
E{les caftellos vads ergue no vento,
Crendo as leves vifoens, triftes, e cegas,
Que fad filhas do ar fem fundamento:
Se faber a certeza agora chegas,
Com focegado, e livre penfamento
Verds, que tudo quanto te entriftece
Como huma fombra é%' Sol defapparece.

Vendo Ulyfles, que o muro fe acabava,

E o tempo de partir fe vem chegando,

As faudades ¢’os olhos lhe contava,

Pefua grave dor efteito brando:

Qual Vefuvio feu peito fe abrazava,

Com (ufpiros os ares inflammando,

Falla a Calypfo , e mal fallar podia,

Que aspalavras com as&agrimas rompia.
CVL

Quem poderd em tad duro apartamento;

Obedecendo 4s torgas do deftino,

Efconder dentro n’alma o fentimento,

Que em furor fe converte , e defatino:

Se me partir , ¢4 fica o penfamento,

Que eu eftimo, e adoro por divin0y

Dura partida he efta, onde avida -

Para acabarme ha de agabar partida. - s fot:




CANTO X

CVII.
A fortuna cruel, que me defterra,
Em canfarme nad faz nunca mudanga,
No mar os ventos me fizerad guerra,
Sem nunca achar alivio, ou ter bonanca:
Os perigos do mar achey na terra,
D’outra tormenta nova fi emelhanga,
Aberta a alma ao pezo dos pezares,
Vento.os fufpiros; os meus olhos mares,
CVIIL

Levarey naminha alma a tua idea,
Cuja vifta fuave a dor me abranda,
Que me faz parecer amorte fea b

ndo fega s € cruel, alegre, e branda:
Neftes affetos a faudofa vea
B*randm finaes de amor aos olhos manda
Nas lagrimas do fogo , que derramo,
Onde fempre ardere% , como fempre amo,

: IX.

De ouvillo eft4 Calypfo amortecida,
Maltratando fen rofto , € fua belleza,
Chorando diz : Porque me deixa vida
Quem leva o gofto della, e me def preza ¢
gem (ufpeitada foy , ‘mal merecida
wﬂa Pezada dor, que tanto peza,

morte, onde eftds, tu me foccorre,
~SCquem ama, 16 acerta quando morre.

Cea ™ Arrans
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CX.
Arrancava huma mad, outra'feria,
Os cabellos, e rofto , e a brandura
Do alvo peito aos golpes offrecia
A maltratada ; e rara formofura:
Quer fallar , mas apena lho impedia,
Pegandofe nas fauces a voz pura,
Queixavafe , e do jufto fentimento -
Amor o pranto leva ,a queixa o vento.
CXL
Chorando diz: O’ ingrato, -que nastrevas
Defta aufencia me deixas fepultada,
Deixame a melhor parte; que me levas,
Ou leva efta, que deixas apartada:
Nad te obrigo ¢’o amor, porque mo devas;
Que:de quem me deixou, nad fuiamada,
Por mulher {6, que te amo, e affim deixas,
Podem fer admittidas minhas queixas.
CXIL
Fogesme quando tanto amor te tive,
B g&ﬂes filhos, que te irad feguindo,
Elles morrad por ti , tu Ulyfles vive,
Olha de que’ nimigos vds fugindo :
Quad enganada n'outro tempo eftive,
Que me amavas (ah trifte ). prefumindo,
"Tua partida agora me declara

O engano, em que vivi, que nas; paflara- . .

T e gw— gy — gy — W [ S0
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CANTO X

CXIII,
Aqui parou chorando amargamente,
E mufﬁandn na vifta mil affcitos
Dizia: Que me deixas finalmente!
Nifto a0 fortes os valentes peitos:
Deixame, porque chore eftando aufente 1
Noites viuyas , dias imperfeitos,
Viefte , amigo Ulyfles, a efta terra
Fazerme troya de amorofa guerra,
: CXIV.
A’s torres de minha alma aflaltos derad
Defejos invenciveis , a que o fado
Dobroua forga , com que me vencerad,
E o Hion defta alma vi abrazado :
Novos incendios em meu peito arderad,
Quando da liberdade vi proftrado
O nobre muro, e apoz a ardente chima
Vi afaco metida a propria fama.
CXV,
Com que honra has de deixarme rodeada
Deftes filhos, que tu guizefle tanto,
Trifte may, que com elles abrsgada
Enxugard o feu pranto c'o feu pranto :
eixandome entre os meus tad defprezada,
(Que na efperanca do hymineo fanto
€us erros defculpava a rude gente,
Quem: me defculpars vendete 2ufc nte > 5
25k er-
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CXVL |
Permitte, ingrato amigo , que te figa,
Irtehey fervindo emtoda a adverfidade,
Se como amiga nad, como inimiga
"I'riunfards de minha liberdade:
Quando viftas o peito, e aloriga
Para a batalha com mayor vontade ,
Verds que de 'diante me nad mudo,
Levandote oefcudo, e fendo efcudo.

CXVIL
Tomalhe-entad a mad para beijalla,
Sem mais dizer, que fua doce magoa
1.he interrompe as palavras quando falla,
Iinchendo aalma de fogo, e osolhos d'agoa:
Diz muito mais Ulyfles no que calla,
Mais acendem fuas lagrimas a fragoa
De amor, Calypfo chora , e tem nos bragos
O:s filhos feus , que d’alma fad pedagos.

CXVIIL
Fntad lhe torna: O’ minha doce amiga,
Que a dor fazes mortal defty partida,
Nad me efquece aaffeicad fuave antiga
Para folgar de verte aflim oftendida:
Que tu nad podes fer minha inimiga,
Nem ferva, merecendo fer fervida
Defta alma, onde vives, e onde agora
Come em templo deamor afg te adora,

Tuas
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CANTO X

CIX,

Tuas lembrancas dentro n’alma levo,
Se alma leva comfigo quem fe parte !
Irme Jupiter manda, e nad me atrevo
Determe, que o meu gofto era agradartes
Nad me pbde efquecer oque te devo,
No mar, na terra, e no furor de Marte
Tua memoria doce , e namorada
Em minha alma faudofa ird cravada,

CXX.
Defcendo 4 praya , o lenho fugitivo
Calypfo vendo, alli fufpira , e chora, :
segue amorta efperanca hum pranto vivo ;
Que a mefma caufa de feu mal adora;
Mas os fufpiros leva o vento efquivo,
Aslagrimas ; que fahem dosolhos fOra,
O mar furdo bebia , em cujo eftremo
Se aprefta a ingrata vella , e ingrato remo.

CXXI.
Eclipfada da vifta a formofura,
Seu proprio rofto fere impaciente,
Efparfe o ouro da madeixa pura,
E o peito bate com furor vehemente,
Avoz folta gritando , que precura,
Que mova a quem amava, a dor, que fente,
F o mar, quando pas prayas {e quebrava,
Parece, que do cafo murmurava,

Vai- BB




408  LISBOA EDIFICADA.

CXXIL
Vayte, dizia, Grego , e com mais pénas
Euro veloz oar, e o mar abrindo,
Dé favoravel curfo a eflas antenas,
E profpero te vd fempre feguindo:
Fu entre ador, e males, que me ordenas,
Teu nome, e minhas magoas repetindo,
Queixandome eftarey ao Ceo, e eftrellas,
Contando osmales meus, que fad mais g ellas.
CXXIIL
Deixame , ingrato Grego, a crua efpada
D)o meu paternal fangue jd tingida,
Para que morra ao menos confolada,
Se em feus fios cortar o defta vida :
Devias de entender , que era efculada,
Pois baftava efta dor para homicida,
Procurafte mararme defta forte,
Fazendo eterna, e immortal a morte.
CXXIV,
O’mar, 6 Ceo, que asglorias fugitivas
Viltes do meu primeiro penfamento,
A vds com avoz de lagrimas elquivas
Se queixa dando vozes meu termento:
Vs, penedos, que teftimunhas vivas
Sois das horas de meu contentamento,
Montes, onde efpalhey faudades triftes,
Bofques , que meus fegredos encubriftes. s




CANTO X

CXXV. _
A vés em vad mequeixo, e o mar irado,
E irado vento em vaé mover procuro,
Mar furdo, e {urdo vento , que alterado
Acouta efte rochedo afpero, e duro:
Aqui do debil laco defatado
Meu efprito efte mar, e efte ar mais puro
Ha deturbar, 6 ingrato , lhe dizia,
Eoecho, 6ingrato, 6 ingrato , repetia,
CXXVI.
Huma montanha , e ferra inhabitada
Se erguia ao ar, em cuja corpulenta
Efpalda acerviz dura de encurvada
Moftra, que o cryftallino Ceo fuftenta:
pungentes efpinhos coroada
A fereza das pedras fe accrefcenta,
Que pendentes do alto eftad moftrando,
Que fobre omar fe vas recipitando.
i CXXVIL
Abaixo ferve o mar, em cuja boca
Se ouvem disformes brados , e gemidos,
Com que batendo a levantada roca,
Vay gaftando os penedos corcomidos:
Grutas_ efcuras abre , onde troca
- noite o dia , e nellas efcondidos
arinhos monftros y € nofturnas aves
ahem meneando o ar com azas graves.

4Cn
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CXXVIIL

Por {e arrojar Calypfo eftd fubida
Onde a ferra mais livre ao ar fe eftende,
Cobardemente oufada, e atrevida
Duvida , e jd afi mefma fereprende:
Que temo, diz, pois he caftigo a vida
A hum trifte, e j4 no ar c’os filhos pende,
O Tejo a recebellos vay fahindo ,
Os puros bragos de cryital abrindo.

CXXIX.
Hum dos filhos, que leva, lhe tomarad,
Com dous cahio do precipicio horrendo,
Que no fundo do pego, onde pararad,
Se vad em duras pedras convertendo:
J4 de penedos firmes levantarad
A negra fronte, onde omar batendo
Sobre q rolo das ondas, que quebranta,
Efpumofo nos ares {e levanta.

CXRX,
Com largos bragos feus de branca area
Calypfo abraga os filhos transformados,
Que nas ondas do Teijo, que os rodea,
Moftrad feus duros corpos levantados:
E mifturando o fal coma docevea

Dorio , os braves mares empolados.
Alterad com mér forga, e mayor furia,
Como em lembranga da paffadainuria. .
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CXXXL
Tem nasportas do Tejo levantada
A tefta altiva, e fera, ameagando
As naos, que bufcad porto, e doce entrada,
De branca efcuma as ondas coroando :
Alli omar com roucas ondas brada :
Nos penedos altiffimos quebrando,
Que ruinas maritimas preparad,
E o nome de cachopos confervarad.
CXXXIL
Jd tem da Real purpura veftido
Ulyfles a feu filho, 2 que o dourado
Cabello dacoroa vé opprimido,
E a laGtea ma6 dofeetro carregado :
Quando defce do Olympo efclarecido
A reprendello o menfageiro alado,
Que na velocidade parecia
Lucida eftrella , que do Ceo cahia.
CXXXIL.
Dizlhe como partia, fe deixava
Por acabar 2 obrs illuftre , e rara
Do grag templo , que a Pallas fabricava :
uc os muros de Lishoa fempre honrara :
deavingativa deofa fe enojava,
. QU em quanto a partirfe fe prepara,
A;:abe 0 templo, diffe; e n’hum momento
% levesazas fe efcondeo do yento
Aluz
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CXXXIV.
‘&’ luz , que pelos ares refplandece,
Qs joelhos por terra o Grego inclina,
O templo illuftre por momentos crece,
Que acabado com as nuvens fe termina :
J4 nelle facrificios offersce,
Por melhor applacar Pallas divina ,
Alli pendura as armas, cuja liga
Foy de Vulcano altifima fadiga.
CXXXV.
Do templo fahe; e folta ao vento o pano
Da negra antena, deixa aalta Lisboa,
Onde nafce do Imperio Lufitano
- D= tantos:Reynos a immortal coroa:

Cortando os largos campos do Oceano
No leve pinho, pzlas ondas voa,
D:ixando edificada a grad Cidade
Emula ao tempo, e 4 mefma eternidade.

' CXXXVL
Aqui, Senhor, a quém o Cancro ardente
Té a Urfa Boreal, e 0 congelado
Polo obedece, e o lucido Oriente
Formahum docel de pérolas ornado::
A quem terras , e mares doOccidente -
Fazem de feus cryftaes foberbo eftrado,
E inda parece a quem vosconfidera,

Que he efta a tad grad fol pequena ﬂfmhq .
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CANTO X

CXXXVIL :
Aqui, filho de Jupiter de Hefpanha,
Tendes hum mundo n’huma 16 Cidade,
A quem de prata, e de ouro o Tejo banha
Em flnal de fua eterna mageftade :
Para tamanho Rey coufa tamanha
Em feus feyos guardou a eternidade,
Que para fe igualar vofla grandeza
Novos mundos vos bufca a natureza.

CXXXVIIL
Prole das méres aves , @s gravadas

Armas vefti, e o voflo efclarecido i
Lead levem bandeiras def; pregadasy”.
Onde efpante toda a Afia o feu bramido-

Occupem o todo o mar bofques de arnmadas,
Té rem

ar Neptuno de opprimidg, . -
Preparem para imagens de ilipplgt, oo
Lengos Apelles, marmores Lyfippegs.”iai---
CXXXIX. Nigk 5

O fim de voflo Imperio he o Oceano,
mos , que ﬁref creve aodia,
coluna do Thebano .
Atlante, pondo a vifta em v6s , fe enfia:

Treme o Inglez, o Beiﬁ » © Ottomano,
E partindo comvofco a onarquia,

Lhe ficar no Olympo, onde fe encefra,
A Jupiter o0 Ceo » 3 VYOS a terra,

LAUS DEO.






















